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rora confuygeńs, pulehra ut Luna, Eletta ut 
fol, terribilis ut Caftrorum acies ordinata. 
Gan: 6. v. 9. 
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Beatus homo qui audit me, €9 qui vigi- 
lat md fores rneas quotidie ( gl: fudió me au- 
diendi 69 colendi) 69 obferuat ad pofle ofti 
mei, qui me invenerit, inveniet vitam, 63 haus 
riet falutem , a Domino. Qui autem in me 
peccaverit, lmdet animam fuam.: Omnes qui 
me oderunł diligunt mortem. Prev: 8«a v. 34» 


Quia re[pexit humilitatem Ancille fue, 
ecce enim. ex hoc Beatam-sne dicent omnes 
generationes, quia fecit mihi magna, qui pos 
tens (fi, 63 8, Nomen Eius, Luc: 1. 36. 
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ćw "Talemnice, ktore fie zamykają 
w fprawie Nawiedzenia od Naya 
$wietfzey MARYI E lébiety Ciotki iey, 
w całey fię prawie wieczności, wedlu 
zdania Grzegorza Swiętego,. doltate= 
cznie wyczerpnąć, rozumieć i wypge 
wie- 


A 
Tomik Il Nauk na Swięta N, Maryi, 
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wiedzieć nie mogą. Coż bowiem MA: 
RYA, pełna Boga iako 'mowi Ambroży 
Swięty, to ieit: maigea iuż, i nofząca 
w żywocie fwoim Boga  wcielonego 
czynić, i mowić mogła, coby nie było: 
'Daiemnic Bożych pełne? W tym na« 
wiedzenia fwoim (tala (ig Nauczycielką 
mowi Ambroży S. pokory, w ktorey 
było poślubione panieńftwo, ft magifira ` 
humilitatis, im qua fuit profefio callitatis, a 
jako'Korneliuíz à lap: dodaie, w tym 
nawiedzaniu fwoim wfzyftkim przyfzłym 
wiekom zoftawiła przykład pokory, i 
miłości. Potory, że ftawfzy (ie Matką 
Boga, do flugi tylko Bożey Elżbiety 
pofpiefzyła, aby iey powitanie oddała. 
Milosci, bo pragnęła z błogofiawieńltwa 
owocu żywota (wego, ktory w fobie 
nofiła, udzielić tegoż błogofiawieńftwa 
nie tyłko Elżbiecie, i caiemu domowi 
iey., ale fżczegulnieyfzymm fpofobem 
dziecieciu iey |anowi, ktorego także 
w: żywocie fwoim nofiła, fako według 
powfzechnego zdania Kościoła Swięte= 
go (kiedy iźbieta uftyfzała głos MA- 
REI w pozdrowieniu fwoim, fkąkaląc 
dziecię cudownie w żywocie iey) dało 
znać, że od grzechu pierworodnego Os 
czyfzczone, a lalką ufprawiedliwiaiącą 
napełnione zoftało, a przeto, że zoltało 
w nim zniefióne przeklęćtwo, A udzielo= 
pe mu było.biogofiawieńkwo; © iak ta 
„Wy (Qa 
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%yfokić tiiemnice! o iakbyśmy fobie 
tak świątobliwie ufzczęśliwialącego Nae 
wiedzenia życzyć. nie powinni! życzhy 
fobie przeto i ftaraymy .&e o nie, ale 
wprzod z przykładu nawiedżalącey MA« 
RYI Elżbietę. niektorych enot naucze 
my fige. Czego fie więc z Nawiedzes 
nia MARYJ uczyć? topierw(za, i iak 
go fobie życzyć mamy ? to druga te» 
fainieyfzey mowy będzie Uwaga. Piers 
wfza wzbudzać nas powingá do raślae 
dowapia, a druga do mabożeńftwa. Nas 
śladowanie więc i tabeżeńlftwo ku MA- 
KYl, cały pożytek tey Nauki. 
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lezeli Paweł Swięty gorliwie zalecał 
nawroconym do wiary Chryftufa Fi- 
lipenfom, aby to wfzyftko , czego fie od” 
niego nuuczylź, co wzięli, co fyfzelż y i -cò 
iw nim widzieli, to. chętnie. czynili, a 
Bog pokoiu miał być 2 niemi, ad Phil: 
4. va. Jeżeli Matatyafz widząc fie blis 
tkim mierci, naywięcey zalecał dziee 
ciom fwoim, aby pamiętały na fprawy Oy» 
cows ktore czyniii w rodzatath, i otrzytnalź 
wielką Bawe, i imię wieczne. 1. Mach. 2. v. 
5ł, a to dla tego, aby fie tych fprsse 
wiernemi naśladowcami uczynili, iako? 
my nie pilniey mamy fie zapatrywać 
A2 na 
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na Matke Boga, i Matkę nafze Nayśw: 
MARYA Pannę ogłofzoną wytokiem 
Bożym łafki pełną blogoflawiong nad 
wízyítkie niewiafty, uwałaląc iey święe 
te czynności abyśmy fie do niaśladowae 
nia ich wzbudzili* Y lubo to niepoe 
dobna prawie, abysmy 'wízyftkie ieg 
życia nayświątobliwfzego przys 
pomnieli cnoty, w ktorych wfzyftkich 
Swięcych dofkonałością przewyźfzyła, 
ale przynaymniey 2 okoliczności dzie 
fieyfzey uróezyltosci, przypomniymy - 
fobie niektore, w ktorych imam iafny 
przykład 'w nawiedzeniu Elżbiety Ciotki 
Íwoiey do naśladowania zoftawita, uwae 
iay my“ Co nayprzod czyniła w wybraniu 
fie fwoim do Elżbiety, co powtóre w 
podroży , a na oltatek w powitaniu 
iey. 

I.” Kiedy, Nayświętfza MARTA 
Panna przy Zwiaftowaniu Anielkim po- 
częła w żywocie fwoim Syns Bożego 
Człowiekiem, kiedy Duch Przenayśwz 
na iu? pełną łafki, z innemi łafkami i das 
rami fwemi nadftąpił na nię, zaraz też 
od tégo Ducha Przenayświęt(zego odee 
brała natchnienie, aby coprędzey poe 
fpiefzyła do domu Elżbiety, brzemię 
także Jana Świętego Chrzciciela dźwi= 
gniącey , częścią dld tego, aby fie Ta- 
iemnica Wcielenia Syna Bożego niee 
ktorym świątobliwym dufzom oznaye 

mila, 
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Nawiedzenia Maryi. 5 
miła, częścią aby z obecności wcięlonego 
Syna Bożego tafkę i ufprawiedliwienie 
Janowi, a iey pociechę przynioftia, Nie 
ftała fie zaś na to' natcbnienie Ducha 
Świętego MARYA bezuważrą, nie- 
dbałą, ani mu odporu nie dała, ani na 
inny Czas podroży odkładąła, ale zaraz 
gowfaw|zy z mieyfca fwego, na gory z fkwae 
pliwoscia do fMiafla S udzkiego pojzła. Ani ią 
Panieńfki wftvd, dla ktorego przedtym 
w odfironmeg od ludzi famotnosci, w ukrytych 
zabawiała fig mieyfcach, mowi, Ambroży S. 
eni offroíé, £ przykrość gór, ktoye przechodzić 
miała, onz długość drogi, nie zatrzymała, ale 
nie iakby niedowierzaiąca, lub powatpi- 
waiąca o wyroku Bożym (czyliby to 
prawdą było, co iey Gabryel. donofił, że 
Elżbieta zoftała brzemienna, aby fig dos 
świadczyła) ale iako pełna nabożeńitwa 
i radości, pofpiefzyła w dom Elżbiety. 
O! jak tu w tym przykładzie MARYI 
Nay$wietfzey wielką wfzyfcy dla fiebie 
maią naukę, aby fie na natchnienia Bo- 
fkie odciągaiące ich od grzechu, i okazy 
iego chronienia fię, a pociągaiące do cwicze- 
nia fie w cnoty, nie ftawali nieczułemi, 
nieuważnemi i niedbałemi, Wie zaniedbuyę 
mowił Paweł Swięty do 'T'y motevfza, 
łajki, ktora ci iek dana, 1, ad Tim: 4. v. 14. 

02 fig talo z owemi wezwanemi na 
wieczerzą wieiką gośćmi? Math: 22. v. 5. 
ktorzy zaniedbali wezwania Gofpodas 
TZAg 
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rza, gle z nich, odefzli wfzyfcy, ieden 
do wG. fwoiey, drugi do kupiectwa 
fwego? oto (ig wfzyfcy piegodnemi 
gód niebiekich uczynili. Coż dopiero 
temi natchnieniami gardzić? im odpot 
dawać, a iść za powabami świata, po* 
Zadliwosciami ciała, i pobudkami czarta? 
czyliby to nie była złość i zatwardzla- 
łość ferca, podobna zatwardziałości 
owych twardego karku i nieobrzezae 
nych ferc żydow , do ktorych Swięty 
Szczepan mowił: Dura cervice & in eire 
cumcifis cordibus. mos femper Spiritui Santío 
refftifis ficut. 63 Patres veftri. AB: 7. V. 5T» 
Napominamy was przeto bracia, mowię 
tu Rowy Apoftoła Swiętego, 2. ad Cor: 6 
y. 1. abyście nadaremno łafki Bożey nie 
odbierali, i owfzem ia przydaię, abyście 
tey pobożney Czynności, do ktorey ma- 
cie natchnienie, ns iany Czas nie ode 
kładali, daie tego Święty Paweł przyz 
czynę, mowi bowiem Bóg: czofu prag- 
zwojtego wyfuchałem cię, w dzień zbawienia 
goratowałem cię, ktorym ratunkiem, czyli 
natchnieniem jeżeli wegurdzifz, i ną 
inny ceas odlozyíz, zginie dla ciebie 
czas przyzwoity i dzień zbawienia, 
"Teraz zaraz kiedy fyfzemy glos Boży 
do ferca wołalący, nie trzeba nam g0 
zatwardzać, ale natychmiaft isć za nim 
iab pofzla Mayświęctza MARTA, 


Maią 
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Maią tu iefzcze z tego przykładu 
MARYI i brzemienne niewiaky naukę, 
aby kiedy Bog zawiąże w żywocie ich 
awoc małżeńitwa, ftaraly fig powiękfzyć 
mabożeńftwa i dobrych uczynkow tak, 
jak powiękfzyła Nayświętfza MARYA; 
ktora fie poznawfzy owocem naybłoga* 
fiawieńfzym brzemienną,zaraz fie do K o- 
ścioła Jerozolimfkiego, 2 z tamtąd do domu 
Zacharyafza i Elżbiety; do zaratowapia 
Jana w więzach pierworodnego grze» 
chu zoflaiqcego, pofpiefzyła. O! gdyby 
fie macki brzemienne w vflawicznych 
czynnościach pobożności, miłości Boga 
i blizniego, w pokorze, fkromności, cier- 
pliwości i czyftości ćwiczyły, iakzeby 
fie święte filonnosci do dobrego w dzie» 
ci zoftaiace w żywocie ich wpaialy i 
zafzczepiały ! 

II. "Zoftaigo w podroży Nayświęce 
fzaa MARYA Panna, nie wfiąpiła do ża- 
dnego domu, nie zabawiała fie żadnemi 
rozmowami z ludźmi, ale iako mowi 
Ambroży Swięty, prędkim pofpiefzała 
krokiem, aby fic za domem oczom ludz- 
kim nie dała widzieć , -feftinanit Virgo me 
extra domum diu in publico moraretur, © 
tu zaraz dodzie: Uczcie fie Panienki 
Chrześciańkie z MARYI, abyście fig 
po ulicach i rynku (a co gorfzą, po 
fzgnkownych. domach i karczmach, po 
domach zgraiow, tańcew, biefad i ine 

nych 
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(nych rozpuft światowych w oczach lu: 


dzi) a iefzcze w pełnych lubieżności 
ftroiach nie świeciły, abyście fie nie tyl- 
ko na Grytych, ale też i na publicznych, 
nie tylko z przeciwną, ale też i 2 iednąż 
głcią, w rozmowy, $miechy, żarty, i in- 
ne przeciwne fkromności panieńfkiey 
zabawy, a coż dopiero w światowe mie 
łością fmrodliwą i kochaniem wfzete- 
cznym tchnące , nie wdawały pieśni, i 
kierefy i umizgi. Oto MARYA bawi 
w zakącie domu, a ucieka od świata. Dés 


feite Virgines non demorari in platea non ali- 


guos in publico mifcere fermones, MARIA in 
somo fera, Jeftina in publico. 

Przechodząc zaś w tey podroży 
przez Miafto Jerozolimę, twierdzi Kor- 
neliufz àlap: z innych tlumaezow pifma 
Bożego, wfłąpiła do Kościoła Jerozo- 
limfkiego, i tam Wielkanocne Swięta 
odprawila; O! iak to piękna dla was 
w rożnych podrożach zofiaiący ludzie, 
nauka; abyście przechodząc przez owe 
mieyfca, gdzie'fą Kościoły, wftepu do nich 
na oddanie czci utaionemu w Nayśw; 
Sakramencie Bogu nie opufzezali, mo- 
wiąc z Dawidem: Wniydę do Kościoła 
Bożego, i oddam ukłon na mieyfcu 
świętym, i będę wyznawał czyli uwiel- 
biał Imię twoie święte. A ieżeli was 
w podroży zaítanie Swięto, abyście fie 
Da to kwapili miey fce, gdzie ieft Kościał, 

1 wię: 
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i wiecey nabożeńftwa; i ram świątobli- 
wie bawiąc Ge, Uroczyftość Swięrą przy 
obrzędach Kościelnych odprawili, po- 
mnląc na, to, żesmy dzień Święty 
święcić powinni. Memento ut diem Saboth 
fanfifices, 

Po odprawionym mabożeńftwie-w 
Kościele Jerozolim(iim,  Nayświętfza 
MARYA Panna, nie wfłąpiła do żadney 
zofpody, ani fzukała po mieście kre» 
wnych, powinowatych i przyjacioł, aby 
fie z niemi zabawiła, i o ro«nych rze- 
czach i modach świata nagada!a, ale fie 
profto, i fpiefzno wybrała między góry 
Judzkie do domu Elżbiety, ktorą na. 
wiedzić, poftanawiła, Coż tu mowicie 
patrząc na ten przykład MARYI Chrzee 
scianie, ktorzy po odprawionych nabo- 
żeńftwach w Kościołach, fzukacie zaraz 
towarzyfzów i towarzyfzek, fafiadow 
i fafiadek &e. i z niemi udaiecie fię da 
rożnych domow, na piiańftwa i biefiady, 
na rożne zabawy i fwawole, i przeda- 
wanie zębow, rak iż ztrudna po Odpu: 
ście lub N:bożeńtwie bez grzechu do 
domu priychodzicie, - A takiegoż ta 
ducha nabożeńftwa powinniście byli na» 
brać w Kosciele, a iefzcze przy Odpu- 
fach? czyli was Nayświętfza MARYĄ 
nie zawftydzi na Sądzie Bożym. 

Hi. Wefzła MARYA w dom 
Elżbiety, i zaraz iey powinney ludze 

j kości 
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kości, i głębokiey pokory pozdrowienie 
oddała, używaiąc lako mowi Korneliufz 
3 lap: owych Row używanych od pobos 
gnych Izraelitow : Pokoy Parki niech bga 
dzie g łobą. Nie oddała tego pozdro» 
wienia. Zacharyafzowi, chociaż był Goe 
fpodarzem domu, i Kaptanem, bo mowi 
tene, był na ow czas iefzcze przed 
narodzeniem Jana niemym i głuchym, 
częścią, ze nie przyftało Panience czy 
fey,do mężczyzny fie zbliżąć,i onemu 
pozdrowienie oddawać, wityd bowiem 
Panieńfki tego iey nie pozwolił, Fulżbie- 
tę zas wprzod pozdrowiła, niżeli od niey 
powitana była, bo iako Ambroży Swięty 
mowi, przynależy bowiem czyfey Pa. 
nience, aby im ieft czyfifza, tym była 
pokorniey fza, prior falutavit, decet. enim. uf 
quanto Virgo caftior, tanto humilior. fit. Poa 
witała potym Elżbieta Nayśw: MARIĄ 
Panne, a powitała ogłafzaiąc ią Z uniże« 
niem Matką Boga; blogoflawiona pad 
wfzyftkie niewiafty, i błogofławiąc owoc 
żywota iey, to ieft JEZUSA ChryBufa, 
mowiąc: i Blogoffawiouy owoc ży vota 
twego, właśnie iakoby mowila, piech 
będzie pochwalony, blogoftawiony. JE< 
ZUS Chryftos Syn Boga żywego, kto» 
ry fię ftał owocem żywota twego. ©! 
fak tu zbawienne fą dla nas w tym ob» 
chodzeniu fig MAR YI. Nayświętfzey í 
Xulzbiery- zoftawione nauki, Podanie 
i aye 
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Neváwietfza Marya Tanna Elżbietę Cio». 


tke fwoig, ale w tym pozdrowieniu nia 
oświadcza, że iey upada do nog, że iey 
ealuie nogi, ani nawet do pocalowania 
w twarz, i cisnienia ley nie przyftęe 
puie, ale tylko oświadcza, że ley życzy 
pokoiu od Boga. Takieć dafze Chrze- 


*ściańfkie być powigdy pozdrawiania, ba 


pas takich nauczył Chryftus Luca 10. u. Be 
Do ktoregokolwiek domu wniydziecie; 
a przeto i zkimfiękolwiek fpotkacie, rays 
przod mowcie: Niech będzie pokoy 
temu doniowi,albo też niech będzie pokoy 
ztobą. Tego pozdrowienia używał fam 
Chryftus po z martwych wftaniu fwoim, 
kiedy tyle razy ukazuiąc fig Ucztiom, 
nie innym ich pozdrawiał: fpofobem, tyle 
ko tym: Wiech wam będzie pokoy, Pokot 
moy daig wam, Pokoy moy zofawużę wam, 
A nie godzienze ten święty zwyczay 
Chrześciańfkiego naslidowania? a inne 
światowe mody pozdrawiania pełne o- 
błudy, kłamitwa i niefzczerości, pogar- 
dy i porzucenia? "Nie oddała Nayśwz, 
Marya Zachatyafzowi chociaż ftaremu 
Powinowatemu i Kapłanowi pozdrowie» 
nia, bo jey fis zbliżyć do niego wityd pá» 
pieńfki bronił. Coż na to Chrześciiń= 
fkie Panienki, ktore fię nie tylko fame 
dobrowolnie do młodych, fwawolnych i 
fozpufinych zbliżacie mężczyzn, ale fig 
tez z niemi w blifkie towarzyfiwa przy = 

* jazni, S 


12 o Przykładzie t życzeniu 


jazni, zabawy i pofiedzenia, a iefzcze 
ofobne i pokatne wdaiecie ? Czyli wae 
fzey zuchwałey śmiałości da mężczyzn 
tak wielka wftydliwość tey nayczyfte 
fzey Panienki MARYI na Sądzie Bożym 
nie zawftydzi ? 

Pozdrowiła zaś Nayśw: MARYA 
Panna pierwfza Elżbietę, przez co poe 
tępia, owych niewiaft i mężczyzn pye 
chę, ktorzy wyfokie o fobie myśli ma- 
jac, nie okazuią znakow. pozdrowienia 
2 prawa ludzkości innym bliźnim, tylko 
tym, ktorzyby im wprzod pozdrowie- 
nie oddali, a wfzakie to Swięty Paweł 
rozkazuje wfzyftkim bogatfzym i uboż- 
fzym, godnieyfzym i podleyfzym wzae 
iemne fobie pozdrowienie oddawać, a 
lefzcze w pocałowaniu nie światowym 
i cielefnym z grzechem złączonym, ale 
świętym a przeto duchownym! 2. ad Cor: 
13. V. I2. 

Powitala Elzbieta Swigra! MARYA 
z uwielbianiem iey, a ofobliwie z uwiele 
bieniem i blogoflawieniem żywota iey 
JEZUSA Chryftufa, O! iak tu święe 
ta i poważna nauką dla nas, abyśmy 
w powitaniach wzaiemnych nie kogo ińe 
fzego pochwalali i uwielbiali, -oprocz 
JEZUSA, Chryftufa, a co w owych 
Sowach: Niech będzie pochwalony JE- 
ZUS Ge. gdyż ten fpofob powitania 
podał nam Kościoł Swięty, i a 

. ami 
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ftami uprzywileiowal , (tofuigc fię da 
owego wyroku Piotra Świętego, aby 
we wfzyRkim, to ieft we ,wfzyftkich 
obrotach, zabawach, i rozmowach nas 
fzych był upoważony i pochwalony JE» 
ZUS Chryftus. r, Petri4. v. ir: Y tec 
to przykłady ktore nam Nayświętfzą 
MARYA w nawiedzeniu Elżbiety do 
naśladowania zoftawita. Dzieci kochae 
De, leżeli znacie MARYA za Matkę 
fwoie, ftoycie i ezuwaycie przy drzwiach 
fwoich, a iey przykładu naśladuycie, 
a oraz Życzcie fobie takiego pawie- 
dzenia, iakim nawiedziła Elżbietę, i Jaoa 
Swiętego, 


CZESC IL 


Seta Elzbieta była Niewiaftg, euorlie 
wą, pobożną i fprawiedliwą, bo ial 
o Zacharyafzu, tak też o Elżbiecie mo. 
wi Ewangelia: Byli oboie fprawiedlie 
wemi przed Bogiem, chodząc we wfzy- 
ftkich, Przykazaniach Pańfkich, i fpra- 
wiediiwościach bez przygany. Luce r. 
V. 6, Jan zaś Swięty na ow czas w żys 
wocie Matki fwey Elżbiety zoftaiący, 
był iefzeze grzefznikiem, fynem gnie- 
wu, i przekle&wa Bożego, bo iefzcze 
w więzach pierworodnego grzechu, w. 
ktorym fig każdy . człowiek poczyna 
Oto ia, mowił Dawid, w nieprawościack 


poczę- 
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poczęty item, i w grzechach poczęła 
mię Matka mola, Plalm go. zoftalący» 
Nawiedziła NayŚW: M a RYA, Świętą i 
pobożną Elibiere, nawiedziła i grze- 
fznego iefzcze Jana, bo aie dla czego 
innego do domu Żacharyafża pofpie- 
fzyła, tylko naywjiecey dla tego, że 
wiedziała z powieści Gabryela, że Ele 
gbietd iuż fzesćmiefięczne brzemię w 
żywocie fwoim nofila. Ale, o iakze tu 
nawiedzenie dla Elżbiety i Jana S wies 


* tego było fzczęśliwe! ILlżbieta bowiem 


zataz przy nim napełniona zoftała Du- 
chem S$wietym, repleta ef Spiritu Sanio 
à Duchem nie tylko tym, ktory ią, iako 
mowi Korneliufz à lap: ze Swietey i 
fprawiedliwey, uczynił iefzcze $więtfzą, 


i fprawiedliwfzą , bo pomnożył w niey | 


talte poświęcalącą, ale też tym, ktory 
dą darem í świśtlem proroctwa udatoe 
wał, przez ktory poznała Taiemnicę 
*Weielenia Syna Bożego, w żywocie 
Mlargi odprawiona, i Rala Ge. godną, aby 
PAZ tey Taiemnicy ogłoficielką 
yła, zkąd lubo patrzyła oczami na Naya 
świętfzą Maryą iako Panienkę młodą, 
bo dopiero piętnafty rok maiącą, W po” 
ftawie fkcomna i cienką, żadnego znaku 
Érzemienia fwego nieokazuiącą, Macką 
fy jednak Boga poznała i ogłofiła, mos 
©iąc: A zkądłe mi to, że Matka Boga 
$rzychódzi do mnie, .blogoflawiona ty 
^ migdzy 
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między niewiaftami, i blogefiswiony 
owoc żywot twego. Jan zaś w ży» 
wocie Matki zamknięty, a więzami gre 
chu pierworodnego fkrępowany, zaraz 
niejako zrzucaiąc peta grzechu, w nim 
wyfkoczył, iak ufleszafa pozdrowienie MA- 
RIi Elżbieta, Zaraz niemowle wyjkoczyło 
€ żywocie iey. "Glos bowiem MARYI, 
mowi Teofilakt, był glos Słowa Wcie- 
lonego, Chryftus mowił przez ufta. Ma- 
tk! fwoiey, Jan zaś ftyfzał przez ufzy 
Matki fwoiey. . W.ten czas, mowi 
Grzegorz Swięty , Duchem Prorockim 
hapelniony zoftał, l. 5. Morn c.g. To boe 
wiem podfkoczenie iego nie było, mowi 
Origenes apud Corn: hic. nie było czcze, 
i gołe, ale było złączone z poznanje, 
uczczeniem Papa, i Poświęciela (wego, 
iniżey ie(zeze dodaie: że w ten Czas ga 
Chryftus poftanowił Poprzednikiem. i Pro» 
rokiem fwoim, Ol iak to kofztownego 
fzacuńku przywileie łafki odebrała Ele 
Zbieta Swięta, fprawiedliwa, i Jan ie- 
ficze na ow.czas grzefzny, przy nae 
wiedzeniu Maryi. O! ktożby fobie po- 
dobnych darow łafki nie życzył! Uwą- 
?aciez to fprawiedliwi, i grzefzni? Oto 
Marya gotowa iet wfzyftkięb życzą. 
cych fiebie nawiedzić ; iako w yznaie 
Kosciol Swięty, kiedy do niey. owe fla- 
wa o Mądrości rzeczone ftefuie. Sap. 6; 
àv. 15. Poprzedza tych, ktorzy fig pragną, 
: aby 
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aby im [ie wprzod pokazala, $ kto rano, wfiaże 
flo niey, nie będzie pracował, bo żą znaydzie 

edzącą u drzwi fwożch. O! Dobroci i 
dafkawości Macierzyńfkiego afektu Ma- 
ryj, ktora rych, ktorzy iey Żądaią, i 


' pragną pomocy, I opieki, czyli to fpra- 


wiedliwi, czyli grzefzni, iefzcze z łafką 
fwoią uprzedza, i prawie nie wiele prae 
euiąc, gotową dla fiebie maią, aby: ich 
hawiedziła, 

Jl. Gotowa nawiedzić fprawiedli- 
wych, tak iak nawiedziła Elżbietę świąe 
tobliwa, zachowuigc3 wfzyfkie przykae 
zania, i ufprawiedliwiepia Boże. Ca 
bowiem Duch Swięty mowi o fprawie- 
dliwości Etch 15. à v. x. Kto fie boi Boga; 
będzie czynił dobrze, i kto fig trzyma 
fprawiedliwości, doftanie iey, i zsydzie 
mu drogę iako Matka czci godna, i jaka 
Niewiafia od Panieńftwa fwego przyi- 
mie go, to fiufznie ftofiie Kościoł Święe 
ty do Nayśw: MARYI Panny, krora 
boiażń Boga w fercu malącym, cnotę 
i pobożność kochaiącym, fama z opieką 
Íwoiq zachodzi drogę, i iako Matka 
pełna dobroci i czci przyimuie ich da 
fwego Panieńfkiego nayczyfifzego af- 
fektu, tak nawiedziła Jana S więtego Da- 
mafcena gorliwego czci Obrazaw Swíe- 
tych obrońcę, ktoremu modlącemu fie 
przed fwoim Obrazem pokazawfzy fie, 
wciętą przywxociła rękę, tak nawiedziła 
i Jana 


a hw m e "V wma €." * = 


mo a a 


E 


. lepfzego, obierała fobie. Ex Mad 
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i Jana Świętego od Krzyża, do więzienia 
wtrąconego, mowiąc do niego: Wiedz 
fynu, że fie twoje- utrapienia wkrotce 
fkoficzą, a teraz wychodź z tego wise 
zienia, a ia: tobie dopomogę, "Wax naa 
wiedziła i S. Jozefa Kalafancyufza, kros 
tego także po trzech dniach o fzczę= 
śliwey upewniła śmierci; tak nawiedzis 
ła S. Francifzkę Rzymiaokę ucząc iey, 
aby zawfze wżywey pamięci, we w zy. 
fikich fprawach miałą kóniec, dla ktos 
rego co eżyniła, a zdwfze to, coby była 
afi de signs 
pred. Taki innych niezliczonych Swięs 
tych fwoim macierzyńfkim ciefzyła nae 
wiedzeniem, a niektorym Dufzom swig. 
tobliwym częfto fig pokazuiąc, jako to 
Gertrudzie, Methyldzie, Brygitcie, Ta- 
iemnice Niebiefkie obiawiała, i jak fyny 
i corki fwoie wfpemagaias, o&wiecaiacs 
i na drogę zbawienia naprowadzaigc, 
przytomnoscia fwoia ciefzyła, 

IL -Z.niemniegf3 tąkża taftawo- 


; Cia zwykła nawiedzać do fiebie nabo» 


inych grzefznikow , aby im da uwola 
nienia fię z grzechow dopomogła tak, 
iak nawiedziła Jana Chrzciciela iefzeze 
w żywocie Matki w grzechu pierworos 
doym zoftalącego. Wie bowiem o tym, 
że fię Marką Bożą dla grzefznikow ftala, 
ahy zbawienie mieć ptzez nie mogli, a toć 


rze» 
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grzefzników nie przeftaie ratować, a 
czafem i nawiedzać, aby zbawienia w 
grzechach nie utracili; tak nawiedziła 
iednę Niewiatę w błędach Luterfkich 
zoftalącą, a codzień Pozdrowienie A- 
nielfkie (ktorego Gę od młodości naue 
czyłaj mowiącą, rozkazuiqc iey poyść 
do Bambergu Miafta, do Xiezg Societatis 
JESU, aby ią Wiary Katolickiey na- 
uczyli, ktorą przyląwizy, mawiała potym 
częfto, iż żadnemu błędami przeciwne 
mi Wierze Kstolickiey zarażonemu, nie 
trafa ię w tey wierzę życia zakończyć: 
jeżeli w przyzwoitym ufeanowaniu mą 
Nayświętfzą Marga Pannę. Ex Nad: 1. c. 
m. 423, Tak nawiedziła i inną do fiebie 
nabożaą Pannę, idem, ibid: T. 390. ktorey 
niedokładne czyniącey fpowiedzl, nie 
wgznaiqcey tak iak należy, co do liezby, 
i okoliczności grzechow fwoich, roz- 
kazała aby do Xiędza jordana a potym 
Blogoffawionego Sługi (wego na Spo- 
wiedz pofzla, 1 żeby go, w czymby ią 
oświecił, pilnie ffuchata. Tak nawie- 
dziła w mieście Mefsanie roku  t368. 
i innego grzefznika do fiebie nabożne= 
go, ale wiele grzechow dla wftyda i 
boiazni na fpowiedziach ukrywalącego, 
ktoremu lie iedney nocy ukazawfzyy 


rzekła: Łafkę nad lafke Bog ci udzie« . 


lil, poydź przeto do Spowiednika N. Soc. 
JESU, a grzechy fwoie fzczetze wy» 
znayę 


Waitedeenia Maryt, to 
wnay, ibi f: gt, Tym fpofobem naa 
wiedzita inną Niewiaftę riabożeńftwo dà 
fiebie utfzyrnującą, ale złorzeczenia å 
przeklęftwa ża grzech ciężki niemaiącą, 
ibid; n. g55. mowiąc do nie$ pó itnieniiis 
Marya Bisovo, à czemuż tak częfio w mowie 
üpadafz, będąc poswiecona Bogu (przez 
Chrzeft) przeklinafz? porzuć przeto prée- 
klinania i złorzeczenia żibuczay , tb ktorym 
fobie tak ciężko fzkodzifa, O i iak to święte, 
jak zbawienne te nawiedziny dla grzę= 


fźnikow ! ktozby. fobie takiego nawie- 
dzenia Maryi Nayświętfzey nie życzył? 


aby inu iako Macka, godna wfżelk 
eżci i upoważenia, żafzia dr 


iey 
I ogę i przye 

ięła go w opiekę fwoię i À 
Abyście fabie takie Nawiedzenie 
Chtześcianie ziednali, dwoch rzeczy da 
tego potrzeba. Nayprzod: abyście fo» 
bie wfzelki grzech obrzydzili, i przede 
fiewziecie ftateczne uczynili, fzężetą 
za popełnione ńieprawóści czynić. poku- 
tę, gdybyście bowiem grzech iaki, lub 
miłość i upodobanie iego w fetcu (wym 
 üttzymywali, iużbyście fie przez to od. 
wrócili od Maryi i Marya od was iaka 
bowiem Marya obraca fię do tych, ktos 
fzy fle do nigy obfacaij:' Ego deleto 
meo 69 ad me converfio ejus, Cant. tdk też 
ktorzy fie od niey przez milość grzechu 
odwracaią, i ona fie; też odwraca od 
üich. A pawtore x abyście iey w pgs 

B sicychi 
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rących, i ezęftych nabozefiftwach praw 
fili ó tę łafkę, proście, mowił JEZUS, 
a odbierzecie, a ieżeli proć nie bę» 
dziecie, toć też zapewne nie odbierze» 
cie. Kto nie profi, znak to left, że tes 
go nie chce, o co nie profi, a Bóg w 
interefie zbawienia gwałtu woli ludzkiey 
nie czyni, nie udziela przeto łafki fku- 
teczney tylko chcącym; i niepotrzeba 
tego aby nas NAyświętfza MARYA 
Panna przytomnością Ofeby fwoiey na» 
wiedziła, dafyć nam na tym będzie, 
kiedy nas przytomüoscig Opiekt: (wey 
nawiedzi, ` O te wigc ile fil, ile fpofa« 
bu mieć możemy, Karaymy 6e, zbrzydze 
my grzechy, chwyćmy fie iarzma. fzczę” 
rey pokuty, i prośmy przy niey o Oe 
pieke MARYI, a tak ieżelt ią znaydzie- 
my, zniydziemy życie, i wyczerpnia» 
my zbawienie od Pana. O! MARYA 
przybądź, i nawiedź fug fwoich. &c. 
Amen. 
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NAUKA XVIII. 
Na Uroezyftosc 
VE xu 046Am.3 A 
. Nayświętszey 
M. S6 65 AS: 


.O PRZYWILETACH Y OBOWIĄZKACH 
- (SZKAPLERZA, 
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Th, Beatus eenter , qui te portavit. 
Luce. 
Beati gui audiunt Verbum „Dai, 
6 cuflodiunt. ' 


1e iet powfzechny, i nayifotnieye 
fzy obowiązek Braci, i Siofir Szka» 
plerza Swiętego, aby ma wzor tey FE wan= 
geliczney Niewiafty uwielbiali, i ubio- 
gofawiali przez całe życie fwoie Nay- 
świętfzaą MARYA Pannę, na to bowiem 
iakoby cechę iaką przyjęli fukienkę SzKa- 
plerza, i zapifali imiona fwoie w kfięgę 
Brae 
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Brawa aby byli ofobliwfzemi ezcie 
cielami i wielbicielami iey, tak też ten 
ich powfzechny i nayzacnieyfzy iet dla 
mich łafki przywiley , iż ieżeli fiuchaią 
tych obowiązkaw, na ktore fię w tym 
Bra&wie poświęcaią, i wiernie ftrzegą 
ich, faig fig uczeftnikami błogofiawieńe 
ftwa Bożego, ktore im Opieką, (wą, Mae 
Gierzyńfką iedna u Syna fwego Nays 
świętfza MARTA Panna, Jako bowiem 
z niey fie narodziło Słońce fprawiedli- 
wości Chtyftus JEZUS, ktory znofżąG 
przeklęftwo, przynioft błogofiawieńftwo» 
& zawftydzaiąc śmierć, darował życie 
wiekuifte, tak też ktorzy fie ofarui, i 
gapifoig na to, aby bylų iey ncaywiere 
nieyfzemi czcicielami, wyprafza od tee 
goż Słońca fprawiedliwości owe wfzy» 
śtkie łąfki, ktoreby ich błogofławione»: | 
mi uczyniły, Błogofawiony to czło” 
wiek, mowi Mądrość Prov: 8. U. 34: ktos 
zy iey flucha, i ktory ftrzeże u drzwt 
jey na każdy dzień, bo kto ią znaydzieę . 
znaydzie żywot i wyczerpnie zbawiee 


"mie od Pana. 


Ale jakże nayprzyzwoiciey i naye | 
fkuteczniey tę Na$blogoflawie fea Pan- || 
nę i oraz Matkę Boga maygodnieyfząę 
maią Bracia i Sioftry Szkaplerza Swiee 
tego uwielbiać, i błogofawić ? Ja moe ||| 
wię że nie mogą przyzwoiciey i fku- 
tecaniey, iak pilnie Rrzegąc, i wgpet- ||| 

niaąe | 
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miając te obowiązki, na ktore fię w tym 
Bractwie poświęciłi. Jako bowiem mi. 
łość Boga, nie może być prawdziwa, 
jeżeli fip w uczynku z zachowaniem 
przykazań iego nie łączy, kto zachowuże 
Slowo iego, mowi jan Swięty, r.gjoam. 2. 
$.5. w tym ief prawdziwa i dofkonała mis 
(os. lnaezey; gdyby mowił że kocha 
Boga, kłamcą ieft, i prawdy 'w nim ` nie 
maíz, tak też Żaden Brat i Sioftra Szka- 
plerza Świętego nie mogą być prawdzie 


| wemi chwalcami i czcicielami MARYT, 


ieżeli powinności Braczwa tego nie pil- 
nie firzegą i zachowüig, Jakiż ich z 
drugiey firony za dopełnienie tych po- 
winnosci czeka blogoflawienflwo? izali 
nie te taki, ktorych im w Bractwie 
tym zoftaiącym obiecała udzielić Nay- 
świętfza MARYA Pann? W czymże 
fie bowiem dopełnia biogofawieńfitwa 
Boże? izali nie w łafkach iego ?- tak, 
iż im więcey kto odbiera lak jego, 
tym fie blogoflawienfzy m ftaie. W czym 
że nas Bog ublogoffawil w Chryfinfie; 
izali nie w udzieleniu lafk przez niego 
wyfluzonych? qui benedixit nos in omni 
benedifiione fpirituali an celeftibus in Chwiftos 
ad Eph: r. v. 3. A ktore? z4ś 2 firony 
Braci i Sioftr Szkaplerza Swictego fa 
obowiązki? a z rony Nayświętfzey 
MARYY te łatki i przywileie? O tym 
będzie dzifieyfza Nauka a rzecz Kazaa 
na 


24 0 Przywileiach i Obowiążkach 
fila tego, Znakomite fą przywileje i 
łatki przyrzeczone od Nayśw: MARYI 
Panay- Braci i Siofirom Szkaplerza S, 
to piefwfza. Małe i lekie fa obowiązki 
Braci PSioftr do ziednania tych znas 
€znych przywileiow, to druga Część. 
Ktore te przywilele? Ktoze obowiązki? 
Rzecz cała tey Nauki, 

W każdym Bractwie znaydować 
fię powinna lub wyraźna lub rozumnie 
domniemana wielu ofob zimowa od prae 
wney zwierzchności przyjęta, i ztwiere 
dzota, przez ktorą fie łączą w iedno-zgros 
madzenie ofoby, i obawięzuią fig ma pels 
nienie pewnych enotliwych powinnościy 
tak właśnie, iak za czafow Apoftołow 
wierni Chryftufowi przez przyjęcie W in» 
ry, kładąc ma ię obowiązek oddania fwe- 
go maiatku, Apoftolom, łączyli fie w ie« 
dno ferce i w iednę dufzg.  Multiiudinia 
aulem credentium era? cor unum 65 onima 
una, nec quisquam eorum gue po[fdebot alie 
quid juum dicebat, fed erant. illis omnia come 
munia, AG: 4. v. 32, 

Mowilem zaś, że w Bractwie pra: 
wdziwie pobożnym powinna fid. zamye 
kać zmowa wieiu ofobrod urzędowney: 
Zwierzchności potwierdzona, na czy” 
miónie conotliwych powinności, bo 
jnaczey podobne zgromadzenie byłoby 
fpilkiem i zborem złośliwych ludzi, 
(iak jekt Bramazońfkie Bractwa czyli 

zbor 
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zbor; ktory nigdy nie był od'zadney 
zwierzchności prawnie potwierdzony ) 
ktory. zawfze duchem napełniony Da» 
wić miał w nienawiści i chronił fie iego, 
Odivi Ecclefiam | malignantium 63 cum impiis 
non fedebo. Pfalm: 25. v,5. a w Pfalmi 
fześćdziefiątym trzecim dziękuje Bogu 
że go od takiego złośliwego / Bractwa 
zachował.  Pryotexi[fti me a conventu mali. 
gnantium , 65 à multitudine operantium ini- 
quitatem. av, 3. 

Znayduie fię zaś: w! Bractwie Szkaa 
plerza Świętego zmowa wielu ludzi 
pobożnych, ebowięzuiących fię na pilne 
i wierne fiużenie Chryftufowi i Nay- 
$wietfzey MARYI Pannie, i Kochance 
ich, ktorzy imiona fwoie zapifuiq w 
* Kfięgi Brackie, i biorą na fiebie fukien- 
kę Szkaplerza nayczęściey Imieniem 
JEZUSA i MARYI oznaczoną, daiąc 
to po fobie znąć , i£ fię na uflugi JE- 
ZUSA.i MARYI poświęcają. - Jeft też 
tà zmowa powagą Kościoła Swiętego 
ztwierdzona, ba iak to Bractwo fama 
Ńayśw: MARYA Panna pokazawfzy (ig 
Janowi 22, Papieżowi, o czym fam daie 
świadectwo w Bolli zaczynaiącey fię 
Sacratiffimo poftanowiła, tak ie też Stoli- 
ca Apoftolfka nie tylko przez Jana XXII, 
ale też í przez wiele innych Papieży 
potwierdziła, ©! fak to wyfoka tego 
Bractwa, świątobliwość, i zacnośc! ktore 

Za 
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za Fundátorke. i Uftanowicielke fwoię 
uznsie Nieba.i Ziemi Krolową, Markę 
Boga i Człowieka Chtyftufa Nayświęt= 
fzą MARYĄ Pannę. 

Y ażeby fig tym wyraźżniey i ia- 
śniey. pokazała być uftanowicielką tego 
Bractwa, fama fię raczyła obiawić Bio- 
goftawionemu Janowi Stochiufzowi Ge- 
nerałowi Zakonu Karmelitańtkiego, od- 
daiąc mu zs znak i przymierze tego 
Bractwa fukięnkę Szkaplerza Swiętego, 
mowiąc do niego: Recipe Fili dilefit[fime 
Ordinis tui: Scapulare , mew confraterzitatis 
gnum. «Oto tu w tych flowach oddae 
jac temu Blogoffawicnemu MężowiSzkae 
plerz, nazwała go fwego włafoego Bra» 
€twa znakiem, a ktoż wątpić może, aby 
łego nayfzczegulnieyfzą nie była fta» 
nowicielką? Ani tu potrzeba było te» 
ga ofobliwfzego znaku oddawać Braci 
1 Sioftrom Szkaplerza Swietego, dofyć 
jey była fama powagą Ofoby fwoiey 
uftanowić to Bractwo, iednakowoż aby 


żywfżą pamięć, i nabożeńftwó  wpoila: 


w ferca przyimuigcych to Bractwo ku 
fobie, chciała im ten święty znak przye 
mierza fwoiego oddać i zoftawić , tak 
właśnie, iak dofyć było Bogu powagą 
fwega Boftwa, zabefpłeczyć Noego i 
potomítwo iego, że więcey już powfze- 
ohnym potopem karać nie będzie zie» 
ai, atym wfyfkim, aby więkfza pas 
mięć 
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mięć łafkawości fwoiey wpoił- w ferca 
ludzkie, chciał im za.znak przymierza 
fwoiego zoftawić . tecz. iaśnieiącą ‘w 
cbmuracb, arcum meum ponam in nubibus 
€5 erit fignum federis inter me E? terram. 
Gen::o. v. 13, „A iako nayłafkawfzy 
Stworca te? famę tęcz nie tylko chciał 
mieć znakiem gołym przymierza fwee 
go, ale też fiebie wzbudzaiącym do dos 
trzymania obietnicy fwoiey, Gdy os 
kryie Niebo obłokami, a ukaże fig łuk 
moy między obłokami, wfpomnę na 
przymierze moie z wami wieczne, ktore 
fig poftanowilo między Bogiem i mię- 
dzy wfzelką. dufzą. Ibid, à v. 14, Tak 
Nayświętfza MARYA Panna oddałą 
Blogofiawięnemu Stochiufzowi i w nim 
wfzgftkim Braci i Sio&rom Szkaplerz 
nie tylko aby był proftym znakiem Brae 
€twa iey.i przymierza, ktore z niemi 
uczyniła, ale też i ożywieniem nieiakim 
pamięci fwey, do udzielania im tych 
wfzyftkich łafk, ktorych udzielać obie» 
cala, 


CZESC -I 


zyli pragniecie wiedzieć, ktere to 
fa te łatki i przywileie ? Synowię 
i Corki fiuchaycie głofu mego, a nae 
uczę was boiaźni Pańtkiey, uwazaycie 5 
bądźcie madremi. Prov, ią 
I, Ote 


1 
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f. Oto naypierwfzy Braci i Siofte 
Szkaplerza Świętego przywiley , iż ich 
Nayświętfza Marya Panna ofobliw (zym 
i'znakomitfzym fpofobem. przybiera i 
grzyfpofabia za fyny i corki fwoie nay- 
mileyfze, i tać to ieft, dla czego do 
Blogottawionego Stochiufza podaiąc mu 
znak Bractwa fwoiego Szkaplerz, rze- 
kta: Odbierz odemnie Synu. naymileyfzy, twego 
Zakonu Szkaplerz, przez co dala poznać, 
jako i innych ptzyimujących z nabożeń* 
twa to Bractwo; przyfpofabia fobie 
fzczeguloieyfzym fpofobem za fynow 
i corki naymilfze. ^ jeft prawda Nay- 
świętfza Marya Panna wfzyltkich prawo» 
wiernych Matką piękney miłości, poznania, 
$ świętey nadziei. Eccl: 24. v. 24. Ho ro» 
dząc Syna Bożego człowiekiem, iako 
mowi Bernard S. odebrała .£rzodelna 
lafke na rodzenie wfzyfikich wiernych 
fynami fwoiemi, ale Braci i Sioftr Szka- 
pierza Swiętego fzczegulpieyfza, tak 
właśnie iak jakub Parfyarcba byt pra- 
wdziwym Oycem wfzy'tkich dwunaftu 
fynow fwoich, ale ofobliwfzey miłości 
a przychylności Oycem był. dla Jozefa, 
bo go nad inne wfzyftkie fyny fwę mi- 
łówał, iż go w farości zrodził, i uczy+ 
nit mu fuknią wzorżyftą. Gen. 37: U. 3 
Podobagm fpofobem Nayświętfza Marya, 
Panda iet prawdziwą wfzyftkich wier- 
nych Matką, bo wfzyfikigh duchowaie 

w Obry- 


R W 
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w ChryftuGe na żywot wieczny zro- 
dziła, ale ofobliwfzey przychylności 
Matką ftaie fie dla Braci-i Sioffr Szka- 
pletza.fwoiego, ktory im na znak wię 
kfzey miłości fwoiey Macierzyńfkiey, 
iakoby'fükienke wzotzyftą podała, -On 
fzczęśliwi Bracia i Siofiry tego: Rra- 
ctwa, bo nofząc na fobie tę fukienkęy 
noficie znak i przymierze fżczegulniey= 
fzey miłości Maryi. 

II. Drugi przywiiey czyli łafka Bra- 
ci i Sioftrom to Bractwo z nabożeńtwą 


„przylmulącym przyrzeczona; iż icb ta 


Matka pełna miłości i łafkawości mieć za. 
wfze w życiu, przy fukience Szkaplerza 
S. w ofobliwfzey obiecała mieć obronie, 
oddaiąc im bowiem Szkapierz iako znak 
Bractwa fwoiego, chciałą go mieć oraz 
obroną i wybawieniem ich od wfze!kich 
niebefpieczeńftw, zkąd do Błogofawio= 
nego Stochiufza mowiła: - Odbierz -ode- 
mnie Szkoplerz: Zatonu twego, d znak mego 
Braćlwa, aby ci był zbawieniem w nzebefpie- 
czci wach. -.O 1. iak to wielka pociécba 
dla przyimiuigcych to Bractwo, kiedy 
kiadąc na fiebié fukienke Szkapłerza Swig- 
tego, mogą oraz do Nayświętfzey Maryi 
mowić: Dediti ihi proteliienem falużis, 62 
dextera ua fufcepit meP fal..17. v..6. Lowes 
Ròzradowata fig dufza | moza- w Bogu moim, 
iż mię oblekt iw fzaty zbawienia; à ubiorem 
Jprawiedliwości odział mię, Jsaie 6r. v. to, 


: Dwo- 
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Dwoiakiego ża$ fą rodzaiu tiiebefpieczeńie 
fwa, w ktorych my albo docześnie 
albo też i wiecznie łatwo zagitiąć mo- 
Aemy. Niebefpieczeńftwa doczefne fa 
to rożne i niefpodziane przypadki, w 
ktorych my zdrowie, życie, flawe i 
Mmaiatki nafze firacić możemy.  Niebe- 
dpieczeńftwa wieczne, fa to pokufy fza- 
zańtkie, w ktorych my latwo w grzech 
upaść , a potym: dufzę ftració możemy, 
w oboich tych niebefpieczeńtwach ma- 
ią obiecaną obronę Bracia i Siofiry 
Szkaplerza Świętego, bo im oddaigc te 
fakienke, Żadnego nie rozrożniła , ani 
wyłączyła Nayśw: MARYA, ale im 
w całey powfżechności przyrzekła, aby 
im był- 2 niebefpieczeńftw, zapewne 
dufzy i ciała, wiecznych i doczefnycb 
wybawieniem, ut ft falus in periculis, O! 
jak wiele flyfzemy i czytamy prżykła- 
dow, 2 ktorych fie dowiadujemy , iako 
«wielu zoftaiących w oczywiftych tiiebe« 
fpieczeńitwach, bądż to cielefnych, bądź 
to dufznych, wzywaiqc przy Szkaplerzu 
obrony i opieki Nayświętfzey Matyi 
wyfwobodzeni i wybawieni 2 nich żo- 
fal. No&my i my zufzanowaniem ten 
Szkaplerż, a Opieki iey z gorącym 
ducha mabóżeńftwem wzywaymy, A 
fkutkiem doáwiadezemy, iako nam fig 
Ranie we wfżyftkich niebefpieczenftwach 
wybawieniem, 


Ul. 


Śzkaplerza Swięłego: gt 


IIT. Trzeci przywiley czyli łatka 
Braci i Sioftrom Szkaplerza Swiętega 
przytzeczona od Nayśw: MARYI; iż 
dieżeli w tey, fukience umierać będą, 
wiecznych upałow w piekle uchronią fig, 
In quo -guis moriens mternum non patietur ins 
«mdium. Co fig nie tak ma rozumieć, aby 


i nayniezboinieyfzy , 'w /grzechach bez 


pokuty w Szkaplerzu iednak umiersiacy, 
miał fię doftać do Nieba a uniknąć piea 
kła? Wyrok to bowiem Chryftufa ief, 
ktory żadney odmianie podlegać nie 
będzie: <feżeli pokuty czynić nie będziecie, 
wjzyfcy poginiecie. Luce 13. v. s. Ale 
tak, iako Paweł V. potwierdzaiąc innych 
Poprzednikow fwoich wyroki, tłumaczy: 


M ci wfzyfcy, ktorzy nabożnie, i godnie 


nofzą na fobie fukienkę Szkaylerza S. 
w godzinę śmierci, gdy z tego Świata 
wychodzić będą, z opieki, i obrony Nay- 
świętfzęy Maryi! nie będą wypufzczeni. 
Przybędzie. im ta Matka milofierdzia 
na pómoc, i kiedy ich wfzyfcy przyia= 
ciele odftąpią, niemogąć im żadnego 
dać ratunku, a Czarci przeklęci z fwe- 
mi ciężkiemi pokufami przyfiąpią do - 
nich, chcąc ich w grzech jaki i piekła 
wprowadzić, nie dopuści tego Nay$wsz 
Marya, przed ktorey obecnością wfzel- 
ką moc fzatańfka iak (ffowa f} Bernarda) 
wofk przy gorącym oguiu: topnieie 4 
nifzczeie, Jeżeli bowiem wfzyfkidą 
wiega 
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wiernym do fiebie wiernie naboźnym 


obiecała w godzinę śmierci ofobliwfz3 
fwą pomoc i obronę, iakó to obiawiia 
Gertrudzie 8. ( Blofius Monilj c. 12. ) 
‘Ego omnibus qui mihi pie -|ansleque deferviunt, 
volo. in morte. fidelifime. tanquam Matef. prif 
fima adeffe , eosque protegere: at confolari, 
Jakoż ofobliwfzym fpofobem przybyć 
nie ma Braci i Sioftrom Szkaplerza S; 
nofzącym ma fobie zę fukienkę , jakoby 
znak tey Obietdiey ? ta fprawiedliwego 
drogami proftemi prowadzi, i okazuie 
mu Kroleftwo Boże, i daie mu mądrość 
Świętych... i w zdradzie chcących go 
ofzukać (przy zgonie życia) przybywa 
mu na pomoc, i. irzeże go od nieprzy- 
jsciol i zdraycow. ap: 10. AV, 19. 
IV. A maoftatek czwarty przye 
‘wiley, ktory fie nazywa Sobożnią fafta, 
]4 Nayświętfza MARY A Panna w per- 
wfzą Sobotę po. zeyściu fzozęśliwym 
z tego Świata Braci i Sioftr Szkaplerza 
$więtego obiecała przybyć do czyfzea, 
i w nim ich ciefzyć,,i ratować. « Nie 
"mafz z pas podobno tak. wyfoko świąto= 
bliwego i fprawiedliwego, żeby czafem 
w grzech ieżeli nie śmiertelny (czego 
uchoway Boże) to przynaymniey p9- 
wfzedni nie upadł. Aon eft homo jufus in 
ferra qui. facial -bonum (semper) 69 non 
peccet, (gl. aliquando. leuiter. ) Eccles: 7. 
w. 21. Sprawiedliwość zas Bofka żadnego 
grzechu 
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grzechu, iak mowi Auguftyń Święty, 
czyli to wielkiego, czyli małego nie zo- 
ftawi, i z czyfca nie wypuści, dopokąd 
fię do oftatniega nię wypłaciemy pie- 
niążka. Powiadim ci, mowił IEZUS 


Luce 12. v. 59. nie wnnidziefź żtamtęd aż : 


i olatni drobny pieniądz óddafż, O'! co ta 
za łafkawość tey Matki ku dzieciom 
Szkaplerza fwolego ; iz po śmierci ich, 
do czyfca zftapió, i tam ich ciefzyć 
i wfpomagać obiecała! Uftanos 
wił BOG dzień Sobotni w ftarym 
Zakonie, dniem łafkawości, w ktorym fię 
obiecał litować nad ludem fwoim. Sab- 
bathum «rit vobis memoriale... quia dies 
propitiationis eft, uż propitieżuc Dominus Deut 
vobis, Levit: 23. v.28, "Ten dzień So. 
botni poświęca Kościoł Święty czci i 
ufzanowaniu Nayświętfzey Matyi Pan. 
ny, iakoby pamiątoo nabożeńftwa ku 
niey. Ten dzień fam fobie abrała Nay- 
$wietfza Marya, na ulitowanie fie, i po- 
ratowanie nie już żylących, ale umzr- 
łych w Bogu Braci i Siofir Szkaplerza 
fwoiego. O! co to za fzczęście Braci 
i Sioftr Szkaplerza, ktorzy nie tylko w 
życiu ale też i po śmierci fwoley* mai 
pogotowiu pomoc i opiekę Nayświętfzey 
Maryi Panny. A co. wiekfza, że te 
przywileje, aby tym więkfzą pewność, i 
wiarę miały, fama ie Marya, pokaza- 


wfzy 
Tomik 11. Nauk na Święta P. Maryi, 
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wfzy Janowi XXII. iako o tym wy. 
zhaie w Bulli Sobotniey , zaczynaiącey 
fie od tych flow Sacyatifffmo potwierdzić, 
i umocoié powagą Day wyżlzą Piotrowi 
Świętemu, i lego Natepcom od Chry- 
ful zoftawioną rozkazala. Inne łafki i 
przy wileie pozwalalą ię wiernym mo- 
cą Kluczy Kościelnych Piotrowi Swie- 
temu oddanych na ziemi, a potwierdzają 
fie od Ohryftufa w Niebie: - Cokolwiek 
zwiążejz na ziemi, będzie związane w Wisbie 
6%. mowił JEZUS do Piotra Świętegoe 
A tu przywilele i łafki Bractwu Szka- 
plerza Świętego, pozwolone wptzod były 
i uprofzone od Nayś więrftey Margi Pan- 
ny, a pozwolone od Chryltufa w Nie- 
bie, a dopiero potym przez Zwierz- 
chność Kościoła . Swiętego zoltały pa-! 
twierdzone na ziemi. Ciefzcie fię prze», 
to Bracia i Sioftry, i dziękuycie Bogu, 
ktory was do tego Bractwa powołał, i 
przyoblegt w fukienkę zbawienia, mowcie 
z [zaia(zem: Exultabit anima mes in Do» 
mine meo, quis induit me vefiimentis falutisa 
c. 6t. A oraz (taraycie fie, abyście 
tey wielkiey łafki i przywileiow ofoblie 
wfzych na prożno bie odebrali. Na co fie 
'Chrze&cianom przyda, że fig przy Chrzcie 
($więtym w Chryftufa przyobłoczą, dd 
Gal: -3. v. 27. ieżeli w złych obyczajach 
i w miezechowaniu powinności Chrze- 
ściańfkich z niego fig zewłoczą? a w ftae 
rego 


Szkapletza 


tego fie Adama. i 


przyobtocza? 


Ns c 


LY 
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2 Zlemi uczynkarńii 
o fig przyda i w (ga 


kieake Srkaplerza Swiętegro, tak wielkie- 
mi przy wileiami od Nayświętfzey Maryi 


zbogacóną ftroić, ieżeli fie żle żyć; i! 


powinności do niey 


wać nie będzie ? 


Bh €ZESC. II 


$5 


należących zachge 


is 


T. K re: to zaś fą te powinności? 


Oto naypierf 


ma fobie z rabożefiftwem nofié, nie ial 
profty kawałek ínkna, tym lab owym 


fpofobem,czyli wyfź 


yty, Czyli wyrobia* 


ny, ale iako znak Bractwa czyli fug 
amowionych,i zobowiązanych Ga miłość; 
cześcę i inne pofiugi pobożne Maryi. 
Na cożby go bowiem Nayświęt: Marya 
jako zdak fwego Bractwa oddała? Reétye.., 
fignum Confraternitatis mee, gdyhy go Bra- 


cia i Słofiry tó Bractwo 


przyimnjący, 


nie iak profty , i €zczy: kawałek fukga 
fzarego, -ale -iako zfik święty , zńak i 
barwę fug zobowiązanych nofić na fo- 
Pó czymże my ros 
2e2uywamy flug i żcłnierzy rozGych 
68 poflace imi zobos 
nie po barwie i cher- 


bie nie powinni ? 


Panow, i Krolow, 
wiązanych ? izat 
bach; ktore ma fo 
barwa Nayśw: 
ieft to Szkaplerz 


bie rofżą ? 
Boga Rodzicy Maryi, 


Cherb i 


ktory im oddala, a 
Ca 


ktorg 


za, aby Szkaplerz S.. 


pe 
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ktory fię na pezyimuiacych to Bractwo 
wdziewa, a toć go iako znak (święty 
fug, i czcicielow iey należy na fobie 
Bofić,'a należy z nabożeńfttwem. Jeżeli 
bowiem tego flowa JEZUS, jako mo» 
wi Apoftoł, nie możemy zbawieńcie 
wyniowić, tylko w duchu świętym, toć 
i tey Swiętey Sukienki ozndczoney cêg- 
ftokcoć Imieniem JEZUS, nie możemy 
pożytecznie i 'zbawiennie nofić tylka 
w duchu nabożeńftwa, a nabażeńftwa ta- 
kiego, ktoreby nas nietylko wzbudzała 
do zachowania tego wfzyftkiego, co 
znaczy Szkaplerz Swięty, ale. też da 
do duchowney czci, i ufzanowania fwe- 

o. Coż znaczy nayprzod Szkaplerz ? 
Oto fzary kolor lego fukna, które fię 
w nim znaydować powinno, znaczy. 
wzgardą marności światowych, i okaza- 
łości firolow lego, fzatańfkiey pychy, i umar- 
twione w pokucie ciała życie. Oto powtore 
znaczy naśladowanie cnot i świątoblie 
wości JEZUSA i MARYI; i dia tego 
fię po więkfzey części, Szkaplerz ozna- 
cza Imieniem JEZUSA i MARYI, tak, 
iż ci ktorzy przyiśnują tę fukięnkę, przg- 
obłoczą fig nieiako w JEZUSA i MA- 
RYA, biorąc na (iebie obowiązek riasla- 
dowania JEZUSA i MARYI. / Zkąd 
kiedy z Leona XI. Papieża ubieraiąc go 
w ftroy, czyli ubior Papiezki, ze wło* 
czono fukienkę Szkaplerza, zawołał: 7a* 

ni£« 
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niechaycie Maryi, aby mię Marya nie 
zaniechala, czyli co iedno iek, nie ze- 
włoczcie ze mnie Maryi, aby mię Ma- 
rya z opieki nie wypuściła, aby więc 
z nabozenítwem nofć Szkaplerz Swięty 
ma fobie, trzebg tu koniecznie mieć w 
pogardzie swiat, iiegó prożności, ezar- 
ta, i iego pychę, ciało,i iego roflofzy, 
a nofząc miłość JEZUSA i MARYI 
w fercu, w obyczaiach fwoich, Ich świąe 
tobliwość wyobrażać. Na coż fie przyda 
nofić powierzchownie w Szkaplerzu [mie 
JEZUSA i MARYI, iezeli fig w fereu 
mofić będzie miłość rozpuft światowych, 
pychy? uporu fzatańifkiego? i rozkofzy 
wfzetecznych ciała?  Czyliby to nie 
była obłuda faryzayfka? udawać fie w fu- 
kience Szkaplerza Swiętego z» owieczkę 
kochaiącą JEZUSA i MARYA, głofu 
iego fłuchaiącą, a wewnątrz być wile 
kiem drapieżnym? Ah! Bracia i Sio- 
fry, ieżeli kochacie Marga, obleczcież 
fie w nie, Omnes quotquot diligitis Mariam, 
induite eam, S. Bonav: in Píalt. A oraz 
na fobie tę fukienkę z duchownym ufza- 
nowaniem, nie z dworności światowey, 
(staraiąc fie o kofztowne; raźne, i modney 
roboty Szkaplerze) noście, aby fie w nie 
dla oczu ludzkich ufroić,ale żebyście fobie 
przypominali JEZUSA i MA RYĄ, 
Czyliż to być może dobrze i pobożnie? aby 
ten znak miłości JEZUSA i MARYI, 
miał 
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miał fie ftaó znakiem miłości świata, ftro- 
iow światowych icielefnych? aby ta fu- 
kienka zdohiąca fame dufze, mogła fię 
użyć i obroció na ozdobę ciała? Jako 
a8 ta Święta Sukienka mie cierpi tego, 
aby fig do blafku i ozdoby: cielefney 
użyć mogła, tak nie cierpi'i tego, aby 
dla ufoienia fíig modnego wedlug świa- 
ta, Zrzvoana, w kiefzeń kładzona, alba 
wcale odrzucana być miała, w takich ba- 
wiem okolicznościach, przenofifię miłość 
mody w ftroieniu fię światowym, nad 
miłość Maryi, zktorey pobudki nofić 
fię powinien Szkaplerz Swięty, Kiedy 
w mim nie moda Maryi,ale Matya modzie 
ufiępować muf, w ten czas zrzuca fie fu- 
kienka zbawienia. a wdziewa fie narzędzie 
hierządu, dla zguby dufz, Z [zat bowiem 
niewiaffy, mowi Duch Swięty, Eccl, 42, 
v. 13. pochodzi mol, ( gryzący zapewne 
fumnienie) a z niewiafy ( tak ie modnie 
ftroigcey ) złość męża. Z wabożnego na 
fobie nofzenia Szkaplerza Swietego ra. 
dzi fię w nas pamięć i miłość JEZUSA. 
ij MARYI, ita ie oczom ludzkim wy» 
dale bez wftydu, według owego 'wyro* 
ku Chryftufa: Kto mnie fig nie wftydzi, 
i ia go fie wftydzić niebędę przed Oye 
cem mcim, a godziz fie ten znak pa- 
mięci i miłości JEZUSA i MARYI 
dla wftydu mody świeckiey z fiebie 
zrzucać?  Pierwfzą więc powinność 

Braci 
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Braci i Sioftr Szkaplerza Swiętego; noe 
‘fé na fobie z nabożeńftwem Szkaplerz. 
Ji. Druga ieft, aby pewne dla bo- 
poru Mąryi odprawiali modlitwy, czyli 
obrząd o Nayświętfzey Maryi, ktorega 
że po więkfzey części Bracia i Sioüry 
pa świecie zoftaiaey, albo odprawiać nie 
umieią. albo fpofobno$ci nie maią, owoż 
ta mieyfce iego, zwyczay urof, aby 
fedm Pacieray, fiedm Pozdrowień, ty- 
leż pochwaleń Troycy Przenayświęt: 
Chwała Oycu i Synowi Gr. Y iedno Witrzę 
w Boga, nie tylko za każdą godzinę w ©- 
brzędzie Nayświętfzey Maryi ząmyka 
łącą fig, ieden pacierz, iedno pozdro- 
wiemie, i iedno pochwalenie 'Troycy 
Przenayświętfzey, ale też na pamiątkę 
fiedmiu iey radości lub boleści cdpra- 
wiali. Arcyby przyzwoita, zbawienna i 
Maryi przyjemna rzecz była, żeby fię po 
niemałey części Bracia i Sioftry Szkaplerza 
nabożnie tego żwyczalu chwycili, aby za- 
miaft tego obrzędu, Koronkę o fiedmiu 
dziefątkach mawiali, ktorey to odma- 
wiania, fama Nayświętfza Marya Panna 
pokazawfzy. fię iednemu Zekonu Swie» 
tego Francifzka Nowicyufzowi, fpofo= 
bu nauczyła. Ex Vadirgo ad annum 1422, 
Miał zwyczay ieden nabożny do Nayśw: 
Maryi Nowicyufz, fzukać i dobierać pię- 
knych kwiatow,z ktorychby wieniec czyli 
koronę zrobiwfzy , z, wielkim pabożeńw 
kwem 
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Kwem kładł na fironie Obrazu Nayśw: 
„Maryi PanNy, że mu za$ częftokroć 
Zwierzchność Zakopna. nie pozwalała 
czafu, | mieyfe do zbierania takiego 
kwiecia, umyślił przeto Zakon opuścić, 
aż otę w tym interefie gdy fię polecił 
opiece Nayśw: Maryi Pannie, pokazie 
mu fie widocznie , mowiąc do niego; 
Nie fmué fig Synu, bo cię inney korpe 
ny mnie nierownie milfzey , ktorey 
kwiaty bigdy nie zv/tednieiq nauczę ro- 
bić; oto nayprzod mow Qycze nafz, i 
po nim dziefięć Pozdrowień Anielfkich, 
na pamiątkę radości tey, ktorąm miałam : 
kiedym ; w żywocie mym Syna Bofkiego 
Człowiekiem dla zbawienia ludzkiego 
poczęła. Mow znowu drugie Qycze 
pafz i dziefigé Pozdrowień na pamiątkę 
radości owey, ktorą przy nawiedzeniu 
Elżbiety i powitania mię od niey w fey- 
cn moim uczuwałam. Mow trzeci raz 
Oycze rafz i dziefięć Pozdrowień mo; 
ich, na pamiątkę wefela mego, w kto: 
tem rodząc bez boleści Syna mego, o: 
pływała, Mów czwarte Qycze nafz, i 
39, Pozdrowień na pamiątkę radości ferca 
mego, ktorą miałam w ten czaś, kiedym 
widziałą Trzech Krolow, z dalekich tron 
przybyłych, ukłony Bofkie i ofiary Sy- 
powi moiemu oddawatących, Mow 
znowu piąte Oycze nafz,i dziefięć po- 
zdrowień pa pamiątkę owey radości, 
w Ero. 
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w ktoreym Syna mego przez trzy dni 
z boleścią fzukanego, w Kościele mięe 
dzy Nsuczycielami Zakonu przedziwnie 
pytającego ich, i odpowiadaigcego zna- 
lazia. M iefzcze fzofty raz Oycze 
pafz, i dz ć Pozdrowień, na pamiątkę 
owey wielkiey wefołości, w ktorą opły- 
wałam, kiedym Syna moiego po smier- 
ci krzyżowey zmartwychwftałego i 
w Niebo wftepuiagcego widziała. Mow 
Daoftatek fiodiny raz Oycze nafz, i dzież 
fięć Pozdrowień, na pamiątkę owey we- 
folo$ci i rryvmfu mego, kiedym przez 
Aniołow Swietych z Cialem i Dufza do 
Nieba z ziemi przeniefiona zoftała. Ten 
to wieniec i korona będzie naymilfzą 
| fercu memu, ktorą mię wiecey przy- 
ftroifz, iak wfzyftkiemi nayozdobniey* 
fzemi kwiatami polnemi. . Stało fis 
pizeto,iż gdy naboinie tę Koronkę ma- 
wiał, po każdym. pozdrowieniu widziane 
były z uft iego wypadziące róże, a po 
Oyeze nafz lilie, ktore Aniołowie zbie 
Taląc, zrobili z nich koronę.czyli wie- 
niec, i głowę Nayśw: Boga Rodzicy 
uwieńczyli. "Tę więc Koronke odpra. 
wiać, a nie ufty. famémi tylko, ale mye 
ślą i duchem, orabo mente, orabo fpiritu, 
lako mowi Apoftof, (na cozby fie bo- 
. Wiem zdało wargami uwielbiać Marya, 
a dalekie mieć od niey ferce ? lic popus 
ius Juis me honorat Ej.) arcyby przy. 
ZWOitą 
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zwoita, i święta rzecz była Braci i Sio- 
firom Szkaplerza Świętego. A przy 
tym: : 

HI (Co trzecią powinnością ieft ) 
Wfrzemiężliwość od mięśnych potraw 
w Srzody i Soboty zachować, to bo: 
wiem male i Jekie umartwienie fama 
Nayświęcfza Marya Panna pokazawfzy 
fe Janowi XXII. Papieżowi, naznaczyła 
Braci v Sioftrom Szkaplerza fwotego. 
in Bulla Socratifimo. Mate to prawda u- 
martwienie, pokarm bowiem nas, mowi Pa- 
wel S. r. ad Cor: 8.v. 8. nie zaleca Bogu, 
ani bowiem ieźli ieść będziemy, obfitować, ta 
iet według Glossy, lepfzemi przed Bo- 
giem ftaniemy fie) ani też ieśli ieść mie 
będziemy, uflaniemy, (GI, w zafudze) ale 
jeżeli z pobudki miłości Maryi, kwoli 
czci i uwielbienia iey czynić to będziemy, 
pa wyfoką fig przed Bogiem podniefie 
zaftugę. Czyli ta wftrzemięźliwość nie 
będzie przyjemna fercu Maryi, ze mo- 
gac fig we Srzodę, mięśną potrawą bez 
grzechu zafilió, dla honoru iednak Ma- 
ryi, czyniąc iey. świętey woli zadofyć, 
umartwiemy fmak, gębę, i brzuch naf2? 
Oświądczał fig do Korybtow pifząc Pa» 
wel Święty r. ad Cor: 8.0. 13. Iz ieżliby 
iedzenie iego miało być zgorfzeniem 
dla Brata fwego, nie miał nigdy zako- 
fztować migfa Czyli tey oftrożności 
nie powinni mieć Bracia i Sioft ry Szba- 

plerza 
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plerza Swiętego, aby wolność fobie czy. 
niąc we Srzody do używania mięśnych 
potraw, mimo pozbycia zaftugl, nie ftae 
walifię zgorfzeniem dla innych?! Pra. 
wda, 7e według wziętey w Kościele 
Katolickim nauki, aby tey zafugi nie 
ńtrącić, możną ią zmowieniem Koronki 
lub drugich fiedmiu pacietzy, alba rae 
czey, iako fig w Kfiążce o uftanowieniu 
i utwierdzeniu tego Bractwa daie czy 
tać, ośmiudziefiąt i dwoch pacierzy, a 
ieźliby fie we Święto trafila Srzoda, ftu 
dwiema pacierzy nadgrodzić, Jeżeli 
jednak. do iedzenia mięśnych potraw 
nie ma Ge flufzney przyczyńy, czyli nie 
świątobliwfzą cnotą będzie, üezymié za« 
dość woli Nayświęt: Maryi, te wirze: 
miężliwość naznaczaigcey ? Czyli nie 
wyfoka była zafiuga Dawida, 2. Reg: 23. 
v.16. że wody upragnioney ze ludni 
Betleemfkiey przyniefioney i przed fię 
poftawioney zakofztować nie chciał, ale 
-dą na ofiarę poświęcił Panu? Czyli nie 
wielka zaRuga, że dla rozkazu Oca Jo» 
pady wina zakofzzować pie chcieli ? geri 
35.v. 16. Co mowić o zaftudze tych, 
ktorzy mając przed foba mięśne potrawy 
we $rzodę poftawione, do ktorych ich 
kofztowania zmyd (maku ciągnie, przà- 
cież fię martwiąc, od nich, honorowi 
Maryi, kterey Szkaplerz na Śbie bofząę 
poświęcają ? „A na oflazek : Ę 
IV, 
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IV. Czwarty obowiązek Braci i 
Sioftr Szkaplerza Świętego, ktorego fię 
od nich naywięcey. upomina Nayświęt- 
íza Marya Panna, aby czyftość przy- 
zwoitą ftauowi fwoiemu, a tę pie tylko 
powierzchowną co dó ciała, to ieft da- 
leką od wfzyftkich mow fprofnych, fwą- 
woli, i zabaw lubieżnych, ale też we- 
wnętrzną, co do ferca, daleką od wfzy* 
ftkich myśli, i żądz cielefaych utrzymo- 
wali. Y lubo wfzyfcy Chrześcianie i 
z mocy przykazania Bofkiego, zakazu 
iącego cudzoloftwa, i wfzelkiego pożą* 
dania cudzey żony, i z mocy powołania 
fwotego do Wiary Chrześciańfkiey (nie 
powołał mas bowiem Bog na iakążko le 
siek nieczyftość, ale na poświęcenie 
x ad Thef. 4.v.7) obowiązani f tę dwoiaka 
cigosÓ6 ftanowi fwoiemu przyzwoitq 
zachować, z tym wfzyftkim aby Bracia 
i Sioftry Szkaplerza S. i więkfzą pobudkę 
do zachowania tey cnoty mieli, i wię” 
kfzą z iey zachowania zaftuge odebrali, 
chciała ich wyraznie na nowe do tey 
cnoty Anielfkiey obowiązać. Czyli to 
bowiem nie tęga pobudka nie tylko dla 
powagi Boga zakazuiącego, ale też dla 
honoru, czci, i miłości Margi, w ktorey 
on ma naywiękfze upodobanie, uciekać 
od wfzyfikich okazyi, i podniet, ktore 
cnotę czyfłości fkazić mogą? czyli nie 
będzie podwoiona zaffuga, kiedy m 

i Sio- 
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i Sioftty bez wizelkiey zmazy, i fkazy 
zachowywać będą tę cnotę, nie tylko 
ażeby woli Bofkiey, ale też i Maryi za- 
dość uczynili? A zwłafzcza, że Nay- 
$wierfza Marya Braci i Sioftry Szkaple- 
rza chce miłować, fak Matka piekney 
miłości, i $wietey nadziei; iak dzieci 
fwoie. Jako. zaś fama czyfta, święta i 
niepokalaca, tak: nie może kochać wfze- 
tecznych i lubieżnych, chce więc ko- 
niecznie, aby fobie w fercu fwoim Ma: 
cierzyńikim ufkarbili miłość, aby wfzy» 
fey bez fkazy przyzwoitą zachowali Czy+ 
ftość ,-aby przeto w ftanie małżeńftkim 
zoltaiący 2 granie poprzyfiezoney- wiae 
ry ani myślą, ani żądaniem, ani UCZYN= 
kiem nie wykraczalj nigdy, aby Panien- 
ki i bezzenni o famym tylko Bogu, iak 
mowi Apoftot, myśleli; aby byli czy- 
fleini na dufzy i na ciele, aby między 
niemi porubftwo i nieczyftość wzmian- 
ki,i imienia nie miały. Y tec to fa po- 
winności wafze Bracia i Sioftry: Szka- 
plerza S. Jeżeli je wiernie zachowywać 
będziecie, ui$ci fie zapewne Nayświętfzą 
Marya w obietnicach fwoich, przyimie 
was za dzieci fwoie, dawać wam będzie 
we wfzyftkich niebefpieczeńftwach w ży: 
ciń obronę fwoig. Przybędzie wam na 
Pomoc w godzinę śmierci,i w pierwfzą 
Sobotę nawiedzi i pociefzy dufze wafze 
w czyfcu, Jeżeli ich zaś wiernie nie 
będzie» 
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będziecie zachowywać, boycie fie, aby 
was zopieki fwoiey nie wyrzuciła. Nie 
2achowacie wy tego, na co fig w pray- 
ięciu Bractwa oflarutecie, nie zachowa 
też Marya tego, co wam.obiecała, Nie 
śtaniemy fie fynami iey, toć ona nie 
ftanie' fig Matką nafzą. Asże do tych 
powinności należy także Swięta Uroczy: 
fle, kwoli czci i powiękfzeniu honoru 
Maryi, od Kościoła Bożego uttanowiotie, 
i każdego Mieliąta drugą Niedzielę z o- 
fobliwfzym nabezenftwera i z użyciem 
odpuftu zupełnego obchodzić, ftaraycie 
fie przeto przy zachowaniu cych i inoych 
powinności i tego nabożeńfiwa nie opu: 
fzczać, a doświadczemy, że kiedy. my 
tak miłować będziemy Maryą, i fano, 
Czyli pilnie czuwać będziemy w nabo- 
żeńftwie przy drzwiach Jey, miłować nas 
też będzie; i züaydziemy ią czyli iey 
ópiekę i w życiu, i. przy śmierci, i po 
śmierci. Ego diligenics me diligo, 69 qui 
mane 656. Amen, 


Jurotką 
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` Frotka Piadomość 


o Koronce N. MARYI Panny. 


BATONY 


d hod wiedzieć, że dwoiako fie 
zwykła mowić Koronka do Nayśw: 
MARYT Paony. Jedna ordynaryina, 
ktora w fobie zwykła zamykać 
Sześć Dziefiatkow, i na końcu trzy 
Qycze nasz lub Zdrowaś Marya St. 
a to ua tę pamiątkę, iż. według 
zdania Oycow Swietych niektorych, 
Nayświętiza MARYA Panna żyła 
lat fześćdziefiąt i' trzy, Druga 
zaś Seraficzna, a ta zwykła zamy- 
kać w fobie Siedm Dziefiątków, 
ktorey ( iak fie tu mowilo) ńauczy- 
ła fama Nayświetfza Marya Panna, 
a to dla tego, 2e według Bonawea- 
tury S. miała żyć Nayśw: MARYA 
lat 
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lat fiedmdziefiat i dwa, a przeto 
według Roderyka QQ. RR. po tych 
Siedmiu-Dziefiatkaeh ma fie doda- 
wać dwa Zdrowaś Marya 6. A na 
oftatku iedno Oycze nasz e. i Zdro- 
was Marya St, i Chwała Qycu We; 
i te utwierdził Leo X. dnia rg. 
Czerwca 1515. i dnia r4. Września, 
igrz. i po nim Paweł V.po znie- 


fieniu innych Odputtow, Odpuftem 
udarówał. Ex Rubr: part: Ord; Sera- 
phici dit. 8. n. 90. 
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NAUKA XIX. 
Na Uroczy ftość 
NATSWIETSZET 


M:'ARYI PANNY 
SNWNIEZNE T1. 


o Nabożeńfiwie do Nayświętlzey 
Maryi Panny. 


Th. Beatus venter gui te poyławił .. 
quinimo beali gui audiunt Fere 
bum Dei Wes 


Ks fyfzeiy tę E wsngeliczną 
Niewiafię, ubłogofławiaiącą żywot 
Nayś: Maryi, w ktorym nofiła Chryftufa, 
i pier ktoremi go karmiła, tym famym 
fyfzemy iey w uwielbianiu i wychwą- 
laniu Boga Rodzicy nabożeńftwo. Kiedy 
zaś Ryfzemy Cbryftuf mowiącego: i 
owfzem błogofawieni ktorzy fluchaig 
Słowa Bożego, i ftrzegą go. Słyfzemy 


na 
Tomik 11. Nauk na Święta W, Maryi, 


S 6 Wabożeńftwie 
na czym fie zafadza, prawdziwe ku 
MWMARYT pabożeńftwo. Mieć bowiem 
nabo*eütítwo. ku Nayświętfzey MARY, 
ieft to iedno, co mieć prawdziwą cnotę, 
mieć zas prawdziwą cnotę, ieft to ie. 
dno, co ftać fie prawdziwie cnotliwym. 
Cnota bowiem iet owym świątobliwym 
nałogiem, ktory maigcego udofkonalas 
icnotdiwym czyni. A możęż zaś kto 
być cnotliwym, a nie fluchaiqcym Slowa 
Bożego i ftrzegącym go? Czżegoż 
Słowo Boże naucza?  izali. nie cnoty ? 
Takim zachowanie człowieka Słowa Bö- 
żego czyni? izsli nie cńotliwym? Być 
więc prawdziwie nabożnym do Nayśw: 
Bogárodecy Maryi, iek przy miłości 
i uwielbianiu iey fiuchać,_i ftrzedz Sło» 
wa Bożego. Takie mieli ku tey Nieba 
i ziemi Pani, Ja Dotrycyufz Rzymfki i 
z nayuKochahfza rownego Urodzenia, i 
pobożności żoną, ktorzy nie odębra- 
wfzy, od Stworcy rodzaiu ludzkiego, 
adnego potomka, i naltępcy dobr fwo- 
"cb, udawfzy fig na fame Chrześciańfkiey 
świątobliwości uczynki, cały {woy mas 
fątek poświęcili czci i honorowi Nay* 
święrfzey Maryi Panny, profząc iey 
w ulławiczpych modlitwach, aby im na 
coby go łożyć i obrocić mieli, wolą 
'fwole _ożnay miła. Przylęła ich nabo- 
Zeüfwo nayłafkawfza Marya, pckazuie 
fę im, i Liberyufzowi na ten czas rzą 
"dzacemu 


Do Nayśw: Maryi. HI 
dzątemu Kościołem Katolickim Papieżo= 
wi, i oznaymńia im wolą: fwoię, aby na 
tym mieyfcu, ktoreby w pośrzod naye 
goretfzych upałow obaczyli śniegiem 
okryte, ku czci i honorowi fwemu wy» 
ftawili Kościoł. I uczynili z wielką ocho» 
tą tey woli zadość, wyfławili wfpania« 
łą Swiatynig; która fie dni dzifiey(zych 
nazywa Swietey Maryi Wiekfzey a 
dzień ten Uroczyftością Nayświętfzey 
Maryi Sdieznéy. ©! iak to cnotdiwe 
i fkuteczrie tych Swiętych: Lüdzi bylo 
ku Maryi babożeńftwo, w ktorym ią 
nie tylko ża Opiekuokę fwą, ale też i 
2a, Dziedżiezkę maiątku fwego. obrali. 
O! jak z drugiey trony wielka przys 
chylność i łafkawość Maryi, iż im fie 
nie tylka obeenie pokazać, ale też ich 
nabożeńltwo ufkutecznić raczyła. Wiel- 

kiey więc ieft mocy nabożeńftwo pra. 
` wdziwe do Nayświętfzey Maryi Panny; 
Część I, Wielka ieft moc Maryi w ra. 
towaniu do fiebie nabożnych. Część IE; 
Nie może być czcze i bezfkuteczne to 
nabożefńiftwo,bo mu odpowiada ofobliwfza 
obron Maryi. Moc więc iego, i moe 
zafługuiąca ratunek i obronę. Jey dwie 
rzeczy; cały zbior tey Nauki czyriią; 


Mowilem, że wielką ma dżielność 
i wagę nabożeńftwo prawdziwe do Nay- 
' świętfzey Maryi Panny. Wiele bowiem ' 
2 prawo- 
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prawowiernych znaydować fie może, 
ktorzy ufty, i wargami fwemi niekto- 
re odprawiaiąc modlitwy, a ferce das 
jekie od Maryi maiąc, chociaż tym cza- 
fem w grzechach bez pokuty trwaią, i 
nic ofobliwfzego kwoli czci, uwielbie= 
piu i miłości Maryi nie czynią, tozue 
mieia, że prawdziwe do niey utrzymują 
nabożeńftwo. Tak rozumieli Izraeli- 
towie, t. Reg: 4, Ze ow krzyk, wrzafk i 
wołanie; ktote czynili przy Skrzyni 
Fańtiey, wotiferatus eft omnis ej rad. cla- 
dnore grandi 69 per[onuit terra, b. 5, było ich 
prawdziwym oabożeńftwem, ktore i:h 
miało obronić od mocy Filiftynow „'a 
to (że trwali w grzechach bez pokuty) 
było zawodne i falfzy we nabożeńftwo, 
i dla tego od Filiftycow zwyciężoni, 
yozprofzoni i pobici zoftali, fafta «ft pla- 
po wagna fimi E? ceciderunt de ofsrael tri- 
ginta millia. v. 10. Tak tozumiał ieden 
yozwiozly człowiek, imieniem Antollus, 
$8 go w grzechac h bez poprawy trwa- 
jącego, odprawianie pewnych modlitw 
pi toner Maryi, obroni ed gniewu Bo- 
Jegb. aż on przez to gniew! Boga fue 
vowfry zafłużył, iż fobie święte z fiebie 
modlitwy pobudką do trwania w grze- 
cha h, a fałfzywey nadziei zbawienia 
czynił; o czym Nadaf ex Spondan: de Sig: 
Prad: p. 153: M 253» Dzifieyfzy Patry- 
tyufz i z żoną fwoią nie dofyć mieli 

na 
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na ufinym nabożeńfwie, przyłączyli do 
niego życie cnotliwe i $wiatobliwe , à 
nie tylko z pobudki miłości: i powig- 
kfzenia honoru Maryi fzczodrobliwe 
czynili iałmuźny, ale też cały {woy mą. 
iątek i bogate dzierżawy powickfzeniu 
czci iey' i chwały poświęcili, profząc 
iey a uwiadomienie, iskby go mieli ue 
Żyć 1 na co obrocić. O iednym Kare 
tuzyanie z Dorlinda pifze Nadasi 1, c, 
n. 248, iż mu fie przed Obrazem fwoim 
modlącemu, pokazała Nayśw: Marya, i 
za (yna fwego przyfpofobiła, obiecuiąe 
mu zbawienie, a potym zaleciła Synowi 
fwoiemu: Oro te' mi natę, qui femper uma- 
teribus meis faves, huic meó te ipfam probe 
benignum, ut 5 hic tuam gratiam, 63 poftea tu- 
am gloriam valeat confegii, Nie dufat tednak 
temu fwemu nabożeńftwu, ale fie co- 
dzień ftarał ftać cuotliwfzym i świąto- 
blwfzym, hdc vifone chnfórtażus Dei famue 
lu: f mper [e ipfo melior reddebatur, wie- 
dzia! bowiem dobrze,że to ftrafzyd!o, 
a hé nabozefiftwo, odprawiać iako tako 
ra honor Maryi niektore- modlitwy, a 
być w fumnieniu beiboznym. ^ Nabo- 
żeńftwo do Nayświęt: Maryi ieft pra- 
wdziwą'enatą, onoty zaś jitota według: 
Filozofa i innych;iett, maiącegó ią dobrym 
í cnotliwym uczynić: Virtus eft, qua bo- 
num ‘hominem fatit, 2 epus Opus” bonum, red- 
dit- ` A iezéli üg ^w fumnieniu (będzie 

; DU ^ złym, 
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złym, niecnotliwym ? ieżeli fie dzieł 
nieprawości będą czynić » nabożeńfwo 
jakieżkolwiek do Maryi, będzież pra- 
wdziwą cnotą? d nieraczey larwą lakąś 
i mafzkarą? aieżlifię przy tym, dla lo- 
noru Maryi,i fzczupłey iałmużny, i ofia- 
ry z fknerítwa iakiego nie czyni? a 
czyni fic hoyny dla fwego u ludzi ho. 
moru, dla mody, dla biefiad, i innych 
matności świata, i rofkofzy ciała, z roz- 
rzutno&cig wydatek? iefiże to znak na- 
bożeńftwa do Maryi, a nie raczey bez 
bożeńftwa, w ktorym fię człowiek nie 
nauflogi Maryi, ale na ufugi fwym 
niegodziwym pożądliwościom świata, 
ciała i czarta poświęca. Nie bez przj- 
czyny przeto mowilem, że prawdziwe 
naboiehüwo do Nayśw: Maryi, wiel- 
kiey ieft mocy i fzacuńku. 


CZE SKC: "TL 


B takie nabożeńftwo arcy ieft przy» 
jemne Bogu w Troycy jedynemu, 
i Chryftusowi Panu, a przeto fkłonnym 
go czyni do udzielenia tym wfzyftkim 
łafk przyzwoitych, ktorzy ie utrzymuią, 
bo powtore broni (tak pabożnych) od mo 
cy fzatańifkiey, i grzechow ciężkich, aby 
w nich na wieki nie zgtnęli. 

I- Ma BOG mayprzod upodobanie 
w tych, ktorzy prawdziwe do Maryi 

utrzy- 
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utrzymują nabożeńftwo, z rozumu boś 
wiem famegą oświecenia, iz ptzytoś 
dzoucy fklonności więkfze my mamy 
upodobanie do tych, ktorzy nie cylsa 
nas miluij,. czczą, 1 powaiaiq. ale. rez 
nafzych naybhzfzych ptzyiacioł, i gdy 
by nas częlłokroć obrazili, ; otędzey: un 
iefiesmy gotowi odpuścić urazę i ich 
do łafki przyiąć , iak gdyby tylko nag 
w ofobie fzczegoloey chcieli m. tomać, 
i poważać, 4 na nafzych przytacioj. zu 
duegoby nie tnieli wzgiedus PY quis ami» 
cum Regis diligit, hunz. ipfum. muito ampgus 
omat Rcx, „Ś,  Fuhrem v: apud Madas. m. 

To famo Filozót Lib: 8.58 01:6.. 8. 
zu twierdzi: jż on nierownie wiseey 
tobie podoba w tych, ktorzy te rzeczy 
ktore mu fa naybhzCee i nayprzyie- 
moieyfze , w ofobliwfzey milości 1 por 
fzanowaniu mai. Możęż zas być w por 
rządku nadprzyrodzenia ktore ltworcze 
ne Bogu blizfze, nad to, ktore on iwa- 
rzyl, jw nim jakoby w przybgtęu £o: 
bie naymifzym fpoczął? Lt qui ereavit 
me, requievit in Iabernacuia msza, i Eęgl: 24 
Ktore w łafkach ( pfzywileiach oayzüa- 
komitfzych, pad wf; yitk/e. ch: Amiel: 
nielGie wynioft ?. Exaltata. es er choros 
Angelorum. S$. Der Gegitrix. ż eż 
być ktore przylemnmeyfze nad ro, ktore 
przed wie i obrał, aby bylacałe czyites 
święte i n epokalane ? aby było „Matką 
Boga 
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Boga i Człowieka?.a oraz nayczyftfzą 
Panną? aby było łafki pełną &c. To 
więc Stworzenie miłować, czcić i po- 
mażać , a iefzcze nie dla inney pobudki, 
iedynie z pobudki Boga, ktory ie fobie 
w nayofobliwfzych darach i łafkach tak 
miłe, tak przyiemne, tak godne 'uczy- 
nił, nie mafz to być podobaiące fię ma 
nabożeńftwo? In his qua Deo fummopere 
placent San&iffima Virgo Maria excellenter illi 
placuit, mowi Anzelm S. de Etcel. V, c. 3. 
6 y. Podoba fobie w tym nabożeńftwie 
i Zbawiciel nafz Chryftus, bo: honor 
Matce iego uczyniony zlewa fię na 
Ofobę Jego. Nuili dubium, juin lotum nd 
laudem. Chrifti pertineat, quid , quid Genitricz 
fum fuerit imptnfum. S. Hieronymus de Af- 
fumpt. A zwłafzcża, iz ieżeli my czcie- 
my, fzanuiemy i miłuiemy Nayświętfzą 
Maryą, czciemy ią i kochamy dla ho- 
notu i godności Cbryftufa, ktory ią 
fobie raczył obrać za Matkę. Zkad 
Germanowi Swietemu obiawii Chryftus, 
apud Nadaf l. e. n. 24t. iako fie wielce 
w uwielbianiu Matki fwoiey uwielbia, i 
z tego raduie: Dum Mater glorificatur, 
voluptate afficitur Filiu. Czyli fie Syn 
Krol nie ciefzy, kiedy widzi jako iego 
Matkę poddani, dla miłości i honoru 
fwego w ofobliwfzey czci i poważeniu 
maią? Czyli im nie iet gotow więcey 
laik udzielać, iak gdyby iego tylke 
czcili, 
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czcili, fzanowali i milowali, a na Matke 
iego naymilfzą mu w życiu, Zadnego 
względu i pamięci nie mieli; Czyli 
im nawet nie ieft gotow darować, i od- 
puścić prędzey urazy iwoiey, ktorąby 
mu 2 krewkości fwoiey uczynili, przez 
wzgląd na Matkę fwoie, ktorąby oni 
w naywiekfzym pofzanowaoiu i miłości 
' mieli? Czyli tey prawości, ktorą świa- 

tło przyrodzone rozumu napifało na 
fercach ludzkich, nie zachowuie Chry- 
Rus, względem wiernych do Matki fwo- 
iey więcey lub mniey naboinych? Y 
toć ro ieft, dla czego Swięta Terefsa 


w poymowaniu i rozmyślaniu tatemnic 
Boikich nayświatleyfza, apud padał L e. 


^. 238. powiedziała, żę Chriflo Domino 
gratifima €5 accepti[fimo. [unt objequia etfi mi- 
nima fue San&iffime. Matri pra[ita, eaque 
vitá zterrü tomperfat, to iet: dla czego 
idąc za powfzechnym zdaniem ianych 
Qycow Duchem fię Świętym rządzących, 
powiedział wyraźnie Anzelm :Swięty: 
£e (apud Wadafi l c, m. 251.). Mabożerńfiwo 
z ferco do Nayświętfacy Maryi Ponny, znakiem 
ie przeznaczenia do Wicba, prwieważ z wiele 
kim ufiłowaniem fara fig dla nabośnych, do 
febie, e śrzodki zbawienia, dopokąd kora 
Jwoiego nie ołrzymaią, aż ich do chwały 
z [obo zaprowadzi. Y fama Nsyświętrfza 
Marya o iednym grzefzoiku, ktory je 
chwycił mabożeńftwa ku fwoim bole- 
ściom, 
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ściom, rzekła Brygitcie Swietey, Revel: 
1.6: c. 57. Zbior. zbawienia znalazł, i będzie 
zbawion. Compendium falutis invenit, &5 fal- 
su; erit. -Y © zbawieniu Brynulfa Bi. 
fkupa upewniła ią, a to dla tego, że do 
miey w życiu utrzymywał nabożeńftwo. 
Ten Bifkup, mowiła Nayświętfza Matya, 
1 6. Regel: c. 108. ezcił mię w Życiu i cześć 
możę uczynkiem, utivierdzil. Y zaifte: zdaie 
fię to prawie. rzeczą niepodobną, aby 
Bog prawość | dobroć niefkończona, 
nie miał ofobliw fzyeh lafk do zbawienia 
należących udzielać owym, ktorzy to 
lego Stworzenie naygodnieyfze, i fobie 
naym!lfze, ktore przedziwnym chciał 
mieć Matką Syna fwego fpofobem, milu- 
ią, czezą i uwielbiaią, ofobliwfzych łafk 
udziejać do zbawienia nie miał? Nie po- 
dobna to rzecz ief aby do N. Maryi o- 
*brocony (przez prawdziwe mabożeńftwo) 
mowi Bonawentura 5. miał być od zba- 
wienia odrzucony, |a Blosius apud Wad. 
fc. n. 246, ftać fię' to nie może, aby. 
zginął kto iet Maryj pokornym, i pil- 
nym czcicielem, bo [go Bog. nie oddali 
wd łafki fwoiey. ^ Ot Blogoflawioni, mo- 
wi Bonaweńtura, ktotych ferca kochaią 
Maryą, bo ich grzechy (przy łafce 
Boga) zgładzone zofłną. O! dziwna 
mocy tego nabożeńftwa, ktore tak 
mnogie do zbawienia |ziednać możefz 


| Ti. 
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I. A. co więkfza, żę od zdrad 

i zafadzkow fzatańfkich. (ktory  iakoby 
lew: ryczący: krążąc, fzuka pozrzeó du- 
fze ludzkie) nebożnych do Maryi bronifz. 
Skrufzyla, ta wybrana przed wieki Praya 
inciolka Bofka, pyfztą piekielnemu fmo- 
kowi głowę, według obieznicy w Raiu 
Jey daney, przy wieczney nieprzyiazüi 
z nim utwierdzoney, a to z przyczyny 
tey, że poczęła, i pozodziła Synem fwa- 
"im tego, ktory iako Jan Swięty mowi, 
x. JoaD: 3. v. 8. Da to przyfzedl.na świat, 
aby rozwiązał, pątargał, d -2nifzozyt 
'wfzyftkie dzieła mocy lego: Inimicitias 
ponam inter te £F mulierem, 63 femen tuum, 
€5 Jemen illius, ipfa. conteret. caput. tuum. 
Gin: 8. v. 15. (A toć li nabofefíftwo, 
wi ktorym (ie człowiek przy więzuie mie 
łoś tą do Maryi, i poświęca ley fię na 
wfzelkie/ poftugt :powits fznjgce- honor:t 
chwałę iey; niepodobna żeby nie było 
nieprzyjazne temu. piekieluemu |zdray- 
cy, ftafeińu w chytrości wężowi, i aby 
głowy iego, ktorą- czsto; ną zdradę, : i 
olzukanie wiernych pódnof, -nierftarto. 
Obiawat to fam Chryftus $więtey, Kata- 
rzynie Seveńfkiey, «ex Lodmer „lit: Hiper- 
dulia $. 6. m. "44^ +ktotey. powiedział: 
Wiedz o tym Corko, iż dlą czci, i 'ho- 
poru Słowa Wcielonego, w żywocie 
Matki Jego, z moiey dobroci pozwolono 
'ieft: aby żaden, czyli to fprawiedliwy, 

3 czyli 
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czyli grzefznik, ktory fig z prawdziwym ` 
naboiehítwem udaie do niey, nie był 
zdradzony i pożarty! od piekielnego 
Czarta. Wyznali to famo poniewolnie 
fami czarci przeklęci, ( ex Georg: Odefcal: 
Ep: Nadaf |. c. n. 235.) gdy w iednym 
opętanym wołali: krzymufzeni wyznatemy, 
że żaden 2 mami nie bywa potępiony, kto 
w świętym czczehiu, i w uobożnym fłużeniu 
Btogofiawioney Maryi trwa maboinie è fate- 
cznie. Już fawny w złości ferca (wego 
"Teofil, dobr Kościoła Arndagweńtkiego 
Ekonom, poświęcił fie i zapifał na uffugi 
czartu, i oddał: mu cyrógral zapifu 
fwego, a przecież go mocnieyfze nad 
moc czarta nabóżeńfiwo: do Nayświęt- 
fzey Maryi Panny, z niey wytwało, 
uwolniło, i do w rocenia cyrografu przy. 
multo., Co uważając Piotr Swięty Di- 
miapi, mowi: A'coz ci o! MARYA 
nie ma być pozwolóno?: ktorey pozwo- 
lono iet Teofila d pafzczęki piekielnéy 
wyrwać. Już iako pifze z Piotra Swię- 
tego Damiana Nadasi: I. c. n. 226. “Balga 
Burgunda dufzé, po &mieréi dla iednego 
grzechu” na fpowiedzi * zapomnianego 
OZArCi przeklęci tia zgubę wieczną pro- 
wadzili, a Nayświętfza.Marys dla nabó- 
żeńftwa; z ktorego podrat do Obrazu 
fwego: w Mantuy; lafkami dawnego ód- 
prawił, nazywaląc gó fwoim pielgyzymetń; 
z mocy ich wytwała i' życie «mu dla 
edo j fpo- 
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fpowiedzi fżczerey owego grzechu, 
uprofiła, ogromna ieft na przeciw mocy 
fzatańi(kiey Marya, iko woyfko ufzyka- 
wane porżądnie. Cant: 6. t. 3. 699. Ogra- 
mne jey iet i trwożliwe, t uabiżeńfiwo 
prawdziwe do niey, dla ktorego do nsbo- 
żnych do fiebie nie mogą mieć przyfłępu, 
aby ich z drogi zbawienia zprowadzili, ba 
ich Marya w zdradzie ofzuktiących 
ftrzeże, i od nieprzyiaciol zwodzicielow 
broni. Het... in fraude circumuenientium 
illum, affuit ill, € cufodiuił illum ^ ab ini- 
micis & d feduftoribus tutavit illum. Sap: 10. 
à v. 10.. Stofuie do niey te &owa o Ma- 
drości rzeczone Kościoł Swięty, a to 
da rego, że Nayświętfza Marya nabo- 
2nych bierze w obronę fwoię. Kochae 
iących ią bowiem kocha, i ktorzy Czue 
wai w nabożeńitwie do niey, znayduią 
ią i prędko befpieczni zoftaią, ibid. v. 16, 
A obrona iey ieft bardzo mocna. 


GZESQ.IL 


A to.z dwoch ofobliwfzych ptżyczyń: 
Raz, że ieft Matką Boga, Sędziego, 1 
Zbawiciela nafzego, ktorego nam iak 
Sędżiego fprawiedliwego przebłagać ta- 
two, a jak u Zbawiciela łafkawego wfzy- 
ftko uprofić mote. Drogi.raz, że ieft 
Matką nafzą, a Matką pełną miłofier- 
dzia i litości, ktora fię łatwo fkiania do 
rato- 
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ratowania nafzego, gdy iq o to pro- 
femy. 

I. Z przyczyny tey, że iet Matką 
Boga Sędziego i Zbawiciela nafzego, 
S, Berna*d twierdzi, że iako Chryftnto- 
wi óddana iek wfzelka moc na Niebie 
ima ziemi, aby był Sędzią żywych i 
ümarlych, i Zbawicielem wfzyfikieh, 
àby żaden człowiek zbawienia mieć nie 
mogh, oprocz imienia Jego, Non «ft. in 
áliquo alio falus, net enim aliud" ell Nomen . 
ub: calo; in quo oporteat nos faluot: fieri. EL. 
4. v. r2. miowił Piotr Swiecy. Tak też 
Nayświętfzey Maryi Matce Jego, dana 
jet wfzelka moc na Niebie i na ziemi, 
do eprofzenía od niego wfzyfikich Taft; 
4 przeto do przeblagania iego iak furo- 
wego Sędziego, aby grzefznikow do 
fiebie fie nabożnie uciekaigeych w mbci- 
wey nie karał zapalczywości. Zkąd $; 
Gertrudzie (ex Blofio Loch: t. Hieper, 4. 6. 
n.45.) dała fig widzieć plafzezem fze- 
rokim i iafoym okrytą, pod ktory wfzel- 
kiey brzydkości zchodziło fię i cifnęła 
robsQwo,a ona ich z wielką przychyl- 
hością przyjmowała i pokrywała, przez 
Go dała iey poznać, iako ona wfzyftkich 
rodzaiów g ézefznikow, pod płafzez obro- 
ny fwey przyimuie, i zaffania ich przy- 
czyną fwoią od gniewu fprawiedliwego 
Sędziego. Tą nadzieią zmocniony Bêr- 
mard Swięty, wzdychał do Nayświętfzey 

Maryi 
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Maryi: O! Nayśw: Marya, tyś, Micka 
Boga i Matką czlowieka, Matką Sedzies 
go i Matką winowaycy. Nie dopuści (z 
aby fyn twoy, człowiek i winowaycą 
zginął, kiedys ie Matką Boga i Sedzie- 
go, bo go zapewne przeblagafz, a nia 
tylko przebłagafz, ale iak u Zbawiciela 
uprofisz łafki do zbawienia. Jeżeli go 
bowiem nafzym Zbawicielem porodzija, 
jakoż naboznym do fiebie laft od nieza 
do zbawienia potrzebnych uprofić nie 
ma? Wie zginie nigdy źle, mowił Sw.ęcy 
Jgaacy Męczennik, ( apud Loch: 1 c. n: 67. 
§ 5. kto if do Boga Rodzicy gilnie naba- 
Znym. Nie padobna bowiem aby ktory RETA 
fenik był zbawionym, tylko przez twoię pae 
moc i miłosć o Panno Święta ! 

Jako Pan JEZUS , iako prawdzi» 
wy Bog, i Człowiek, ftał fię pośrzedni- 
kiem. do Oyca Przedwiecznego za na- 
mi, kcoremu nie odmowić nie może, 
czegokolwiek od Oyca fwoiego żąda, 
tak Nayśw: Marya, przeto że fie hala 
Matką tegoż Boga i Człowieka Chryfufa 
ftała ię Pośrzedniczką do niego za nami 
jako Bernard Święty mowi, i z niego 
8. Arnold tr. de Laud: Virg: tom: 6. Bib: apud 
Lochner l. c. n. 76. Ma człowiek fprawy 
fwoley Pośrzednika Syna przed Oycem, 
a przed Synem Matkę iego. Chryftus 
„pokazuje Qycu bok otwarty. i rany , a 

awya- Chryfufowi żywot fwoy macie- 
rzyü- 
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ezyüfki i pierfi, ani tu to pośrzedni- 
ćtwo może być nieprzy:ęte, gdzie fie 
łączą tak wielkiey łafkawości pobudki i 
modlitwy. Jeżeli fię więc człowiecze 
trwożyfz Chryftufa ile Sędziego, ktore: 
gos obraził, udny fip do Maryi, wyfucha 
zapewne Syn Matki jwoicy. a Syna Oyciets 
Synaczkowte przeto [łuchaycie: Ta te tef 
grzefanikow drabina. ( aby fie nayprzod ue 
dać w potrzebie zbawienia do Maryi, a 
. przez Marya do Chryftufa, a przez 
Maryą i Chryftufa do Boga wfzech 
darow dawcy ) ła naywiękfza nadzieia mo- 
ża, ta cała przyczyna ufności maiey, 

Y zaifte ieżeli Krol Salomon z oświe- 
cenia rozumu, ofądził rzeczą niegodzi- 
wą, aby prożby matki fwoiey nie wy: 
fluchat, i odwrocił twarz fwoie od niey. 
g. Reg: 2. v. 29. Pate mater mea neque enim 
E efi ut avertam faciam tuam.. Czyli w 

ercu JĘZUSA nie wiekfza iet wzgle- 
dność, i łafkawość na Matkę fwoie? kto» 
tą nad wfzyftkie ftworzenia umiłował i 
wyniof. Niech więc mowię .z Bernar» 
dem S. zamilknie o pochwałach Maryi 
mowić, ktory pamięta, iż mu fie wzy- 
walącetnu nabożnie, pomocy fwoiey 
umkła. Serm: de Afi. Virg. A ktoz kie- 
dy, mowi znowu Eutychianus, wzywał 
wiernie twoiey wfzechmocney pomo- 
cy, a był opufzezenym ? zápéwne żaden. 
Nazywa tu ten Święty Wfzechimocną 
Maryi 


Da Nayiw: Maryi. és . 

Maryi pomoc, aby nam dał pozüáé, jf 
wielka, i potężna ieft moé ob 
w ratowaniu do fiebie nabo 
fię prawie wydaie, iakby 
mocną, ponieważ fe do Wfzecbmoene: 
go Syna fwego, iako Pośtzedniczką 
przyezytia za niemi, 

TOU PRESTON Przyczynia fie riáwet' jaka 
Matka ich, pełna miłofierdzią i nadziei, 
Ja ietem Matka piękney miłości (oświąd= 
cza fie Eccl: 24. Vi24.) i bogoboyriaści, 
(bo nie innych chce miłować, tylko bos 
oboy nych, albo Przyusyiniey do Bogą 
ię malgcych) i Pozsawania, (bo tych 
ktorzy mi finżą, za dzieci moje poznaie) 
i świętey nadziej, ( bo ci ktorzy fie 
9 mnie iak dzieci udaią , mogą. mieć 
befpieczną w przyczynie moiey nadzie. 
ię, że życia wiecznego nie mina.) We 
minie wfzelka' tafka , bo żadney nie tnafz. . 
ła(ki, ktoreyby Syn moy komu pieudzjefjł, 
ktoreyby ia u Tronu tmiłofierdzia lego 
nie uprofila, We mnie wfzelką tafka drogi 
i prawdy , bo ia to przyczyną moją (pra- 
wuię, aby nabożeńftwo ku móie ütrzys 
miuiący z drogi prawdy, i zbawienią 
fwego nie zbłądzili. We mnie ic[zege 
iwfzelka nadzieia żywota i cnoty, bo ia Czcia 
cielom moim wyprafzań u Syna mego 
te cnoty, przez ktoreby w fobie pewną. 
nadzieie życia wiecznego utwierdzili, 
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Sidi wiee, fowa fa Bernarda Świętegos 
widziemy cokolwiek cnoty. cokolwiek tajki, 
cokolwiek zbawienia, wiedżmy o tym, $e fe 
tb przez Marya na nas zlewa. Ser. de Aquae. 
dufłu. left bowiem Matką na(za, ktora 
nas miłuie, i poznaie, co nam do zba= 
wienia potrzebnego, i wyptafza u Syna 
wfzyftkie taki i onoty, przez ktore fie 
nadzieja życia wiecznego w Da$ uma- 
enia, Ego fam Mater 845. tak, iż jako Za” 
dney taki nie, odbiera żaden, iedynie 
tylko przez Maryą, tak żaden  zbawio« 
Dy nie bywa tylko. przez nie. Nullus 
ef, qui fatvus fiat, nif per Te. o!, Virgo Sdn= 
if ma. (mowi Germanus Swięty ferma 
de Zima Btatifime Virg.) Nemo ef, cui donum 
concedatur, nifi per Te o! Cafifima, nullus cte 
jus mi[creatur. gratia, nik per Te o! Honea 
fifima, Nie mogł miłofierdzia z nam 
uczynić Przedwieczny Bog „i Oyciec 
Pana nafzego JEZUSA Chryftufa, lak 
kiedy Syna fwoiego zefłał na świat. SiG 
Deus dilicit mundum , ut Filium fuum Uni- 
genitum daret, Jono: 3: v. T6. A ktoryż 
fpofob, ktore narzędzie, do uczynienia 
tego miłoferdzia. z,nami obrał ? izali 
‘nie Nayświętfzą MARYA Panuę, Zkto- 
rey chciał, aby fie Synem ludzkim, dla 
zbawienia nafzego począł. i narodził? 
tak iż dla tey przyczyny: mowi Bernard 
Swięty Ser: 2. de Afr, ftała fig Pośrzednie 
' ©zką na(zg, przez ktorąsmy miłofierdzie 
Bożę 


Do Wayśiw:. Maryi, ^ éF 
Bole-przyieli, bośmy przyjęli P.JEZUSĄ 
mlofiernego; ktory z farnego: miłofie fz 
dzia przyfzedf nas zbawić, a czyliż fig 
przez to. dla nas nie ftała Matką milofier- 
dzia? W fzakże ią tym Imieniem nazys 
wa- Bernard Święty Ser: 1, d; Als. 1 inni; 
Tym fig famym imieniem nazwała, po- 
kazawizy fig Brygitcie Swietey |. ( apud 
Fo Lochner t Hyper: 8 6; n. 42. )- mowtąc i 
„+ Ja ieftem Krolowa Nieba, i Matka; mi- 
s» /łofierdzia, Ja ieitem wefelem (prawie. 

! s dliwym, a przyftąpieniem do Boga 
ie grzefznym, ^ Nie mafz żadnego tal 
4 przeklętego od Bopa, ktoryby dopokad 
1» Żyie, nie miał mitofierdzia mego, bo 
» ligi kufzony bywa od cząrtow. Nie 
1» mafz żadnego tak odrzuconego od 
+; Bopa, chyba żeby już był przeklęty ni, 
is ktory -jeżeliby mie wezwał, nie nawrós 
+ Cil fie do Boga. Ja fię nazywam od 
» Wfzyftkich Matka mitofierdzia. Y za- 
n Hte, miłoferdzie Boga; mnie miłofier- 
6» ną uczyniło, i dla tego nędznym zo. 
s, ftanie , ktory: de mito(ierdzia mega; 
ss gdy iafzcze może, nie przyfiępuie, 
€poty fg ftowa Maryi.) Abt Chrzeż 
ścianie, kiedy ftyfzemy; iako miłofiet: 
dzie przez Marya do nas zftąpiłą; Bg 
zftąpił i przyfzedł nasz Zbawiciel, mos 
wię tu.dowy Bernarda: Set: de Ado: 2; 
Studeamus ad ipfum per ipfam; afceńdere; Qui 
per ipfam ad: nos defcendit; Ufiłuymy da 

z niega 
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niego przez nie wftępować, ktory przez 
nig (z tnitofierdziem) do nas zftąpił. Toa: 
bowiem iuż nie ia, ale S. Filip Neryufz, 
in Vita ejus. l. 2. c. 15, ktorego tu ftowa mae 
wione w ciężkiey chorobie przed śmiet- 
cią do Braci fwoiey kładę, mowi do was: 
. Scitot: filii „63 eredite, quia id ego fcio; quod 
non fit medium magis" potens 65 eficax apu 
Deum, quam ejus Matris interceffio, Wie- 
tzycież temu wyrokowi tego tak wiel- 
kiego i Świętego Męża? wierzcież i 
to, że iak wielka iek mog nabożeńftwa 
prawdziwego do Nayświętfzey Maryi 
Panny, tak też wielka ieft moc Maryń 
w ratowaniu do fiebie nabożnych.Amem 


sosna (A ze 


PRZTDATEK. 


O vies Brygitcie Revel, b r. € E: Chrys 
stus rzekł: Dilige me, defer Matri mea. 
tanquam Domine tue honorem, 651. 3. €. TO» 
rzekłaiey Marya, aby przy nabożeńftwie. 
Gonfilia non petat , à cmco, furdo, muto, pas. 
valytico, leprofo, fed à bene videntibus. Unde 
ibid. de quodam conquefius eft ei Chriftus, quod 
inobediens fuerit confiliis Matris mec. C. 525 
Qui amat, Ejus; quem amat confiliis acquiefcit. 
S. Bonan Comp: Theol: c. 28. S wietemu 
"T'omafzowi Karituaryifkiemu' obiawiła 
Nay- 


Do Wayśws Maryi. 69 
Nayświętfa Marya: (ex Belinchen 28 Nae 
daf fig. 4. m. 295. )' Gaudeo! quia meis clien- 
dibus, à, Filio meo'in cxlo eft ingens gloria 
preparata. Beste Eufłochii pokazai:, imio- 
na do fiebie prawdziwie nabożnych w 
koronie, napifane, a od Imienia fwega 
dziwnie ebiaśnione, mowiąc: Sicut ego 
fum hodie. in gloria mea, ita illi omnes 
mecum erunt in tternum, Ex Moralogia a 
:Ce[ario -edito die 16, Maji: Maicfi n. 247, 
a Swietemu Stefanowi Zakonu Cyfler- 
„cyeńfkiego przed Obrazem fie. fwoim 
modl4cemu, obiawiła godzinę fzczęśli- 
wey śmierci i nadgrodę wieczną. Ibid, 
„ex Monol; Ciftr. "S$. Fopifinius nazywa 
;Maryą, Causa vitæ. ejveneus, Caufa falutis, 
„Ephrem, Clavis Regni Celefiis. S. Germanus, 
nefire falutis Spes, Fons immortalitatis. An- 
„dra: Creten: ex quo fons vita. manat in cujus 
lumine videbimus lumen, €5 Gregor, VII. Te 
sfanquam , pontem. ad Celum ferentem, qut ma- 
„gna felicitate, tranfitur laude magnifico. 69 per» 
Allufiri- colamus.  ofephus Gracus 65. Modus 
Interpres, mit: Fer Virginis cultum adeo éertus 
ad celum ińgrefjus, ut fpes- hec” Ć nemine 
-&onfundatür. - Joannes -Baptifta Piura. pro- 
bat, Virgims cultum fe. predtfinationis no* 
firm ad gloriam, optimum indicium , atque 
Jecurum, 68 pro hac fententia adducit. S. Ger- 
manum, S, Anjelmum, S, Antoninum 69 Gree 
gorius XV. ad Religiofam Infantem Hifpania- 
rum Margaritham à Cruce An, 1622. die 4 
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ulii, féripft, quod Angelicis choris intereffe, 
5 Beatorum gaudia in terris anticipaye vi- 
dentur ilg onime, qug à mortalium rerum 
contagióne Jecrete, feipfas Beatifime Virgini 
devoverunt. Ludovicus de Ponte ex S. Anfel- 
mo mit: Devotionem cordis ad Virgirem Satie 
Etufimam efe fignum predefinątionis: Item 
Falbertus, E5 Sprmellus dicit: Graviffimi 65 plu- 
yimi Authores tejłontur: “Non obfcurum hoc 
effe Beate predefiinationis indicium , fi quis 
fingulari e gi” Beat:[fmam fiudio "ob[ervantia- 
que feratur: Robertus Cardinalis, Bellarminus; 
Ex fignis, elęglionis ad gloriam non effe éw 
prep devotionem fingularem “ad Virginem 
ei Matrem:  Theophilas, Raymundus, ex Ca- 
nifo €5 Francijco Veneto dicit, quod megernt 
Patres perire poffe, qui berie ergu mifericor- 
die Matrem | fuerit animatus. Ex Cantipra- 
uno B. Ludgardi Beat:fiama apparens dixit 
brevi pof’ mortem e purgatorio liberandam, 
«à quod fibi enixe fervierit, Rofariumque et 
tommendawit, ac inter alia dixil: Non môs 
yiiuros mala morte fine Socramento paniten= 
die benefisio eos, qui. Deipara. impenfus ad- 
difi unt. Ex- Aodah Ll. c. 0 m 248. Ut 
per Te, of Beatifima Calefiem Patriam. habea= 
mus, hoc eft quod. cupit Deus nofłur, hoc. efl, 

uod defiderat, hoc «ft, pro quo te Matrem 
» gon/ituit Advotatamm 8. Bonaventura c. 1g, 
parie 3. fuper Salue. 


‘Okolo 
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Około Roku 1222. czart w Opęta« 
nym zaklęty od Exorcyfty, wyznał, 
£e BOG zaguiewany bardzoby ciężkie- 
mi karami świat chłoftał, gdyby go 
Marga modlitwami nie blagala.: A je: 
dno niemowlę w kolebce leżące, za- 
"olawfzy matki, rzekło: Widziałem . 
furowego Sędziego Chryftufa ną tro- 
nie fiedzącego, a przy nogach jego 
Nayświęcfzą MARYA Panne błagaiącą 
go, aby nie karał świata, j zaraz za- 
niemowiło, aż dopokąd fię mowić nie 
nauczyło. Podobne miał widzenie Wi. 
lelm;i przy nim zdawało mu fig, iako 
Chryftus wyfyłał Aniołow z trąbami 
wzywalącemi na fad, i kiedy fie tego 
phe iego wfzyfcy trwozyli, fama 
ayświętza MARYA Panna przy- 
padłfzy do nog iego, błagała go. Ex 
P, Lochner t, fi §. 6, i 57. 58 EF 59. 
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o Przyczynie. Nayświgtfacy 
MARYI PANNY, 
Jłużyć może ma Foy 
WNIEBOWZIĘCIE, 


Martha, Martha sollicita es, & turbas 
ris circa plurima, .porro unum eff 
necejJarium, Maria optimam pars 
tem elegit, ' 


GZ. pczymą fwemi widzieli, 
J Chrześcianie , Martę od'krzątanią 
fie, i flarania około żywności. Pana JE» 
ZUSA, żadnego fpoezynku niemsiącą, 
a Maryą Magdalenę Sioftrę iey, niczym 
fic. nie trudniącą, nic nie robiącą, ale tyl- 
ko przy nogach Jezufowych fiedzącą, 
mow iego pilnie fluchaiqca, i ani w czym 
Sjoftrze dopomoc chcaca. |Czylibyácie 
iey nie ofądzili, za leniwą prożniaczkę ? 
i Cżylie 
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Czylibyście nie rzekli do Chryftufa fto- 
wy Marty: Panie, a czemuż nie rze- 
czefz Magdalenie, aby Sioftrze fwoiey 
dopomogła roboty? Ž tym wfzylikim 
Mądrość i Prawda przedwieczüa. nie 
tak ofądził Chryftus Pan, bo dofkonalfzą, 
i &wigfza: ofadzil Magdaleny zabawę, a 
niżeli ciężką Marty robotę; do Marty 
rzękł; Marto, Marto trofzczefz i (ra: 
fuiefz fie około wiela, ą tu tylko iedna 
rzecz jelt potrzebna. A 0 Magdalenie 
powiedział fiedzącey przy nogach, fwo- 
ich, i nauk fwych fluchaiqcey: Marya 
pa lepfzą cząftkę obrała. Marta pracu- 
je, aby nakarmiła chiebem cielefnym 
Chryftufa, Magdalena pracuie, aby chle- - 
kem duchownym nakarmiła dufzę fwoie, 
Marta pracnie rękami, i wylewa pot 
xzefify z czoła, Magdalena pracuie my- 
ślą i fercem,i wylewa łzy obfite ną 
obmycie nog Jezufowych, Marta przy 
kuchni pali Gę od ognia, Magda ena 
rozpala fig ogniem miłości JEZUSA, 
Uważaycie tu Chrześcianie, ktorzy rę- 
czne i ciężkie roboty przekładacie nad 
nabożeńftwa, modlitwy i fluchanie "auk, 
i te czeftokroó dla ciężkich robot ope 
fzczacie ?.a tu według wyroku Chryfty- 
fa, iedoa rzecz ieft npaypotrzebnieyfża,” 
być koniecznie nabóżnym, a tak żeby 
nie nabożęńfiwo pracy, ale praca nabgs 
żeńitwu mieyfce i czas dala, 
$ Y nie 
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Y nie rozumieycie, kiedy tu JE- 
ZUS. Martę pracatącą napomniał o zby: 
tni. frafunek, a Magdalenę nabozen- 
ftwera fę bawiącą pochwalił, aby miał 
wcale zgąnić, i za złe ofądzić roboty 
ręczne, i ciężkie, Ducha to Przenay- 
świętfzego rozkaz: Eccl. 7. v. 1. Nom 
oderis laboriofa opera, ES vuficationem cre- 
Glam ab Altfimo. Nie miey w nienawiści 
robot prącowitych i fprawowania (orax 
nia, uprawienia ) roli, tworzonego. od 
Naywyzfzego; i Swięty Paweł takíe- 
mu ktory fig robotą żadną trudnić nię 
chce, zakazuię iadfa: | Hoc. denuntjamus 
vobis, quoniam fi quis non vult. operari , non 
wmanducet. 2 ad The[.3. v. ro. A iakzeby 
"Człowiek miał być urodzonym do ro- 
boty, gdyby roboty ciężkie miały być 
złe? Nie zgąnił ru więc Paa JEZUS 
robot zęcznych, ale tylko roboty du- 
chowne, flachanie i rozmyślanie o rze- 
czach Bofkich, modlicwy i wzdychania, 
nad roboty cięlefne przeniof, a prze» 
1o kiedy ftrofował Martę $ Marto, Marto 
drojzczejz fic i frafuig[z 656, napomniat, tym 
famym aby pierwfzy wzgląd, i pamięć 
miała, ftarać fię o dobro dufzy fwoiey, 
a niżeli o dobro ciała fwoiego. 
Zgromadziliście ie tu Chrześcianie, 
dziś na to mieyfce N. chwale, czci, i 
Imieniowi Nay$w: MARYI poświęcone, 
gdąawnpa łafkami i cudami przez przy» 
czynę 


Wayświętfzey M arg, yg 
czynę lev. ziednademi wfławióne , aby: 
ście tu duchem Religii Katolickiey od. 
wiedzaiąc iey Obraz, a przy tym Obra: 
zie opiece fie iey polecśjąć, rożne * fo: 
bie łafki przez iey przyczynę ziedhali. 
<A 'odważycież fie wzywać iey przy* 
czyny o łafki doozefoe do zdrowia j 
pomyslnego na tym świecie powodza- 
nia wafzego-należące ? Kiedyście w dzi. 
fieyfzéy Ewangelii ftyfzeli, iak Chry: 
ius gorliwie zgromił Martę trofzczącą 
fie o żywność doczefną, i nakarmienie 
iego chlebem i potrawami cielefnemi2 
Z.tym wfzyftkim przez błędliwe rozu. 
mienie tego napomnienia (nie traccia 
ferca. "Ten JEZUS, ktory zgromil 
Marte trofzczącą fie zbytnie o doczefne 
potrzeby, nauczył nas w modlitwie od 
fiebie podaney , abyśmy (Jyea 'Niebie- 
fkiego w prożbie -owey 'pacierza” Chleba 
no|aego pow[zedniego day nam dzifiay profili 
o mie, Wyznaiemy ‘dziś z Kościołem 
Swietym, że Nayświętfza MARYA 
Panna z ciałem i dufzą do Nieba prze- 
niefioną zoftała, toć to podobne i dla 
tego, aby nam i cielefne, i duchówne 
iedaała' łatki. Przyrownywa ią Kosciol 
Święty przy fwoim Wniebowzigciu do 
Jutrzenki rano wfchodzącey,'dó piękno* 
ści hfiężyca ii Słońca, ftofuląc do niey 
owe fowa: Cant. 6. Que efl. ifla que pros 
greütur. selut aurora, pulchrą ut Luna, ^ ig 
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uł Sol. Jutrzenka, MKfiężyć 'i, Słońce, 
wfzyftkie bez braku oświeca rzeczy i 
mieyfca, toć też Marya wfzyftkim we 
wfzy fikich potrzebach gotowa ieft udzie- 
lié pomocy fwoiey, iako Powfzechna 
całego świata Pośrzedniczka, ktorego po» 
śrzednićtwa mocy udzielił iey Chry ftus, 
kiedy ią iako Krolową Nieba i ziemi przy 
fwoim Wniebowzieciu, przy boku fwo» 
im na prawey rece poftawił, weding 
ptorołwa Dawida : Adfitit Regina à desce 
dris duis in veflitu deaurato. circumdata varies 
tate. Bjalm 44, U wielbiaymy więc; i 
wychwalaymy tę Powfzechną dziś do 
Nieba z ciałem i dufzą wziętą Pośrzęe 
dniczke, a we wfżyftkich potrzebach 
wiecznych i doczefnych, duchownych 
i cielefrych, wzywaymy Jey Opieki, . 
Wzywaymy w doczefnych ale porząe 
dnie, waywaymy w duchownych, ale 
maypierwey, i naywięcey; i teć to dwie 
uwagi będą rzeczą Kazania tego. Nie 
możemy mieć łatwieyfzey drogi do 
ziednania fobie lafk doczefnych, iak iea 
dnać ie przez przyczynę Maryi Nayr 
$wietfzey, bylebyśmy (ig niegodnemi 
ich ziédnania nie czynili, to Część L 
Nie możemy także mieć łatwieyfzey 
drogi do ziednania łafk duchownych, iak 
poaz przyczynę Nayświętfzey Maryi, 
ylebyśmy fobie przefzkod do ziedna- 


Bia ich nie czynili, to Część Il. La 
N twość 


Wayświętfzey Maryi. Nye; 
twość więc ziednania fobie łafk doczes 
fnych i wiecznych przez przyczynę 
Nayświęt(zey Maryi Panny, cały zbior 
Kazania tego. Boże, ktoryś (iako Ko- 
ścioł Swięty wyznaie ) dla tego Nay- 
świętfzą MARYA Pannę z ziemi do 
Nieba przeniofł, aby fię poufaley za na- 
mi przyczyniała do Ciebie, day nam 
tę Naukę fkutecznie wyrozumieć, a oraz 
pomnoż w fercach nafzych nabożeńftwo 
ku Niey. : 

Byli niektorzy niedowiarkowie, kto- 
rzy twierdzili, że nam o nic nie po. 
trzeba Boga profić. Raz,że Bog wie 
co nam potrzeba, a co nie. Drugi: 
że Boga profić o iaką łafkę, byłoby ta 
iedno, co go kufić o odmianę wyroku 
lego, w ktorym poftanowit przed wieki 
ĉo nam wczafie ma dać, a czego nie. A 
nie uważaią tego, że ten Bog wie także 
i wiedział, czyli go będziemy profić, 
Czyli nie? i oco? ^A nie uważalą te- 
go, że tenże Bog przed wieki poftana- 
wił, co nam ma dać a modlitwę. nafzą, 
a co nie. „A nie uważaią tego, że tet 
Bog tak rozporządził, i tak chce, aby- 
$my go*profili: proście a odbierzecie; a 
ieżeli mie będziemy profić , możemyż 
odebrać? gdybyśmy mogli, a toćby fię 
iego wola, i iego rozporządzenie od- 
minieło? co ieft rzeczą niepodobcią. Mo- 
wią inni, że lubo nam Boga potrzebą 

profić 
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profić o lafti przyzwoite, ale tam. fig 
bie godzi przyczyny Nayśw: MARYI 
Panny, i inych Świętych wzywać; po- 
rjewaz oni bic nam. 2 (iebie, i od. fiebie 
dać nie miogą, ale fam Bog, ktory ieft 
źrzodióćm, od ktorego wfzyftkie łafki i 
dary pochodzą... Ależ kiedy iy ich 
Opieki wżywaimy , profiemyż ich, aby 
nam co zfiebie i ód fiebie dali? kiedy 
my wyżnaiemy, ze w fzyftko czym oni fa, 
to mogą, Co maia i mieć mogą, z Boga, 
w Bogu, i przez zaflugi Jazusa maią? 
Oto ich,o to tylko profiemy, aby iakó 
przylaciele Bofey przyczynili fie-za nas 
mi do Boga, i z nami go profili, . tak, 
iak owi Żydowie  wybieraiacy fię na 
woynę przeciwFiliftynom profili Samuela 
1. Reg. 7. 9. 8. Dixerunt- ad Samuelem : Mon 
teffes pra nobis clamare ad Dominum Deum 
nofirum ut falet nos de manu. Philiftinorum. 
"Tak iak Swięty Paweł pa, wielu mieys 
fcach zalecał 6e modlitwom wiernym 
Chryftufowym, aby proüli za niego 
"Boga: Bracia modicie fig za nami, aby Sto- 
iwo Boże pomnazato fk. i bylo wflawtone. 24 
ad The. 8 9. r. Tak my- teź Nayswiet- 
fzey MARYI, i Świętych profiemy; 
aby fię za nami przyaiczgii do Boga. Ani 
tu na to uważać trzeba, że tu żydowie, 
i Święty Paweł żyiących o modlitwę 
2a fobą profili, a Nayświęt(za MARY A 
Panna, i Święci iani iuż dawno pomarli, 
X coż 
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T coż ztąd że poniarli?. to ciała ich pas 
inatiy, ale. dufze w ręku Bofkich żyią, jue 
forum anime in manu Dei funt, a Naysws 
MARYI Panny, i Dufza i Ciało w Niga 
bie żyie, bo jak Kościol Katolicki wiere 
nie trzyma, z Ciałem i Dafzą do-Niee 
ba przeniefinna zoftała. Mogą fię za 
ludźmi żyiącemi na ziemi modlić A nioe 
łowie. Święci do. Boga, dla tego. żę 
z Bogiem żyją w Niebie, i na niego: fię 
zapatrują, a czemu nie Swięci, ktorzy 
także Przylaciolmi Bofkiemi fg, widzące» 
mi Boga? Jakżeby był Piotr Swięty 
mogł obiecywać wiernym, że fię po 
śmierci będzie modlił za niemi, 2. Petri 
1.0.15. gdyby był nie miał tey wiary, 
ie ci, ktorzy fie po śmierci doftsig do 
Nieba, mogą fię modlić za tych , ktorzy 
tu na ziemi:żyią? a tocby inaczęy miał 
złą, wiarę, a możnaż to trzymać? 
W. otchlani była, nie w Niebie dufza 
Jeremiafza Proroka, a przecięż ig Oniafz 
Kaplan Boży widział; 2. Moch: 15, 0. 14. 
wiele fig modlącą za laden Bożym, i 
za Miałem Świętym Jeruzalem. Coż 
ny tu możemy wnieść o żyjących, w 

Niebie Swietych Dufzach? co o Naye 
- świętfzey MARYI; Matce nafzego 
Zbawiciela i Pana, i Krola wfzyftkich 
Świętych? Jeżeli 3.Keg.7. à v. 19. Krol 
Salomon oznaczaiacy w figurze Chrye 
fusa, matce do fiebie przychodzaceg 

xXozka- 
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tózkazał cron wyftawić, i na nim przy 
fobie na prawey ręce ufieść, mowiąc 
do miey: Pros Maiko moia, bo mi fig nie 
godzi, abym odwrocił oblicze twnie. Jakoż 
mie więcey' kroluiacy na Niebie i na 
ziemi Chryfłus, fprowadzaiacy do fiebia 
przy naychwalebpieyfzym W niebowzie- 
ciu fwoim Matkę fwoię MARYA, i ną 
tronie iako Królową po prawey ftronie 
pofadzsiqey , niema fie z tą łafkawością 
K fzczodrobliwością iey oświadczać: 
Pros Matko mola o co chcefz, nie ief 
bowiem ffofzność, abym od ciebie twarz 
fwoie odwracal. 


CZR SCT 


A“ tu trzeba na to uważać, że my 
ŻA nayczęściey zwykli przyczyny Nay- 
&wietfzey Maryi Panny wzywać w do- 
czefnycb zdrowia, i dobrego mienia 0a 
ziemi potrzebach, a Chryltus Syn Jey 
tego zakazał. Math: 6. v. 25. Dico vobis, 
ne Jolliciti fitis anima vefre, quid manducetis 
Weque corpori vefro, quid induaminż, none 
anima plus eft, quam esca, €? corpus, plus quam 
veftimentum? Bo Tubo to teft, w czym my fig 
baywięcey zawftydzić w obliczu Chry* 
ftufa (ktory przyfzedł fzukać dufz, a nie 
«iał nafzycb zbawienia, a nie dobrego 
fa świecie mienia) powinni; zachoruie 
ciało 
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chło nafze, iużci zaraz udaiemy fie d 
Boga, wzywamy przyczyny Nayświęc- 
fzey Maryi Panny, ofiaruiemy fie na 
rożne mieyfća, abyśmy fię z choroby 
uwoloili, leży zaś w rożnych chorobach 
grzechu i złych nalogow dufza Dafza, 
imie maiąc że żyie, a W rzeczy przez 
grzech umarłą zoftaie , i nie na to 
Die uważamy, śpiemy, iemy, ciefzemy, 
fe, i nie udajemy fie do Boga, do 
Maryi Nay&wiet(zey, aby nam dar po- 
kvty fzczerey uprofiła! i owfżem ucie- 
kamy od Lękarzy dufzy, ktorzyby nag 
Ba te choroby, uleczyć mogli, o! iak 
w tym ciężką niebaczność i zmamienie 
nafze, zaluymy za nie, i poprawmy fie, 
z tym, wfzyfikim: nayprzód ftaraiac fie g 
dufzę nafze, awazmy : iż kiedy Chryftus 
zakazał ftarania fie o doczefne do żywno. 
ści,i odzieży: należące potrzeby, zaka- 
zał zbytecznego ftarania z opufzczeniem 
ftarania fię o dufze , czyli powinności do 
dufzy zbawienia należących złączone» 
go; zakazał nieporządnego, tak żeby: 
ufzczęśliwiecie doczefne za cel i ko- 
niec oftsteczny fobie zakładać, boby ta 
iedno było, co Boga, i zbawienia: za- 
Diedbać, a o famo fig ubłogofławienie. 
doczefne fłarać, zkąd niżey zaraz po- 
wiedział : Ssukaucie nayprzod Kyolefwa Bo- 
żego, a to wjzyfiko przydane wam będzie. 
T rze. 


I E 
Tomik M. Naük na Święta P, Maryi, 
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'Yrzeba nam więc bayprzod: ftarać fie 
o łafki potrzebne do zbawienia, bo ta 
iet końcem oftatnim, dla krorego ftwo- 
rzeni ieftesmy, i o te przez przyczynę 
N. Maryi nagofilaiey profić, ale po tych, 
trzeba nam także ftarać fię i profić o 
potrzeby doczefne. W fzyftkich łafk i 
daraw tak doczefaych, iako też i wie- 
cznych Mawcą iet bogaty w milofier- 
dzin fwoim BOG, a wfzyftkie łafki 4 
dary, iak Qycowie Swiąci iednoftaynym 
twierdzą zdaniem, chce nas mieć przez 
MARYA. Omnia nos voluit "habere per 
MARIAH. "PYgch zaś wfzyfikich łafk 
niema żadney powinności udzielić nam 
nieprofzony, a toć go profić o nie 
przez przyczynę Nayswietfzey Maryń 
Paany mafzą powionością ieft. 

I Ze te łafki doczefne może nam u 
Syna (wego uprofić Marya, mamy tego 
oczywifty dowod z tego cudu, ktory Pan 
JEZUS ma przyczynę Nayśw: MARYI 
w Kanie Galileyfkim uczynił, doczefna 
to potrzeba była, kiedy ubogim Nowo= 
leficom, do przyzwojtego uczęftowania 
gości zaprofzenych,niedoftarczało wina. 
]dzie'Nay&wietfza MARYA Pańna do 
Paoa JEZUSA, przekłada mu tę po 
trzebe: Panie, oto wina nie maia. 
acz z początku zdawał fię JEZUS, nie 
nie zważać na tę prożbę, mowiąc: coż 
to do ciebie lub do mnie należy Nie- 

wiafto? 
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wiafto? - Z tym wfzgithim,/ rozkazał 
fzesć (tagwiow (ezyli wafek)- napełnić 
wodą, "oitrzegla. Nayświęcfza MARYA 
Panna fug. aby to wfzyftko uczynili, 
coby on rozkazał, „Aż oto kiedy fuż 
fiągwie napełnione zoftaty wodą, Pan 
JEZUS mocą Boftwa fwego, wodę ma 
wino arcy dobre-i zdrowe przemienił, 
i tak «na. prośbę Nayświętftey Maryi 
potrzebie . doczefney, i Nowożeńcow, Í 
gofzczących dogodził. Jeżeli zaś ptzy= 
czyna, i wfiawienie fie. iefzcze tu na 
ziemi 2y.;cey Nayświętfzżey MARYI 
tyle ważyło w obliczu JEZUSĄ, coż 
"teraz ważyć nia ina , kiedy po chwale» 

boym Wniebowzięciu fwoim fianęła iae 
koi Krolowa Nieba i ziemi na prawey 
xęce przed obliczem jego. Adftitit Regi- 
na £9. Czyli kiedy | teft. do Nieba -do 
naywyżfzego chwały ftopnia  przenie- 
fiona, przeftała być Matką milofierdzia? 
czyli nie widzi nafzych potrzeb i na- 
fzego da fiebie wzdychania, czyli nam 
nie może nic uproüió? Y owfzem kie- 
dy tefaz przy Wniebowzięciu | fwoim 
naywyżfzą nad wfzyftkich Swiętych o- 
debrałą chwałę, tym też naywiękfze nad - 
wizyfikich Swiętych ma .mitofierdzie 
nad nędzami, i potrzebami. nafzemii. 
Chwała bowiem Matyi Niebiefka, rodzi 
fie i pochodzi z naywiękfzey nad wfzya 
ftkich Świętych miłości Boga i bliznie« 

NT Fa go» 
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o, » miłoGerdzie iet włafnością mie 
lo$ci Boga i bliźniego. Widzi powtoe 
re wfzyftkie nędze, potrzeby, i wzdys 
chania nafze, bo przy W niebowzięciu 
fwoim, odebrała nayiaśnieyfze nad wfzy- 
fikich Swięcych widzenie uwielbione, 
Tstnaści Bofkiey. od ktorey wfzyftko, 
przez ktorą wfzyftko i w ktorey wfzy« 
fiko, iakoby w Dayczyftfzym zwiercie- 
dle wgrazaigcym w fobie, wfzyftkie rze% 
czy widzi, a przeto widzi wfzyftkie 
nafże potrzeby, i prośby nafze,a przytym 
| wfzyftko mote nam uprofić, bo czyliż 
przez to, że iet do Nieba wzięta, ieft 
Jey moc do ziednania nam łafk potrzee 
bnych odebrana, a nie raczey powięe 
kfzona? powiękfzona ieft ze wfzyftkich 
miar chwała, wfpaniałość, i wielmożność 
Jey, toć też moc ziednania nam wfzy« 
fikich łafk. Jet ona, mowi Bernard S. 
Matką Wfzechmocności. Jako więc 
Chryftus przy fwoim W.niebowftąpieniu, 
odebrał wfzechną moc na Niebie i na 
ziemi, lak. o fobie mowił = Math: vif. 
Data ef mihi omnis połefaś in cælo © im 
łerra, Tak Nayświęcfzey ,P. MARYT 
przy Jey Wniebowzieciu dana ieft po- 
wfzechna moć do-ziednania, i upro= 
fzenia wízyftkiego. ^ Y toć to ief 
dla czego mowi o fobie Nayświętfza 
MARYA: Ezo fum Mater pulchra dile£i- 
onis 6$ cognitionis 45 fanfte pei, Eccl: 24, 

Ve 24* 
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w.24. Jeftem Matką piękney miłości, 
bo chcę nad wfzyfikiemi miłofierdzie 
czyńić; piękney znalomości, bo znam 
wfzyftkie wfzyftkich nędzę, niedoftatki, 
i potrzeby, ktorzy fiş do mnie udąwają, 
Jeftem Matką świętey nadziei, bo wfzy- 
'ftkim mogę wfzyftko wyiednać, o c9- . 
kolwiek mię świątobliwie profzą. Y za. 
. ife, trzy ja uważam przyczyny, dla 
ktorych kto dla drugiego u mozniey- - 
fzego może prędzey wyiednać i**profić 
jak'e łafki iak inni. Pierwfza ieft: lezeli 
ieft blifkim, krewieńftwa, i przyiacielftwa 
związkiem złączony ; druga, ieżeli mą 
m moznieyfzego wiekfza nad innych fa< 
fie; trzecia, ieżeli przy tym ma więcey 
u niego zaflug fwoicb. Ktoż za$ móże 
być blizfzym, krewieńftwa, przyjaźni 
i poufałości związany związkiem, iak 
Matka Synowi fwemu? ktorego ze krwi 
fwey paczęła? w żywocie fwym nofita? 
pierfiami wykarmiła? i na łonie (wym, 
przytulaiąc do. ferca, nofiła? Przyrzekł 
Salomon Matce fwoiey, że wfzyfko, 
6 cokolwiekby go profiła, miała uprofić, 
toż amo twierdzi Bernard Święty o 
Nayświętfzey MARYI: Loquere Domina 
€5 audiet Filius tuus, 65 qumcunque petieris 
impetrabis, Czyli: kiedy pokaze Synowi 
Íwoiemu wnętrzności, w ktorych go 
z wielką pilnością, i miłością nofiła, 4 
mleko pierfi Macierzyńdkich, GA ge 
ź wiele 


y 
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z wielkim ftarunkiem karmiła, nie fitoni 
go do miłofierdzia, i do udzielania tey 
łafki, o ktorą go profié będzie? Kto£ 
powtore kiedy mogł,i może mieć więkfzą 
łaftę u Chryftufa nad Nayświętfzą Maryą ? 
ktorą mie tylko znalazła w ten czaś, 
kiedy go poczęła w żywocie fwym, ale 
też nią napełniona zoftała. Mieli i maią 
Święci innt fafkę u Chryftufa iako wier- 
mi Przyjaciele iego, i dla tego. wiele 
u Chrgftufa uprofió mogą, ale przez 
kogoż te łafię znaleźli? |zali nie przez 
przyczynę Nayświętfzey Maryi Panny? 
Niemafz żadnego, ktoryby iska łaftę od 
Boga odebrał, mowi Bernard Swięty, 
ktoraby mie przefzła przez ręce Maryi. 
Kroż potrzetie z $więtych mogł więcey 
zebrać zafług, iak Krolowa Świętych 
wfzyftkich, K rolowa Patryarchow, Pros 
rokow, Apoftolow, Męczennikow, Wy- 
znawcow, Panien, i wfzyftkich Niewiaft, 
‘Multe filie congregaderunt divitias , Tu vero 
fupergreffa cs omnes. Prov: gt. v. 19, Przy — 
tym zaś zbiorze niezliczonych zaflug, 

nie mozefz nam wfzyftkiego uprofić? Je» 
żeli Moyżefz' figa Boży pokładał na- 
dzieję, 7e mu udzieli tey łafki doczee 
fney.. iż, nie rozprofzy ludu fwego i 
dziedzictwa (wego, ktore odkupił w mo- 
cy ramienia (wego, kiedy ie wyptowae 
dzil- z niewoli Egiptfkiey, przez wzgląd 
Fa zahagi Abrahama, lzaaka, i Jakuba, 

Deut; 
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Dat: 9. d v..26,i dla tego wzdycha! do 
Boga: Recordare 'egvorum. tuorum Abraham, 
Śsaac 69. Jacob, 65 me afpicżas ad duritiam 
populi hujus impietatem &9 peccutum, Czyli 
my nie więkfzą pokładać możemy nae 
dzieie przy zaflugach Matyi, wzdycha- 
dc zferca: Wfpómniy Panie na Maryą 
Matkę twolg, wipomniy na. zafugi 
Jey, a dla niey wyfuchay nas, a nie 
patrz na nafzę twardość ferca, riezbos 
. Żpość, i grzechy, ; 

Wzywaymy więc, w -potrzebach 
doczefnych przyczyny Nayśw: Maryi, 
a ofobliwie na. tych mieyfcach, ktos 
re obrał do udzielania nam miłofiere 
dzia (wego. Lubo: bowiem na każdym 
mieyfcu, my fię możemy modlić, i Bog 
nas może wyfłochać, i udzielić: nam 
afk, o ktore go profiemy, z tym wfzye 
ftkim; Jego to Woli Nayswietfzey ieft 
rozporządzenie, że fobie niektore obie» 
- xa mieyfca, ma ktorych ludziom moe 
dlącym  Gię, -obiecuie ofobliwfze $wiad- 
czyć łafki, tak fobie w flarym Zakonie 
obrał mieyfce Masvath, Syloe, a potym 
Kościoł Jerozolimfki, o ktorym mowił: 
Elegi €? fanRificovi locum iftum , ut fint ibi 
Oculi mei aperti, 69 aures eree ad oratt0e 
nem, qui in ifto loco oraverit. 2 Por. 7. V. 15. 
Co'rozumiecie o tym mieyfen N. na 
ktorym ten Obraz Matki fwoley wiel- 
kiemi łafkami i cudami wflawil? Czyli 

tg 
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to nie left mieyfcem od niego: obra» 
nym, na ktorym przy tey Skrzyni no- 
wego Zakonu, Obrszie mowie Nayswsz 
MARY! Matki fwoiey, chce nam ofo- 
bliwfze laiki świadczyć, ieżeli przyczy- 
ny iey wzywaiąc, będziemy go ʻo nie 
profit. Tu więc do tego Kościoła, 
przed ten Obraz zgromadzaymy fie, a 
z ufnością, o potrzeby nawet doczefne, 
prośmy Boga, przez przyczynę Maryi. 
Oto widziemy tablice frebrne wifzące 
pa tym Oltarzu, jako iawne znąki tych 
łafk doczefnych, ktorzy tu ną: to miey» 
fce ofiaruiący fie, Kościoł i Obraz na» 
wiedzaiqcy, i modlacy fię odbierali. 
Czyliż te fame wota, ftać fię dla nas nie 
powinny tega pobudką, abyśmy fig. tu 
w podobnych potrzebach zdrowia, ży- 
cia, i interefsow udawali, 

II. Udawaymy fie przeto, ale fie oraz 
niegodnemi tych lafk, o ktore profié 
mamy Nayśw: Maryi Panny, nie czyń- 
my. Możefz fię bowiem w złe, i dziu- 
yawe naczynie naląć woda, żeby nie wy» 
ciekła? tak i wy, ieżeli będziecie złe- 
mi, i żle profć będziecie, ' zoftaniefz 
w was iaka tafka, choćbyście o nie pro- 
fili? Czytałem w Kfiegach K rolewftieh 
w Rozdziale czwartym okropny przy: 
padek, że kiedy lud [zraelfki zoftawał 
w ftrafzney trwodze zbicią fwego od 
Filitynow, fprowadził w posrzod obozu 

Skrzy- 
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Skrzynie Pańfką, krota znaczyla Nay* 
świętfzą MARYA Pannę, a przy ktorey 
Bog wielkie cuda; czynił na obronę 
owego ludu, Zakrzyknął ten lud gło- | 
fem wielkim, widząc tę Skrzynię zbli- 
Żaiącą fie da fiebie : Vocijeratus ef omnis 
grael clamore. (grandi 69: perlonuit terra. v. 5. 
tak iż fiyfząc te glofy Filitynowie, roz- 
paczyli o zwycięftwie fwoim.  Timue- 
funt... Væ nobis ! quis mos falvabzt de manu 
Deorum thorum fublimium? v. 9. Z tym 
wfzyftkim, przegraliż niewierni Filifty- 
nowie? a wierni [zraelitowie wzywa- 
lący pomocy Bożey przy Skrzyni Pań- 
Skiey, wygraliż? | Oto, trzydzieści ty- 
fięcy piechoty famey z Izraelitow 'tru- 
pem na placu padło, oprocz podobna 
innych, ktorzy po rożnych mieyfcach 
pobici zoftali. „A iakaż była przyczy- 
na, że Bog modlitw i glofow wiers 
nych Izraelitow , ktore” czynili przy 
Skrzyni Pańfkiey, nie wyfłuchał? [zali 
nie/ciężkość grzechow ich, ,w ktorych 
trwali, a pokuty fzczerey nie czynili, a 
ofobliwie grzechy ciężkie Ofniego i 
Fineefsa Kapłanow. Tak fig to dzieie, 
mowi Iżaiafz Prorok c. 19, v. 1. Ecce.. 
Non eft abbreviata manus Domini ut falvare 
nequeat, neque aggravata eft auris ejus ut non 
exaudiat, fed iniquitates vefire diviferunt inter 
nos & Deum veirum, 69 peccata veftra. abs: 
conderunt faciem ejus à vobis, ne axaudiref, 
i Goto: 
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Gotowa ieft i Nayświętfza MARYA, 
wfzyftkich do fiebie udawaiących fie, taka 
Matka przyiąć, ale fkrufzonych na fercu, 
ale chcących pokutę czynić, ale nie cych, 
ktorzy lakcby na urząd trwaig w grze» 
chu, ktotzy z umyfłu uciekaią od Bopa: 
Quafi ex induftria recefferunt à me. Albo 
tych ktorzy profzą o łafki doczefne, o. 
zdrowie, dofłarki, a to dla tego, aby 
mogli świata uciech, i rofkofzy iego 
użyć, aby. fig mieli w co na przepych 
ftroić, tak właśnie iak ow Antyoch Krol 
Afsytyifki, ktory profil Boga, w cięż» 
,kiey chorobie zoftaiqc o zdrowie, ale 
dla tego, żeby iefzcze użył fwobod, 
uciech, i bogaćtw tego świata, i dla rego 
mowi o nim Pifmo Święte: Orabat hic 
foeleftus Deum, a; quo mifericordium non. erat 
corfecuturus. 2. Mach: 9. v. 13. Jeżeli my 
więc profiemy o łafki doczefne Boga, 
wzywaiąc przyczyny Nayśw: MARYT, 
nie-czyümy fig tak niegodnemi, a pro” ` 
` fząc o te taki, więcey, i nayprzod profe 
my o duchowne i wieczne: 
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B te wfzyfłkie dobra doczefne, zdro- 
wie, długie życie, fawa, bogąćtwa, 
snalątki: coż one fą w iftocie fwoley? 
iezeli nie marność marności, a przy 
nich udręczenie ducha? Coż one f4, 
ieżeli 
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ieżeli nie iedne fidia: na dufze nafze, 
przy ktorych fie ludzie wdalą w niezli- 
czone pokufy, a naoffatek i w utratę 
dufzy ? Qui volunt divites in hoc feculo fieri, ` 
mowi Paweł Swięty, r ad Tim: 6, v, Q: 
incidunt in tentationem, €2 in laqueum diaboli, 
€5 in defderim inutilia, €9 nociva, que mergunt 
homines in inteyitum 69 perditionem. A tu 
dedoa tylko rzecz iefi naypotrzebnieyfza, 
zbawić dufze. Na coż fię przyda czło% 
wiekowi, gdyby miał nayczertwieyfze 
zdrowie, naydłuż(fze życie, „naywiękfze 
bogactwa, wygody i'firoie , iezeli.dufze^ 
fwoię Rraci? A iakze nie naywięcey 
Boga profić mamy o te łafki, ktore nam. 
fa potrzebne do zbawienia? Coż mi ief 
na Niebie i na ziemi? O iednęm rzecz Boga 
profi, tey fzukać. będę, mowił Dawid Pial, 
26, 7^. 4. abym miefzkał w Domu Fatfftim , 
po wlzyfikie-dni żywota: moiego, i oglądał 
rozkojz Pana. O to-my także naywię-' 
cey Bogá profć mamy, i wzywać 
trzyczyny Nayświętfzey MARYI, aby« 
śmy fie za nią do Nieba doftali, "Tam 
to ieft dom mafz wieczny, a tu tylka 
wygnanie i pielgrzymitwo nafze. Won 
habemus hic manentem civitatem, Jed futuram 
inquirimus. ad Hebr: 13. v. 34.  Niefzeze- 
śliwy wygnaniec; ktory fig do oyczy- 
zny fwey, i pielgrzym, ktory fie nigdy 
do” domu fwego nie wroci, a czyli nie- 
rownie więkfza  mielzczęśliwość bę» 

dzie, 
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dzie, nie trafić nigdy za MARYA do 
Nieba? ale zofłać zepkoięcym aż do 
gruntu piękła? MARYA 'Nayświętfzą 
naywięcey wam ofiaruie Opieką fwoią 
dopomodz, abyście fie doftali do Nieba, 
bo uważcie, dokąd Nayświętfza Marya 
przy dzifieyfzey uroczyftości była, ipo 
co była wzięta? Oto. nayprzod z Cia- 
lem i z Dufzą po fwym zaśnięciu fzczę* 
śliwym, była wzięta do Nieba,do fanu 
paywiękfzego fzczęścia, w ktorym fta- 
nie zoiłając, kocha nas iako Matka dzieci 
fwoie, i gdyby nas nie kochała, nigdy» 
by być nie mogła w tym ftanie ublo- 
gofławienia wfzechnego. Powiedzcie 
mi teraz: częgo też przyiaciel prawdzi- 
wie kochalący , przyiacielowi fwemu 
Życzy? coż dopiero matka prawdziwie 
umiłowanemu dziecięciu? {zali nie te- 
go, aby w tymże famym feczęściu, w 
ktorym (ie być widzi, zoftawał także , 
przyiaciel iego? aby fie z nim bawił, 

przeltawał, i wfpolnych fwobod uży* 
wał? ` Kocha Paa JEZUS Uczniow 
fwoich, czegoż naywięcey ' pragnął i 
żądał? oto tego, aby gdzie on był, tam 
fie też doftali i, Uczniowie Jego. Volo 
Pater, ut ubi ego fum, illic ft € minifter 
meus. A czegoż też fobie, czego nam 
naywięcey MARYA Nayświętfza ma 
życzyć? [zali nie tego, abyęmy fig 
Za nią do Nieba dokali, iz nią tam 
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żyli, z nią fie ciefzyli na wieki? a ježe 
li fobie naywięcey Życzy, nie mafz to 
być nafzą powinnością, abysmy o wfzy- 
flkich innych potrzebach zapominałąc, 
naywięcey iey profili o łafki do zbawie- 
nia potrzebne. Ah! dzieci kochane, 
oto Matka wafza w Niebie, mowie Ma- 
tka, ieżeli bowiem Chryfłus JEZUS 
ftał fię wfzyftkich wiernych Bratem, 
mowi Cbryzoftom Swięty, iakoż ich Ge 
Nayśw: MARYA fłać nie miała Matką? 
Ah! dzieci, mowię, Matka wafza w Nie- 
bie, a za coż iakoby przykuci do ziemii, 
za Matką wafzą do Nieba nie wzdycha» 
cie &c. 

A iefzcze uważcie: dla czego to 
Nayświęrfza MARYA Panna da Nieba 
wzięta? Oto dla tego, aby was przye 
kladem fwoim do Nieba za foba pociągła. 
Oto dla tego, aby fie za zbawieniem wa- 
fzym do Boga przyczyniała, iako bo- 
wiem dla nafzego zbawienia obrana by- 
ła Synowi Bofkiemu za Matkę, aby 
przez nie dzieło zbawienia nafzego 
fprawil,'rak dla tegoż zbawienia nafze- 
go, I do Nieba Ją za fobą przeniof. 
Ah! Chrześcianie, czyli to uwaiacie, 
Nayświętfa MARYA.: Panna do Nieba 
wzieta dla zbawienia wafzego, a iakoż 
Jey maywiecey o. to zbawienie, czyli ła= 
fki do zbawienia potrzebne, profié i 
biag.Ó nie macie? Ah! Matko Boga 

- moies 


94 o Przyczynie Wniebowzigtey 


moiego, i.Matko niewolnika grzefznego, 
nie dopufzczay , aby Syn, niewolnik i 
grzefznik był potępionymh, dla ktorego 
zbawienia Bog Syn, tal e Synem TI wo» 
im. Ah! Sygaowie, Corki! Oto na 
wąs z Nieba woła Nayśw: MARYA: 
Tranfite ad'me omnes, qui concupifcitis me, 
65%. generationibus „mcis implemint. Eecl: 24 
v. 16. Podzcie za mną, wzdychaycie, 
proście, a od rodzajow mych będziecie 
napełnieni. Kiedy Wiktorya ftratę dzieci 
fwych ofiarowała NayświęrfteyMARYT 
toku 1589. pokazała iey fę: mowiąc: 
Volo ut deinceps procures. omare Deumę [uper 
omnia creata, toż famo nam zalecs. Chce 
abyś fig naywięcey o miłość Boga i zba- 
wienie fwoie farat, 

II. Prośmy więc naywięcey o te 
miłość i lafki przez przyczynę MARYI 
Boga, a efáz nie kladźmy przefzkod do 
zbawienia. Ktoreż zaś fa przefzkody 
do zbawienia? Prawda, że grzechy, bo 
ktorzy ie czynią, qui talia agunt, Regnum 
Dei non poffidebunt. Ależ przecie i grze- 
fznicy naywiękfi, mogą fię do Nieba 
dofiać, ieżeli pokutę czynić będą , peni+ 
tentibus autem dedit viam jufetiu. Eccl: 7, 
1 Piotr Swięty: Penitemini igitur Ef vir- 
timini ut deleantur Esc. Idzie więc ztąd, 
że fama niepokuta, albo pokuta ale nie 
fzczera ieft przefzkodą do zbawienia, 
gdybyście więc w nocy, we aie mes 
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dlili fẹ do Nayswietfzeg MARYI Pan- 
ny, gdybyscie ley. profili q zbawięnie, 
ieżeli pokuty czynić nie będziecie, ha 
nic fig przyda wfzyftko, modlitwy 'wa- 
fie czcze zoftaną. Vif prenitentiam egea 
ritis, omnes fimul geribitus, W obiawieniu 
jednym widziała Brygitta Swięta Nay= 
świętfzą MARYA Pannę modlącą fie do 
Syna {wego za zbawieniem iedney du- 
fzy bliko fkonania bedacey , o ktotey 
jey odpowiedział Chryftus. . Czyli pie 
wief: Matko moja, ktora wfzyftko we 
mnie widzifz, lak fie ten z Ciałem mo- 
im nayczyft(zym obchodził, umiatał go- 
fpodę ferca, ale iey nie oczyfzczał, i 
nic fie nie-poprawiat, a przeto ktory 
pokutę czynił, ale niefzczerą, iako? ma 
ruteć zbawienie? Loch; 4. Commun: 8 3 
p.'37. "Y oz fie. z wami ftanie, ieżli fzcze- 
rey pokuty z poprawą życia czynić cie 
będziecie, Czego was niech Bog bronię 
Amen, T 
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NAYSWIĘTSZEY MARYI. 
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Th. Infravit JESUS in quoddam Ca- 
fiellum, 9 Mulier quedom Martha 
nomine, excepit illum in domum 
suam... Luce ro. 


pee to wniyście JEZUSA do pe- 
wnego Miafteczka, i'przylęcia go 
od iedney Niewiafty imieniem Marty, 
przez podobieńftwo wyobraża nam w 
dzifieyfzey Ewangelii Nayświęt: Boga- 
Rodzice MARYA, Kościoł Święty. Przy: 
ięła Marta z uprzeymą chęcią i ludzko- 
ścią do domu fwego JEZUSA, z więkfzą 
go, i dofkonalfzą gorącością ducha, przy- 
jęła Nayświętfza MARYA Panda, bo” 
go przyięła przy naycudownieyfzey 
Wcie- 
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Wcielenia Stowa Bożego talemnity dg 
żywota fwego. Czyniła mu Marta w 
przyięciu go do domu fwego trofkliwa 
pofugi, na ce mu fie, w przyięciu ga 
do żywata fwego, na całe życie ofa- 
rowała, i poświęciła MARYA, mowiacs 
Oto Ja Służebnica Pana, niech mi fe fanie 
według fowa twego, uc: v, z; Hrzez ca 
fobie zafużyła, aby go teżi w godzinę 
nay fzęzęśliwizego zeyścia fwego/ż ten 
go świata, przychodzącego do fiebie 
z niezliczonym mnoftwem Aniołow 
Swietyeb przyięła, 1. od miegeż do Nie- 
biefkich Przybytkow przyiętą zoftała, 
Poydź [am wybrana meia, a ojadzę Stolicę 
możę w Jobie. (4) O! jak to droga w 
obliczu Boga była śmierć MARYT. . 
s cżeli, mowi. Auguftyn Swięty, wfzyftkich - 
Świętych śmierć ief droga, zópewne śmierć 
MARYI bula. naydroźfzą, ktora z taką to- 
warzyfzyła taka, aby fię Matką Boga fazye 
wała, i była,  Ziabawmy fię dziś w krot- 
kim rozmiyślaniu tey Jey naydróżfzey 
śmierci, 'a oraz duchowne nauki dlą 
fiebie zbieraymy. Czemu Bog" chciał, 
aby Nayświętfza MARYA, iiakiey pód- 
legła śmierci?  Rzécz ta ieft cała tego 
Kazania, ale- dwie cząftki w fobie za- 
wieraigca. I. Przyczyny śmierci MA» 
BYT. 1[. Przymioty śmierci MARYI, 
Przyczyny ove MARIE okazuią 
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Ja maiącą wfpolność, i podobieńtwo dé 
śmierci ludzi. , Przymioty zaś, okazuią 
Ją maiącą wielką rożność od śmierci 
ludzi. Boże życia i śmierci, day nam 
to na chwałę twoie, i pożytek nafz wys 
rozumieć. 
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ie było ani podobieńftwa z ftrony 
- 4.9 Boga, ani nieprzyzwoitości z ftrony 
MARYI, aby. nie podlegaiąc żadney 
śmierci, nie mogła była z ciałem i du- 
fzą, być  przeniefioną przy Wniebo- 
wftąpieniu Chryftufa do Nieba, Nay- 
świętfza MARYA. Bo nayprzod: inż 
na ow czas, zamknięte przez grzech 
pierworodny, otworzone przez Chry. 
$tufa zaftało było Niebo, do ktorego 
Dufzę fw}, i Ciało powzięte z Krwi i 
Ciała Nayświęt(zey MARYT, z nieprzee 
liezonym mnoftwem Dufz z otchłań 
wyprowadzonych wprowadził. Coż za 
niepodobieńftwo, aby był nie mogł z 
Dufzą i z Ciałem wprowadzić za fobą 
MARYI? Bo powtore: W obliczu 
tey wfzyftko- właduey Mocy żadnega 
nie mafz niepodobnego flows,  Mogł 
on fie z Ducha Swiętego, ( utrzymuiąe 
nienarufzone Panieńftwo z prawdziwym 
Macierzyńftwem Maryi) począć i aaro- 
dzić, a czemu jey bez śmierci nie mogł 
prze- 
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przenieżć do Nieba? Y toby, zda mi 
fię, była przyzwoitość wielka, aby ta, 
ktora w chwili poczęcia fwego, uwot- 
piona od grzechu pierworodnego, nię 
zaciągła owego nafienia i prawa &mier- 
ci: Ktoregokolwiek dnia będziefz iadt z niego 
( to ieft z drzewa umiejętności złego, Í, 
dobrego ) imżercią umrzejz, Gen: 2. v. t7. 
(b) aby też iey w fkutkn. pie podległa, 
5 tym wfzyfikim, chciał lą po Wnie- 
bowftąpieniu fwojm żofiawić na ziemi ? 
a to podobno 2 tych przyczyn: aby 
przez nie ( iuZ to. Manicheufzow błędy, 
ktorzy twierdzili, ie Chryftus nie miał 
prawdziwego ciała, ale tylko poftaá 
człowieką zewnętrzną, a przeto ani fię 
w tzeczy famey prawdziwym narodził 
Człowiekiem, ani też w ciele fwoiin u- 
cierpiał; iuż Ebionitów, ktorzy go być 
Synem prawdziwym 'nie z Ducha Swie- 
tego, ale z człowieka Jozefa zrodzo- 
nym, nauczali) iakoby przez żywego i 
oczywiftego świadka potępił. Czyliż 
bowiem Nayświętfza MARYA Panaą 
wiernym nawroconym nie opowiadała 
tego, co fie z nią przy. poczęciu, po» 
rodzeniu, karmieniu, i wychowaniu JE- 
ZUSA działo? Jak go prawdziwie bez 
Męża poczęła? w żywocie fwym pofi. 
la? pierfiami karmila? do Egiptu ócie- 
kala? wc. A powtore: aby fię ftałą 
Nauczycielką i Utwierdzicielką w taie- 
2 Mnie 
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mmuicsch Wiary Apoftołow Swietyob, i 
innych wiernych. Ktoż bowiem dofko- 
naley mogł o nich pamiętać, wiedzieć, 
i one poymować, iak ta, ktora w/zyfikie 
flowa. S E ZUS A^ zachowywała, fiofuiąc ża 
w feru |woim, Luca 2. v. 19. (6) A 
potrzecie: aby fobie, iak naywiękfzega 
przyczyniła, ćwicząc fię we wfzyftkich 
w wyfokim dofkonałości ftopniu cnotach, 
zbioru zafug. Całe bowiem, mowi 
Rupertus, Nayświęcfzey Maryi życie, 
nic infzego nie było, „tylko uftawiczną 
Boga chwałą, nieprzyiaciol miłością, i 
wfzyltkich ufugą, a tak dopedziw (zy 
naywyifzego nad innych Swietych zae 
miaru od Boga. Naznaczonego zsflug, 
chciał Ją oraz, aby w pełności dni zy» 
cia fwoiego, bo w roku wieku fwego 
fześćdziefiąrym trzecim, czyli iak iani 
powfzechniey trzy maia, (iedmdtiefiaty m 
drugim, i w zupełności zafług , dług: 
powízechney śmiertelności, przez rozs 
Ranie dufzy fwey od ciała wypełniła; 
a to częścią dla tego, aby fię wiadomo 
wfzyftkim oczyaiło, isko nie była, iak 
niektorzy twierdzili, Aniołem nieśmier- 
telnym, ale prawdziwym z pokolenia ludz= 
kiego pochodzącym człowiekiem, o ktoe 
rym rzeczono: Ktoryż ief. człowiek, ktory 
Żyć będzie, a nie-ogląda smierci. Pfal: 88. 
v. 49. (d) Częścią dla tego, aby jaka 
żywy obraz calego życia ChryRufa, 

kiory 
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ktory był. Bogiem zawfza żywym i 
człowiekiem, a przecież dla <zbawienia 
nafzego raczył umrzeć, i w śmierci 
go nasladowala, Częścią dla tego, aby, 
jako prawdziwie doczefne, fiazitelne, Í 
śmiertelne zaczęła życie, rodząc fię, i 
żyiąc człowiekiem, i wfzyftkim życia 
ludzkiego podlegaiąc odmianom, tak ie 
też iako zwyczayną drogą, zakończyła 
śmiercią. Częścią-i dla tego, bo żyiąc 
na ziemi, zoftawała w ftanie podroży i 
zafługi, a.przyn-leialó Jey iak Matce 
Bofkiey, w zupełności zaflug: naywyż- 
fzych, odebrać nadgrode nad innych 
Swietych naywyżfzą i chwałę, ta zaś 
żadnemu fig według uftawy Bofkiey nie 
daig, aż po zakończonym fiapie podrozy 
i zafiugi, ten (ic zaś nie kończy w życiu, 
aż po śmierci, i nie odda'e fig nadg roda 
aż przy fądzie, ktory naftepuie po śmiere 
«ci. Pofianowiono iei ludziom, raz umrzeć, 
`a potum fad. ad Hebr: g 29, (s) A toć 
aby tę nadgrodę naywyifza odebrała 
była Naysw: MARYA- Panna, podległa 
wprzod śmierci, przez ktorą zakończyła 
Ran podroży i zafugi, a po nim przy- 
fądzona ley ta-  Daywyżfza chwala 
- zofłała. Y tec^to fq przyczyny dia kiga 
zych iak’ Chryflus »rzy W niebow fłą- 
pieńiu fwoim chciał zoftawić pa ziemi 
MARYA, tak oraz chcial, aby pow że: 


chnemu podległa prawu śmierci; Ucze 
my 
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Py fig ztąd z pierwfzey Uwagi; tako 
i nam ieżeli Bog pozwala życia, i bie 
zabiera nas z tego świata, nie pozwala 
go dla zabaw prożności, Czyliżeś, mowi 
Dawid do Boga, Pfal. g8, v. 48. prožno 
fiworzyt fyny ludzkie, a co gotfza do obra- 
ży fwoiey, Nikomu: nie rozkazał źle czynić, 
rie, doł żódnemu czafu dla grzefzenia. Foccls 
I5. v. 21. ale raczey abyśmy znając Bo: 
$a, Jemu fluzae, Jego kochaige ftarali 
fie o zafiugi, przez ktorebysmy pewność 
zbawienia nafzego utwierdzali w fabie, 
2 Miri r.v. 10. Patrząc więc na Nay- 
áwietfzg MARYA w życiu deczefny m, 
po Wniebow ftąpieniu Chryftufa, dla do- 
bra Kosciola Świętego, i dopełnienia 
miary zafiug zoftawiong. Myślmy fobie: 
a mnie Rog dla czego utrzymnie w tym 
życiu? izali dla tego, żebym używał 
dobr świata? złe, fwawolne, prozniackie 
prowadził życiet c. Czemuż mię 
nie zabrał po Chrzcie Swiętym? zali 
nie dla tego, abym fobie przez pobo- 
Zpość i dobre uczynki zafluzyt na nad- 
grodę wieczną? a iakże ją zafługwię ? 
Czemuż mię po grzechu nie racit da- 
wno do piekia? izali nie dla tego, abym 
pokutę czynił? <a iakaz czynię? &c; 
Uczmy, fie z drug'ey Uwagi powtóre: 
iako śmierć naychwalebnieyfia Nayśw: 
MARYI, żywą pamięć wpóió powinna 
na śmierć w umyfly nafze, Jezeli bo» 
wiem 
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wiem MARYA nie maląca w fobié 
nafenia śmierci, toilet zmazy pierwos 
rodnego grzechu, przecież rodzisłem 
dufzy od ciala zakończyła życie fwoie; 
Czyli my Gę fynowie śmierci od tego 
uwolniemy prawa? W jzyjcy umieramy» 
i iako wody rozciekamy fig w ziemię, ktore , 
fe nie wrocą. 2. Reg. 14. v. 14. (fy Coż 
więc takiego, że tak niepamiętni na 
Śmierć żyjemy ? tak fie flaramy o do» 
czefne dobra, fortyny, Rawy, honoru &c. 
iakobyśmy te na wieki pofiadać mieli? 
tak (ie firzezemy trelüDkow przypo- 
moienia nam smierci, że nawet obras 
zow iey i trupow widzieć, a może że o 
niey i Kazań fluchaó nie chcemy? &c. 
„JA przecież ra ieft oieuchronna? i za- 
pewne maftąpi nie z takiemi. fzczęśliwemi 
przymiotami, iak była śmierć Maryi. Bos 
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akież będą przymioty śmierci nafzey, 

a iakie były śmierei nayfzczęśliwfzey 
MARYI? Śmierć nafza nayprzod nie 
pewna co do czafu, mieyfca, i fanu 
miłości Boga, lub nienawiści, w ktorym 
nas zaftanie. Zkąd JEZUS wiernych 
na wielu mievfcach Ewangelii oftrze- 
ga, aby czuwali, gotowemi byli, cie 
wiedząc kiedy do nich przyidzie. Math 
25. Mar: :3i &c, Smiexć nafia powtore: 

będzie 
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będzie z tewopa i bojaźnią, złączona, 
ezęścią dla mnoftwa grzechow, ktorych 
iny fiş w życiu dopufzczali, częścią dla 
okropności fądu, 1 ścidości rachunku, 
ktory z nich, i z całego życia myśli, 
flow, i uczynkow oddać mufiemy, czę- 
śeią dla niepewnego błogofławieńftwa, 
lub przeklęftwa wiecznego lofu, pod 
ktory nieuchronnie podpadmiemy. Coż” 
będę czynił, mowił Job, kiedy Pan ma fad 
przyidzie? a gdy mnie zopula, co mu odpo- 
świem? Job s1, v; r4. (g) Smierć na- 
fza -potrzecie: gwałtownych boleści, 
nudności, i tęfknosci będzie pełna, a 
ktorych myśląc Dawid, z ciężkim :za- 
fmuceniem mowił: Ogarnęty mię boleści 
śmiertelne, i niebefpieczeńfiwa piekielne potka: 
fy mię, nalazłem ucifk i boleść, Pfal: 114. 
V, 3. Smierć poczwarte nafza, nie bg- 
dzie podobno od ciężkich pokus czat- 
zowfkich wolna, ktorzy nam (a ofo- 
bliwie ieżeliśmy ich w życiu przy prze- 
klgitwach wzywali ) okazywać fie w ftra» 
fznych poczwarach będą, ufGłując nas 
do zguby wieczney przywieść; iako to 
przewidział Jan Swięty w obiawieniach 
Cap. 12. v. 12. (h) Biada ziemi i morzu; 
iż zfłąpił do was diabeł, maige wielki gniew, 
wiedząc iż mały czas ma. Kiedyż zaś ma 
czas mały do kufzenia? izsli nie w go- 
dzinę śmierci? a toć w ten czas do 
omieralących z wielkim gniewem. zlie- 
pute. 


Kayświętfzcy: Maryi. | yos 
pnie, O! iak to gorzka pamięc na tak 
nędzrią śniierć człowiekowi, pokoy teraz 
malącemu w bogaétwach fwoich. Ecel, qE 
v.6. Ale o! iak daleka od tych, nędzy 
pełnych przywar, była śmierć nayfzczęe 
śliwfza Boga Rodzicy MARYI! Wie» 
dziala ona mayprzod przed czafem o 
mieyfcu i czañe zeyscia (wegą z tega 
świata, i przeniefenia fie do Nieba, bó 
Jey tp fam Chryftus, iuż to przez As 
niola z eddaniem Jey palmy do ręki, 
na ziak zwycięftwa odebranego z świa” 
ta, ciała i ozatta, (iako S. Kofmas nav 
zywaiqcy fie Vefiitot i Nieephor twier- 
dzą) iuż przez fie (am (iako Damafcen) 
oznaymić raczył. A' przeto pawtore: 
oł ziaką pociechą i pragnieniem ferca 
bez żadney trwogi czekała rozdziału 
dufay fwoiey od ciała, pragnąc być roz- 
dziełoną, a złączyć fig z Chryftufem, 
ad Philip. 1,9;23.. -A zkądże fig wowym 
niewinnym fumnieniu miała znaydować 
boiazh śmierci i fądu, w ktorym fig 
żadnafnigdy nie mieściła nieprawość ? 
z ktoreyby iey. ścifty fprawiedliwości 
Bofkiey, oddać potrzeba było rachunek? 
i odebrać karę? ale fama zupełność 
dobrych, świętych i dofkorałych uczyn= 
kow. ktorych miała nayobfitfzą odebrać 
nadgrodę ?: czyli jey ferca nie uwefe- 
Iaia myśl e tey nadgrodzie, o ktorey 
mowić Chryftas; Ciejzcie fe i 4 

„ alsa- 
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albowiem nadgroda wafża obfita ief w Niebie, 
Marb: 5. v. 12. Smierć potrzecie MA- 
RY! była wolna od boleści zwycząy« 
nych grzefznym ludziom, bó te f4 fkut- 
kiem, j zapłatą pierworodnego grzechu, 
ad Rom: 6. v. 23. od ktorego w chwili 
poczęcia, była obroniona Nay$wietfza 
MARYA; iako więc z tey przyczyny 
nie podlegała ,w rodzeniu Chryftufa na 
świat awey uftawie: z boleścią będziefa 
rodzić dziniki. Gen: 3. v. 16. tak też i 
przy, śmierci, mowi Damafcen Swięty, 
Żadney nie doznała boleści. A iakże iey 
miała doznać? kiedy, iak fama obiawiła 
Brygiteie Swietey, nie z choroby i fa- 
bości,. ale z rozrzewrioney w fercu 
fwym umierała miłości. Gdym nad zwy- 
tzcy w podziwieniu Bofkiey miłości utopioną 
była, mowiłą do Swietey Brygitty „ tedy 
dufza moia taką napełniona była pociechą, że 
iey obiąć mie mogąc, w famcy tey uwadze 
z ciałem fig rozfałam, |. 6. c, 16, | A tu 
fie ziściło owo w Ofobie Jey rzeczone 
proroctwo: Obłożcie mię kwieciem, o'fypcie 
mię jablkami, bo od miłosci mdleig, Cant: z 
V. 5. (i) A że miłość z Bogieni i Chry- 
fufem dufze ludzkie łączy, Bog miłością 
Sef, a kto miefzka w mitosci, w Bogu mie- 
[zia i Bog w. nim. 1: Joan: 4. v. 16. ©! 
jak ta w wyfokim ftopniu umieraiącą 
Nayświętfzą MARYA złączyła z Chry- 
fufem! tak iż Jey fig (o czym Dama- 
fcen 
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feen Orat: 2. de Afumpl.) z nieprzeliczo- 
nym Antołow tówarzyftwem pokazawfzy 
tak, jak ona umieraiącemi na Krzyżu 
do oflatniego zgonu przytomną była, 
i ciało złożone z krżyżź Ba łono fwoie 
przyięła, on też wzaiemnie do oftatnie= 
go tchu Życia, przytomnością Ją fwoią 
ciefzyi, i dufzę Jey wychodzącą z ciała, 
W rece fwoie przyiął, O! jak tam w 
przytomności tegoż Chryftufa daleka 
była przytomność i moc fzatańfka, 
zwlafzcza, iż fobie (iako wfpomniony 
S..Hofmas twierdzi) w życiu iefzcze 
zoftając, tę Jaffe i przywiley uprofila, 
aby w zeyściu fwoim od widzenia i po- 
fMrachow fzatańfkich obroniona zoftała, 
byli przy dokonaniu życia iey, ale mi- 
mo Chbhryftufa i Aniolow, Apoftołowie 
Swięci, ktorzy fie ma dzień śmierci Ma- 
ryi cudownie za odplofem grzmotu z 
obłoku, i natchnieniem ferc ich, cudo- . 
wnie zefzli ( Wiceph: h 6. c. 26. hif ) o! iak 
fię z niemi miłemi ciefzyła rozmowae 
mi, witaniem ich, fluchaniem ich o roz- 
krzewieniu wiary, o cudach, ktore Bog 
przez nich czynił &c. btogóflawieniem 
ich, a na oftdtek żegnaniem ich, Xe. 
były tam i ione niewinne trzy Panienki 
świece w ręku ( S. Kofmas): trzymaiące 
i inne pobożne 'dufze, w ktorych ob&e 
cności, bez żadney choroby, bolu, boia- 
ini, tęfkności, ale raczey z niewymos 

wney 
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wney miłosci Chryftusa, i pragnienia 
widzenia go, nie tak umarła, iako bar- ' 
dziey woloym i miłym fnem zafnęła 
w Bogu, dla czego śmierć iey nie tak 
śmiercią, iako bardziey z Damafcena S. 
dnem ząśnienia nazywać fie powinien; 
z teć to były przymioty, ktorą śmierć 
Nayświędzey MARYI niby wfpolną i 
porownaną z nafzą, uczyniły rożną, 
Winfzuymy Jey tak fzczeiliwego roze 
fania fẹ z światem, ale oraz bierzmy 
ztąd naukę, i pobudkę do wezefaego, i 
pilnego przygotowania fię na śmierć 
fzczęśliwą. Nie będzie zapewne śmierć 
nafza temi orzy miotami udarowana, kto 
remi była śmierć MARYI,. ale przy- 
naymniey. ftaraymy fie o to, aby nie była 
śmiercią naygotfzą grzefznikow. W fzak- 
że do dobrego przygotowania tyle gor- 
liwych mamy w-Pismie Swiętym prze- 
frog: Czuycie, modlcie fig, bo nie wiecie, 
kiedy Pan wa[z przyidzie, bądźcie gotowi, 6s. 
A znamienicie gruncowne i afobliwfze 
do Nayświętfzey MARYI utrzymuymy 
nabożeńftwo, bo według zdania Igoa- 
cego Świętego Męczennika: Nigdy: źle 
` mie zginie, kto nabożnym i pilnym ieh czci- 
cielem MARII. (k) Tea Jey iek o4 Bo- 
ga udzielony przywiley, aby umiersią» 
cym nie tylko pomoe dawała ( mowi 
Hieronim S.) ale też fama im dla da- 
nią pomocy, zabiegała drogę, a ofobli- 

wie 
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wie w godzinę famey śmierci Ahi 
Matko Boga, uprośże nam nayprzod 
łafki do cnotliwego życia, ktore ieft 
nayiftotniey potrzebnym. przygorowa- 
niem Gg do dobrey śmierci, a potym 
uproś nam oftatnią fzcżęśliwey śmierci 
dafkę &c. Amen. 


. (a) Feni elea mea, 65 ponam thronum, 
meum in Te. Beck in Of. Si omnium 
Santiorum mors pretiofa, [MARIE cerić eft 
pretiof fima, quam tanta comitata eft gratia, wt 
Mater Dei aicaiur & ft. | S. Aug: Sernis 
de: Afs, 

(b) De ligno autem fcientiæ boni, 63 
mali ne comedas, in quacumque enim die coe 
mederis ex eo, morte ( gl. duplici anime 89 
eorporis) morieris. Gen: 2. v. 17. 

(c) " MARIA autem confervabat omnia 
verba luec, conferens ea in corde fuo, Luca 
2:2 W. 

(a) Quis ef homo, qui vivet, £ non 
videbit mortem, eruet aniam fuam de. mant 
inferi? /Pfal: 89. v. 40. 

(e) śŚtstutum ef hominibus femel mori, 
E? poft hoc judicium. ad Hebr: g. v. 27. Nune 
quid enim vane conftitużfii omnes filios komie 
num. Pfal: 88. v. 48. Memini mandavit ima 
piè agere, 65 nemini dedit fpatium ( gl. grad 
licentiam. Y peccandi, KEccl: 15. v. at; 
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(fy. Omnes morimur 69 quafi agułe di. 
labimur in terram, que non revertuntur, neg 
vult Deus perire animam, Jti retradtat cogi- 
tans, ne punitus pereat, qui abjeflus ef, 2. Reg: 
EA. V. 14. 5 

(£) Quid faciam, cum furrecerit ad 
juditandum Deus? ES cum quefierit me, quid 
re[pondebo eż? Job ar. v. 14 Circumdederunt 
me dolores mortis, 69 pericula ¿inferni invene- 
runt me, tribulationem. €? dolorem inveni, 
Pfak r14. v. 3 

(hy Ve terra, 68 mori quia defcendit 
diabolus ad vos, habens iram magnam, fciens 
quoa modirum tempus habet. Apot: 12. V. 12, 

(2) Fulcite me floribus, fipate me malis, 
quia amore langueo. Cant: 2. v, 5i : 

(5) Nunquam male peribit, qui Genie 
trici Virgini devotus, fedulusque extiterit, S. 
lgnat apud P. Faber t. Hyper. Morien. 
tibus B. Virgo non tantum [uccurrit , Jed 68 
occurrit, prefertim in bora mortis. 3. Hien 
Xon; ibid. 
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NAUKA XXII. 
o Ciele z Dufay 
NAYSWIĘTSZEY MARYT. 


Przy Zaśnieniu i Wniebowzięciu Jeg. 


Th. Martha excepit illum in domum 
suam t huic erat Soror nomine 
Maria... Luce ro. 


ak fie te dwie Ewangeliczne Siofity 

poświęciły |Chryftufowi na / ufugit 
Marta na przyięcie go do domu fwego, 
i nakarmienie cielefnym pokarmem. 
Marya zaś Magdalena na bogomyslae 
fedzenie przy nógach, i fluchanie fâ- 
wa Jego. Sedens fecus pedes Domini, ate 
diebot Verbum ejus. Tak Nayświętfza 
MARYA Panna dofkonalfzym fpofobera 
ofiarowała temuż Zbawicielowi iakoby 
dwie rodzone Sioftry, Ciało fwoie Ê 
Dufzę. Ciało na przyięcie go do żys 
wota 
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wota fwego, i pierfami fwoiemi wy- 
Karmienie. |Dufzę zaś na poczęcie go 
w myśli fwoiey, i fluchanie Rowa jego, 
Blogofiawioa MARYA ; że Chryftofa 
przyięta, poczęła, i nofiła w żywocie 
fwoim, ale nierownie blogoflawieüfza, 
że go poczęła w myśli fwoiey, i no- 
fila, w fercu. fwoitn. ( Auguft: l. de Virgin. 
c. 3.) Dobra i chwalebna była ezaítka 
Marty, że ochotne i-wierne czyniła 
Chry ftufowi poftugi,bo fobie zapewne za- 
fluzyla naowe nadgrode, aby fie tam do- 
ftała, gdzie iey Pan zoftawat. Lepfza 
i chwalebniey(za była Magdaleny, za 
bogomyśloe fiedzenie przy nogach Jes 
zufowych, i rozmyślanie Taiemnic Bo. 
Xich, bo fobie zafłużyła iatne ich pae 
"cym w chwale wiegzney. widzenié. Dos 
bra była i dla Ciała MARYI w. życiu 
i przy śmierci cząftka, boz tego Ciała 
był Ciałem, i z Kości Jego Kością ten, 
ktory iet- naybiogofławieńfzym nad 
wizyftkich „Bogiem  Chryfius JEZUS 
Amen. ad Kom: 9. 9.5. lepfza była ii 
ohwalebnieyfza dla Dufzy Jey, bo.przy 
przeoieüeniu {wym do Nieba nad wfzy: 
$tkie chory Amelftie wywyżfzoną za- 
Raia. Exaltata efi Santia Dci Genitrix fuper- 
omnes $5c, Y tać to iet cała ofaowa 
Nauki tęrąznieyfzey, ktorą fzczęśliwość 
Cista Nayswietfzey MARYI Panny przy 
zeyściu Jey 2 tego $wiata, i fzczesli- 
wość 
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Woié Dufzy jey nayniewinnieyfzey ná 
dwie podzielę Cząftki. Ufzezęśliwienig 
więc Ciała MARYI przy zaśnieniu Jey; 
to I. i ufzczęśliwienie Dufzy MARY 
ta LI. zbior cały: Nauki, Spuść Panie 
Ducha twego, a otworz ufa moie na 
dokładne oglofzenie tego, 
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ako wyrokiem Ewangelii Ciało Nay- 

doftoynieyfzey MARYT Panny us 
szczęśliwione, i ubłogofawione od Ke 
wangeliczney Niewiafty , wynofzącey 
glos. i mowiącey : Blogoflawiony żywot, 
ktory cię nofi, i pierh któreś sfat. Luc: 4 ts 
V.27. oglofzone zoftąło tak tymże wys 
rokiem ztwierdźaiącym pierwfze blaa 
goflawienftwo, od famego Chryftufas 
mowiącego: d uw(zen Głogojlatwieni, ktorzy 
fuchaią ftowa Bożego, i trzego go. ibid: v, 
28. Blogofiawieńfzą i fźczęśliwfzą o« 
glofzona-byla Dufza Jey niezmazana; 
Dufzy to bowiem włafna czynność, fle» 
wo: Boże POJImMoWwać, przyjmować da 
ferca, i fłarać fie ufkuteczniać, a W, 
Beda twierdzi, że Chry ftus w tey Es 
wangęlii utwierdzając $wiade&wo Nie- 
wiaty, nie tylko ogłofił MARYA bla- 
goflawiopa; 2 Przyczyny nofzenia flowá 


H z Bos 
Tom Il. Nauk ria Święta P, Maryi, 


rt4 o Ciele i Dulzy 

Bożego w żywocie fwoim (co fie ściąga 
do Ciała Jey) ale tym więcey z przy- 
czyny kochania go i ftrzeżenia wie- 
e2nego, co fig ściąga do Dufży Jey. 
Ublogoflawione więc i ufzczęśliwione 
było Ciało Nayświętfzey MARYT nie 
tylko w życiu, ale też przy naypożą- 
dańfzym rozftaniu Dufzy od niego, a ta 
nie tylko w czafie famego rozdziału 
iey od niego, ale też i po rozdziale, 
nie cylko przy pochowaniu, ale też i po 
pochowdniu. ' A nayprzod przy roze 
dziale : bo żadney. $miertelney zwyezay- 
ney ludziom nie podlegało nędzy i bo- 
lesci, radość bowiem il pociecha iako 
fkutek miłości uprzeymey, Chryftufa, 
z ktorey przyczyny oddzielała ig Dufza 
Jey od Ciała, zlewala fię na ciało, ktora 
je od wfzelkiey boleści wolnym, a u- 
kontentowania pełnym czyniła, a dotego 
ieżeliby Ciało Nayświętlzey MARYI, 
misło iaką powinność znofzenia śmiet- 
telinych boleści, przy rozerwaniu zwią” 
fku przyrodzenia Dufzy! Jey od niego; 
a toć iuż ( twierdzi Damafcen Swięty) 
tey zadość uczyniła przy męce i $mier- 
ci umieraiącego na Krzyżu Chryftufa | 
cierpiąc boleści $mierci na fercu, ktore 
JEZUS cierpiał na Ciele. Ufzczęśli- 
wione powtore było Ciało Nayświętfzey 
MARYI po nayfzczęśliwfzym rozdziae 
le Dufzy Jey od niego, bo zaraz inis 
: y 
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by darem niefkazitelności udarowane, 
miłą wdzięczność, biąłość, piękność, í 
zapach wydawać z fiebie zaczęło z nié- 
wymowna pociechą , i umileniem ferar 
patrzących na nie A poftołow Swietych, 
i innych przytomnych, A iakże owo 
Ciało iakiey zgnieliznie i fkazie. podle- 
gać miało, z ktorego fię owo Słowa 
fialo Ciałem, ktore żadnego fkażenia o- 
glądać, nie miało? Plalm, 15. u. 20. (a) 
jeżeli ( mowi Auguftyn Święty Scr. de 
Afi. In legenda SS. citatus) chciał Chryftus 
Macierzyńftwo MARY] niezmazanym 
panieńftwem opoważyć, czemużby jey 
w śmierci, od żadney zgnilizny niedo- 
tknioney zachować nie cheiał? Jeżeli 
Ją w życiu ofobliwfzemi pad innych 
ugodnił łafkami, dla tego że fię z niey 
począł i narodził, (iak pobożnie wierzyć 
trzeba) iakoż także przez ofobliwfza obro» 
nę fwą od wfzelkiey Jey cielefriey nie ża- 
chował fkazy? a zwłafzcza, że zgnielizna 
i robactwo fa zelżywością ludzkiego ro- 
dzaiu, od ktorey jako fie fam dalekim 
uczynił, tak teź zapewne chciał być dale- 
kim i w Maryi Matce fwoley, ktorego 
Ciało było Ciałem Jey, a w ktorym wy- 
niofząc Ją nad wfzyflkie Nieba „ Upoważył 
naturę ludzką, a nayofobliwiey Matki 
fwoiey? a kiedy upoważył, iakoż go 
ofobliwfzemi darami wonności i piękno» 
ści ufzczęśliwić nie miał 2 Szczęśliwe 

2 poe 
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potrzecie było Ciało Maryi przy po- 
chowaniu, (zczęśliwość bowiem znaczną 
dla ciat umarłych, kiedy fẹ z züacznym 
zgromadzeniem ludu naboznego; i obrze- 
dami Religii uroczyście i żałośnie cho« 
wa fie, a tym więcey, kiedy fie przy 
ich chowauiu cuda Wfzechmocności Bo- 
fkiey dla upoważania ich dzieią, czyli 
fie nie wielbi pogrzeb ciała Abrabama 
Patryarchy ? Izaaka? Jakuba w Piśmie 
Swiętym? (Gen, 25. 0. $. Gen. 5. tu. 1.) 
że fig właśni fynowie z fugami zgro- 
madziwfzy, ze czcią pochowali ?: Ota 


ma pochowanie Ciała od fkazy obranio- 


nego Maryi Bog cudownie zgromadził 
iakoby dzieci jey w Chryftufie, wfzyfte 
kich Apoftołow SS., ktore obwinione 
w prześcieradło czyfte i białe, wziawfzy 
na rece i ramiona fwoie, przy pełnych 
żałości obrzędach, żpiewaiąc naboznie 
Pfalm rr, Gdy wychodził lud gerael Et. 
to ie In exitu Fsrael, do grobu nowego 
w- ogrodzie Getsemańfkim fporządzone- 
go, uroczyście zanieśli, w nim złożyli, 
a całując owe Nayświętfze Zwłoki, dzi- 
wna wonność wydawaiace, pochowali. 
Ani tu przy tym pochowaniu zbywało 
ria cudach Wfzechmocności Bofkiey, bo 
iako S. Kosmas, Nicefor, i inni twiere 
dzą, wiele bardzo chorych, 1 ułomnych 
odebrało zdrowie, a iednerau żydówi, 
żuchwale fig. chcącemu docknąć naye 
i czyfte 
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czyfifzego Jey Ciała, rece nayprzod 
zdrętwiały i ufchły, ale potym pokutuig» 
cemu, za modlitwą Piotra Świętego i 
innych Apoftolow, do pi&rwfzey pory 
przyfzły xe. Szczęśliwe nąoftatek była 
Ciało Nayświęrfzey MARYI po pocho- 
waniu, bo lubo złożone było do grobu, 
na wzor Ciała Chryftufowego, w nim 
jednak uwolnione od owego wyroku: 
Proch iefeś i w groch fig obrocifz, Gen: 3, 
v. 19, zoftalo. A potym nie długo za po- 


x wrotem-dufzy do niego, wfkrzefzone, 


ożywisne, i do Nieba od Aniołow SS, prze» 
niefione było; przyftało, mowi Damafcen 
S. aby owo Ciało, do ktorego Syn Boży 
z Nieba zftąpił, aby fię ftat Ciałem, na 
ziemi nie zoftało, ale za nim do Nieba 
wzięte było. Jeżeli Chryftus powiedział 
Chcę, aby gdzie ia iefiem; tam był i fuga 
moy, toć tym więcey chce, aby tam 
była i Marka jego, gdyby zaś fama tyl- 
ko Dufza Nayświętfzey MARYT bez Cia- 
ła do Nieba była wzięta, nie byłaby tam 
MARYA; ile Matka lego, bo prawdzi- 
wa Matka mufi, mieć Ciało, w ktorym 
poczęła, nofiła, porodzila i karmiła Syna, 
a toć i Ciało Jey do Nieba przeniefione 
zokalo, Krolowa z Krolem iedne dzie» 
dziczą przywileje ( Uspianus) Chryftus ` 
JEZUS, iako Krol Nieba i ziemi, z Du- 
fzą i Ciałem wftąpił do Nieba, i Nay- 
świętfzą MARYA iako Matkę faaie paa 

anas 
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fianowił Krolową podobną, daige Tey 
mieyfce |na prawicy fwoiey, wedlug 
owego wyroku: Słanęła Krolowa po pra- 


wicy iwoiey w ubiorze złotym, otoczona roz- 


maitoistzg. Pfal: 44, v. 1o, (b) Dla czego 
Ją cały Kościoł Katolicki nazy wa i wiel- 
bi Krolową całego świata, wfzyftkich 
Świętych &e, A toć Ją też z Ciałem 
i Dufzą za fobą do Nieba przeniof, 
zwłafzcza że w ugodnieniu MARYI 


| jako Matki fwoiey. zadnym granicom i 


prawom powfzechnym podlegać nie 
chciał, _ Uhłogofawiaymy więc tak 
ubłogofławjone od Boga przy zeyściu 
fwoim z świata Ciała Nayśw. MARYI, 
oraz też z duchowną uwagą obroćmy 
fie na ciała nafze nędzne, zgniliznie i 
xoba&wu podlegające. Kiedy umrze czło» 
wiek , odziedziczy węże, i befiye, i robaki. 
Eccl: 10. v. 13. (c) A'tym więcey, im 
fie teraz więcey w piefzczotach i wy- 
godach chowa, bo fię, fpofobnieyfzą 
materya do fmrodliwfzey zgnilizny, i 
robaćtwu paftwą chciwfzą faie, - Ciała 
Nayświęt(zey MARYI pieznaiące pod- 
piety i pożądliwości cielefnych, czyfte 


"piezmiazane Naczynie Słowa Przedwie- 


cznego, i Łafki Ducha Swiętego, dla 
tego iako bez zmazy żadney, nieznaiąc 
fiazy, przenjefióne do Nieba zoftalo, a ciała 
nafze jako ognifka 'podniety grzechu, 
i pożądliwości piegodziwych, zmazane, 
nie- 
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nieczyfte, wfzeteczne naczynia nlepra- 
wości, czyliz fie przynaymniey po po” 
wfzechnym zmartwychwitaniu ma, fąd 
doftaną do Nieba? czyli raczey z Ewan- 
gelieznym Bogaczem nie będą pogrze- 
bane w piekle? Pomyślmy o tym, te- 
raz żywo, bo po śmierci zapadnie klame 
ka, nie będzie czafu; a nauczmy fie tak 
obchodzić z ciałami nafzeihi, tak ie már- 
twić, tak namiętności iego podbiiać pod 
rządy ducba, abyśmy z nięgo przy zey- 
$cin nafzym z świata, nieftazitelność i 
blogoflawiehftwo wieczne zebrać 1 mie- 
rzyć mogli, a na ufzczęśliwienie także 
Dufzy Nayświętfzey MARYI przy zeg- 
ściu Jey, obroémy myśli nafze. 


CZĘSC IL 


Norse, mowi Pifmo Swięte, Apocz 
14. v. 13. umarli, ktorzy w Panu umie- 
„raią , odtąd, mowi duch, aby otpoczęli od prac 
fwotch, nie mowi tego ciało, ktore żyć 
przeftaie, ale duch, ktory fie wraca do 
Boga, od ktorego na obraz fwoy .ftwo- 
xzony.ieft, i z nim ma wieki żyć za- 
Czyna, ieft bowiem zawfze w ręku Bo. 
fkich, i nie dotyka go żadna męka $mier- 
ci. Sprawiedliwych dufze w ręce Bożey [as 
à nie tknie ich męka smierci. Sap: 3, V. E: 
A ieżeli Sług Bożych w fprawisdliwc$ci 
Zygiacycb, tak fa fzczęśliwe przy śmierci 
dufze, 
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ufze, iż ich fie nie dotyka żadna męka, 
i bolęść śmierci, iż w ręku Bofkich zo. 
ftaig, iz zrzucając z fiebie ciężar prag 
i :rudow doczefnego życia, wieczne i 
náymilize odpocznienie żaczymaią, COŻ 
tu rozumieć o nayfprawiedliwfzey nad 
wfżyftkich fprawiedliwych, Nayświęt- 
fzey nad wfzyftkich Swiętych MARYT, 
Marce Boga, Człowieka Chryftufa ? iako 
Jey Dyfza przy rozdziale fwoim cd 
Ciała, nie miała być nad wfzyftkich iie 
nych ufzczęśliwioną ? jak nie miała zoe 
flawaé w ręku Bofkich?. jak Ją miała 
' dotkoąć iaka gorycz śmierci? Szczę- 
liwa. Zaite była Dufza Nayświętfzey 
MARYI przed rozdziałem twoim od 
Ciała, bo ley Sẹ nie tylko wprzod Ga- 
bryel Arebanioł (Ludovicus de Pont. p. 5. 
Jed. 35. p. 1.) z wym pełnym radości 
i taiemnic Bofich pozdrowieniem, iąk 
niegdyś przy Wcieleniu Słowa Bożego: 
Zürowas tafki pełna, Pan z Tobą, błogcfławida 
nas Ty między Wiewiafami, pokazać raczył, 
oznaymuiąc Jey o bliftim rozftaniu £e dus 
fzy od ciała,i przyjściu do niey Chryftufa, 
ale też potym nie długo z wielką iafno» 
ścią, z nieprzeliczonym mmqollwem A* 
niołow Świętych, dał Jey fig widzieć 
fam Chryftus, wzywaiąć Jey, j zaprá- 
fzziąc z fobą do Nieba. Już zima prze- 
fzła, defzcz mingt (prac i trudow do- 
eze [nego zycia ) powitań Przyiacioiką 
mo18g 
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mola, Matko mola, a podź do mnie. 
Szezęśliwa powtore była w famym roze 
dziale fwym od Ciała, bo,żądney boia- 
ini, tęfkości nie znaląc, w dziwney rau 
dości i uwefeleniu fię pochodzącym z 
przytomności Chryftufa, od Diegoz w 
ręce wiafne wychodząc z Ciała przyiee 
tą bgła, tak iż fie ufkuteczniła praro 
gwo pieniow Salomonowych: Lewa ręka 
iego pod głową moig, a prawica iego obłapi 
mię. Cant: z. v.6. Przyjęła MARYA 
Chryftufa do żywota fwega, kiedy przy- 
fzedł ną świat, przyimowala go na łono 
fwoie włafne, piafiowała, i nofila go na 
ręku fwoich, przyzwoitość więe wy- 
ciągała, aby wzalembie Dufza Jey wy- 
chodząca z Ciała i świata, do Rąk Jego 
famego przyiętą była. Szczęśliwa ie- 
Ízcze potrzecie była Dufza MARYT, 

5 oddzieleniu fie fwym od Ciała, bo 
kady innych Świętych i fprawiedliwych 
dufze wychodzące £ ciał, Aniołowie 
Święci przyimuig, i zanofzą na łona 
Abrahama, isko Czytamy u Pukafźa S, 
p Łazarzu fprawiedliwym, w nędzy ży» 
cie fwoie kończącym, c. x6. v. 22. Stalo 
fe Że umarł żcbrak, a ponicfjon był. ou Anio. 
fow ną tono Abrakomowe. Nayświętfzey 
zaś MARYI Parny, fam Krol Aniolow 
JEZUS w rece fwoie przyjął Dufzę, i 
przeniofł z wielką uroczyftościj Aniotow 
otaczaiqcyeb Ją, a dziwuiących fie owemi 

w pig- 
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w pieniach S$alomonowych  wyrazanił 
flowy : KtoraZ to ief, ktora uwfępuie z pi- 
fzczy (ziemfkiey krainy ) opływająca w ro- 
fkojzy, a wjporta na miłym fwoim? Cant: 
8.v.5, do famego Nieba.  Ktoraż to 
ieft ta Dufza? nafz to ieft urząd, i na- 
faego Kfiążęcia Michała Archanioła 
przyimować dufze fprawiedliwych, i 
przenofió ich do Nieba, Archangele Mie 
chael conftitui te Principem. fuper omnes anis 
mas [ufcipiendas, Eccl: ia Of. ||. A. oto 
widziemy Pana i Krola nafzego, iako 
on fam Dufze MARYI wfpartą na fobie 
do Nieba niefie, o! iak to wyfoka tey 
Dufzy fzczęśliwość byłą 'w przylęciu 
Jey od całego Dworu Niebiefkiego, do 
naywyzfzego przy famym Chryfiufie 
tronu chwały! Ktoż zaś wątpić może, 
aby tam otrzymawízy iafne widzenie 
w wyżfzym nad innych Świętych fto- 
pniu Boga w Troycy Jedynego, od 
niego iako Dufza Corki ulubioney od 
Oyca Przedwiecznego, iako Matki od 
Syna wybraney , iako Oblubienicy od 
Ducha Swietego przyfpofobiodey, po- 
witsnia uprzeymego odebrać nie miała? 
Czyli ig tam wfzyfcy Aniołowie i Du- 
fze,z otchłań wyprowadzone, a znas 
komicie Jozefa Świętego, kiedyś nay- 
wiernieyfzego Jey Oblubieńca , Joachie 
ma i Anny Rodzicow, Zacharyafza i 
Elżbiety, i innych Przyiacioł w życiu, 

nie 
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nie zgromadziły? ciefząc fie z powitas 
nia Jey, a ufiępuiąc Jey naypierwfzego 
iako Krolowy Nieba, mieyfca i chwały; 
nie uwielbiały Boga? Wzicta ief. Dufza 


| MARII w Niebo, radużą fie Anzołowie Swie- 


cl, a chwaląc błogofawią Pana, Czyli tak 
wielkim wefelem rozradowana Dufza 
ley, nie powtarzała owego pienia: Wielb 
dujzo maia Pana, albowiem mi uczynił wiel- 
kie rzeczy, ktory Wfzechmocng ief. A że 
dufza każda ma wrodzoną fkłonność do 
związku z ciałem, i w tym MARYI 
Nayświętfzey Dufza nfzczęśliwioną zo- 
ftala, bo, dnia trzeciego ożywione w 
grobie Ciało Jey, przeniefione do Nie- 
ba, złączone z nią zoftało, aby tak cała 
MARTA, iako Matka Boga, nad wfzy» 
ftkie chory Anielfkie wyniefiona była, a 
pokazuiąc zy wor fwoy Chry ftufowi, w kto- 
rym go nofila, i pierfi, ktoremi go kar. 
miła, przyczyniała fie za nami. Ludov. 
de Pont. ibid. Winfznymy i my tak wy» 
fokiego  ufzczesliwienia MARYI., a 
wzbüdzaigc fig do czci, miłości, i nabor 
bożeńftwa ku niey; pomyślmy: też krot; 
ko o dufzy nafzey, co fię z nią, kiedy 
ciało złożemy, i oddamy ziemi, i zgnieli- 
źnie, i *obactwu, iakoby matce, fotrom 
i braci,  pużredźni dixi, pater meus es, ma- 
ter mea, E foror mea vermibus. Job 17. v, 
14. tanie? gdzie fie obroci? czyli f 

za Dufzą naynicwinnieyfzg MARY 

; dofta- 
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do&anie do Nieba” czyli raczey cięża- 
rem grzechow obciążona w przepaść 
bezdeńnego nie upadnie piekła? czyli 
fie wroci do Boga, do ktorego ftwo- 
rzona left? czyli reż odrzucańą od nie- 
go na wieki nie zoftamie z głupiemi 

anpami? Przyidzie prawda przy roz- 
ftaciu fią iey z ciałem Chryftus, bo dla 
tego godzinę śmierci nazywa przyi- 
ściem fwoim: Czuycie, bo nie wiecie kiedy 
uajz Pan przyidzte, 'Ale przyidziefz tak 
łafkawy z Aniołami, iak przyfzedł do 
Dufzy MARYI, aby Ją na ręce fwoie 
przyiął, zaprowadził do Nieba? czyli 
raczey nie przyidzie z czartami, iak 
poftugaezami i exekutorami fprawiedli- 
wości fwoley, iak fędzia, aby ią wydare 
fzy z więżienia ciała, wrzucili w cie- 
mnice zewnętrzne, gdzie będzie płacz 
i zgrzytanie zębow ? będzież do niey 
mowił iak do dufzy MARYI: Podź fam 
wybrana moia, ofiągniy chwałę zgora- 
waną dla febie ; a nie raczey: Idź prze- 
kleta odemnie w ogień wieczny, zgo- 
towany diabłu i aniołom iego ?. Uważ- 
my tu w fercu nafzym, lak żytemy ? na 
jakie przyiście Chryftufa, fad, i nad. 
grodę zafluguiemy? Powfianie on, mowi 
Pifmo, 7 odda nadgrodę każdemu na” głowę 
jego, Eee: 17. v. 19. wedlug tego, co czynił 
p ciele fwoim , czyli dobre czyli złe. 2, ad 
Cor: 5. v, 1% A oraz TU fo» 

f ie 
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bie złe, rozpuftne i ladaiakie Życie, a 
-wzbudżmy fie do pokuty fzczerey, obiga 
raiąc fobie Nayświętfzą MARYA za 
iedyną zbawienia nafzego Opiekunkę, 
wfzakże ona 2 Ciałem i Dufzą dla tego 
"do, Nieba wzięta, aby fię poufaley i poe 
tężniey za grzefznemi przyczyniała. 
Ah! Matko Boga, upros nam Iafię, 
abysmy ciał i dufz nafzych ed grze- 
chow ftrzegąc, zafiużyli fobie za Tobą 
fie do Nieba deftać. Amen. 
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(a) Quoniam, non derelinques animam meam 
in inferno nec dabis Sanfium tuum videre core 
yüptionem. Pfal: 18. v. Ło. 

(by Afitit Regina á dextris tuis in vefitu 
deaurato. circumdata varietatibus. Bfal: 1r. 
V. IO. 

- (c) Cum morietur homo , hereditabit fer- 

gentes, €9 beflias, 69 vermes. Ecce: 10. v..13. 
| (4) Beati mortui, qui in Domino -morzum- 
tur, a modo dicit. fpiritus;ut requsefcant; à la» 
toribus fuis, Apoc: 14. Ye 13. 
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,./ Nayświętszey 
MARYI PANNY, 


—————— 


Th. Martha, Martha sollicita er... 


Maria optimam partem elegit, que 
mon auferetur ab ca. Luce 10. 


Do przyganę Kościołowi Katolickie- 
mu Dyssydenci, w naznączeniu od 
niego Ewangelii, wyrażaiący {prawy 
Marty i Magdaleny, na uroczystość 
Wniebowzięcia Nayswięcfzey MARYI 
Panny, o ktorey w niey żadnego nie 
mafz wfpomnienia, ale iim na to arcy- 
dobrze. dawna -odpowiedział Hilary S. 
(apud P. Faber in Fef: Afs. Conc. 1.) Mie 
rychłoście fiz obudzźli, nie rychło przyfzli, iu2 
bowiem dawno nauczyliśmy fię co o s. 
ie, 
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fe. Kościele iego, i Sukramentach. wierzyć 
mamy; nie dobre to porozumienie, zaw/ze 
fe wprzod dobre ziarno feie, a „potym fe 
kakol podfiewa. (a)  Dobrey to nauki 
ziarno zafiał Koscioł Katolicki, kiedy na- 
znaczaiąc na dzień dzifey(zy.. Wnie- 
bowzięcia MARYI, te o pracowiteg 
Marcie, i bogomyślney Magdalenie 
Ewangelią, daie- tę prawdę wiernym 
fwoim wyrozumiewać, iako Nayświęt= 
fza MARYA Panna i przez świątobli- 
wość życia pracowitego, i oraz bogo- 
myslaego zafłużyła fobie, i oraz otrzy- 
mała naylepfzą chwały. wieczney cząft- 
kę. Czyliż fie; bowiem i Marta w przy» 
ięciu JEZUSA do domu fwego? i Ma- 
gdalena przy nogach w fłuchaniu pil- 
nym Nauk Jego, do Nayświęt: MARYI 
Panoy przyliofować nie mogą? ktora 
Wierownie w dofkonal(zvm . ftopniu, i 
fpofcbie, i przyjęła JEZUSA. do fiebie, 
i wiernie przefrzegala Słow Jego? 
Czyli nie lepfza obrała cząftkę w zy- 
ciu fwoim, a przy zaśnieniu fwoim nie 
więkfzą odebrała chwałę? Przy.patrz- 
my fie dziś tey chwale MARYI, i oraz 
drogom, ktoremi iey dofzła. Zupeł- 
ność łafki, [.. Wielkość zafug, II. i 
natężenie miłości, III. Te to fq trzy 
drogi, ktoremi ona przy W niebowzię» 
ciu fwoim naywyżfzey nad inaych Swięa 
tych dofzía chwały, zs trzy drogi, ue 
czy: 


x28 6. Chwále, 
czynią trzy Cżąftki tey Nauki. Boże 
w l roycy Swietey Jedyny, okaż nam 
łafką twoią te drogi, i naptoWadź nas 
Ba nie, abyśmy na wieki nie zbłądzili, 


rzy fa ptzgmioty, pod'ktoremi Bog 

naywyż(z9, wybranym fwoim daje 
chwałę wieczną. Raz, isk dziedzictwa 
fynom fwoim, ktorych przez łatkę ro- 
dzi. Potrzete, mówi Jan Swięty, rz. Joan: 
B: V» 1. (a) taką miłość dał nam Cuciec, że 
nazwani żefeśmy fynami Boga, i ieftesmy, dla 
żego Sivit nds nie zna. jeżeli zaś je(le&. 
my fynami, mowi d&ley Apoftoł Swięty, 
toć i dziedzicami Boga, a wfpoł dzie- 
dzieami, Chryftufa, ad Rom: 8. ù, 17. 
Drugi raz: iak nadgrodę robotnikom 
ża prace podiete w winnicy Kościoła 
fwolegó. Co wyraził Chryftus w przy» 
powieści o Gofpodarzu wzywaiącym. 
naiemnikow na robotę do winnicy fwo- 
iey, i rożkazulącym im oddać zapłatę za 
tobotę począwfzy od oftatnich aż do 
pierwfzych. Math: 20. d.0, 4. Trzeci raz: 
iak oftatni koniec, dla ktoreg6 ich fwo- 
rzył, odkupił, do Wiary Swiętey powo- 
łał, a potym: im te? chwałę wfpatiałó- 
ści bogactw niębiefkich nagotował. O 
czym mowi Apoftor Swięty, x ad Cor: g. 
Ani oko widziało, ani ucho fyjzało , ani to 
w force ludzkie wflapiló , co nagotowal Bog 
la tych, ktorzy go miłuią. Tẹ zaś chwa- 

j m 
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le, ile iet dziedziąwem Nieba, oddale 
im więkfzą lub mnieyfzą , według wye 
miara. lafki poświęcaiącey, przez ktorą 
fie wybrani Bofcy, ftaią iedai, nad drus 
gich $wietfzemi i milfzemi Bogu. z Ile 
jeft nadgrodą, oddaie im mmnieyfzą lub 
więkfzą według wymiaru zafiug mniey« 
fiych lub więkfzych nadg rode, Unicuique 
Jectindum opera ejus. Apo: 22 v.12. Jle zaś ieft 
końcem oftatnim, według wymiaru mie 
łości, przez ktorą do niego dążą, $ 
z nim fie łączą: Komu bowicn więkfze (ię 
daruią długi, a przeto i dnie fie chwała 
więkfza, ten te więcey miłuże, Luce 7,4 
v. 41. (c) Zdanie to było Symona Fae 
ryzeufza, ale je Pan potwierdził, mo- 
wiąc:  Dobrześ ofądził, ibid. v. 43. Te 

"Zaś prawdy w żywey pamięci maiąc, 
uważrmiy, czyli lett, lub było iakie two- 
xzenie feczere , ktoreby obfitfzemi od 
Boga udarowane było Tafkami? więkfze 
i godnie$fze miało zafiugi? i gorętfzą 
w życiu pałałą miłością pad MARYA 
Nayéwigtza? a przeto aby wyżfzą ode- 
brało w Niebie chwalę ? 


CZĘSC L 


eżeli nayprzod mowa o Łafce poświęe 

caiacey ; Tę zaraz ( kiedy wfzyfcy 
inni ludzie poczynają fig w grzechu, 
fyna. 


Tomik IL. Nauk na Swięta P. Maryi. 
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fynami gniewu i nienawiści ) w chwili 
poczęcia odebrała Nayświęt: MARYA, 
iw tey nieprzerwanym ciągiem aż do. 
oftatniey chwili życia zawfze święta, 
czyta, niepokalana trwała. My luba 
z zaftug Chryftufowych odbieramy tęż 
jafkę ufprawiedliwialącą i z innemi da~ 
rami (Trid: $c[s. 6. c. 7.) dufze nafze ua 
Chrzcie Świętym, o! iak iednak czę« 
ftokroć w przypadkach grzechu, z niey 
fig odzieramy. Jegli fig odwrocź [prawies 
dliwy ed fprawiedliwosci [wey , a czynić be» 
dzie nieprawość .. . wfzyftkie forawiedliwości 
ktore czynił, nie będą: wJpomnione. Ezechs 
i3. v. 24, A MARYA  Nayświętfza 
przez cały przeciąg lat życia fwego 72 
w niey zawfze trwała. A co więkfzaz 
iz Ja w nierownie wyżfzym natężonę 
nad wfzyftkich innych Swiętych ftopniu 
odebrała. Innym Swiętym po części, 
MARYI zaś cała zupełność udzie lita fie 
lai, (S. Bernard) iako bowiem wizy- 
fikie rzeki wchodzą do morza, a morze 
nie wylewa, ( Ecel: Ł v.7.) tak (mowi 
Hugo Kardynał, i Bonawentura Spec: LA 
6.3.) wfzyftkie rzeki łafk, i darow du» 
chownych Patryarchom, Prorokom &c. 
udzielonych, wlaty fig w dufzę Maryi, 
a Marya ;ztąd w żadną fię nie podniofła 
iwyniofość, i toć to' wyraził Gabryel 
Archanioł, kiedy Ją (Luce r.) lafkí 
pełną nazwał, Wfzyfcy Święci iako 
nie 


Mayświęt/zey Maryi. T$Y 
nie dofzli tego godności ftopnia, aby 
fie z nich ktory ftat , Matką prawdziwą 
Boga, tak też nie dofzli tego zamiaru 
laiki, ktoryby ich godnemi Macierzyfi 
ftwa Bofkiego “czynił, , oprocz tey je. 
dney Ofoby Nayświętfzey MARYL 
Chcefz wiedzieć , iaką zupełność lafkj 
otrzymała Marya? uwazay: co to był, 
Ì iaki? ktory fie Jey Synem nazywał i 
byłe A co iefzcze więkfza: Nie dofyć 
było Maryi w tey zupełności lafki aż do 
śmierci zoftać,* Bog Ją w niey ; (wo. 
iey dobroci codziennie powiękfzał , a 
Marya ftarała fie iey w fobie przyczya 
Diac.  Powiękfzał Bog. bo iezeli kogo 
miłuie Bog, tey miłości pie wykonywą 
w fkutku, iedynie tylko w udzielaniu 
mu łafk fwoicb, oto dla honoru Chryftufa 
Syna fwoiego, miał zawfze w ofobli- 
wfzey miłości i obronie Maryą, a toć 
Jey nigdy nie przeftał udzielać łafk fwo- 
ich, i toé-to przepowiedział Maryi Ga- 
bryel Archanioł,! kiedy Jey obiecy wał, 
iż Duch Swięty miaf na nie. nadftapic, 
Nie mowił (mowi Bernard Swięty ) 
Duch Swięty zftąpi na Ciebie, sle nad- 
ftąpi, iuż bowiem była łafki pełna, ale 
na rę pełność miał fie iefzcze z więkfzea 
ini na nie lafkami wylewać, Nie prze- 
ftala nad to teyie łafki przyczyniać w 
fobie Marya. Cześć to bowiem Wia- 
ry Katolickiey ieft, ( Trid: Śefs. 6. c, 32.) 

I2 3 ii 
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iż człowiek w lafce Bożey zolfłalący, 
przez, dobre uczynki zaftuguie fobie 
powiękfzenie teyze łafki Bożey. Naya 
$wietfza zaś Marya przez cały bieg 
życia trwaiąc w zupełności lafki, nie 
przeftała nigdy ćwiczyć tig w dobrych, 
i dofkonalfzych nad innych uczynkacb, 
o! iakiegoż fobie zbioru łafki przyczy= 
nić nie miała? /A kiedy tak ieft, wpiaś- 
myż teraz z Bernardem Swiętym (Sere, 
x. de Afr.) iż ile fafki w życiu fwoim nad 
innych otrzymała, tyle też chwały dofzla w 
Niebie (d), ate w życiu. w pelno$ci łafki 
przewyżfzała wfzyftkich Swiętych, toć. 
ich też przy Wniebowzięciu fwoim przee 
wyżfzyła w chwale' niebiefkiey ; ktorą 
iey od Naywyifzego z prawa łafki, ia- 
koby dziedzictwo oddana była. A nad 
zo ieżeli. fynom przez lafke.Bozym przy= 


. rzeczona ieft w dziedzićtwie chwala 


więczna, czyli nie naywyżfza Matce Bo- 
żey? Mie przyzwoita, aby. WARTA gdzie 
indziey fig doftała, iak tam, gdzie iet z nicy 
zrodzonu Syn. S. Auguít. Nie było bo- 
gatfzego w łafki ftworzenia na ziemi 
nad Nayświętfzą Maryą , nie mafz też 
wyifzepo mieyfca w Niebie, jak, to, 
ktore odebrała Marya,  Flevota eft Sanfta 
Dei Genitrix [uper omnes choros Angelorum ad 
celefiia regna, Eccl. Wznośmy więc ferca 
nafze i pragnienia za Maryą, a oraz 
uważaymy, jak fig 2 łafką Bofką, ktora 
na 
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ma nas przez Ducha Świętego wylana 
ieft, obchodziemy ? Czyli iey na prozao 
nie odebraliśmy ? czyli ig o codzienny 
wzroft w niey przez dobře uczynki 
faramy ? czyli raczey iey przez ,złość 
i grzechy nafze nie traciemy? Zaya 
rzyimy w fumnienia nafze, czyli tam 
w nim zamiaft łafki Bożey, grzechu 
iakiego, lub chęci do niego nie upatrze- 
my? a mamyż w tem Czaś prawo do 
Nieba, iak dziedzi&wa nafzego? Ah! 
mamy, ale prawo do odziedziczenia 
piekła, i wiecznego w nim przeklectwa? 
nie iefteśmy -na ten czas dziedzicami 
Boga, s fpołdziedzicami Chryllufa, ale 
dziedzicami diabła, a wfpołdziedzićami 
aniołow, iego towatzyfzow, bo kto czy» 
ni grzech, z diabła iet, Czyńmy fa- 
Czey pokutę, a w niey fzukaymy łafki, 
a fzukaymy przez Maryą, bo kto Jey 
tak fzuka, mowi Bernard Swięty, znay- 
duie ią. Ser. de Not. V. A daley uważay= 
my, iako taż Nayświętfza Marya przy 
fwoim W niebowzięcin odebrała chwałę 
niebiefką, iak nadgrodę naywyżfzą. 


CZESC H. 


do. bowiem BOG w wyrokach 
fwoich rozporządził, aby żadnemu 
z używających rozumu, i wolności woli 


fvey ludzi, nie oddał chwały niebiefkiey, 
(c iedga 
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iedynie tylko iak zapłatę za prace., Ka. 
Edy wtafng zapłatę odbierze, mowi Paweł S. 
a. ad Cor: 3. v. 8. według prace fwoicy. (e) 
Panem dziedzicznym tey chwały. był 
JEZUS Chryftus, iako prawdziwy Bog, 
przeto go tenże Apoftol imieniem Pana 
chwały iakoby włafnym nazywał, 1. ań 
Cor: 2, v. 8.a przecież ftawfzy fie czło- 
wiekiem, włożył na fig potrzebę, aby 
ią gorzką męką. i śmiercią, wyfłużył, 
Czyliź nie było potrzeba, aby ucierpiał Chry- 
ftus, i tok wjzedł do chwały Jwoiey? Luc: 24. 
v.26. Czyliż daley nie było potrzeba, 
aby ią i Nayświętfza MARYA Matką 
Jego,i inni Słudzy Jego, przez świąto» 
bliwe wyftuyli prace? kiedy -on iako 
Wodz i Prawodawca, dał wfzyftkim 
z fiebie przykład, aby co on czynił, to 
oni czynili? `Y inż ia tu nie myślę wy- 
liczaé tych zafług, przez ktore fie Nay- 
świętfza MARYA godną Chwały Nier 
biefkiey, iak nadgrody za prace, i kor 
xony za zwycięltwą uczyniła? dofyć 
mi ieft powiedzieć, że nie było tey cnoe 
ty, ktoreyby Nayś: MARYA na zafluge 
życia wiecznego w dofkonałym. nie poe 
fiadała ftopniu. ako w porownaniu z Bo- 
giem, mowi Hieronim Święty, nie mafz 
żudnego czlowieka dobrego, tak. w porownaniu 
m Matką Bogu, miemajz żadnego fiworzenia 
nojkonałego, diochy też w nauwyżjary cnocie dor» 
świadczone było. (j) Dofyćby mi iefzczę 
A powie. 
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powiedzieć, że dla zafługi tey Chwały, 
co Syn Jey naymilfzy, przy gorzkiey 
męce na Ciele, to ona cierpiała na Ser- 
cu £woim, (S: Jldep: i inni) „Ucierpiał 
JEZUS, i tak wfzedł do chwały za» 
fluzoney fobie, a tey naywyżfzey i nay- 
pierwfzey w Niebie, bo zaflugi Jego 
z okoliczności Ofoby Bofkiey niefkoń- 
czenie godney miały fzacunek i war- 
tość naywyżfzą i niefkończoną. Ucier- 
piała i Marya na fercu fwym tęż mękę 
pod Krzyżem, przy śmierci jego ftoiąc. 
Ktoraż zaś w porządku łafki naypierwfza 
po Chryftufie Ofoba? izali nie Matka, kto» 
ra ztąd, że Matką Jego była (5. Thom: 
Aq.) ma iakąś godność niefkończoną, 
ponieważ Boga niefiończonego, w go: 
dności iet; i nazywa fie Matką. Mic 
Tobie o Pani niemajz podebnego, ami poro- 
wnanego , wfzyftko bowiem co nad Ciebie ieft, 
Bog ref; o co pod Tobą, w/zyfiko, co nie ift 
Bogiem. (S. Anfel. de Conc. Virg.) a toć i 
zafługi Jey naypierwfzego po Chryftufie, 
a naywyzfzego nad innych wfzyftkich 
Swietych z okoliczności Ofoby fzacun- 
ku były, (g) Przydaymy tu iefzcze 
grunt i źrzodło, ceny i fzacunku zaflu- 
gi, ktorym ieft łafka poświęcaiąca, czyli 
miłość, wlana na dufze wiernych: przy 
daymy i fpofob, ktorym fie przyczynia 
wiekfza wartość w pobożnych uczyn- 
kach zaftugi. Jeżeli mowa o 4 afce: 

tey 
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tey zupełność nad innych wfzyftkich 
obfitfzą odebrała Nayświętfza MARY A, 
isk fig w pierwfzey Cząftce mowiło, 
Wiele Cor nazbierało bogałiw, Tyś 2aí przes 
wyż|zyła wjzyfkie, jeżeli o fpofobie; Wie 
maja żadnego, ktoryby gorątość Serca Wargi 
mogł wypowżedziec, (.S. Laur: Juftin: de 
Afs. (h) dakim fig paliła pragnień poźarem, 
a przeto; jak czyftą miała intencyą? 
iaką pilpość? iakie ufiłowanie podobania 
fie Bogu? iskq gorącość ducha w ćwie 
czeniu fie we wlzyftkich rodzajach cnor, 
i dobrych uczypkow? a źwłafzcza, że 
ani ciemności, pochodzącey z pierworo- 
dnego grzechu, przefzkode czyniącey 
do żywego poznania i poymowania Bo» 
ga, ani podniety grzechu, oziębiaiącey 
ferce do. miłości Boga, nie znała. Jakoż 
więc przez ten naywyżfzy fzacunek 
zafug naywyżfzey fobie chwały w Nies 
bie, ile nadgrody zafłużyć nie miała? 
U wielbiaymy tẹ wyfokość zaflug w 
MARYI, ale oraz fwoię nieczułość 
w. ftaraniu fie lo zaflugi na Niebo, po” 
tcplaymy. Napomina nas Piotr Swierg 
2 Petri t. 0. 1e, -Więcey ufluycie , abyście 
przez dobre uczynki, pewne waze poiwołanie, 
$ wybranie uczynili. ` cA fluchamyz go? 
czyli nie więcey zgromadzamy złych 
zafług? czyli nia więcey fkarbiemy fo» 
bie gniewu Bofkiego na dzień zemfty? 
€zyji fig bez dobrych załug, ze wi 
por 
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fpodziewamy doftać do Nieba? ^ Ah! 
Nayświętfza MARYA Matką Bogs bez 
zafug nie doftala fig do niego, a z nami 
co fie ftanie?- Myślmy 'o tym Żywo; 
dopokąd czas mamy, nie przeftayniy 
dobrze czynić, abyśmy w czafie śmier- 
ci mierzyli chwałę wieczną. A iefzcze 
uważiny „ lak Nayświętfta MARYA 
` przy fwym. Wniebowzięciu odebrałą 
chwałę nay wyżfzą iak koniec oftareczng. 


CZĘSC IIL 


ako bowiem wfzyftkim rozumnym 

ftworzeniom, BOG Nayświętfzy fies 
bie famego (iako pierwfzy Początek, 
od ktorego wfzyftko, i koniec ofłatni, 
dia ktorego wfzyftko) za koniec ofta- 
teczny naznaczył, aby ich famym fobą 
w chwale Niebiefkiey ubłogofławił. Stwo- 
vzyłeś nas do [jte Bode, mowil Auguítyn 
Swięty li, Conf, c. x. ) i ńieujpokożone ief 
ferce nafze, dopokąd nie fpoczniè w Tobie. 
Tak nayfzczegulnieyfzym fpofobem g- 
brał w wyrokach wiecznych Nayświęt- 
fz} MARYA t ftworzył Ją w-ftanie nies 
zmazaney plamą grzechu, niewinności, 
i nagofobliwfzemi udarował łafkami, dia 
fiebie, aby w Jey żywocie przy Tale- 
mnicy Wcielenia fwego fpoczął, mie- 
fzkał, a potym Ją w chwale wieczngy 
famym fobą nayzacnieyfzym są 

na 
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mad innych Swietych ubtogoffawil; i, 
zaite iezeli Moyżefza obiecał famym 
Tobą „ iakoby naywiekfza nadgrodą ublo- 
gofławić: Mie boy fig Abrahamie, iam iek * 
Obrońca twoim, ź zapłatą twą zbytnie wielką. 
Gen: r5. v. r. (2) Czyli fig tey obie- 
nicy fkutek nie flufzniey i obficiey zlat 
na MARYA Nayświętfzą ? Jako fzacunku 
pie ma to, co nofła (w żywocie fwym ) 
tak nie poigta nadgroda chwały, ktorą otrzy- 
mała. ( S. Flip: apud Abud.) A do tego: 
ktorąż fię drogą ten oftatni dochodzi 
koniec ? jakim (ie prawem dzierży, ttzy- 
ma, i pofiada? izali nie drogą, i pra- 
wem miłości. BOG miłoscię ifl, a kto 
w miłości miejzka, w Bogu miefzka, i Bog 
Ww nim. I. Joan: 4. V. 16, Daycie mi te- 
raz fitwotzenie iakie, ktoregoby ferce 
wyżfzą, dofkonalfza, i goręcfza napeł- 
niała miłość Boga, nad ferce MARYI? 
Nie mafe zaite żadnego,  ktoryby gorącość 
MARYI mogł wytłumaczyć. ( Laur: guftin. 
de Afs, ).. Inni wfzyfcy Święci miłowali 
Boga, iak Słudzy Pana, Dzieci Oyca, a 
Nayświęt(za MARYA oraz jak Syna 
fwego. Inni Święci w rożnych przy- 
padkach , fłabości, utrudzeń , oftygley- 
fzemi fię ftawali w miłości Boga, a 
MARYA nigdy; ktora nawet przy o- 
ftatnim zgonie z natężenia wielkiey miło- 
ści dokończyła życia (wego, Miłości 
to nawet właściwy przymiot, być wza- 
ie- 
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iemną. y moy mmie, a ia temu. Cant: 
2.V. 16. (ky). „Ja miłamu moicmu, a mnie 
moy miły, ktory fe pafie między liliami. 
ibid. c. 6. v. 2. Umitowat Chryftus Nay= 
świętfzą, MARYA jak Matkę fwoię nad 
wfzyftkich innych, a coż tu za dziw, 
mowi Bonąwentuta Swięty, że i Marya" 
nad wfzyftkich innych umiłowała go, pie 
tylko iak Syna, ale też iak koniec fw oy. 
(w ktorym wfzyftkie fkarby dobr nie- 
biefkich złożone fa y Chryftufa, a ztąd 
iakiz uczyniemy wniofek? izali nie ten 
fam, ktory uczynił Bernard Swięty Ser, 
x. de Afs, Jeżeli ani oko widziało, ani ucho 
fyjzało, ani to wferce ludzkie wefato, 'co Bog. 
zgotował dla miłuiących fig. A czegóż nie 
zgotowat dla Rodzącey fig, (ico iet wjzy- 
fikim pewna) nad wfzyfikich fie miłuiącey: 2 
Czyli fię z nią, i iak. koniec oftatni, day 
dofkonalfzym złączyć nie miał związ- 
kiem? i Jey nad wfzyftkich uwielbić 2 

 ufzczęśliwić i ubłogofdawić? Hodie Vir- 
go cælos afcendit, gaudete, quia. exultat. cum 
Chrifio in eternum. Ecclsin Off.  Otrzya 
mala Nayświętfza MARYA. ten koniec 
oftacni przy fwoim. Wniebowzięciu, bo 
do nego wfzyftkiemi żądzami ferca,i 
pragnieniami w życiu fwoim dążyła. 
A czegoż my też w życin naywiętey 
fobie życzemy? czyli nie uwieńczać 
glow nafzych różami zbytkow w firoe 
iach? przechodzić mieyfca i pola, 4 
fzukać 
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fzukać na nich rofkofzy ciała? jak czg- 
nili od Mądrości Bafkiey opifani niezbo- 
żnicy? Sap. 2, v. 3. Czyli nie tuczyć 
brzucha zbytkiem potraw i napoiow 
wyśmienitych? ftrojić fie w bifiory f 
purpure? a chciwie zgramadzać pie- 
miądze i dobra świata? iak czynił Ewą- 
nieliczny Bogacz, ktorego końcem kie- 
dy był brzuch, pogrzeb mu też za to 
fprawiono w piekle, Luce 16.v.22. -Aht 
uchay Izraelu, Pan i Bog twoy ieden 
jeft, Pan, pierwfzy Początek i eftatni 
Koniec; zwroć fię więc z drog tych 
do innego niefzczęśliwego prowadząm 
eych końca, a nie do Boga! Słuchay,! 
co w dzifieyfzey Fowanielii powiedział 
JEZUS Marcie: Więc iedna rzecz nage 
otrzebniey[za , wfzyltkie żądze, pragnie- 
nia, ftarania.okolo doczefności, martno- 
$ciq fq i udręczeniem ducha. Quid pros 
def homini Esc: a ta ledna naypotrzebniey- , 
fzs4, aby fie za Nayswietfzg MARYA 
doftać do Nieba, aby koniec Wiary na- 
fzey Otrzymać zbawienie dufz nafzych, 
tego więc naywięcey fobie życzmy, o 
to (ig ftaraymy, querite primum Regnum 
Dei Efc. W tym fie Opiece Nayświętfzey 
MARYI nayuflaiey zalecaymy, abyśmy 
z tych drog, ktoremi ona dofzła Nieba; 
nie wykraczaiąc,-od tego na wieki nie 
zbłądzili końca. Ah! MARYA dopo- 
moż. Amen, 
(2) 


u oU mo Qoa a U aw CÓ 9 


a a 8 0 stw 


Naytwietfzey Maryi. Tyt 

(a) Sero veniftis, nimis tarde Jurrexiftis, 
jam olim didicimus, quod de Chrifto, €? Ecclez 
ja, 88 Sacramentis credere debeamus; non 
bona [u[picio eft, quod-nunc primo apparetis, 
fiquidem. bonum frumentum non pof, fed ante 
zizania, Jeminatum eft, * €5 natum sf." S. 
Hil: apud. P. Fab: Con: r. de Afs. 

(b). Videte qualem charitatem nobis dedit 
Pater, ut filii Dei nominemur 85 fimus. 1 Yoaci: 
3 V. 1. Quod fi filii 65 heredes, heredes 
quidim Dei, cohæredes- autem ‘Chrifti. ad 
Rom: 8, v. r7. 

(c) Quis. llum plus diligit? efiimo, guia 
is, cui plus donavit; rete judica(i. Luce 
7:4 v. 41. 

(4)... Quantum gratigg in terrir adepta. cf 
pre cxteris, tantum €F in celi: obtinet glo- 
vim fingularis. S$. Bern: Ser: 1. de Afs. 
Non enim fas eft alibi te effe, quam ibi, quaa 
ubi efi, quod à Te genitum ef. S. Auguft, 
„Set: de Afs, i 

Ce) Unusquisque propriam mercedem acci- 
giet, fecundum fuum laborm. -r. ad Cor: 
3: V. 8: N : : 

(f). Sicut in comparatione Dei nemo bas 
mus, „ita im comparatione Matris Dei, nulla 
gerfefla invenitur Creatura , quantumvis ewi- 
miz virtutibus comprobetur. S. Hier: apud 
P. Loch: t. Hyper. 

(g) Quantitas meriti, ex duobus potefl pete 
fari, uno modo ex radice charitatis, alio modo 
ex claritate operis. S, Th: Aq. 

6) 


342 SK OS peo 
» (b) Nullus ardorem Virginis MARIE Juf- 
ficit explicare; quanto defideriorum cremubatup 
zncendio, quam crebris fufpiriis augebatur, 
S. Laur: Jokin: Ser: de Afs; 

Ci) Noli timere. Abraham , ego ProteBor 
tuus fum, 65 merces. tua magna nimis, Gen: 
X5. v. I. Sicut eff ingflimabile quod get, 
sta 65. zncomprehenfibile premium glorig, quod 
obtinuit, S- Jid: apud Loch. 

(k) Dźlefius meus mihi, 65 ego illi Cant: 
2. v. 16. Ego dilefio meo, 69 ad me converfia 
ejus, qui pafcitur inter lilia, 1b: c. 6, v. 2. 
Quod fi oculus non vidit, nec auris audivit, 
Rec in cer hominis a[cendit, que pregavavit 
Deus diligentibus fe. Quid prieparavit gignen= 
ti fe? (65 quod omnibus certum ety diligene 
ti fe pra omnibus, S. Bern: Ser: de Afs. 
Ajcendens Virgo in altum, dabit ipfa quoque 
done hominibus, id. ibid, 
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NAUKA XXIV. 


Na Uroczyftość 
NARODZENIA 
NATSWIĘTSZET 
MARYI PANNY 


ERO GO 


Th. Liber Generationis JESU Chri- 
fi, Filii David, Fili Abraham, 
Math: 1. 


Ku nam Kościoł Swiety' na dzień 
dzifieyfzy Narodzenia Nayświęte 
fzey MARYI Panny, przypomina Przod- 
kow , z ktorych fie według ciała narae 
dzit Chryftus, daie nam poznać, że 
2 tychże famych Przodkow narodziła 
fie Nayświętfza Panna MARYA, “Jeżeli 
bowiem Abraham i Dawid odebrali ód 
Boga obietnicę: iż z Pokolenia ich miat 
fig narodzić ow , w ktorym wfzyfikie 
Nata: 
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Narody ubtogoflawione być miały, kto. 
ry miał Stolicę Dawida pofieść, to ieft 
Chryftus. Wiara zaś nas uczy, że tenże 
Chryftus 2 Ducha Nayświętfzego, bez 
Męża, w żywocie Nayświętfzey MARYI 
poczęty, nie znał Qyca, z ktoregohy 
fię Człowiekiem narodził, oprocz Ma- 
tki, a toć taż Matka Jego MARYA 
2 tychże famych pochodzić mufiała 
Przodków, a do tego: prawo to było 
Bofkie, aby Mężowie za żony nie brali 
fobie inoych Niewiaft, oprocz z poko- 
lenfa i rodu fwego, We commiscatur 
pofjeffio fiyzorum Fsroel de tribu in tribum. 
Omnes Viri ducent, uxores. de tribu, 65 eognae 
fione. fua, €$ cunffe femine de eadem. tribu 
maritos accipient. Num: 36. v, x. Wiemy 
żaś że, Nayświętfzey MARYI byl/nay- 
Czyfiszym, i naywietnieyfzym Mężem 
43 Oblubieńcem JOZEF Swięty, ktore- 
go tu Przodkow w tey Ewanielii wy- 
Jiczył Mateufz Swięty; toć ciż fami 
Przodkowie być mufieli, i MARYI Nay- 
$wietfzey, z ktorych fię pokolenia Nay- 
fziachetnieyfza narodziła MARYA. $zla» 
chetne to więc Narodzenie MARYI, że 
fe z- tak wyfoce fzanawney rodziła 
Familii, ale czy też ta godoość ma 
wzglednosó więlką w obliczu Boga? 
Zen, mowi Hieronim Swięty (apud Lansb: 
Bit. Nobilitas ) znacznieyfzym iek u Boga, 
ktorego nie fzlachefiwo rodzaiu , mie. godność 
Świecko, 
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Świecka, ale pobożność wiary, Ë świątobliwęć 
go zaleca Życia; Z tym wfzyftkim, moa 
wię to, że fzlachetnć było urodzenie 
MARYI; 'z akoliczności Przodkow, 
żktorych fie linii urodziła, ale nieros 
nie fzlaclietniey(że ż okolicźności, ze 
fig Cora obietnic Bofkich urodziła, Dwie 
to fą Cząfiki tey Nauki: Sźlachetność 
Urodzenia MARTI w Gbliczu, i fza- 
e€unku świata, to pierwfza, Szlache- 
tność Urodzenia MARYI w obliczu i 
~ fzacunku Boga, to druga, |Jak zaś pier- 
w fze Urodzenie, rożne świata tego przys 
€mily przygody, A jak drugie obia- 
śniły, o tym dla ñas będzie Nauka i 
pożytek duchowny. Boże; ktoryś uła- 
żył człowieka rodzeńie, 2. (Wach: 7. . 23. 

day to na chwałę fwoie wytrozüimiec; 


Iro Paweł S. (ad Romi g. à v. 4. 
ad Gal: 4. d v. 21.) Synow Abraba- 
: ma rodzenie naznacza, iedüo wedlu 

ciała, drugie według obietnicy. Pier. 
wfze być fddzi owo, w ktorym fie bez 
Zaduey ofobliwfzey i wy razney obietnicy 
' Bofkiey, ze krwi i pokolenia pewney fa» 
milii rodzili i rodzą Synowie i Corki. Drue 
gie zaś być fądzi owo, w ktorym fię 
nie tak z mocy krwi, i nafienia, iako bare 
dziey z mocy obietnicy wyraźney Boe 
g2: rodzą Synowie, i Cory, i takiemi 
nas 


Tomik II,” Nauk na Święta N. Maryi, 
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nas wfzyftkich wierzących w Chryftufa 
nazywa Synmi i Corami Abrabama, (b) 
Bracia według Szaaka siefteśmy [ynarż obie- 
tnicy, ad Gal: 4. v. 28. nie ieftesmy [ynamá 
niewolnicy, ale wolney, ktorą wolnością mas 
Chryftus wolnemi uczynił, ibid. v. 31., Dwoch 
bowiem miał Synow Abraham, iednega 
Ismaela, urodzonego z fiużebnicy, drua 

iego Izaaka urodzonego z, wolney q 
włafoey żony fwoiey Sary., bezdzięs 
tney, i niepłodney, obydwa byli Syuami 
iego prawdziwemi, z ciała iktwi lego 
zrodzonemi, ale przgtym Izaak był mu 
od Boga ofobliwfzym fpofobem obie- 
cany., Rzekł Bog do Abrahama: Sara ona 
twoia urodzi tobie fyna, i nazwiejz. imię 
iego gjzask, à pofłanowię umowę moig iemu 
ra przymierze wieczne, t nafeniu, iégo pa 
nim. (c) Gem ty. v. 19. (gl. żefig z nies 
go narodzi Chryfiusy a przeto. byt oraz 
Íynem obietnicy, a ro urodzenie Izaaka 
było nierownie godnieyfze, i zacniey+ 
fze, a niżeli pierwfze, bo dak. było cue 
downe, że fie z niepłodney, i fzlache- 
inieyfze, 2e z wolney, tak oraz świe- 
tnieyfze i wfpanialfze, że fie z mocy 
przymierza Bofkiego, zawartego Z nim, 
i pokoleniem iego, dla narodzenia fie 
z niego Cbryftufa, urodził, 


X \ 
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CZESC L 

Ku zaś te dwoiaka rożność w Nas 
Ñ rodzeniu . fig Naydoftoyniey fzey 
MARYI Paudy uważemy, ja mowię i 
że lubo (zlachetne było. narodzenie fig 
MARYI, że fie Cora rax zacnych Przoda 
kow w dzifieyfzey wyliczanych wane 
gelii według ciała urodzila, ale hieroa 
wnie fzlachetnieyfze, że (ie oraz Corą 
obietnicy, 1 przymierza Bofkieso raros 
dziła. Szlachetne było narodzenie Ma- 
tyi według ciała, a przeto-w obliczu 
świata: Dwa bowiem fa żrzodła, z kta- 
rych fie fzlachetnosó na urodzone zle» 
wa dzieci. , Pierwfze, iak mowi 2 przy« 
fodzonego rozumu światła Filozof Arifa 
l 2. Rhet: apud Lamsp. Jent godność, za- 
Chość , i ia(ność Imienia Przodkow. 
Drugie, ieft fzacunek enot i zafu 

tychże Przódkaw, id, ibid. Szlachetność 
więc wnofi Boecyufz : At in/zego" w iftocie 
fwoiey nie ief, idk chwała urodzonego, pocho- 
dząca z zafug Oucow [woich. l. 3 pros: 6: 
de Cons: phil. (d) Jeżeli fie -zas obro- 
ciemy uwagą na Godność Imienia Przode 
kow Naydoftoyoieyfzey MARYI, wis 
dzieć tam będziem wielu naychwale- 
bnieyfze Imię Patryarchow , jako to: 
Abrahama, Jakuba, Izaaka, Judy Ge, 
z chwałą Narodow wfzyftkich nofzacych, 

Ka ; Wielu 
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Wielu także począwfzy „od Dawida, 
uwieńczonych w Korony, pofiadaigcych 
Trony; i Kroleftwa Judzkiego, i Krole= 
ftwa Izraelfkiego. Wielu petym Wo- 
dzow i Kfiążąt, począwfzy od Zoroba- 
bela z pokolenia Judy idących,- ktorzy 
rządzili Paü(twem, Narodzenie ief dziś, 
wyśpiewuie Koscio! Swięty. naychwaiee 
bnieyjzey MARTI Panny z nafienia Abrahae 
mowego pochodzące, © pokolenie Judy, z ia» 
nego rodu Dawida. Z Krolewfkiego plemienia 
gochodząca , , iaśnieie MARTA, ktorey my 
modiitdami, w/pomożenie myślą, 2 duchem 
iak naynabożniey. Żcbrzemy. — Przydaymy 
zaś iefzcze do tey Krolewfkiey Przod- 
kow MARYI godności, cnotę Ich i 
zafługi, ktore to uwielbiać tozkazuie 
Pifmo Swięte. Ecel. 44. d u.r. (e) Wy- 
chiualaymy Męże chwalebne, i. Oyce najze w 
rodzaiu fwoim . ,. Ludzie bogate w cnotę, 
fłaraiące fig o poczciwość , pokoy w domach 
czyniące. V. 6. Ci wfzyfcy w rodzazach na- 
rodu fwego otrzymali chwałę, v. 7. i Zofła= 
wili imię opowiadania fwych pochwał. Czy- 
liz tó nie bogaty w cnoty Abraham 
Patryarcha, ktoremu fie po tyle razy 
Bog fam pokazywał, i mowił do niego: 
gam Bog w[zedmoeny , chodź przedemną a 
bądź dokonaly. Gen: 17. v. r. gom Hog 
twoy i mofenia twego, v. 8: Czyli nie 
bogaty w też cnoty Izaak, ktoremu dał 
Fan włogofławieńfiwo wzyfkich Narodów, $ 
przy. 
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przymierze potwierdził ma głowie słakubowey. 
Eccl: 44. V. 25. Czyli nie bogaty w cier- 
pliwości, w trudach, i pracach. Jakub, 
„ktoremu Bog fam ( pokazawfzy. mu fię 
wfparty na drabinie między Aniołami zfte- 
puiącemi, i wftłępuiącemi ) obiecał być 
Sttozem we wfzyftkich obtorach iego. j 
będę Strożem twoim gdziskolwiek poydzic[z, 6 
przywrotę cię do tey ziemi, i nie opufzczę. 
Gen: 28. v.15, ktorego Imię na Izraela 
czyli Boga widzącego odmienił? Czyli 
pie dofkonały Dawid, ktory tę ma pochwa: 
le w Pismie S. iż był Mężem wedle fercą 
Bożego, iż ze wfzyfikiego fwego chwalił Pata, 
č miłował Boga, ktory go fiworzył, i dał mu 
oc na przeciw wieprzyiaciołom, Eccl: 47» 
v.x6. Czyli nie cnotliwi inni Krolowie 
jozafath, Aza, Joas, Amazyas &c. ktorym 
tę pochwałę daie Pifmo Święte, że czy- 
vili to, co była dobrego w obliczu Bofkim? 
3. Reg: 15, € alibi, Czyli nie znaczney 
świątobliwości byli fami Rodzicy. Nay- 
$wietfzey tey Panny Joachim i Anna? 
ktorzy fie (iak S. Epifsniufz mowi) 
godnemi uczynili odebrać od Boga tę 
łafkę, aby nam taki Owoc z żywotą 
fwego wydali, to ieft Nayświętfzą Mae 
ryą, Boga Rodzicielkę. O! błogofge 
wiona Paro Joachimie i Anno, wam 
wízechne ftworzenie obowiązane iek, 
mowi Damafcen Swięty, bo przez. wag 
dar nad wfzyftkie dary pay niani ge 

2y 
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fzy Stworcy fwoiemu, to ieft nayctyft. 
fza Matkę, ktora fama godna Stworcy, 
fwego była, na ofiarę cddalo. | Z tak 
23$ wyfokiey godoosci i świątobliwości 
Przodkow fwoich, z ktorych tie rodziła 
MARYA, nie byłoż Jey Narodzenie 
w oblicza świata nayfzlachetnieyfze ? 
Wzdyć to żydowie za oaygodnieyfze 
przyczytali fobie fziachećtwo, że byli 
nafieniem, i potomiwem Abrahama, a 
nikomu nie QluZyli. Fos. 8. v. 33. Got 
mowić io Nayświętfzey MARYI, ktora 
fię nie tylko Corą Abrahama i innych 
Patryatehow , ale też Corą K rola Da- 
wide, i innych Izraelftich Monarchow 
"rodziła. Obchodzmy i rozmyslaymy; 
mowi Kościoł Święty, to naygodniey- 
fze MARYI Narodzenie, ale oraz uwa. 
'Zaymy: jak niektore przygody godność 
iego przyćmiły w obliczu świata., Nież 
doftatek wlosci i maiątku, uboftwo dos 
mu, w ktorym fie w mieście Nazareth, 
s nie w Krolewfkich Syonu pałacach ro» 
dziła Nayświętfza MARYA Panna, nie 
przyćmiłaż znacznie blafku wfpaniałości 
świeckiey? Gdyby byli Pifarze Zy- 
dowfcy opuścili zapifać Rod, i Familia 
tey Naydoftoynieyfzey Panny, nie by- 
łażby była miana za Corkę, iednych pros 
łych obywateli Miafteczka Nazarech? 
"Paka to bywa, mowi Plato Filozof Po- 
gahi, dziwna przemiana, na ks wi 
e 
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że'Krolowie ze fug, a Szlachta z chłopow 
powfłalą , i Enowu chłopi g Szlachty, a fludzy 
z.Krolow bywdią. Być to może, że ofla- 
tni w naylizfzey rodzący fie chatce, . 
wieśniak, i żebrak z krwi Krolewftiey, 
lub KGążęcey, a ow wzięty u $wiata 
Pan, z krwi wieśniackiey pochodzi? 
Rodzay przemiia, i rodzay nodchodzi, a' zie- 
mia na wieki fois Eccl r. v. 4. Wyfokie 
prawda było urodzenie Maryi, ale go 
fobie Marya, ani przyczyną więkfzey 
wziętości u świata, ani (przyczyną wy- 
piofości fwoiey, a pogardy innych nie 
czyniła, dlaczego potym na zasłubienie 
fie, z iediym Rzemieśloikiem, Joze(em 
Swiętym zezwoliła. Coż tu myślicie, 
ktorzy fobie niżfze daleko urodzenie, 
jak było Maryi, przyczyną więkfzey 
wziętości u świata, pychy, i pogardy 
innych czynicie? mowiąc: Jam tego 
Domu, tego Herbu, tey Familii, Y coż 
to ma do wyniofiości twoiey? do ofo- 
bliwfzych u świata względow ? Kiedy 
to wfzyftko nie twoie, ale Bofkie, a, 
gdzież cnota ? pobożność, ktora fzla- 
Che&wa daie? 'Takci też fobie myślili 
żydzi: My to ludzie, bo QOyca mamy 
Abrahama. Math: 3. v. 9. (e) A cóż im 
pa to Chryftus: Nie chcieycie mowić [ami 
w fobie% Dyta mamy Abrahama , albowiem 
powiadam wam, iż mocen ief Bog, z kamit- 


nia tego wźbudzić fyny Abrahamowi, a W 
Jana 
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Jana Świętego rzekł: Fezeli Wftefeie funn- 
wię Abrahama, czyńcież też uczynki Abralia- 
ma, to ieft: bądźcie tak cnotliwi, pobos 
ini, iak Abraham, Soam: 8, V 39. Nie 
rodzay bowiem fam, ale enota prawdzi- 
wie fzlachetnym czydi,- Nic nie waży 
mowi Chryzoftom Swięty, dobroć Przpd: 
kow, ieżeli fam nie będziefz dobrym, 
Hom: 5,-z Math, (f) ; Y dla tego cho: 
giaż w Preodkaeh Nayświętfzey Maryi 
wiele fie liczyło złych, jako to Roboam; 
Joram, Achab &c. Balwochwalcy ; Tas 
mar, Bethfabe, Rachab nierzgdnice, kto: ' 
yzy blafk świątobliwości Rodujey przys 
ćmili, nic to iednak godności, i zacnor 
ści nie fzkodziło urodzenia Maryi, bo 
pie powinien Syn lub, Corka nofió na 
fobie nieprawości Oyca, a tym więcey 
dalfzgch Przodkow fwoich. Ezech: 18. 8 
V. 19. Szlachetne więc było w obliczu 
nawet świata Narodzenie Maryi z oko- 
Jliczności Przodkow, chociaż je przed 
światem niektore okoliczności zaćimiae 
ły, ale o iak nierownie fzlachetniey- 
fze było w obliczu Boga, że fię Corą 
Obiernicy Jego rodziła, 


CZESZE 


NY dome wam bowiem iet z Nauki 
Pawła Swiętego ad Kom. 9. dv.7. 


(6) ze nie Synowie Cialo ( Abrabama) fa 
" © éyna- 
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Synami Bożemi, ale ktorzy Ją Synotwie. Obie: 
tnicy C gl. do ktorych należy obietnica zbae 
wienio) ją w Nafeniu ( Abrahama) pocz 
tani. Urodziła fię Marya Nayświę 
z nafienia Abrahama, i Potomkow ie 
Pawyarchlow i Krolow, i to : 
ezyniło Szlachetne w obliczu 
Narodzenie, ale fie też urod 
przymierza, i obietnicy 
Izaakowi, Jakubowi i 
wet Rodzicom Jey Jo: 
uczynioney, a to ieft, co je 
nie nierownie fzlacbetnieyfze v 
czu Bofkim uczyniło. Urodziła fig Ma- 
tya Nayświętfza z obietnicy uczyoio- 
ney Abrabamowi Ś8tc. bo- kiedy tym 
Świętym Oycom był obiecanym Chry- 
ftus, Zbawiciel świata, że fię z krwi 
ich i nafienia miał narodzić, toć też 
tym famym ztey famey krwi, i nafie= 
"mia ieft obiecane Narodzenie Matki Je- 
go. ktora nie inna była, tylko Nág- 
świętfzą Marya, i toć to ieft, dla czego 
w Duchu Prorockim widząc tę wybra- 
ną od.Boga, naznaczon4, 1 obiecang 
światu. Marga, a dziwuisc fię Jey go- 
dności i ozdnbie, mowił Dawid: Słangłą 
Krolewe po prawicy twoięy (gl. to ieft 
Panna Matka twoie ) w ubiorze złotym, obto- 
czona tozmaiłością .. . dż będzie pożądoł 
Krol śliczności twoicy, olbówiem on. ieh 
Panem Bogiem twoim, à bydą mu fig Haniad, 

le 
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Pfal. 44, å vro. A Izaiafz iakoby o wy 
raźnie obiecanym Narodzeniu Jey mos 
wi 6 1n vor. f wynidzie Rojzczka (to 
ieft iak Święty Hieronim tlumaczy, na- 
rodzi fig Nayświętfza Marya Panna ) 
z korzenia (czyli z pokolenia) efefjego, a 
kwiat (to jet Chryftus JEZUS, ktory 
fig dazywa Cant. z. v. 1.kwiatem polnym - 
i lilią padolow) 2 korzenim iey’ wyrośnie, 
(b) czyli z żywota fię Jey, i ze krwi . 
urodzi, "Fo Jey fsmo przyznaje Kos 
ścioł Swięty, kiedy owe ffowa Mądrości 
Qd początku, i przed wieki tworzona zudem, 
i aż do przyfzłego wieku nie uftanę, a w miea 
fzkaniu Świętym fłużytam przed nim. Eccl. 
24,V.15.) do Ofoby Jey ftofuis. Te 
zaś przepowiedzenia nie gruntuiąż fię 
Ma przymierzu i obietnicy Bośkiey, o 
Narodzeniu tey Nayświętfzey Boga- 
Rodzicy? Y mie dofyć było iefzcze na 
tym, aby fię tym iaśniey pokazało, że 
Marya rodząe fie ze krwi i pokolenia 
Abrahama i Dawida, narodziła fig iak 
Cora obiétniey Bofkiey. Raczyl tez fa- 
mię fwą obietnicę naywiernieyfzy w o- 
bietnicach fwoich Bog Jazchimowi f 
Annie Rodzicom Jey odnowić i potwiere 
dzić. Zoaftaiąc bowiem to Swięte'Mat- 
żeńftwo przez wiele lat w niepłodna- 
ści, a życząc fobie nie tak z chuci ciała, 
iako bardziey z woli Boga potomítwa, 
udali fię do tegoż Boga na gace mo« 
à li- 
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dlitwy, Joachim S. oddalsiąc Ge od ludzi, 
udał fie ns iednę gore, ( S, Epifanius) a 
Anon zamknęła fie na bogomyślność w ogto- 
dzie. Aż owo.zefyla do nich Anioła Bog 
z obietnicą i upewnieniem, iako z nich 
wkrotce fię narodzi pożądana Cora, przez 
ktorą wfzyftkie Narody miały być ublo- 
gofławione. O! fzczęśliwi Joachimie 
i Anno, wyście od Boga odebrali tę ła- 
fkę, aby fie z was przez modlitwy wa. 
fze, i obietnicę Bofką narodziła Marya, 
S. Epifanius i Damafcen. Y czyiąż fie 
więcey urodziła Corką? czyli nie wię- 
cey modlitwy wafzey „i obietnicy: Boe 
śkiey, a niżeli wnętrzności wafzych 2 
Ktoż wafzę rozwiązał niepłodność? kto 
ufpofobił do rodzenia niefpofobność ? 
kto krew prawie martwą w was oży- 
wit? Izali nie ten, ktory umarza i oy. 
wia, póni?a,t wywyżfza ? u ktorego ża” 
dne flowo nie ieft niepodobne , a toć 
Marya wiecey fie narodziła Corą Boga, 
a niżeli Cora wąfzą, i Cora ludzką, a 
przeto iak to nierownie godnieyfze i 
zachieyfze było Narodzenie Maryi, iak 
owo, że fie z naygodnieyfzego Przod« 
kow urodziła pokolenia, Y myómy wízya 
fcy przez Chrzeft obleezoni w Chryfu- 
fa, w duchownym rodzeniu na żywot 
wieczny, Synami, mowi Apoftoł ad Gal. 4, 
v. 28. obiełnicy iefiesmy. JEZUS Chry- 
flus; Zbawiciel nafż, dał nam tę moe, 
ktorzy- 
[U 
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ktorzyśmy go przyjęli, ftawania fig fy- 
nami Bo£emi (Joan: 1.) abyśmy fig. nie 
z ludzi, ani nie z woli ciała, ani nie z 
woli męża, ale z Boga rodzili. Jezeli 
iednak „karności Chrześciańfkiey nie 
przyimujemy, to ieft: nie żyiemy we- 
dług prawa Ejwanielii, przybiiając fie 
z niegodziwemi żądzami i wyftępkami 
do Krzyża Chryftufowego, ale czynie- 
my fobie wolność dożycia według prae 
wideł świata miękiego, fwawolnego, 
rozpuftnego , ftaiemy fie prawdziwemi 
fynami, anie raczey wyrodkami, i ia- 
koby nie dobrego łoża dziećmi?  Quodf 
extra difciplinam efis . . . ergo adulteri 65 
non filii ekis, ad Hebr: r2. v. 8. W zbue 
dza nas Kościoł Swięty, abyśmy Naro» 
dzenie Maryi, ile Córy Bofkiey, Cory 
obietnicy, z naywiękfzym obchodzili na- 
bożefńftwem, a przez to, żebyśmy fobie 
ziednali miłość ley. w przyczynieniu 
fie, za nami do JEZUSA Chryftufa. 
Nativitatem. B. Virginis celebremus ut ipfa 
intercedat pro nobis ad Dominum JESUM 
Chrifum. A przyczynifz fig? ieżeli (ig 
przez złe życie z reieftru fynow Bo- 
fuich, fynow obietnicy gluzuiemy ? czyli 
ona być może Matką. i Opiekunką nie» 
prawości? | Ah! Nayświęcfzą Marya, 
przy tey uroczyftości Nayfzlachetniey= 
fzego, i w oblicza Boga, i w obliczu 
świata Narodzenia Twego, uproś nam 

owg , 
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owe łafkę u Boga, przez ktorąbyśsmg 
z Boga fie rodząc, ftali fynami, a potym 
i dziedzicami Boga, a wfpoł-dziedzicami 
Chryftufa, i T'wemi Amen. 


PORTY AB FR NO ICQ TY OBI PORE FG Tibe O7. ODT 


(a) Jlle apud Deum przef potior, non 
quem nobilitas generis , aut dignitas feculi, 
fed devotio fidei, ES- fanfa vita commendat. 
S. Hier: apud Lansp: t. Nobilitas. 

(b) Nos autem Fratres fecundum sanc, 
gromiffionis Filii fumus, ad Gal: 4. v. 28. 
ej taque fratres non fumus ancille filii, fed lie 
bero, qua libertate Chrifius nos liberavit, ib; 


V. 31. 

(c) Ait Deus ad Abraham: Sara uxor 
dua pariet tibi filium , vocabisque nomen ejus 
ej:aac , 63 confiiżuam illi pafłum meum, in 
fedus fempiternum , E3 femini ejus pof cum, 
Gen: 17. v. 19. 

(dY) Nobilitas eff quedam majorum clari- 
tas. Arift: |. 2. Rh, Ef honorabilitas proge- 
nitorum , nam attenditur fccundum virtutem 
generis. ibid. Nobilitas eft quedam laus, ve- 
niens de meritis Parentum. ^ Boetius apud 
Lansper: L c. 

. (e)  Laudemus Viros gloriofos. €5c. vide 
in Breviario S&alios textus. 

(f) Ne velitis dicere intra vos: Patrem 


| hąbemus Abraham ; dico enim vobis quoniam 


potens eft Deus de lapidibus iftis fufcitare filios 
Abras 
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Abraham, Math: 3. v. 9. Dixerunt ( Judei) 
Fater nofter. Abraham eft. Dixit eis JESUS: 
$i fiii Abrahce cffts, opera Abrahae facite, 
Joan: 8. v. 99. : 

Cf) Nobilitas vel bonitas cognatorum mom || 
palet, nih. fuerimus. nos ipfi. boni. S..Chri- | 
fok: kom: 5; in Math. 

(s) Wegue. qui femen funt Abrahe, omnes 
flii... id eft non qui filii carnis, bi ili? Dei; 
fea qut filii funt promifionis ( gl. ad quos 
pertinet promifio falutis) aftimantur 'in [emis 
ne. ad Rom: 9. à v. 7. 

(6) Egredictur Virga de radice Fefe,- 
flos de radice ejus afcendet, joan: 1e. v. x. 
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o Dwoiakim JVarodzeniu frg 
NAYSWIĘTSZEY MARYT. 


EWA FE RZEC 


Th Pirum MARIÆ , de gua natus. 
eft JESUS We. Math: 1. 


NE bez "l'aiemnicy podaiąc nam dzie 
—* fieyfza Fwabielia, część nayprze- 
'dnieyfz3 -do wierzenia o Narodzeniu 
JEZUSA, ktory fie nazywa Chryftu- 
fem, wyraża oraz, że ta Matka, z kto- 
rey fie narodził, była Imieniem MARY A, 
Oblubienica Jozefa Swiętego, aby nam 
między innemi prawdami, ktore fie żtąd 
i: koby ze zrzodla iakiego, że fig z niey 
harodził Chryflus, o godności, $wiatobli- 
wości, i ionych, przywilejach łafki, M.A- 
RYI wnieść bezzawodnie mogą, dał i 
to wyrozumieé, iz iako on fig dla nas 
i abas 
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i zbawienia na(zego narodził, tak też 
w wiecznych fwych wyrokach rozpo 
rządził, aby fie i Matka Jego MARYA, 
dla nas i nafzego zbawienia urodziła ; 
Ze fię Cliryftus urodził dla zbawienia na- 
fzego, narodził dla g rzefznikow, aby ich 
od grzechu uwolnił, to pewna. Zkąd Lea 
B. mowi, iako kiedy fie narodził, zadnego 
od grzechu wolnego nie znalazł, tak 
sila wfzyftkich uwolnienia przyfzedł: 
Przyfzedi Syn Człowieczy na świat fzu- 
kać i zbawić co było zginelo. Lucz 19. 
v. IO. Co rozumiecie o Nayświętfzey 
Maryi Pannie? czyli nie dla tego Bog 
naywyżfzy rozporządził Jey Narodzenie, 
aby przez nie grzefznicy zbawienie 
mieli?  Niemafz żadnego, mowi German 
Swięty de Zona B. Virg. ktoryby był 
zbawionym, iedynie tylko przez Cię a 
Panno Nayświętfza. Aby Chryftus grze- 
fznikow zbawił, narodził fie dla tego, 
aby ich do pokuty wzywał, Mie przy» 
Jeediem. wzywać fprawiedliwych, mowił o 
fobie Luce 5 v. 31. ale grze[znyth do po- 
kuty. Czyliż iet ktory grzefznik, kto- 
zemuby tafka udzielona była do fzczee 
xey pokuty, mimo przyczyny. MARYI? 
Niemiafz żadnego, komuby dar iski był po- 
zwolony oprocz przez Ciebie o Nayczyfijza. 
id. ibid. A toć. i MARYA urodziła fie 
dla grzefznikow, aby przez pokutę zba- 
wienię mieli. A że do ziednania, i zba- 
wienia 


Maytwiętfaey Maryi, FU 
wienia, potrzeba było grzefznikóni Chega 
ftufa przyłąć, i nieiako go przez. mia 
łość w fercu fwoim zrodzić, bo tylka 
tym dał moc ftawania fie fynami Boe 
fkiemi, z Boga zrodzonemi. Quotquoń 
alitem receperunt eum, dedit illis. potefiatemy 
fiios Da fieri, qui... ex Des, vati. unt, 
Toć też, ażeby przez MARYA zbą- 
wienie zafiużyli, potrzeba tego, aby fig 
w fercach ich Nayświęsfza MARYA 
duchownie, przez miłość zrodziła, Y 
teć dwie Uwagi zamkoą w fobie rzecz 
całą, o ktorey (ię ti mowić będzie. 
Narodziła fię Nayświętfza MARYA dla 
nas grze(znych zbawienia, to pierw fz4. 
Abysmy ie zaś fkutecznie ziednali, pas 
ttzeba iet, aby fie też i w fercach naa 
fzych dachownie narodziła Nayświętfza 
MARYA, to druga. Narodzenie we» 
dług Ciała MARYI dla nas, j Naroa 


. dżenie według Ducha MARYI w nas, 


cały Zbior tey Nauki, 


7: nie tylko etelefne, ale też i dus 
chowne jeft narodzenie: mamy g 
tym wyrażtią Naukę famego, Chryftufa, 
ktory u Jana Swiętego powiedział Nie 
kodemowi joan: 3. v. 3, Zaprawdę, zas 
prawdę powiadam tobie, ieźli fig kto nie oda 
rodzi znowu, nie może widzieć Krolefwg 
Bożego, Nie mogł tey Nauki Cliry tufa 

L $ Wy rg. 
Tomik IL, Nauk na Święta Na Maryi 
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wyrozūmieć/ Nikodem, mowiącz 8 także 
fig to Rac może? ialide fig człowiek może vo» 
dz'ć, będąc Rarym? izali może powtore wniść 
w Żywot matkt [wey i odrodzić fic? a JEZUS 
utwierdzając fwoy | pierwfay - wyrok, 
nauczył go, że to mowa -iego byłą o 
duchowny in, nie. z ciała, sle z ducha ode 
rodzeniu: Co fie narodziło: z ciała, ciałem 
fet, a co fig narodziło z dutha, duchem ieft. 
Duch gdzie chce, tam technie , głos iego fly» 
byfz. a nie melz zkąd przychodzi, i dokąd 


sdzie, tak. tek wfzelki, ktory fig narodził 2 Due. 


cha. Słyfży on e tym rodzeniu due 
chownym z obiawienia wiaty, że cip 
ktorzy przyimuią Chryftofa, nie ze krwię 
mie z woli Ciała) ani męża, ale (ie z Bo» 
ga rodzą, i ooi także Boga w fohie 
rodzą, bo iąk miłość, tak to rodzenie 
duchówne; iet wzaiemae, (o czym nie 


żey ) sle niewiedząc, czyli fq gatewug, 


czyli miłości Bażey godnemi, nie wies 
dzą też, czyli f z Boga naradzonetni, 
i Boga w fobie rodzacemi, czyli nie? 
Y cym drugim duchownym todzeniem, 
aby fig. Nayswiet(za MARYA Panna 
raródzona pierwfzym według ciała z 
Naybłogofawieńtzych Rodzicow Jóachi+ 
ma i Anny dla żbawienia nas grzes 
fznych; narodziła, fie także I w fercach 
nafzych, potrzeba tego Jey przez milość 
i'nabożeńftwo da ferca przyięcia. Obacze 
my tylko wprzód, iak to ieft pewną 
[prae 


Nayświętfzcy Maryi, = 1ó3 
prawdą; że Nayswietza MARYA piers 
wfzym według ciała fpofobem dla nas 
grzefznych zbawienia narodziła fię. 


CZESC.L 


Ku Bog w wyrokach. fwoich po- 
L* flanowil, aby (ie Syn Bofki w czafie 
narodził prawdziwym z Matki Panny 
Człowiekiem, ezyliz tu zaraz nie obrał, 
i nie naznaczyl tey Panny, z ktoreyby 
fię ciała 4 krwi w czafie upodobanym 
narodzii, to nam daie wyrozumieć Ko- 
ścioł Święty, kiedy owe flowa mądrości 
Eccl. 24, do MARYT. ftofuie; W ten czat 
(to ieft w wyrokach fwoich wiecznych) 
rozkazał, i rzekł mi Stworca wfzech rzeczy, 
(to ieft obrał i naznaczyt mię) ; ktory 
mię fiworzył (to ieft tak obrał i naznas 
czył) odpaczął tb przybytku moięn , czyli 
w żywocie moim, ftawfzy fie człowiekiejn, 
Kiedy zaś tak obrał, i nazaaczy! MARYA 
razem z Chryftufem, czyliż ley przyi- 
ścia. i narodzenia Ge ną świat, iedpako- 
woż z Chtyftufem nie fiázüaezyl końca? 
W fzakże Bog, iako Mądrość wiefkofi- 
€zona, dofięga od końca do końca mo- 
cnie, i rozrzadza wfżyftko wdzięcznie. 
Sap.6.v. r Coż teń niefkończenie ros 
zumny Rządca świata może ftanowic, 
cżynić, bez zamierzenia fobie nayprzy- 
zwojtizego końca?  Wfzakie MARYĄ 
Ls obrał 
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obrał dla Chryftufa, aby fie z niey nas 
rodził Człowiekiem, i lak człowiek byś 
od-niey porządnie karmiony, pielęgno= 
wany i wychowany? s toć też Narodze- 
nia Jey na wiat, ten fam koniec muhab 
zamierzyć, ktory zamierzyl przytáciu 
i narodzeniu z niey Chryftufa.  Cheee 
ciefz zaś wiedzięć przyiścia Syna Bote- 
go uf świat, i narodzenia (ie Człowiee 
kiem z-Nay&wietfzey MARYI Panny, 
ktory był konieć? Mogłbym ia oay- 

przod mowić, że fama Naywyżfza i 
niepoieta Wfpanialos$ó tego dzieła, w 
ktorym fie naywyżfzym | fpofobem 'ue 
wi ielbiaią dofkopałości Bofkie, Mądrości, 

W fzechmocćności, 1 Dobroci BOGA, 
Chryftos bowiem był końcem miłości 
Przedwiecznego Oyca, w ktorym fobie 
dobrze upodobał, Math; 17. był Obrazem 
Jego lstności, a przeto i wfzyftkich 
dofkonało ści Jego. ad Golof, T.. Pierworodny' 
wjeego fiworzenia, w ktorym wfeyflkie rzeczy 
xa giemi i na Niebie, widzialne i niewie 
dzialne ftworzone fæ... wlzyfko przezeń t 
w nim ief, à on przed wfzyfkiemi, a w nim 
w[zgfiko ffoi. & v. 15. Mogłbym mowić 
powtore: że W fpaniałość Jego Bofkiey 
Miłości, z ktorey gdy poftanowil naturę . 
ludzkg do chwały niebiefkiey na miey- 
fce aditepnikow Aniolow wynieść, po- 
faucwil fig też 2 nig przy narodzeniu 
6e z Nayéwigtzey MARYI Człowie* 

biem, 
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kiem, złączyć, aby fie tak Ral, pier» 
wfzeńitwo między wfzelkim, ftwOrze- 
niem ttzymzsiącym, Głową Kosciola; i 
uwielbicielem pafzym. ad Col. r. Z tym 
wfzyftkim, siedyśmy wfzyfey w Adamie 
zgrzefzyli, ftalismy fig fynami gniewu, 
jntracili&émy do teg chwały (ktorą nas 
w Chryftufe i przez Chryftufa miał 
uwielbić) prawo, jotoż teraz koniec, dla 
ktorego przyfzedl pa świat, ieft zbawie- 
nie nas grzefznych. Zkąd Apofol S. 
mowił: Wierna to iek mowa, i w/zelkiego 
przyięcia godna, iż Chryftus „JEZUS: przy: 
fzedł na in świat, grzefznych zbawić. x. ad 
"Tim: 1 v. 15. To famo przepowiedział 
Gabryel Archaniol,. przy "'l'aiempicy 
Wcielenia Jego, w żywocie , Nay$wist- 
fzey MARYI, rozkazuiąc go nazwać 
Imieniem JEZUSA, i£ on miał zbawić 
lud fwoy od grzechow ich. Math.1.0. 21. 
Z tym fig fam JEZUS oświadcza! ufta- 


mi fwemi: iż on przyfzedł fzukać i” 


zbawić grzefznikow, ktorzy byli zgi: 
neli. Luce 19.-v. ro. Jeżeli zaś dla zba- 
wienia grzefznikow przyfzedł na świat 
Chryfus, a toć i dla tegoż zbawienia 


grzefznikow, obrał mu Nayśw: MARYA 


Pannę za Matkę, i fporządził to, aby 

fię z Joachima Swiętego i Anny dla 

tegoż końca narodziła, a toć fię naro- 

dziła dla zbawienia grzefznikow. Dzis 

fe narodziła. Blogofawiona MARTA Farna 
z goko- 


€ 
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P pokolenia Dawida, wyśpiewuje Kościoł 
Bwięty, przez ktorą zbawienie śiviała anie- 
rzącym zainsniało. Opowiadał przy Nae 
rodzeniu Chyftufa Anioł Pafterzom trzoe 
dy wielką radość, s to z tey przyczy» 
ny, iż fie narodził Zbawicięl Chryftus 
JEZUS. Luge 2. à v. 1o. Evangelizo vobis 
gaudium magnum, quod erit omni populo, quia 
matus eft vobis Salvator, qui «fi. Chrifius JE- 
BUS. Czyliż i ia rey powfzechney ra- . 
gości przy  uroczyfiosci Narodzenia 
Nayswiertfzey MARYI wam oglafzaó 
nie mam.? Kiedy fie tymże famym koñ- 
pem dla zbawienia grzefznych narodzi- 
la Nay$w:MARYA?*:' Czyliby fie bo- 
wiem kiedy narodzita MARYA, gdy- 
by fię był z niey Zbawiciel świata Chry- 
fius nie miał narodzić? Scio B. Virginem 
magis propter. peccatores, quam: propter juflos; 
joliam effe Matrem Du, S. Abfelmus de 
łnvoc: B. V. Narodził on fie dla zba- 
wienia grzefznych, toć też i Matkę, z 
ktoreyby fię parodził, obrał dla zbawie- 
nia grzefznych.  Ciefzmy fie więć 
grzefznicy, ktorzyśmy przez grzechy 
Mafze utracili niefzezesliwie zbawienie, 
bo ie fzczęśliwie przez MARYA, ktos 
ya fie dig zbawienia grzefznych naro» 
dziła, odzyfkać możem. Ona to ieft 
w figurze oznaczona przez Eftere t 4. 
V. 14. ktorey dla tego Bog cudownie 
` Sporządził Narodzenie, abyśmy dla grzee 
chow 
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* «chow mafzych fkazani na śmierć wie- 
czną, mogli przez nię być: wybawienis 
j ową mężną. Judith, aby Das od mocy 
iekielnego — Holoferbefa abroniła, 'i 
"ewym Przybytkiem, w ktorym fpoczął 
Chryftus, polozonym między Bogiem 
i między nami, aby nas Dufza Jego 
dla gtzechow nafzych na wieki nie od- 
rzuciła. Fonom łabernoculum in medio ve- 
firi, €5 non abjźciet vos anima mea. Levit: 
26. v. 1t. „Ależ! i iuzże zapewne będą 
grzefznicy zbawieni, kiedy fię dla ich 
zbawienia narodziła Nayśw: MARY A? 
A gdzież ieft pokuta fzczera , łącząca 
fię z poprawą życia? o ktorey Słowa 
Przedwieczne mowił JEZUS: Pomiae 
dam. mam, ieźli pokutować: nie będziecie, 
wfzyfcy fokże zginiecie, Lace 13. V. 3 
Przylżedi JEZUS dla zbawienia grze: 
fznych, ale też przyfzedł wzywać ich 
do pokurys Czyńcie pokutę bo fię do wós 
zbliżuło Kroleftwo Niebiefkie, Mach; 4. v. 17e 
Czyli was do tey-pokuty nie zaprafza 
MARYA, ktora fię z wolą Chryftufa 
zsawfze zgadza? Narodził fie JEZUS 
fla zbawienia grzefznikow, 2 przecie£z 
Narodzenie jego niecheacym prawdzi- 
wey pokuty czynić, ftanie fę winą pas 
tępienia wiekfzego. Oto 1m, mowił Sy- 
meon, Luce 2. v. 34, polo£otg na upadek, 
i na powftanie wielu w „jzraelu. Na upadek 
slumaczy Glofsa niewiernym: 1. niepoe 
« - Bugs ^ 


-0 ne 


x68 D dwoiskim Warodgeniu 


kntviącym, Czyli? fie podobną przy- 
czyną zguby wieczney nie anie Narg- 
dzenie MARYI? Jeżli więc chcemy, 
aby w fiptku famym Narodzenie Nay- 
bwiętfzey MARYI obrociło nam fig na 
zbawienie, myślmył o prawdziwey poe 
bucie, ktoraby w nas nie tylko wyzną- 
nie grzechow, z fkruchą ferca fprawiłą, 
sle nas też od wfzelkich okszyi grze. 
chu, mieyfc, olob, towarzyftwa (xc, 
oderwała, Czyliż to bowiem podobno, 
eby Nayświętfzey MARYI Narodzenie, 
owym grzefznikom obrociło fie na zba- 
wienie? ktorzy fie przy grzechu,'z kto- 
tego powftać nie chcą fiutecznie, trzy- 
maia potępienia? Czyli ich. woli gwałt 
uczyni? że dobrowolnie dążących do 
piekła, przeniefie do Nieba? "A przy 
tym fłaraymy fig, aby ta, ktora fie na- 
wodziłą dla nafzego zbawienia, urodziła 
Ge także w feroach nafżych. 


CZESC I. 


eżeli bowiem chcemy fkutecznie qe 
trzymać zbawienie, dla ktorego fię 
parodzila Nayświęt(za Marya, potrze- 
bnaby koniecznie rzecz, aby fie do nas 
z afektem miłości obrociła Marya, mo- 
wi bowiem Bonawentura Święty ; Foke 
m Vaypreebtogoflawień(za, każdy og Ciebie ode 
wrocony, 8 ed Ciebie wzgaydzony, ee 
żej 


Nnyświętfzty Maryi, róg 
defi, aby eginąt, tak każdy do Ciebie obrocoa 
hy,;ż od Ciebie przyjęty, niepodobna ief, aby 
zgiął, Coż zaś ief- być obrogonym do 
Maryi, i być przyięcym od nięy? jeżeli 
nie być związkiem miłości z nią złąe 
czonym? a przeto ieżeli Jey mie uros 
dzić w fercu fwoim? Jeżeli bowiem 
według naukizGrzegorza: Ten fie fais 
Ducem i Matką Chryfufa, przez ktorego. fig 
miłosć iego wdufzy bliźniego radzi? A toć 
też kto miłość Maryi w fercu fwoim roe 
dzi: Rodzi tym famym duchownie Ma- 
ryą, bo miłość ieft tym nafieniem due 
chownym, z ktorego ten owoć rodze- 
nia pochodzi.  Z/kąd Jan Swięty o człoe 
„ wieku chroniącym fle grzechu mowi: źe 
. z Boga urodzonym. iejł, ponieważ nafienie Boe 
że, to ieft miłość Boga w nim if. 1 Joans 
3. v.9. X Cbryftus JEZUS naucza: 
1i ieżeli kto prawdziwie go miłuie, i 
- przykazania jego zachowuie, cała Troys 
ca Przenayświętfza przychodzi do niegos 
i miefzkanie w fercu iego zakłada,a przeto 
$e duchownie w fercu iego rodzi. $7 quis 
diligit me, fermonem meam. fervabit, Ess Pater 
meus dilige? eum, € ad eum veniemus, EF 
manfionem apud tum faciemus, Joan: 14 Y. 235 

tymci to fpofobem, ieżeli chcemy 

fkutecznie zbawienie otrzymać, potrzee 

ba aby fig w fercach nmafzych urodziła 

- Nayświętfza Marya, bo potrzeba byśmy 

Ja iako naypiezwfze, i naydofkonaliże rąk 
Qe 


170 O dwoiakim Narodzeniu 


Bofkieh Dzieło kochali, bo; potrzeba, 
Żebyśmy byli tak dofkonałemi iak Oy» 
ciec Niebiefki dofkonały ieft. Mathis. u, 
48. Bo potrzeba, abysmy z nim,i z Chrys. . 
śtufem 1edao trżymali. Kto bowiem 
mie ieft z nim, ieft naprzeciw jemu, a 
kto nie zbiera z Bim, rozprafzą. Math. 2 
w. 30. 'Umilówal Bóg Marya, iak Core 
fwoię, z pośrzod wfzyftkich Cor Ada- 
ma, iak lilią między cierniem obrana; 
Umiłował Chryftus nad wfzyftkich, fug 
fwoich iako Matkę włafną, ktory fie 
fal Nayświętfzym żywota Jey Owocem. 
Umiłował Duch Przenayświętfzy, iako 
nayulubieńfzą Oblubieńicę fwoię, na kto- 
x3 zftąpił, i Taiemnicę Wcielenia Syna 
Bożego fprawił, Umilowala cała Troye 
ca Przenayświętfza BOG ieden, iako 
Paypięknieyfzy fwoy Przybytek,, ktory 
mnożnieyfzemi 'i drożfzemi nad wfzy« 
flkich Swiętych akami ozdobił, i myż- 
my Jey nie mamy. lako nayplerwfzey 
po Bogu Ofoby miłować? abysmy ile 
możności dofkonałeści Bożey nasladowa- 
li; i nie byli Jemu przeciwnemi? Poe 
winniśmy nadto Boga miłować, iako Jan 
Swięty mowi. x. Joan. 4. v. 19. dla tego, 
de on nas wprzod umiłował. .'Umito- 
wała nas także więcey nad innych S wies 
cych Marya, bo więcey nad nich umi- 
łowała Chryftufa, a nas w Chryftufie, 
tidia’ Chryfufa, a przy tym wiedziała, 
żę 


Woyiwiętfzey Maryi, 17$ 
że fie z miłości zbawienia nafzego dlg 
nas urodziła.  O'! iak tu z tey przy- 
czyny powiękfzać fie w fercach nafzy.h, 
i patężać nie powinnasku Maryi miłość? 
A do tego urodziła fie Nayświętfza Ma- 
vya dla zbawienia nafzego, zkąd mowj 
o fobie: fn me omnis fpes vitæ E9 virtutis, 
Eccl, 24, v. 25. a znaydziemyż ie? ieżeli 
ley przez miłość nie znaydziemy ? Kio 
nie znaydzię , znaydzie Życie , i wyczerpnię 
zbawienie, od Pand., Prov:$. v.31, Tym 
więc przedziwnym. fpofobem miłości 
przy- dei&eyfzey Uroczyftosci Naro- 
dzenia Maryi, flaraymy (ie, aby fie także 
w fercacb nafzych urodziła,i my w Ma- 
zyi Bog ijf, mowi Jan Święty, miłością, 
I. Joan: 4. v. 36, a kto w milosci mies 
fzka, w Bogu miefzka i*Bog w nim, 
iakoby mowił: w Bogu fię rodzi i Bog: 
w nim, toż fie famo ma mowić o Nay- 
świętfzey Maryi Pannie: IZ kto Ją mi- 
łuie, rodzi Ją w fercu fwoim, i ona 
także iego, zwłafzcza.że o fobie mowi: 
eia miłuiących mię miłuię, i ktorzy frze- 
$3 przez miłość przy niey, znaydą ią, 
Prov, 8. v, 17. czyli zrodzą ią duchownie, 
Mowią tu podobno wfzyícy, że kochają 
Marga, "A wzywącież jey w mygo. 
rętfzych ferca weftchnieniach, i nag- 
częfifzych'% a udawacież fig do niey w 
pataigcych ogniem miłości modlitwach? 
a Bonawentura Święty mowi, iż ci, kto: 
rzy 
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£zy Ją miłuią, powinni ley wzywać. 
Y2-grzefzq. przeciw Jey nie tylko w ten 
czas, kiedy Jey jakąkolwiek krzywdę 
czynią, ale też kiedy fie do niey w 
częftych modlitwach nie udąią. (in Pfalt ) 
A co więkfza: Słyfzeliście, że nafienie 
duchownego rodzenia, ieft to miłość, 
aby zaś nafenie owoc z fiebie wydało, 
wprzod fię chwaft i ofet powyrywać 
powinien, i rola uprawić, a dopiero na- 
fienie zalać, a ieżli fie w fercach wae: 
fzych znayduią chwafty nieprawości? 
nałogow złych, myśli? żądań? prae 
gnien? przynęceń? Xe. nie zgafząż i 
mie zatlumia miłości, przez ktoraby fie 
w was urodziła Nayświętfza Marya? 
Daymy to, że wy ma takie ferca, feie» 
cie niby nafenie miłości Nayświętfzey 
Maryi, oświadczałąc fię ufty, że Ją koe 
chacie, ależ to w caley powfzechnosci 
powiedział Jan Swięty: : Omnis qui natus 
ef ex Deo, pectatum non facit. 1. gjoan: 3, 
9.9. i znowu: Omnis qui non efi jufłus. 
non eff ex Deo. ibid: v. ro. A. mozefz 
fie w fercu takiego narodzić Nay$wiete 
fza Marya, ktory czyni grzech?. ktoe 
ry myśli i ma przywiązanie do grze» 
chu? ktory nie ieft przez fzczera pokus 
te nfprawiedliwiony? Czyli Marya Nay» 
$wietfza może fie „zgodzić 2 Diablem 
w iednym fercu, ktorego głowę farla? 
aowo ten, kiory czyni grzech, i ktory 
trwa 


Wayświętfzcy Maryi, 173 
trwa w grzechu, rodzi w fobie czars 
ta, bo kto grzefzy zdiabła ief. 1. Joan: 
8. V. 8. Ah! wytzućmy więę z ferca 
wfzyfłkie - nieprawości, zafieymy. po- 
iym nafienie miłości Jey, a dopiero fie ta, 
ktora Ge narodziła dla nas, i zbawienią 
nafzego, narodzi fię u nas ze zbawiee 
niem.. Nayświętfza MARTA! przyfte- 
puiemy do Twey Kolebeczki, i witamy 
Cię, iako. Matkę Boga i nafzę dla zba. 
wienia nafzego narodzoną, a oraz pras 
goiemy Cię kochać" aż do oftstbiego tchu 
życia nafzego, abyśmy Cię rodząc w fere 
cach nafzych, odrodzoni zoftali na fy- 
how Bożych, dziedzicow Boga, a wípol 
dziedzicow Cbryltufa, Syna Twego, w 
chwale wieczney. Amen 
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NAUKA XXVI 


O JH lafnościach Narodzenia 


NAYSWIĘTSZEY MARYI. 


ems 


dd 


m gm 


Th De qua natus ef JESUS, gui | 
vocatur: Chriftus. | 


1j nam dzifieyfza Ewangelia, ża. | 
dney wzmianki nie czyńi o Naro- | 
dzeniu Nayświętfze$. MARYI Panny, 
atoli że nam oznaymia, i do wierzenia | 
podaie, ze MARYA była tą Niewiaftą, 
& ktofey fie narodził Clhityftus, wnieść 
nam rozumnie potrzeba, że oraz była 
tą, ktorą (iak niegdyś Rebekę za żonę 
lzaakowi). zgotował w wytokach fwo- 
ich Bog, za Matkę Synowi fwoiemu, a 
Panu nafzeemu IEZUSO WI, Z bawicie- 
lowi świaca. fpfa eff Mulier, quom præ- 
gorovit Dominus Filio Domini mei. Gen: 24 | 
V. 44, 


Sk 8 qe 175 
w. 44. A przeto też i Narodzenie Jey 
z.Joachima Swiętego i Anny uczynił 
payzaculeyfze, ktorego pamiątkę i uro- 
czyftość chciał mieć obchodzona 'dnia 
8. Września, kiedy iednemu z Oycow 
Swięcych dawały fie dnia tego flyfzeé 
wdzięczne bardzo Aniołow  Swietych 
śpiewania, a profzącemu o oznaymienie 
coby znaczyły? obiawił, że to był dzień 
Narodzenia Nayśw: MARYI, i „rozkazał 
donieść Zwierzchności Kościelney, aby 
w ten dzień Uroczyftość tegoż Jey 
Narodzenia obchodzona była. Dla czes 
go Kościoł Swiety wzbudza: nas. w pa: 
cierzach Kapłańfkich ( Antyp: ad Magrif.) 
Narodzenie dzifiryfze, Wieczne Panny Boga 
Rodzicy MARYI, uroczyście obchodźmy, kto» 
vey «yfokość tronu wygurowałą. Y zaite: 
ieżeli uważemy, eo to był Chryftus, 
ktory fię 2 niey narodził ? że to był Boa 
giem nad wfzyftko blogoffawionyrn na 
wieki, ad Rom. 9. v. 5. że był Swięty 
Swietych, Dan, 9. v. 24. i owfzem famą 
Sprawiedliwością i Świątobliwością, 1. 
nü Cor. t v. 30. Swięty, niewinny, nie» 
zmazany, oddałony od grzefznikow, ad 
Hebr. 7.v.36. że był Zbawicielem nae 
fzym, ktory fiebie famego dał odkue 
pieniem za wfzyftkich. 1. dd Tim. 2. 9. 6 
Czyli te dofkonałości Chry ufa, nayfzanoe 
wniey f2ego Jey nie uczyniły Narodzenią? . 
Narodził fig z MARYI Chryftus, karać 
gł 
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był Bogiem prawdziwym, a toć MARYB 
Narodzenie było naygodnieyfze! Część I. 
Narodził Ge Świętych Swięty, a tać 
Narodzenie ley było Nayświęrfze. Część 
li. Narodziifię z niey Zbawiciel $wias 
ta, a toć „Narodzenie Jey było światu” 
naypożądańize' ii naypożytećżnieyfze; 
Część Ill, O! iak to: .wyfokie przy« 
mioty Narodzenia Nayświętfzey Maryi 
Panny, ale o! iak fię blafk ich pokrył, 
ubsitwem; i podłością światową 'w Na- 
rodzeniu Jey. Zabawmy my fię nad 
rozmyślaniem tego, a dla fiebié duchoe 
wne zbieraymy pożytki, Boże Gcą 


CZESC Lh 


Teżeli BOG naywyżfzy we wfzyftkich 

dziełach rąk fwoich, nie z przypadku, 
czyli trefunku nie czyni w czafie , ale 
wfzyftko z poftanowienia wiecznego 
woli fwoiey: Przeznaczoni (ieftesmv) we- 
dług pofłariowienia woli iego, mowi Apoltot 
Swięty, ktory fprawmie ufzyfiko według rady 
woli [wozeg. ad Eph: r. v. rr.  Przdeftinati 
fecundum propofitum ejus, qut operatur omnia 
fecundum. cnflium voluntatis fuz; Tym 
więcey to. fie ma rozumieć o Naygo* 
dnieyfzgm'Stworzeniu po Bogu, Nay. 
$wietfzey. Maryi Pannie. Przeznacza: 
hy był Syn Jey, i oraz Syn Boży JE- 
ZUS Chryftus, iako mowi Paweł pei 

8 


Wnyświęt(zey Margi, 177 
ed Rom: 1, v. 4. Qui predefinatuś eft, Filius 
Dei fecundum Spiritum Jantitficationis, A 
toć też jako Matka jego, z ktorey fię 
miał narodzić, w czafie przeznaczona, 
i obrana była Nayświętfza MARYA: 
W ktorymże fozumieüiü, riówił Jan S; 
Joan: 12v 15. üroczyfte $vwisde&wo das 
iąc o Chtgltufie: Ktory Eo mnie przyjść 
mas frzedemną uczyniony ief, bo był piere 
wjzy, niż ia? [zali pić w rozumieniu 6 


pierwfzym przeznaczeniu Chryftufa ? 
dla ktorego on potym iako fłu 
przednik iego obrabym 
mym zofta Czyli 

Syna Bofkiego przed 
kach Bofkich uftano wio 


ga i pes 
i przeznaczoe 
fig w 'Taiemnicy 
Jagem w wyro- 
ney i pfzeztiaczas 
ney fie zamykała Matką; z którey fie 
wcielić miał i człowiekiem fiarodzić ? 
a toć iuż w tych wieczüych wyrokach 
była obrarią, uftanowioną i przeznaczo» 
„.Dą Matką, itóć to deft, dla czego Ko. 
ścioł Swięty owe fłowa Mądrości. Prov. 
18. à v. 22. ftofuie do tey Bogatodzicy 
MARYI: Pan mię wofągł na początku 
drog [woich, pier niżeli co Uczynił e pae 
czątku, od wiekow ie[tem źrządzona i zflaro- 
dawna, pierwcy niżeli fig ziemia flata. Do. 
murus pofedit im inito vigrum fuarum E5G, 
Jeżeli zaś w tych wiecznych-i żadney 
nigdy. odmianie niepodlegaiących Ra- 
dach Bofkich Nayswiettza MARYA byłą 


a M obra- 
Tomik II. Nauk na Święta W, Maryi, 
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obrana i naznaczona za Matkę Synówi 
Bofkiemu, aby Gs ftawfzy człowiekiem, 
przyfzedł na świat dla zbawienia na(ze- 
go, toć Nayśw: MARYA. rodząc fie 
ż Joachima i Anoy, onie tak fię Cora 
ich utodzila, iako bardziey Matką Boa, 
tym fie bowiem narodziła, czym była 
od Boga obrana, | nażnaczona przed 
wieki, obrańa zaś była oayfeczegulniey. 
za Vlatke Synowi Bofkiemu, aby (eg 
Z niey w czaüe narodzii Człowiekiem, 
a toć fie z tym charakterem Matki Boe 
fiey narodziła, ~- Ródzi fig Rodzicom 
dziecię, i zaraz fie dziedzicem włafnoe 
ści ich i godńości nazywa, dla tego, e 
prawo ż wnętrzności ich do dziedzica 
twa, i godności Imienia, wyno(t, Naye 
$wietfza MARYA przed wieki obrana 
i naznaczona za Matkę Synowi Bofkie« 
mu, rodząc fię zciała i kewi Joachima 
i Anny, wyniofa 2 fobą prawo do gos 
dności Macierzyńftwa Bofkiego , bo fig 
dla tego, nayfzczegulniey z nich naros 
dziła, aby fie tala Marka Boga W cielos 
mego, iakóż tu przeto nie więcey fie 
narodziła, ile Matką Boga, a niżeli ile 
była Córką Joachima i Anny? A ztad, 
coz (ie wnieść fprawiedliwie może? 
izali nie to, co wniofł Swięty Bernard, 
ie Nayświęt(za MARYA  naygodniey* 
fzym nad wfzyftkie tworzenia, ktotà 
$e w naturze ludzhiey narodzić Mogae 
yła 


Nagźwiętfzey Maryi, i79 
byli Stworzenie, Ep. 147. ad Can. Lugd; 
Może Bog, mówi Bonawentura Swięty 
in Opufc. é. 5. więkfze Niebo, Więkfzy 
świąt, iaśnieyfze fłofńce, iak teraz ieft, 
fiworzyć, ale Matki gedries fzes , ial 
Matkę Bofką , nie moze. Nie mafź pie; 
t być nie może wyzfzego i godniey(ze. 
go nad Boga, nie może też być wyż. 
fza i godnieyfza Matka, iak Matka Boe 
$ka. Z pokdlenia ciała żadney ofoby 
nie mafż godaieyfzey, mowi Jldefans 
Swięty, nad Matkę Boga, ( Ser, i. de As.) 
a toć żadne narodzenie w Całym ro- 
dzaiu ludzkim ani było, ani być moża 
godnieyfze i zacnieyfze, jak było Nay- 
Swietfzey MARY + a to dla tego, że 
fie narodziła lak Matka Boga. Z tym 
%fzyftkim, o! Boże, iakżeś to Day w fpa- 
hialfze w Obliczu Twoimi Narodzenie 
Nayświętfzey MA RYI, chciał mieć 
'upokorżone w obliczu swiata. Podźcie 
tylko myślą do domu Joachima i Auny, 
W ktotym fię natodzii4 MARYA, coż 
tam za wfpaniałość w boga&wach į wy- 
godach. Pańfkich Upatrzycie? jeżeli nie 
famego fprzęt uboftwa ? Obaczyciefz 
iakie parady znaki? 


2 ktrotychby poznać 


nu Corek Adam 
Matka Bofka 2 


ECO 
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jednych ubogich w maiątki, ale bogas 
"cych, w cnotę, z pofpolitwa obywatel 
Miafteczka Nazareth, nie miefzczący w 
fobie nić takowego, coby mu blafk wfpas 
nialosci światowey czyniło. O! Boże 
naywyżfzy, iakze Ty na nifkie rzeczy 
fpoglądafz, a wyfokie. z daleka poznas 
ięfz, ( Pfalm 137. v. 6.) iako upokorzo= 
nych wywyżfzafz, a wywyżlzaiących fię 
ponizafz? "Tu fig nam w Narodzeniu 
Nayświętfzey MARYI z doświadczenia 
daie wyrozumiec owa nauka, ktorą Pa> 
wel Swięty ( L ad Cor: 1. à V,27.) das 
wał Koryntyanom: Wybrał Bog glupe 
ftwa świata, aby zawftydził mądre, 

małe $wiata wybral, aby zawftydził moe 
żne.i podłe świata, i wzgardzone wyr 
brał, i te, ktorych niemafz, aby zpifzczył 
te, ktore fj, aby fig ładne ciało nie 
chlubilo przed oczyma iego. Qua fulta 
funt mundi, elegit Deus, ut. confundat '-fapżene 
des, 69 infirma mundi elegit Deus, uż confune 
dat fortia, £3 ignobilia  mundz, 63 cortempti= 
bilia elęgit Deus, 6$ ea que non funt (gl id 
eft pro nihilo habentur) ut sa que funt (gl. in 
pretio) deftrueret uł non glorietur in con[pe- 
&u ejus omnis cavo. Coż teraz wiarą 
oświeceni Chrześcianie myślicie ? iakie 
zdanie dacie o tych, ktorzy całą gos 
dność i wfpaniałość fwoie i narodzenia 
twego chcą utrzymać na famych świae 
ta nędznego okazałościach ? kiedy. ie Bog 

o 


Nayswiętfzey, Maryi 181 
od tavgodnieyfzego MARY] narodze- 
nia tak daleko odrzucił, obieraiqc tę zą 
Matkę Bofks, ktora dla podłości i ubo- - 
fwa świeckiego, żadnego prawie nie 
miała względu n świata? Infirma mundć 
elegit c. Coż daley mowić o $wiato- 
bliwości Narodzenia Naysw: MARYI? 
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CH wały u świata świąrobliwość ? 
izali nie iednę pogardę i nienawiść £ 
Mogłże fie kro świątobliw {zy m narodzić 
pa swiat, iak. obiecany. przez Prorokow- 
Swięty Świętych Chryftus; ktory nam 
fie nawet, iak Apoftoł mowi (r. ad Cor: 
r. v. żo.) fta] Mądrością Boga is fpra- 
wiedliwością, i poświęceniem, i odku» 
pieniem, (toiefńi Dawca Mądrości Bo- 
ga. fprawiedliwości &c. ).a tym więcey 
"fwoiey Nayświętfzey Matce, ktora go 
w żywocie fwoim nofiła i nam poro. 
dziła. Įm bowiem kto fie bliżey zftyka 
z źrzodłem, tym też obfizfży z nieg 

odbiera wyłew. Ale mogłże też być” 
kto mniey poważanym od świara, i 
wzgardzomytn od niego, iak tenże 
Chryftus? ktorego nie tylko fwoi nie 
„przyjęli, znienawidzili, wyfzydzili, ale 
też na śmierć nayzelzywfzq potępili, 

tak iż przez Proroka o fóbie mowił: Ja 
istem robakiem a nie człowiekiem, 

|; paz 
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posmiewiftiem ludzi, a wzgardą pp. 
fpolfwa. - Pfal: 29. y. 7. Obral tenże 
Cbryftus Swietych Apofolow, aby byli 
Święci, ale im'zaraz przepowiedział: 
iż ich dla tego swiat miał znienawidzić, 
Ego elegi vos dé mundo propterea odit vos 
mundus. Joan: 15, v. ro... Obral i Nayz 
&wietíza MARYA Pannę, aby fie Swięta 
národziia. Była’ bez wątpiepia Matką 
Bofka wprzod Swięta, niżeli narodzona, 
mowi Bernard Swięty, ani fig. w tym 
Kościoł Swiery myli, fądząc dzień Jey 
Narodzenia Swietym. Tuż pracul dubio, 
Mater Domini ante Sanfie quàm nata, mec 
Jallitun omnino Sana Ecclefia, Sanflam repue 
gatis ipfum Wotivitatu bjus. diem. Epift: 1475 
ad Can: Lugd. Była ona w chwili pos 
częcia fwego w żywocie Anny Matki 
fwoiey od zmazy grzechu pletworo- 
dne go obroniona; a lafka poświęcającą 
papeiniona, ( o czym patrz w Naukach 
o Niepok:.Pocz: ) a toć była wprzod 
Świętą, a nizeli narodzoną, a przeto 
j Narodzepie Jey nie mogło byé tylka 
O Więte. Przydaymy iefzdze 1 owe 
łafkę poświęcaiącą , ktorądDufzę MARYI 
w famym. parodzeniu iakoby w pay- 
drozfzą przyodzianą fzate ozdobił, przez 
ktorą ją Swięta iuż w poczęciu uczy= 
pił ten, ktory w iey żywocie miał fpo- 
€ząć, iefzcze Swiętfzą tak iz Jey. pięe 
Enosch przy pattuiąc fie Aniołowie Swię: 

ARA €i, 
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ci, mowili: Jakoż fą piękne kroki twos 
ie (ktoremi na świat wchodzifz) Corko 
Kóążęcia. Cant. 7. v. 1.  Przydaymy í 
owo światło,. ktorym zaraz przy. Na- 
rodzeniu fwoim na poznanie Boga O- 
świecona była, dlą czega fię zaraz od 
Narcdzenia fwego w cnotach i łaftach 
Bofkiecb pomnażać zaczęła, co oznaczało 
Owo male żrzodło, przez fen od Mate 
€ccheufza widziane, Efier 1r. v. io, które 
potym w wielką rzekę uroflo, i wielką 
fie rozlalo wodą.- Fons parvus crevit im 
fiuvium magnum, 65 in aquas plurimas re- 
dundavit. Przydaymy i inne rozliczne 
cnot wlanych tak do przyrodzenia iako 
tez i należących przywileje, ktoremi 
Ją właśnie iak niegdys 3. Reg: 10. Krol 
Salomon tron fwoy, na.ktorym miał fie- 
dzieć, zlotem pokrył, przedziwnie przy- 
ozdobit. Przyfało, mowi Damafcen Sa 
Orat. de laad. Virg, aby Swiętfzy i Mędt= 
fzy Salomon Chryfius, iako tę naturę, 
z ktorą fie złączył, wfzyftkiemi affi i 
chwały darami nad wfzyfike ozdobił, 
tak też tę Panne, z ktorey fig miał 
narodzić, ubogaci i nielako uboftwił ta» 
kiemi przywilelami, - iakich godność jeg 
wyciągała. Przy takim zaś zbiorze łafk 
i przywilejow Bofkich, nie miałoż być 
Jey Narodzenie Święte? A miałoż też 
iaki ofobliwfzy wzgląd i upoważenie od 
świata ? Oto Ją wizyfcy zaiedne z po» 

tam 
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tomkow,A dama grzefznego mieli Core ` 
kę; a ona była. z pomiędzy wfzyftkich 
Corek Adama, iak lilia między cierniem 
wybraną Cora Bofką. Dziwili fie jey 
piękności i ozdobie przy narodzeniu 
Aniołowie Swięci owemi w pieniach Sa- 
Jomonoyych flowy: Jakże piękne kroki 
twoie fa (ktoremi na świat wchodzifz) 
Corko Kfiążęcia. Cant, v, v, Quam pulchri 
funt 'ereffug tui Filia Principis... A wfzyfcy 
Ja ludzie za iedne pofpolitą ubogich 
obywateli Joachima i Anny, Zadney ofo» 
bliwfzey czci niegodna fądzili Corer 
czę. ' Kiedy fie Jan Swięty Chrzciciel 
parodził, zgromadzili fie. przyiaciele i ` 
krewni, winfzuige Elżbiebie fzcżęśli- 
„wego rozwiązania, a widząc cuda, ktora 
Bog przy narodzeniu iego uczynił, mo- 
wili ieden do drugiego: Coż rozumiefz, 
fo ło będzie za Dziecię? | Lucsm r. y. 66, 
Nie było widać żadney pódobney okas 
załości przy Narodzeniu Nayświętfzey 
MARYI, ə przecież to MARYA wię- 
tey byłą, niżeli Jan, bo była Matka 
Wcielonego Boga, 2 Jan tylko Prze- 
flahcem i Prorokiem Jego, bo była tą, 
przy ktorey przytomności w nawiedze- 
pin Elżbiety Jan w żywocie Matki Zae 
fiaiący wyfiączył, i pońwięconym zo» 
fa O! Boże, iakie Ty w oczach 
świata rych pohiżafz, ktorych w oczach 
iwoich nad wlzyfikich w $wigtobliwoy 

^ 8G} 
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ści wywyżfzafz! Uczcie fie tu N. N, 
iak to świątobliwości fzacowney przed 
Bogiem pic nie fzkodzi i owfzem pos 
więkfza iey, chocjaż od świata żadnego 
upowazenia, ale i Owfzem wzgardę 
odbiera, elegit eb, que non funt Ee. Poe 
wtore: iak okazałości świata fzczerą 
fa maruością, ktore Bog od Narodzenia 
Nay&wietfzey MARYI tak daleko ode 
rzucił, Czegoż fie nędzny czlowie- 
cze, ktorys fię -w grzechach naródził, 
chlubifz i wynofifz z Paüfkiego i wfpas 
niałego według świata urodzenig, kie- 
dy widzifz, jak wfzelką swiecką wfpa- 
,Dialo$ó Bog odrzucił od Nay$wigtfze- 
go MARYT Narodzecia? &c. Czyli 
to nie fzczera i prawdziwa podłość i 
chańba narodzić fig takim, iak inni płą- 
cząc nedznikiem , fynem gniewu Bo- 
żego, niewolnikiem piekła, towarzyfzem 
-gzartą, i taż to ma: być przyczyna ue 
wielbiania, i chluby z urodzenia fwe- 
go? ufquequo peccatoyes gloriabuniur ? Pfal; 
93: V: 3. a nie raczey przyczyńą wzęare 
dy, podłości, i pohiżania fig nafzego? 
a,wftydząc fię fwego podłego w obli- 
czu Boga urodzenia, uwielbisymy Swie 
te Cory Oyca Niebiefkiego , Matki Syną 
Bofkiego, Oblubienicy Ducha Świętego, 
krufzącey głowę czārta przeklezegog 
peiney lafki i -miłości Boiey Narodzes 
^ - nie, 


v26 O włafnościach Narodzenia 
nie, aby fig za nami przyczyniła do 
Pana JEZUSA Chryftufa. Nativitatem 
Virginis Gloriofe €5c. a, daley uwataymy, 
isk Narodzenie Jey było naypoządańlze. 


CZESC IL 


CEE naywięcey owi Swieci Oy. 
cowie. w ftarym Zakonie iyiacy, 
życzyli fobie ? Czego z naywiek(zvm 
utefknieniem oczekiwali? Izali nie Z bne 
wiciela świata? iV zbawienia (wego? 
Zyczyli Zbawiciela, bo naygorętfze w 
Niebo przefyłali wzdychania :* $pusćcie 
voje z Nieba, a obłoki ze dzdżem miech fpue 
feczą Sprawiedliwego , miech fie otworzy ziee 
mia, a zrodzi Zbawiciela, m fprawiedliwost 
niech wzniydzie. .Jsaim 45. v. 9. ^ Jakoby 
cbcieli wyrazić: Niech Syn Bofki zftapi 
z Nieba, a Matka. na ziemi będąca, niech 
nam go urodzi Zbawicielem, a z nim 
miech nam zais$nieie utracona fprawie. 
diiwosé; życzyli zbawienia,, bo podo- 
bneż o nie. czynili da Bogd modły; 
Okaż nam Panie miłoferdzie twoie, i day 
mam zbawienie twoie. Pfal: 847 v. 8. Jakoby 
chcieli wyrazić: My ieftesmy fynami 

niewu, fynami potępienia, ale TY o 
Banie; uczyń z nami rmiłofierdzie, i 

; day 
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day nam Zbawiciela ( Hebr. verf) przy 
nim zbawienie, ( Chald; verf.) "My teraz 
żylący, lubośmy: iuz otrzymali Zbawi- 
ciela, bo nas o tym upewnił Anioł 
Boży, obwiefzczaiący Paíterzom Naroa 
dzenie Chryltyfa, że nam fie narodził 
Zbawiciel świata, (Luce 2. w. rr.) ale 
iefzcze w {kutku famym zbawienią nie 
anamy, ale iak mowi Apoftol ad Tim. 29 
». 13. tey błogofławioney oczekuiemy 
nadziei i obietnic Jego wielkich. 2, 
Petri 3, v. 12. © A loto przy Narodzeniu 
Nayświętfzey MARYI zaczęło fię Nae 
rodzenie Zbawiciela nafzegó. ln WNativie 
żote Virginis felie Chrifli. et inchoata Wati- 
sitas. ( S. gldeph. Ser. 8. de Nativ. Virg, ) 
Bofę. nie dla ionego narodziła końca 
Qprocz tego , aby fie z niey. narodzib 
Zbawiciel świata, yktoryby rozwięzuiąe 
przeklectvio, dał nam blogofiawieńftwo; 
a zewitydzaląc śmierć ,- darował hsm 
życie,wieczne. Zaczęło fię powtore i 
zbawienie nafze dziś przy Narodzeniu 
Nayświętfzey MARYI, mowi Damafcen 
Swięty, zaczęło fię. zbawienie, nafze, 
(Orat. r. de Nativ. Virg) Przez Ewa, 
( mowi daley Epifanius adverfus Hoeret, ) 
wefzią śmierć na świat, przez MARYA 
zas Życie, bo przez nie. życie dla nas 
narodziło fie. .Czgliz Narodzenie Naye 
świętfzey MARYL nie falo fig kaña 

i cem. 
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«eem grzechu, a początkiem łafki? kóńe 
cem kroleítwa czartowfkiego, a poczgts 
kiem- Kroleftwa Chryftufowego, końcem 
przeto i potępienia rodzaiu fynow A- 
dama, a początkiem zbawienia fynow 
tegoż Adama, odrodzonych. na Bofkich 
Synow.? Niech fie dziś ciefzy ziemia 
nata, mowi Auguftyn Swięty , takim 
tey Panny obiaśniona Narodzeniem, przy 
ktorym życie wfzyftkich początkowe 
odebrało narodzenie, tak iż Narodzenie 
Nayświęcfzey MARYI fato fie począc- 
kiem narodzenia, życia, i zbawienia nd» 
"fzego. Y lubo my żyiący tu na tym 
wygnaniu i padole: płaczu nie mamy 
w fkutku famym tegoż zbawienia, alez 
cto narodziła Ge dla tego Nayświętfza- 
MARYA, abyśmy ie przez nie w fkucku 
famym. otrzymali, bo.fie narodziła ^w 
wyrokach Bofkich, obrana i naznaczoną 
ile Marka Zbawiciela, a iakoż nam fkue 
tecznie zbawienia w tegoż Zbawiciela 
wsyiedqać nie zdoła? - Jako Słońca (mo- 
wi Richard à S, Laur. l, 7. da laud. Virg.) 
na to fię narodziło, aby cały świat oświee 
cało, tak Nayświęrfza MARYA ma to 
fię narodziła, aby całemu światu miło- 
fierdzie u Boga, odpufzezenie grzechow; 
afke, i chwałę wieczną,' iakoby &wiae 
tło, wyiednala, Pod dorozumieniem 6e 
tylko mowił Mardocheufz do Eftery;' 
Ktoz 
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Kro? wie, ieżliś nie dla tego do Krolga 
ftwa przyfzła, abyś na taki czas zgorge 
' wana była, (Bf. e. 4.0.14.) abyś fka- 
zanemu na śmierć ludowi życie i zbae 
wienie wyprofiła? ale my zapewne 
wierzyć możemy, że dla tego Bog fpoe 
rządził Nayswiętfzą MARYA Paune, 
aby fię Macką. Zbawiciela urodziła, aby 
nam w fkutku famym u niego odpue. 
fzczenie grzechow, uwolnienie od zgue 
by, i zbawienia wyiednała. OT iak to 
dla nas ta Uróczyltość Narodzenia Naye 
$wietfzey MARYI Panay pożądana, 
wdzięczna. i pożyteczna. Hodie Beate 
Firgo MARIA nata efl, per quam falus mune 
di credentibus apparuit. Eccl in Off, Hae. 
die rata eft illa, per quam omnes rena[cimur. 

Petrus Dom. Obchodźmy więc z wielką 
radością i nabożeńftwem, fercem i umy- 
fem, Bogu chwałę wyśpiewuiąc, iak nag 
- Kościoł Swięty napomina, tę Uroczy- 
ftośc Narodzenia Nayświętfzey MARYI 
Panoy, a Oraz z fkrucha ferca nafzego 
promy Jey, aby nam uprofila przy tey 
uroczyftości lalke, przez ktorabysmy 

w pokucie fzczerey umarli grzechom, 

umarli światu, a ożyli i odrodzili fie 
Bogu. Fac obfecramus in hac tua Solemni- 

fate mori peccatis, mori mundo, vivere €9 
renafci Deo. ( Joan Ger. Ser. de Matiu IM, 

Nie wiedział swiat o tey zacności Na- 

2 xodzes 


199 — O wtafnotciach Warodsenia 
todzenia Nayświętfzey MARYI Panng; 
aby to było początkiem zbawienia eds 
łego świata, uczynił Bog zakfytewto 
owo od cczu iego, bo on nífkie:j po» 
dile rzeczy u świata wynofi az do Nie» 
ba, a charde i pyfzae, zftrąca az.do. fa- 
mego piekła. My zaś oświeconi wią» 
T4. Znamy to, żestny fynami potępienia 
urodzeni, a przez lafke JEZUSA, przez 
Chrzeft Swięty na zbawienie fynąmi 
Bofkiemi odrodzeni, mamy nayiftotniey: ` 
124 powinność uchronienia fie. potępie- 
mia, a Przeto 'grzechow wfzelkich oa 
flarania lie o zbawienie, Znamy i to, 
że Nayświętlzey MARYI Panny - Na 
rodzenie, było początkiem narodzenia 
fię Zbawiciela i zbawienia nafzego, 4 
owfzem że fie Nayświętfza MARYA 
Panna dla tego urodziła, aby nam wy» 
iednała zbawienie nafze. Uciekaymyż 
więc od wfzelkiego grzechu /i ókazyi 
do niego, ktory nam zafiuguie potępie- 
nie, alboż my fie to- dla tego urodzili, 
abyśmy grzefzyli, i zafużyli nA pote. 
pienie? &c. alboż &c, 8 oraz udaymy 
fię do Ucieczki grzefzayeb Nayswięt- 
fzey MARYI Panny, aby ham wyje” 
dnała-łafkę pokuty fzczerey, przez kto- 
ząbyśmy źafłużyli zbawienie i natodze- 
Die przez miłość. w fercach nafzych 
Zbawiciela. 

Ah! 
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Ah! Nayswiet(za MARYA Panno, 
fpraw to przyczyną fwoią, aby fie 
JEZUS narodził przez łafkę w fers 
cach nafzych, ktory fie wprzod naro- 
dził w Tobie przeż Wiarę i. Miłosć, 
Fac ut, nafcatur FESUS per gratiam in nos 
bis quemadmodum prius in Te natus eft per 
Fidem ES Amorem. Joan: Gerfon de Na- 
tiv. Virg. Marie, 
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NAUKA XXVII. 
Na Uroczyftość 


4 URSI Y A 
Nayświętszey 
MARYI PANNY, 


M PORE ara TZ € 


Tb. Et Nomen Pirginis MARIA. 
Luce zi. 


Oymiae Lukafz Bwięty, że tey 
Pannie, do ktorey był pofłany Ga- 
bryel Archanioł, było Imie MARYA, 
Zaraz też oznaymil wielkie dzieła Bofkie, 
ktore w niey uczynił, W'[zeehmoeny i Su ete 
amie jego. Oznaymil, ze to była tak 
wyfokiey swiątobliwości Panna, i? jey 
tenże Gabryel Archanioł powitanie i 
pozdrowienie Imieniem, famego 'Boga 
©ddai, łafki pelną, z Bogiem złączoną, 
i blo- 


Nsyiwiętfzey Maryi, . i ijj 

i błogofaw joną między Nie wiaftami das. 
zwał, iż Jęy donioĝ , jako Syna pays 
wyifzego miala' w żywocie fwoim pos 
cząć, a potym porodzić , ktory miat.. 
być Wielkim i Sync Waywyifzego. 
zwanym, i miała mu yé oddana ftoliea: 
Dawida, Oyca Jego, i miał krelować 
na wieki, vpe nil Ja. igfzcze, iż Des 
Ne „miał na nis. naditapi 


dzie, więć idz ZWan ot Qus 
zym. Oi iak to cudowne H wfpagialg" 
dzieła Boftie ! oj jak” przeto wf an się. 
i fzanowne Imie MARKI! ! Zkadie fe 
bówiem w fpagiałość Imienia rodżi i eu 
więkfzą ? izali nie zdziel ofobliwfzy ch: 
i znacznieyfzych ofęby ni paiwaney? 
Chciał fobie" imie BIPŚWE J chwa 
bhe uczynić Seron Kfgie Syrgidu, i 
. etam mihi Nomen s rx glorificabar ip fegno, 
x. Mach. 3.9. I4.A to z dzielności me- 
fwa, y ktorym fobie obiecywał zwy. 
ciężyć Jude i z woy em iego. Debel- 
labo Judam ; BP qut' cum eo funt. Chcieli 
fobie także Imie, zrobić Machnbe yftie 
Kfiążęta Jozef i i Azaryafz, Jotiomus £5 ip 
nobis mnomeg, a de wiedzieli ; fe tego 
Tmienia wipapiałości nabyć ` nie mieli, 
óprocz z dzieł męftwa f»oiego przeto 
ümyslili Przez woyBę podbić fobie ` na» 
N rody, ` 


Tom 1L: Nauk na Swięta P; Maryi. 


fę4 o o mienid. 
rody , ihid. Cap, 5, nig. Jakaż tó ad. 
wipaniełość tego In ienia ich była? Org 
iedney pychy proźność, bo kiedy zwya 
ciężonemi „zofłal. i ffawe 1 poc ztiwość 
imienia utfaciu Ol 4 chwalebuieyfże ; 
zaite | mie MARYI, 2 ktorą kiedy Bog 
tak cudowne W bzeżkinócnowk, Mądro- 
ści, i; Dobroci fwóley uczynił: dzie a; 
adał Jey tez zalhz tak Swięce, tak po- 
ważne i Rd Imie, aby zaraz po 
Imieniu JEZUSA trzymało mey(ie, 
KUŚ Ci o Panno MARFA, mowi Idiota, 
s Troyca Przenayświęslza SJ mie, - tor by 

gi mieniu JEZUS buto mad. x d 
ślmiora, „Przypatrzmy fte tey chwale, 
a ora? i mocy, tego Imienia. Imie; 
JEZUS, Imie -chwały., dmie święte, 
dumnie zbzwienne. . Imie chwały, bo'zna- 
viv Boga prawdźiwego l'or&z Ozio» 
wieka, ktoremu od nas Należy wfzellg 
<hwała © Ime 5więte, bo znaczy tegoż 
Chryftufa Nayświęt(zego iako irzodlo 
tzelkich fak i świątobliwości. imie 
zbawienia, bo nam znaczy Zbawitielą 
i Pośrzednika nafzego, ktory przyfzedł 
zbawić. lnd. fwoy od grzechów "ich. 
Czvb fie to famo po lmieniu JEZUS, 
nie może mówić o Imieniu MARYI? 
imie MARYA naye hwalebnieyfze, bo 
hsm znićzy Matke Bofką, to Część I. 
lmie MARYI Nayswięrfze, bo znaczy. 
łaj pelnás to Część Il. Imie MARYE 
faya 
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nayzbawiennieylze, bá ņam znaćży Pos 
śrtedniczwę i Opiekuntę zbawieniś fa- 
fżego, to Część Ill. Co 225 od na8 
temu Imieniowr MARYI nalety? Way 
nani ta wyrczumieć Boże, ftorlj Bcza fa 
śmtofiwó giwiozd, 3 im iżjżyjikim imiona da- 
tejz, Piali Y45. V. 4. tia chwalę fwoię; 


GEZE gO Ñ 


Nayświętizey MARYI Fann$, ktorą 
niektorym znaGźzŃńym 2 iiie, ale poa 
8iymi z cżydnośći fwolch, dawał Chrys 

więty, Bom. 3; 2n (Foch. i : 


té tykafa fe "wigdg owa peeygdda 


; ixs ; 
ardeé.-czynifZ2, qv D 
twoich oka, 1 
te junyimm tiotliwfż 
*[a t 


INS coż ffę przyda, 


kiedy podłość ob$cźaie 
fzpeci? Co wazy.2gnilé' igblko 
pokryte fhorka? zegfuży Í én 
Hk wor; Złota ży 
brała Nayświęcfz: 


MARYI, À y czę f$ 


przys 


haczenia Bofkież0, 
Nz 


198 o Zmimiu 
Anioła obwiefzczaącego Joachimowi i. 
Annie przyfzie Narodzenie Jey (Bara 
radis.. im Concord. Fu, 1 6 c.4.) nazwać 
rozkazał, Odebrała to Imie, ktore Jeg 
nayofobliwfzą i „maycudowgieyfzą go ^ 
dność Macierzyńitwą Bofkiego wyrae 
zało. Coż ro bowiem znaczy lmie 
MARY A? oto, mowi Ambroży Święty.» 
(l. de Inf. Virg.) Bog z rodzoiu nego, 
czyli: Bog fie ze mnie narodzi. Speciale 
Boc Momm MARIÆ inuenit (Daw) quod 
fignificat. Deus ex genere meo „Kcoraż za$ 
godeość być mote dla MARY1 wyż- 
fza, iak ta, że nam Boga urodziła Czło- 
wiekiem? Wzdyć to, mowi Aozelm 
Święty, mowić o. MARYI, że iet Ma- 
tkg Boga, przewy2f23 wfzelka wyfokość 
© krorey fie po Bogu pomyślić moie. 
Wielkie fa imiona Abrahamas Izaka, 
Jakuba, bo ich Bog do znaczenia fwe- 


. go Imienia wiywa. Fxodi 3.4, 6. Sa, tee 


fem Bogiem (Gera wafzych, Bogiem. Abra». 
bama, Bogiem zfzacka, 3 Bogiem Jakuba, to 
ancie, mte na wieki, 2 pomiętne na rodzay: 
4 wodzuy , bo nam znaczą Oycow i Pae 
£rvazohow nafzych, ktorych imiona zyć 
będą na wieki. Eech 44. W. 14 Wielkie 
byłotknie Jozuego, iż: był naftępcą Moys 
pelea w .prorodtwię, i mężnym na woye 
nie. Fortis dn bello Fe us £ gl zjofue) fuse 
adjor Meyf sin. prophetis „gui. juit. magnus 
fecundum mamen fuum, eel: Aó: v. P 
Czyli 


Wóyświętfzcy Maryi. „107 
Czyli tie wyżfze i chwalebnieyfze 
Tmie MARYI, Ktore Ufa Bokkie na- 
zwały, ktorey fig Bóg nazywać raczy 
Synem, ktore nam znaczy Mathe Boga” 
człów eka, a przeto Matkę nale 
wfzectiną, piećwfzą po Bogu dad: 
ftnie üworzenia Ofbę, kr d 
iryatchow; Proroko w, A ria: 
ow Świętych , t Panią Cai: 
(zie ii potodziłą Anna Świ: któr: 
mie: iu fwoim zodcźy ha(k-, nio 
anaíc-n S. Web 4. de Pid. © 45. MA 
ktora w Imjenuü f-6imó żnaczy P Panig, 
Ae bowiem Anna od Boga odebrała ia- 
fte, abg nam Panis Nieba i ziemi p5- 
rodziła, i zapewne fie fala MARYA Panią 
^wfzyltkiego. Rw&rzcpia, biedy Ge "T wor- 
cy wfzech rzeczy. fala Matką. . Tę. to 
"Pania znaczy oam imie MARYA, kto- 
ga iako ApoRołów e Święci w fwośch 
turgiach twierdź 3s A pe P, Huppolitum 
| Main Pliant m. Mos t Domina) ie. 
ania gafas, miępókń dana i chwalebna , 
> mad stora nikogo, nig było, pôkornieye 
Trego, '$ ig „Panią Niebios I Anio- 
fow. S iet By, Papia Nayświętfzą, 
ny chwá bnieg fzą . „błogofawioną, za 
Jktorey modliteami. i pragczyni wizy- 
"fcy milofiezdzis. da tępzią: S; grae minor. 
torey. łatka wylewa fię qe wfzyfwie 
'parody, S Builiyh . dltorey. ięprzeliczo- 
„Pe dary od Dawcy wfzyfikiege oddąge 
3 byty 


rog s mieniu 
były. Krowa nam światło prawdziye 
JEZUSA Chryllu(a Pana nafzego po- 
rodziła. S. Math ` Pania wfzyfłkich Anio» 
Jow. S Lutas. Panią nafzą nayblogoffáe 
więńfzą. $, Marcus. Panią nad wizy- 
stkich nay$wierfz3, naypotężnieyfzą, i 
mayiafkawfzą SG. Krorey, iak mowi 
Chrvzoltom Swięty, narodzić fie 1 na- 
2wać Panią fama rodzaiu ley rozkazałą 
powaga. Quam. nafci 65 vorori Dominam 
spfa fut germinis fuit E? np ravit, authoritas. 
Ser. rat. OT jak cd wyfokię 1 chwalé- 


bue Imie MARYA! Coż mu od pas 


prawowiernych nalezy * izsli nie uwiel- 
bianie? wychwalanie i blog: fiawienie? 
Mamy pa gylu mieyścach Pifina Swis- 
tego wyrażany rozkaz- Bofki, abyśmy 
uwielbiali i .wychwalali Imie Botkie, al- 
Bowiem wielkie ieft, zbaiomy Bcg w Ju- 
dzie, a w [Zraelu wielkie iet Imie Je- 
go. Palm 25. V. 1, - Oro po.Imieniu Bo- 
kim pierwfze w godności i '£acnosci 
Imie MARYA, bo nam znaczy Matkę 
Bofką, i Panią Nieba i ziemi, nie po- 
winniżmy 6e znać do powinności, aby- 
śmy ta Imie uwielbiali? Wychwalay- 
cie, mowi Bonawentura Święty (in Hait, 
Ecci, 112.) Matkę Bofką, a wy fiarzy 
uwielbiaycie Imie Jey, bo ona iet Má- 
tka Chryftufą, 1 drogą da oyczyzüy 
$wiątobliwości. ' Szaramy fie częfto- 
btoć o chwałę i uwielbienie imienia 
: nafze- 


"chu py by ? a egeli ieleze 2 af 


Naglajiętfeeg Wars, 199... 

galzego, 1 sie gacię la tego, do .to pa- 
zwala Pifmo Sw ieren Ecl. 41. 0. 15. Sia- 
rau [fic © dobre imig o bo, ci, to. dłużcy: trwać 
bidie, niź. tvfiac karb: w, Ale coż, „gó 
icft, Chwala 1 uwielbanie Imienia. pa- 
ZE GO», „ieżeli Die larga- marnost, 24 ezelige 
*%ioć redzona corka czacrowfi; IEgO,KGŁE-— 
T 
"uporu, z krńąbroości, y awardosćj a 
ff nego ku tar vm difeym 
ui junak: eryj fzaloney i zuch 
rozpuity w zbyłka b; biefiad 
nych (troiow è ahi Boże, 
chwala Imienia Chezesetatifiieg- ?.à 
ra zcy cchyda w OCZAĆ h apay 
wteroycb? Zrzućmy przeto.tę í 


„wą chciwość ebwaly 1 nwielb 


p 


nia natzego ? mewiąc_2 „Dawid m: 

"mam, nie, ale im en cwi Tuoiemu 

chwałę, i po Tobe i 

fzemu Ibat MARYI 

Ciebie, nayb iżlże, „i po. d. bie ERAY 

‘dnieyize, PROCE Nas świętfze. à 
cra 


id bowiem, cisne swiątobli. 
mienia ? 


i ea 28 $wig- 
Ofoby .,. 4. Lmie nof? 
SA DA Sui 


„Imie IT 
ch MARY. i 
Zkąd 


Nayświężlzey Marui. E 
ini „Gzyl fg to fanio me ufkuteczni: - 
"o w MARYI? że im byla nad innych 
Świętych Swiętfza, tym też Swietfzg 
Dad nich odziedziczyła lmie. | Przeg 
coż fig nadto. świątebliwość , Czymi 
dzali nie przez łafkę Bofką ?. Dlpraivié- 
Altis. (Czyli pożwięceni y i ficscie 2 lá. 
JF póź e pri odkupienie, klore Ta 
w JEZUSIE Chryfiuhe. ad Rom: 3. v. zą. 
M RYA Nayświęsfza była cą Ofoba4, 


„ktora od chwili poczęcia Zupełlnosczą . 
Baki fiáp&itiiana, PE w misy przez caly 

Życia przeciąg Az do oliatbiego krefu. 
Zkad e przytownywa do ocWey gory 
od Daniela widzianeg, €. 4. AW. 34. „Nas 
"pelnigigcey całą ziemig, 2 &tof«y fie: ka- 
mien węgielny Chryltus JEZUS kru- 
fzący finora piękieluego urwał (S fa- 
cobus- apud nigdy Rapt. 8 ;Chrulof Or. 7. 
(de Dip. 65 alii ) .Y owey u [zaiafza 
"opowiedzianey c. 2. t. 1..ktofa 0a wierz- 
chu gory gotowana bylas „ktotey wys 
fokosć w ł.fkach i darach, nietylie wy* 
fokość wfzyftkijb Swjętych. aie te 
„wfzelkiego rozumnego itwotzenia prze- 
wyitylá (S. Grg injtg be 1.) De 
‘Jey zupełdość taik SPANA „mie MARTA, 
ktore zgaczy raz Morze, a czegoż? Je- 
„żel nie łafk. Morzem iafk ieft, mowi 
Antonia Swięty ( in Sum „p. 4. 7. 15.0, 14 yj 
MARYA, wktore fię wfzyftkie rzęki 


Jak ny gi Święty m po Szęści dzie lo- 
dy gi Rwięcy m, jn 


j 


o mieniu 


Dych fopity, a to fię na Zadaey cień 
pychy nie wznieffo. "Drugi 


ej thin. dé Agóne Chrifti e 5.) at 
Święte Imie MARYI. " Błogoftawiony, 
* mowi Bonawentura Święty in Pal. ktory 
" poymule, to to ief Imie T'woie o Pad. 
no MARYA, bo łafka twoja utwierdzi 
' düfze legó. "A" do iakieyz teź powin- 
*qości*znać 66 powinni: Wierni *wżple- 
dem tega Imienia Swietépo? izali hie 
SUR do * 


ZUCH fie twarzą na Ziemię. powi: 


Kuyśięgeej Maryi. 293 
do Naboż nftwa i fzaaów ania jego? 
Ww 2dyc to Jdiora mowi, że cała i royca 
Przenayświętfzą padala imie MARY D 

+ U 
aby w tym Imieniu, wizelkie kolano kle- 


"Esp, Niebiefkie, ,zięmfkie i piekielne, 


C/ynili to niektorzy Święci: ED 
Perman za kazdym w ymówieniem, albo 
fei ftyfzepniem r gą Świetego lihien 


* 


|^ym uznawał ofobliw fa 

ż d zapach;, Cet upo Zał ) 
Swięty Odylon podobny, kięksig:: 
dawał p] lakena. te flowa: 
fisto fic zał m. (Gerard zaś Święc 
kop, Wggieriki ylko na w 
nie Imie Gia MARTI Odkry wał 
ale. réz to famo nakazal owiećzko 
fwoim, a S. Karol Boromeufz w E 
var b Synod dainych Przykazał, aby 
tylko Kapłani i Kięrycy, DĄ : 


Aur Kościelnych , „ale też" Sw 
„4.hyleńiem ku ziemi główy NA Stob: 


mnie die Imienia MARYI, Część jey 
oddawali, C'ibid. Zeglicki.) Na ufzapówae 
nie nawet tego Nayświętfzego Imieńia, 
*Wtady Raw TY. 3 xot Polki, a przed niby 
&iphons Krol Hifspgahfii ;^ nie ehciefi, 


"aby fie żony ich Królowe, tým, Imie- 
"Diem Dazy waly, twierdząc, iż nie mafz 
"zadnego Człówieka ^ na tym świ EUN 
"Ktorgby byt goduym tym fie Imieniem 


pazywać. Powázaymyz i my, vo ihe 
68 ; S wis. jac 


64, à Fatihu 

Święte, z ducha qabożeń fta. „Jetęti 
powiem nikt mie może wymowić tego 
Imienia JEZUS tylko w Ducha AA 
tym, soc to famo ma fie trzymać 
Tmien MARYI. Upoważyt: Je ES 
Archanioł, kiedy Ją iakà Bernatdyn S. 
twierdzi, ( Tom. 3. Tr. de B. Vig. Ser. 1.) 
'w pozdrowieniu MARYI wyrazić ze 
czci opuścił. Cżciymy Je i my. Quis 
"Hon timeat. MARIAM  polluti: labis nomi- 
hare? id. ibid. Ser. 2. A oraz i wzyway- 
iy go bo arcy zbawienne ieft. 


CZĘSC UL 


A jakoz byé nie ma zbawienne, kiedy 
znaczy Matkę Zbawiciela nafzego, 
ktorego rodząc, ftala fię Z bawicielką 
„świata. Salvatrix nofira, quia €um, qui myne 


“um vfi, concepit, edidit, laflavit €? fovit. 


ioryf Cavi. l2 de Prec. PM. ani. 


"jakimie fie zaś fpofobem Chryftus ik 


„ZUS Syn MARYI ftat Zbawicielem na- 


‘faym? Qto nayprzod: że - wfzyftkie 


giziela fzatana przez ktorego grzech 


a Amietć, przyfzła na świat, zepful-i 
„potargał. „Na to fie | okazal (to ieft przy. 


fzedł qa świr) Syn Boży, aby zepfa- 
„wał dzieja diabelfkie. la hoc Bru Pi. 
dius Dei ut diffoluat pptra diaboli. 1. ib. 2. 


a g! Oto, powtore: że nam wizyltkie 


wylulyl i opatrzył, łąfki s ktore Am fs 


Weyfsletfeey Margi, 295 

do żafugi zbawienia porrzebne; i przeta 
go Gabryel, Aqiot imieniem JEZUSA | 
nagwag rozkazsta że miat zbawić lud [wog 
od grzechaw. ich» Magh: 1. v. 21. aby imie | 
jeg» nie było czcze , ale fię z rzeczą 
pan Oro imie MARYA, ie& tat: 
e okropąę. CłACEOM , a zadarkiem bae 
wieoia, „DaSzega.. 

jeft okrópne. ezartoin, bo zo ieft 
imie tey Nie wiafty , ktorą zaraz Bog 
przy ftworzeniu świata obrał i nazńa- 
czył, aby głowę węża piekielaego farta. 
Gen. 3.0: 15... Ona iek zwyciężycielką 
weza farego, „i fmoka otwieraigcego 
pafzczękę na poZarcie fynow Bofkich 
CS. Antonin; p. 4- f. 15. 0 44.) i owfzem 
wfzyfikich złośliwych duchow i zdrady 
ich, 4 Bionyj. Cari. h 3. de Laud. c. 10.) 
4 rwożą ie Krolowy Nieba złośliwi 
Suchomies mowi Ad omafz A Kempis Scr. ik 
ag, Way, uciekaiją od w fporńami anega 
Imienia MARYI, iakaby od ognia,. 8; Ber. 
nard Swiery. przydaie, że nie tylko - a: 
mey fie MARYI crwożą 1 uciekaią przed 
nid, ale reż i femego. Imienia Jey. Sar. 
fuper Mif.. Imie MARTA wyraża w um- 
zwi fku fiwoim świasło; bo. fie słumaczy 
Obiosnioną i Obiaśmiatącą , i przeto Ją Jan 
Swięty, w. WiawiEGREŃ d Twoich: des r^ 


wiedliwosci) maiae, 
iemi Kfiężyc, (to ie 


268 o „mieniu 
a na głowie fwoleg' malącą kożonę z 
£&wiRzd dwunaftu (fo iet Aniołow fa- 
bie fadfiugiiiących) iie rioga więc tego 
świauą znieść ciemności, piekićlie, zby 
fie rozżprofzyć nie misły. Imie MARYA 
iw nażwifku: (woim znaczy Morze gorz-. 
kie, Mare amarum” Morze dla. zbioru 
wizyjtkich łafk, ktory fiş w ney züay- 
dowal. Gorzkie dla cząrtów, w kto: 
rym fe wfzelka ich mocs ik niegdyś 
Hgipcyańhaw 'w morzu Czerwonym zá- 
ewa T topi. « Mifaczeią bowiem %iocy fza- 
tańjkia, mowi Bonawentura S; in Spec. E: t, 
gdziekolwiek żnaydutą częfte tego. $fmienia 
frazywanie, habożne wagwanie, t pilne nasla- 
dowamie. Obiawita to fama Nayświęrfza 
MARYA Brygircie Swiętey, | t.c 6. 
« Wlzyfcy cźorgi baig fię SJmienia tgo MA- 
RYA, wypujzczaiń zaraż dufże 2 pazurow 
jwoich, b ktorych ią trzymają  Doztałń 
tey mocy tego' Imienia jedna Niewiafta;, 
ktora zołtaląc w ciężkich poküfach fza- 
tańfkich, A nie mógąc ie od nich już to 
Krzyżem Świętym, idź indemi fpofo- 
bami.Girómć, 2zd.naokq mężą fwegog 
wzywaląc Imienia MARYI, 2araz obros 
mioną totats, i fyfzała da powietrzu 
owe ffowa: Wiech tziri ivniydzie 4p ufa 
tego, Morü cię tego [pofobu, ndutzuł. O1 
lak to, iow! Bersardin de Bulłis p. 2. 
in May, Seti t. tey Panny okropne czar> 
tom prżeklętymi niianoware pożdrowie: 
i nte 


Naytwięt(zey Maryi: 10? 
tij&. iiwzywanie, gdy, bowiem:ie Byfzas 
kC by ciężkim: miotem nderzone, uciee, 
kaia, „Jelt defzcze. Imie MARYI i zada- 
tkiem, zbawienia... Predzey fię bowiem. 
£0, częfitokrod może z.ednaé Prap way 
waniu, Imienia. leyi iak przy wmzywaniu 
imienia |EŻUSĄ. „-Velaczor ch nogmufiquava 
falus mtmorato. Nomine M ARUE, quat. dne 
vogató..Węmine abESU: „8. Anjel. de Excel. V; 
Nie. dlatego, żeby nas bez JEZUSA mo- 
gla: MARYA zbawić, ale dla tego; że 
kiedy Jey wzywamy, ptędzey Gę-nad na 
mi lituie JEZUS "Fo Imie, mowi Ber- 
pard Swięty, wytłumaczone, mowi fię 
Gwiszią motjką , ( hom. z. jupr Mif.) i to 
arcy przyzwoicie ffuży MARYI, bo 


iakó gwiazdą bez fiaży fwGiey wypue 
fzcza 2 (iebie promień, kioży ją oświe* 
ea, tak MARYA wydała z Gebie Chry 
Rufa, ktory ją «ujelkiemiiodarami rayia- 
śnieyfżę-nezynił;=a dla ezegot*-Tie ig 
fazywą Gwidzda marika? pyta fie Tos 
mafz Swięty Opus, tom 1. Opufe, $. i żae 
ząż odpowiada, bo iako przez gwiazdę 
inorfką żeglujący ra morzü, kieruią fie 
do, lądu, tak zafiaiący na tym inoXeu 
$wiata, kierują (le do lądh chwały wie- 
czney. Jeżeli fip więc człowiecze nie 
€hcefz zatopić w tnawałnościśch nażnię- 
tnożci niegódźiwych, w inorzu nieprá- 
wości c. fpoyrzyj. na gwiazdę, à á 
Wzyway MARYI, niech pie uftąpi z uff 
iwo- 


26$ gk Se 46 

twoich, niech nie uftąpi z fetch twego, 
S. Bern. ibid. Napifz to Tmie charakte. 
remi miłości na dufzy fwoiey, bo moe 
wi Bońnawegtura Swięty: Kto znaydzie 
łafkę ley, i będzie noGł na fobie chara- 
kter Imienia, ten też nspifany zoftanie 
w Kfiedze iywota. jin Malt. gr. Of 
MARYA Nayświęctfza! niechże Cię te- 
raz w fercu i uftach piaftuię, i w oftas 
tnim zgonie ptofzę Cię. z Germanem 
Świętym, aby oftatnie Kawo moie było 
MARYA. Amen id 


QUESO. 209 
Aae E E y 
NAUKA XXVIII, 
Na Uraczyfiosé 
RÖSANCA 

Nayświętfzey i 
MARYI PANNY 
"Fh. Ouinimo brati, 


gui audiunt Pep. 


bum Dei, 8 cuflogignt iliud; 
Lucem rr. 


Fako tu Cry yftus ofądził Blogofawień- 
{zy MARYA A arad, że fuchgiąc Siae 


s i frzegąc 8%, poczęła 


wa Bozego 
w myśli Chryf, i nohla. ge w fercy 
fwoim, a niżeli kiedy go poczęła, i 
. poma w żywocie fwoun.. Beatior "i 
MARIA, roneipiendo mente, quam venire, 
didus ŚP gorge, quom «carne. 


216 o Rożann 
lib. de Virg. e. 3, tak ia też ńierownia 
błogoffawieńfzych fądzę, ktorzy fü- 


chaiąc flowa Bażego, i. frzegąc go, 
wy fświaią myslą, fercem, i uczyokięm , 
Nayswiętfzą MARYA, a, nie famemi 
tylko dfe, byliby bowiem podobnemi 
bwemu ludowi od fzziatza Proroka wy- 
tknienemu: Lud ten przybliża fię do mnie 
ufu [iemi, i cxt mię wargami fpo, ale 
Jerce tego dalekie iefi odetnie. , lsalg 20 
Y. 13 5 
Brdcia i Siotry Rożańca Swięta- 
go wychwalaią i uwielbiają uła wafze 
w Ofpraw aniu, i pie waniu Rozáhca S. 
Nayswiętfzą MARYA Pannę, powta- 
rzając częftu późdrowienie Anielfkie, 
i nie ganię ia tego, lako nie zganil Chrye 
Rüs dziüevzey Ewsülelicency. Niewies 
ście, że hlogofławia ufly żywot Jey, 
ktory go wójt, Y prf. kiorych n pce 
"$ywał; ale fie tylko o to pytam, co 
dał wyrozomieć rey Niewieście tenże 
Nauczyciel wfzelkiey prawdy Chry tog: 
czyli ftuchicie owa Eóego i ftrzezee 
čie go? to ież gruntem, twierdzą, i 
śrzodłem i wattego i MARYI ublógu+ 
fawienin: czyli co iedno ié(t: ezyli 
&wiatobliwie *o nabozenitwo odprzwue 
iecie ? zyć bowiem śariątobliwie, i MA» 
RYA uwielbiaź, ieft to ieńńo. co fu- 
Pbre Slowa Botego, ìi ftrzedz go, por 
miewał & wyroku Jakuba Swigrego- nie 
Üucha- 


Mayświętfzcy. Maryi. 2ix 
fluchbaigcy tyko Zakonu Czyli Słową 
Bbłego, ale czyniący ie, ufprawiedli- 
wionemi zoftaią. Naucza Słowo Bozę 


wfzelkiey świątobli wości, ale ftrzeżone, 


czyli w uczynku dopełnione, fprawnią 
i działa Bwiącobliwość, a czyniscych ig 
$wiatobliwemi, Święte jef, i blogcfla- 
wione w fobie Nabożeńftwo Rożańca S, 


bo fis; od Blog: Alana Kéolows wizy». 


ftkich innych modlitw $wiecych nazywa; 
die Żeby fobie w pdprawianiu ieco za. 
fiużyć ną blogoflaviefifiwo, potrzeba ig 
świązobliwie odprawiać. Y teč to dwie 
uwagi, dwie Części teraźnieyfzey uczy- 
pig Nauki SŚwiązobliwe iet w fobie 
Nabożeńftwo Rožanca S Część ] ale 
ie świętobliwie odprawiać potrzeba, to 
Część ii. Uproś nam do rozum enia 
tbgo łafię Wywyżfzoną ip&o Palma w 
Kades. i iako fzczepienié Róży w le- 


rychu, Nayświętfta MARYA Panngy. 


Ecel. 24, V. 18. abyśmy duchaiąc Wauki g 
RBożańcu Twoim, deko Różs fadzong 
mad firamiepiem wody Wydał 2 fiebję 
owoc duchowny. Eel. $95 ©: 17, 


CZESC L 


Me my prawowietni powinność, 
de fil, ile mocy nafzey, uwielbiać 
i wyśfawiać jako naypierwfją i nays 


ghwalebnieyfzą po Bogu Nayświętfzą 
D 2 MA: 


SEM "LĄ PEAR p". a 


EET e Rozoricu. 

ARYA Pańgę., bo ieżgli nam Duoh 
Praenay$wier(zy rozkazuię chwalić. Mi 
iw chwalebnych, t Dytow. vafzych, 
ludzi bogatych w cnótę, did. 44. V, 14 
Czyliż fig ten tozkez üie wiecey ściągi 
na nas „dd, wielbienią Nay&wiec MAR YT, 
w. ktorey Naywyżfzy cudowne mocy d 
taki fwoiey uczynił dzieła, dla krorycłą 
Ją jako fam& o fobie p/orakowala Nays 
święt(za MARYA: wfzyitkie Narody 


 Błogofawiecą ogłafząć miały, czyli my. 


Ją nie więcey czcić i powatać nad wf.yą 
śikich Oycow nafzych mamy, ktorą 
nom (FZUS Chryftus Zbawjciel. nai; 
umieraiacv na Krzyżu, iakoby teftamera 
zem w fanié Świętym ża Matke pcs 
wfzęchną nazüaczyt i oddab Wadyty 
fa fam. Bog, kiedy Ją Gabry łowi Ar- 
elianiołowi pozdrowić, i łafki pełną, g 
Fi l?biecie z upokotzeniem witargcey fa . 
ko. Miatkę Bola oyłofić, miedzy Nige 
wiaftami blogoflawiong, uwielbić i wya, 
Ghwalié rozkazał, a my fig do rego oboa 
wiazku, żnać, nie. mamy. 2. Ahh MAKLA, 
Yakiémi Úte pachiwałatni, uunohi będę? mas, 
wt Auguitvn Swięty, Ser. 2, de An. a 
z nim Kbścipł Swięty, albowiem Forca 
Nieba i zańiia bzarnąć mie mogą, ma fooim 
go mofiła. łonie, — Mozeiiiyi zas temu. og 
Bowiąrtowi, nwielbiania MARYE doltas 
rerzniry, zabość uczynić? idk prziecą 
uabożnę. Rozańca, odptawiąnie,/.'w kta 
sym 
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Hm temi famemi łowy, tym, tane, 
o! Bogby dał, aby i tą gorącością du» 
èha, wychwalamy. ją, Arcoryin ją z roze 
kazu Botkiego Gabryel, a z nazchnienia 
Ducha, Święte jo Mlżbieta, uwielbiali 
ojefz być swięifze ką czci MARYT 
fabożeńitwo, jak to, ktore pierw fzy 
Taz Siete, Anioła i Elebiesy, 2 fożpo: 
fządzeniń Nayswigt(zegio Boga agłofi: 
ly utat. Y Zate, czyli my początek 
i koniee nabożeńfiwa tego . «w. odprar 
Wianiu Rożańca czyli rze-zy, z ktocych 
fie odp£awtanis, iegą. dach, czyli fpofob 
tórym fig ódprawiie, uwaiemy, nie 
możemy nic widzieć w nim oprocz 
famey. swiętości, 3 d " 
L Któż nàyprzod Początkiem iet 
Rożańci Swiętego? . Mówię ia: Że -dù 
chem górliwości:o cześć Boga, shwąz 
łę MARYI.’ i zbawienie dufz "ladzkieh 
zapalofiy Dom nik Swity, bo tak ofi; 
dzili ei, ktorym w, Piotrze Owiętymą 
anaiei mi i władza Paise a owe. 
zek Chtyftu l(ówych, i pary erdzania 
Fraci fwoich, Oycowie © eieci ua Sto; 
licy lego f dzscy, Lêr 


oto jam. pa 
Hia aes pede. 
ia i , Ktoż 


$14 b Rogáven 
ycze Baja, którys if Efe. itzali, nie tem 
w którym fa wfzyftkie fkarby zamitnię. 
te madrosci; - | wiadornosei -Bofkiey 
Ciirytós JEZUS Sya Boga żywego, 
kcory lak Naywyżfży Prawodąwca roz- 
kazat pam. fie a Mateufza Swietego tak 


modlic 6.6 v. o. Wy tedy tak fe mo 


Mieć będziecie: Oycze naja, ktorys def Efn 
kto pierafzyfa W ynależcą owego po: 
zdrówiena: Zdrowaś MARPA €5 lub 
Bądź poźdrowiono 6. izali nie Bog farti, 
ktory poat Gabryela Archanioła, ahy 
Jey od fiebie to poźdrowienie. Gżnay» 
świt: Pofiny web dnioł Gabrw! od Bügà 
Uo Pany, kariy mię byto MARIA... 
i wedley tó tiey, rzekł: Bądź pozdro. 
fiona tufkt p:tna, Kan z töb, Blogopztvionat 
To między Viewińfami. Powtotzyła to pa- 
$drowiedie MARYI Elzbieta Święta, 
ale czyimie tö duchem, izali nie Du. 
them S, napełniona? Wapełniona była Un- 
them Świętym Elzlicia, 1 zawołała głalem 
wielkim, Pork kła : Blogofowionás ty międży 
Wiewiofiami t ołogofawiony owot Zuibola 
«wego, Któż iefzcze left W yhalezed piet- 
wfzym owego weRchnienia, | way wà- 
nis Nayświętfzóy MARY] Opieki ża 
grźefźóemi, aby ich w Życiu i przy 
Śmierci fwoiesmi modlitwami ratowała: 
Święta MARTA Matko Boża 6%. izali nie 
nayukochaf(za Chrgflufowi, ktotey où 
krwią fwóią doftał, i wiecznym przy. 
mię: 
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mierzem, fobie zaślubił, a oraz twier- 
dzą i kol mną, w/zelkiey. prawdy, uczye 

E Oblau'ijznica Kosciol Swięty Katoti- 
cki? Każ nadto ieg Wynalezcą owe: 
go Zbioru Prawd Wiary: Swięzey, bias 
ry fig; Skłąlem, Apoftolfkim. nazywa: 
Wierzę w Boga Qyia 65. izali nie. Apo- 
ftołowie, Święch krorym gaty $xwiat.na- 
uczać rozka d Ùhry ĝus, | D coz nacka: 
tek pierwfzym Wy oalezcą > iafe- 
moie życią całego, i: "męki EAM Sec 
{zali nie fam " EZUS Cry Bus r 
fie z miłości zbawjenia nafze 
W. żywacie. Ne agówięt(zę y MA É 
cząć, z niege parodzić ,.RyĆ obraseza- 
nym, umęczony, um * potym 
Krzy 20 s źmartwyciwi: aćz warebawitą; 
pić, Ducha $ więtego zeé2367, V, tego 
fie wizy tkiego igo ży Wianek iaki z roe 
inych pig nych Voi: set fiada Rozar 
mec, Swięty 4 

ierwí2! m po t 

JEZUS. C zyftus, i 

ftoło wie $ Berl 8 

bożeńftwo ź sk y 

go! Y lubo.. iega_ fpofck odprawiania 
Błążył. Dominik Sy ale. cp takia 
z Ducha, Swiętegc,: "^ Gum as 
omi potenia; D 


«YI Wi ziedga ania Jeg, : 
ktorą nas Bog, iak. Qycowie Saięci 
twierdzą, chce mieć vi fs y ko; Omnia. 


"SOS 


żi6 d. Rożźńiu 
hós vulè Betis rabsee ger- MARTAM. 6, Car 
ian. Bon- € ali, Powftało na dw cris 
Kacerítwo A lbigenfow, pfuiące świętość 
Wiary Katolickiey od Chryftufa póda: 
Ney, chćąc mu fig the?nie, i fiütecznig 
oprzeć Dominik Święty, wieżył fpofob 
Gdprawiabjia Rożańch Swiętego, i tym 
ie iakoby fayofrzeg(zym orężem przy 
Ziednacey, Opiece Nayświęt(zey Maryi 
Paddy, ktotey faihey dana ieft moc na 
Wynifżcżenie Kacerw. Gaude MARIĄ 
Virgo cunas hercfes fola interemifi? im unga 
&fo mundo. Zwyciężył: i wynifżzczył, 
Pragnął ielzcze ten Święty Mąż zie- 
dnać łafkę wfzyfńikim przefznikom do 
nawrocenia fie pfawdziwego. do Boga, 
8 fprawiedliwym do utwierdzeńia ich 
Ww. gruntowney pobożności, nie widziął 
Zaś przyzwoitfżego, i latwieyfzego fpo- 
fcbu de ziednania tey łafki iako przez 
MARYĄ, przez ktorą gdy któ profi, 
%wfzyftko: otrzymuie, ktorą gdy kto 
Gzęfto późdrkwia, łafką także od niey. zie» 
daang pożdrowiońy zoftaie. Ś. Thom. à 
Willan. Ser. r. de Ann, Tym koficem 
przeto ułożył tę Swięta Modlitwę cze- 
ftego pozdrawianis w Rożańtu Nayśw: 
MARYI, aby fobie przez bię i grzes 
fzni do nàwrocenià, i fprawiedliwi do 
utwierdzenik fwego, tednali łafkę, Of 
Swiety zaite Początku, od ktorego, i 
Swięty Kofcu, dia ktorego to Nabożeńe 
: ftwo 
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ftwó Rożańca ieft wynalezione i uło; 
żone, ; 

IL A ktorez w fobie ułożenia fie 
go zamyka rzeczy? Oro Nayświętfze, 


bo zamyka nayprzod Modlitwe od fa. 
mego jedoego Nauczyciela nafzegą 
Boga, i Czlowieta Chry fufa ułożoną 
i nam do odprawienia podaną, o ktorej 

mowi Chryzoftom Swięry, że ta ferma 
` iek prawdziwa do Gjyca Przedwięcznę 
go modlitwą, ktorą Syn Jego, ktory iei 
prawdą wieczną, ufiy fwoiemi nsm. poe 
dał. opud F. Loch. t, Oy. ‘a Augużya S, 
twierdzi, Egill 125. że gdybygmy wizye 
fkie razem zebrali modiitwy. nie mos 
żemy w nich o nic więcey Boga proe 
fé, laxk o to, co fe w tey ledacy za» 
myka modlitwie, Modlitwa ta przeto 
lelt nayrozuranieyfza, bo ed Madrosei 
Bofkieg ułożona ; iet naygodnieyfzą, bo 
ad Powsgi Bofiiey nam podacas ieft 
haypowfzechnieyiza, bà wfzsyfikie rzęe 
Czy, o kroreśmy Doga pówiani proBié, 
we fobi& zatgykająca;  iglt  naypotrze- 
boieyfza, bo ad Nagáwiekfzego Prawa 
dawcy nalzego ChryBufa nam nakazge 
pa, bez ktozey wiadomości nie godzi 
fig nawet pokituiącym (lak Dawcza Kae 
xol Swięty Boromeufz, i za nim inni) 
od Kapłanow udzielać .rozgrzefzęniag 
Zamyka powiore Pozdrońkienie Agel 
ftie, o któzymi mowi W. Foma eene 

EST 
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pis Salut, Ang. e. 25. że lubo ieft modli. 
twą małą w ffowach, ale wielką w taie. 
mmnicąch, krotką w mówieniu, ale długą 
w mocy, fłodfzą nad miod, drożfzą nad 
glota, świątobliyość, i godności Maryi 
grcy. ftofownie przyzwoita, bo od Du. 
cha Swiętego ułożona, dla tego.ia, mo- 
wit o fobie daley, zbid. zpinam pokór- 
nie kolęna moje, kiedy mowia Zdrowaś 
MARTA lakı pelna €, O tym posdro- 
wieniu fama Nayświętfza MARYA dała 
Świadectwo Metbyldzie Swiętey, kiedy 
profzącey, ktoreby Jey fig naywięcey 
podobało nabozefiflwo? w świętnym iey 
fig pokazała ubiorze, maiąc ie złotemi 
literami na gierfiach fwoich Dapifane, a 
zapewniając ią, że fa Jey ieft nayulu. 
bieńfza modlitwa. Ex Riba Zeglicki in^ 
Fei Rofar. "Ah! a wzdyć to, mawiał 
Seraficzny Francifzek, i ioni, Niebo, ie 
vadoje, ziemia uwefela, piekła drżą, 
Czarci uciekaią, kiely mowię Zdrowaś 
Marya 655, Zamyka, potrzecie w fobie 
Skład Apoftoliki, czyli zbior krotki prawd 
Wiary Katoliekiey, ktorey . ieżeli kto 
wiernie i fłatecznie nie wy2naie; zba. 
wienia mieć nie może. 8. Athan. in Symb, 
6 ktorym, mowi Augufiyn Swięty 1. x. 
de Symb. c.r. abyś fobie przypominał 
wiatę twoię , niech -ci będzie zwietcia: 
giera Skład Apoftolfki, w ktorym fig 
przegląday, czyli wierzyfz wfzyftko; 
> jii cos 


o Nayświęsfacy Masy. .— axe 
cos wiefżyć powinienes iceiefz 6e co 
dziennie z wiary twojey , niech za bg- 

„dzie bogactwem tweim ; i eodzienią 
umyfu odzieżą. Trzeba mowić eo 
dziennie Skład Apofoliki, abys fobie 
mowi Chryzolog S. 9er. 62-. pizypominał 
przymierze z Rogiem uczynione, i nie 
zapominał obietnic Bofkich ; dobr nie: 
biefkich, Zamyka poczwarie w fobia 
Uwiejbiapie Boga w Troyey iedyntgo 
wowych łowńchi Chwała Oye i Synowi 
65, - przypofńnając: nam: kohiec oftacni, 
dla ktorego iy, iso fam Bog u lzaiae 
fza mowi, © 42. v. ^ ftworzem, Uczy» 
hen, 1 ułożeni igteśmy. Na chienłę moig 
worzyłswigo, uczyniem, g0; i ułeżyłem goi 
i.ozaż_dzieki mu oddniąc ża wfeyfikie 
Jaiki i dobf dzieyfiwa. A nacltatek zà- 
myka: w fobie rozmyślanie czyli przy- 
-pomiDapie fobie naydrozfeych życia 
Męki, Smierci, Zmartwychwiłania, Wnie: 
bowilapienia, | Ducha 5. Zefania, ZbA- 
wiciela nafzego, i Postzednika do Oyog 
Przedwiecznhego "Daiemnice, na kto- 
rego zańwfz. pam ętać, o nim myśleć, 
Day Wwigk(fzym nafzym być powinno obo- 
-Wiqzkiem.  Pamięray na Rekoy miego 
gwoiego , dał bowiem dufzę fw oie. za 
ciebie. Ecl 29 v. 20. Gratiam. *ultju[Joris 
ne cblivi[caris, dedi? znim pro że animam.: fu- 
am; i Paweł Swięty od Hebr. 12.: Vegy 
Roalażaycie łego, Mory takie na a” 
bię. > 


wet, b ROZAN 
fobie podig od grze fanikoiw przeciwieńfkyb. 
To zą$ wfzyftko zważywfzy , ieżeli w 
fobie duchą Wiary Katolickieg uczauwą . 
MY, Czyli nie üznamy, ie te wfzyftkie 
. BZECZy, z ktorych Ge odprawianie NÀ: 
ożęjitwa Rozańcą (lada, nie fą grcy 
Święte? Swięty nawet ieft i fpofob, 
ktorym fe odpřawùie. 
El, Bò nayprzod wyraża fie w nini 
yuristkà Stopisédziefiat Pfalmow, ktor& 
awid światłem. Ducha Świętego na 
wychwalanie Boga złożył, pawrarzająć 
w calym Rożańcu ftopięćdziefiąr Po: 
tdrowienia Anieltkiego, a dziefiątki ie. 
g0 Modlitwą Pańfką podeielalse, o kto: 
ZY powtarzaniu now. nawentbrą 


więty; Soy. Sie ań Novit. Ob eszęje fo: 
bie Nayśswiętfrą MARTĄ za ofcbliwfzà 
Matkę i Opielunke przed ślnietkią, | 
Częfito Jj pozdrowieniem, Avielliim po: 
2drawiagcie ; bo to mile przyjmuje, 
Wzdyć to, mowi ieden, ( Paciuch. fuper 


ior. Eki 8.) ile. my gazy powtarzamy 
poriroiien Anielftich, tyle nieizko 862 


Juebownycl liczemy, z ktorych wienieć 
ayáwietfzey MA RYI fkładamy, i nie 


Mowi. &eo bêz przyczyny. “W krge' 


Nikach bowieiti Zakonń S, O. Exgneifzkü 

$3 Lh * è gk wypifule fie 6 ieday nz 

%nbdinynt Zakenaitu rzecz. taką: i2 

Ven. wi, odpriwiańiu Kóronki czyli Ros 

ies, ile powtopest poidvoWw ier; "d 
à zu 


| 


| 
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4% ult iego przęślicznych wypadło kwis 
ew, które Nayświęrfza MARYA poe. 
zbierawfzy, a wieniec fobie z nish ù- 
xobiw fzy, na: fweie włożyła, firopis. A 
Qaianym wręku zhoycow. zolłalącym, 
3, Rożaniec inowiacym , pisze Lalgéngus 
E2:0 9. ŻE to fami widzięlu zboycyą 
igko za każdym <zmowienier pozdró: 
Wienia, wypadała z uf iego Roza, ktorą 
Rrzylmniąe MARXA, oddała Synowj 
kuciemu Chzpfitufowi, a Chryftus uwis 
nąwfzy z nich koronę, na głowę, Maski 
fwoiey włożył. , Ani fig godzi ucher 
kacerfhim unowić: A za cą zo powtas 
EaaCc, co raz, dawno powiędział Anici 3s 
lo nato na$przod. możemy OdROW ies 
dgieós A za co mowić Pfaimy., pacierg 
Uc. krore raz wypifał i odprawił Da- 
wd? ke za co Używać fow Przoda 
how. nafzych, i niemi chwalić domy 
familie, ofoby, kiedy, ich raz dawno Wr 
Ai Przodkowie ns&? . Z. tym. wizy ^ 
Skin. powtarzamy te (ame Płąlmy; ba. 
iab. mowi Pifmo Sgujęre : Zkożyły te; Bas 
qan twychsyelanię Kang, albawiem ną wieki: 
mukoficydzie dego. ge.Pazr 7. v. 6. Wigs 
ghwalanmy: Mowy. dawngch. Przedkow 
damy, rożne. i ofohy, bo. ich. chwala b: 

winną, aieśmierzelwe imię. ich. $a 
hgdzie.na.wieki; toż fimo. ma. fie. ze» 
zymieb | o.powssrz»Diu. pozürqwienit 
Amielbiego, Anadis Quglix uma (ig 

nie: . 


222 o- Rożarńcu 
we godzi: częfio” przypominać naycue 
dównieyfzey: Syra Bofkiego /'Wcielenia 
"Paiémoicy, 1 łat tych, kt remi*dls niey 
doodmł. Nayswietfzą Maryga Pannę, i za 
nie jak rayczęftfze oddawać dziękczy: 
mienie? to mty_ezyniemy przy częftymi 
powtarzaniu ' pozdrowiania Anielfkiegv. 
A do tego: Powrarzaige owa. obelgi, 
f potwar”y pełne, fef to złość ciężizą 
pełnić, im fig częściey powrsrzalą, à 
106 te? powtarsać nzeflo ftows chwały 
i uwielbiania EOGA i po niey MARYI, 
Fw nich afekt oabożeńitwa ożowiań, 
igt tym cnota dofkonalfzą, im fie. czę- 
ściey pówtzrzalą, Przydaymy iefzcze 
do tego pbwtarzania | zgr maczanią 
$e ludu prawowierhego zwykłe rna. 
beżne odprawianie czyli <piewąnie Ro= 
2nfica 9. o tym mowił Chryftus u Mae 
gbufza S, w Rozdzisle 18, Pewiadgm wam; 
i$ gdykg z wos dwoch zezwańło na zi-mi, 
n wfzelką rzecz, o ktłorąby profi, panze am 
f od Pyth mego, Ktory id w Ajubisfiech, 
albowiem dzie |g dwa, albo trz. zgrnma- 
Beni w je moig, am ia idem W posrzod 
idi, av. 19; i dia tepa napi minal Paweł 
&wiery: Módlmy [o rezem 3 za mar, aby 
wam Bog otmorzył drzwi mowy do wypowie 
Bzenia Zalewie Chruflufow v. öd Thés 4i 
Die práv otpraumtja Kotahea Swiee 
grdo fehódziemy fe, iak mowił '"Terta- 
Şan Apol pozo. w icdno zgromadzenie, 
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w ieden lud? (asto-w Jmie Chcyfufa | 
abyśmy fobie u Boga lakcby daigo fobia 
rece" (ro'je&. iędno na przemian nA 
kafzcałr Serafińow deden- do-drygiegróa 
Swięty, Swięty, Swięty, . śpiewatąc y 
modlitwami milofierdzie ziednnli. Coimus 
m cetum 65 congregntionem, ut ad Deui 
quah manu falla prerażionibus mijericordiam 
gmbiomus, (A me ieke przeto fpofoh 
Święty? Wiech będzie mrdlitwa, mowi 
Cypryań Swięty, (de daph) publiczna i 
powfzeshna „a Ambroży Swięty Godaieg 
in Epifi. al Rof. że prawie -n epodobnoę 
aby rakiey modlitwy Bog nie wyfiuchat. 
Q! Święte więc Rażańca odprawianie 
nie tylko z okoliczności początku, i kofie 
ca fwego, nie tylko z okoliczności rzex 
Czy tych, z ktorych fig fkiada, ale teź 
z okoliczńości fpofobu, ktorym (ie od: 
prawuie. W kim więc iefzcze żyie 
Duch Chrześciańtki Katolicki kochalący 
Miaryą i Opieki ley pragnący A niech 
fie.cbwyci tego Nabożeńitwa, tak fama 
Nayświęrfza Marya napomniala B. Ala- 
ma, daiąc przyczynę, ponieważ ten ro: 
dzay modlitwy ieft latwy, i moie iet 
arcy przyjemny, i do ziednania mite- 
fierdzia Bofiego ufpofobony. A, miech 
fie oraz fara, aby go iab nąyświąrobii: 
wiey odprawiał, 


CZESC 


e. Rozarícu 


CZESC IE 


“wigte bowiem rzeczy, trzeba świątow 
i bliwie odzywać Świętym mieyfceny 
był ow Kosciol Jerozolimfki, Nayświęte 
fze fobie Bog w nim obrał miefzkanie, 
Borałem i ginswięcitem mityfee to, oby w piny 
Była GFmie' moie ma wieki. 2, Par: 7 Y. 16- 
Ze fg iednak nie zgromidzali do Diego 
świąrobliwie, żydzi na oddanie Czci i 
akłonow Bogu, dla tego ich Cbryftus 
biczem ukręcodym z trzęch fznurow, 
zniego wypędził; Gowiąc: Mapifano iek, 
Pom moy, Dom Wod tuy, a wyście gó uczy” 
mili tafginią: totrob. Nach: 2r. v. 13. Swige 
re i trwożliwe ieft Jmie JEZUSA, ża- 
&eü go iedo:k nie może zbawiennie, 
ani wzywać, soi wymowić, iedyaie tyl- 
ko w Duchu Swiętym, Oznaymnię wam, 
smowił"Apoftoł Swięty, z ad Cor, Ig. D 4 
| Fi ( iako} żaden w Duchu Świętym mos 
iac, Die mowi przekle& wa JEZUSOWI, 
©tak')* żądeń nie mote rzec Pan JEZU», 
(wyznając tak jak należy} tylko w Di. 
chu Swiętcym,. czyli co iedao ient Giof 
tylko przez łatkę Ducha S. Swigte 
takie iet ze wfzy(kich okoliczgos$ci 
Qdprawianie Rożańca Świętego, ale aby 
było BOGU; i MARYE miłe, a dig nas 
zbawienne, potrzeba je duchem świa" 
tobliwości odprawiać. Kiedy Gabryel 

Archa- 
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Archanioł pozdrawiał pierwfzy raz 
tym pozdrowieniem Nayśw: MARYA, 
imyśliła fobie: mowi Łukafz Swięty, 
iakieby to było to pozdrowienie ? Kiedy, 
my to famo w Rożańcu. powtarzamy 
pozdrowienie, trworze fie, mowi tu Na- 
varinus in Umbr. Virg. czyli fobie nie 
myśli, i nie uważa Nayświę: MARYA, 
z iakiego to ducha nabożeńftwa? z iaką 
pilnością i uwagą? z iakim upokorze- 
niem? -i z takim fumnieniem mowie- 
my? Czyli w mowieniu, lub śpiewaniu 
jego, widzi tę świątobliwość, ktora mu 
należy? Aby to nabożeńftwo $wiato- 
bliwie odprawione było, trzeba aby ie 
nayprzod 

I Intencya świątobliwa, poprze» 
dziła, ta bowiem ieft fędzią wfzyftkich 
czynaożci ludzkich. Quidquid agunt ho- 
mines, intentio judicat omncs, Adag. a Bog 
„Da nig więcey patrzy, więcey ią przyi- 
‘muie, i ceni, niżeli powierzchowny 
uczynek, ludzie patrzą na to, co (ig 
w oczach ich świeci; Bog zaś patrzy 
na ferce. Prov. 16. v. 2. Bog ferce, nie 
"rzecz uważa, ani myśli, co kto, i wiele 
»ezyni, ale ziakiey intencyi. Deus GOT, 
non fubflantiam penjat, nec. cogitat quantum, 
Jed ex quanto quis operatur’. S. Greg, I. 24 
Mor. c, 6.. Ktoraż zaś intencya świą- 
tobliwa, poprzedzaiąca odprawianie Rae 
$ P żańca 
Tomik Il. Nauk na Swięta N. Maryi. 


e 


SIENE 
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zańica Świętego być może? Tzali nie 
ta ledynas ktora i z pobudki miłości 
BOGA i MARYJ, iakoby z źrzodła ia- 
kiego pochodzi, i do famego powiekfze- 
nia chwały BROGA i-MARYIL,' iakoby 
końca fwego przyrodzonego zmierzał 
Wfzyltkie wafze czynności, a przeto 
f nabożeńftwa, niech fię w miłości ode 
prawulą.. r ad Cor. r6, v..14. „(mowi Pas 
wel Swlecy, i znowu? jib, g 13. 0 v. Ee 
gdybym ięzy kami ludzkiemi i Anielfkie« 
mi mówił... gdybym miał proroctwa, 
i wfyfikiem taiemnice. wiedział. 
gdybym: miat wiarę wfzelka tak, IM 
gory przenofił .. „i gdybym wfzyfkie 
maiętności wydał „na żywność ubegichz 
i gdybym dał ciało, mole tak, żebym 
gorzał, a miłościbym nie miał, mic mi 
to nie pomoże. Nic nie pomoże. i Nay- 
&wietlze Nabożeńftwo Rozafica Swięte- 
go, EAIN go intencya odpra wuiąceg o, 
tą miłością Swietym, i BOGU $e i 
MARYI nodobaiącym. nie uczyni. 
Uważcie tu Bracia i Sioltry Ro- 
żafica Świętego, lak wyfoka $wigtoblt- 
wość, | zafługę tego nabożeńftwa pfuie- 
cie, kiedy go tylko z gołego i ofebła. 
go zmyczaiu, opufzczaiąc inrencva mie 


-Jos$ci podobania fię BOGU 1 MAI RYT, 


odprawuiecie| a co gorfza, kiedy ią 
zehodząc (ig na odprawianie iego złą 


intencyą prozneg chwały, lub napatrze- 
nia 
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nia fię lubie2nymi i ciekawym 
ptzeciwney płci, i modnych ftroicio ESA 
albo ftawiania fie w oczach iey; ima?ea 
ie, i fprośnicie, i znieważacie. Nie 
godzi fię, nie godzi świętych rieczy 
odprawiać; tylko świętą intencyg. Sare 
iuh non: ef mifi quod Santum- e ; Sanae 
peragatur: Orig. de Jing: Char. VA oraż i 
z świętą tego, co odprawuiecie, uwa 
8t 

IL .- A. to fie udywięcey ina roż 
żumieć o.kazdey modlitwie, bo. modli. 
TWA, według nauki Bernarda Swictega 
Epift.. ad Sor. nie jeft thową fama, i rufzae 
niem warg, ale fercą. Modlący fię, a 
nie uważajęcy, mowi Grzegorz Swięty 
Hom. 37: in Ev. cbociaż głofem woła 
i śpiewa, milczy iednák, to ieft takim 
fie ftaie , fakby Ge nie modlił. Oraris £9 
nan attendens, clamans tacet: Będę fie; mo- 
adlit dockhem; będę Ge modlił i myślą, 
mowił Apoftoł Swięty będę śpiewał 
duchem, będę śpie wał myślą, r. ad Coy. 
14 V. 15. Dueh riależy do sabożeńftwa, 
a iatencyi dobrey, myst zaś do uwagi, 
i-poymowaaia tego, co fie mowi tub 
śpiewa. Aby więc &wiatobliwie Roja. 
niec Swięty odprawiać, nie dofyć ga 
odprawiać 2 intenicyą dobrą, ale też pa- 
trzeba i z fiwagą. - Czuli my 1o głofem 
ciała, czuli w cichości modlemy fię do Boga, 
wołać zaw[ze fercem do niego trzeba , mówi 


Okiem 


2 Augu- 
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Auguftym Święty. „Jeżelibym fic - modlić 
językiem, mowi wzwyż wfpomałony Pa- 
wet Swięty, ibid. w: r4. duch ci fij moy 
modli, ale rozum moy beż pożytku zofaie, 
Beż pożytku duchownego i nafze od- 
prawianie, czyli mowiąc, czyli śpiewa 
iac, Rożańca zoftanie, ieżeli my ufty, i 
gardłem mowiemy go, lub śpiewamy, 
a myślą tego, co mowiemy , lub $piee 
wamy, nie poymuiemy; przynofiemy 
do Kościoła na Rożaniec ciało, gębę i 
dowa, a myśl zoftawuliemy w domu 
przy gofpodarftwie , handlach , rzemiee 
śle, i innych zabawach.  Mowiemyy. 
śpiewamy, krzyczemy glofem:  Oycze 
mafz, „Zdrowaś 6%. ca myslemy o oycu 
klamítwa, o mamonie czyli zyfkach mare 
mości, a co gorfza, niefprawiedliwości? 
o ofobach, i zabawach lubieżności &c. 
a wzdvć to w ten czas uty błogofła« 
wiemy JEZUSA i MARYA, a fercem 
przeklinamy, bo go, i ią myślami fereca 
obra?amy. -Nie tak, nie, potrzeba $wiąe 
tobliwie odprawiać Rożaniec, trzeba go 
mowić, lub.spiewaé uty, ale też i my- 
ślą trzeba uważać, co w nim mowie- 
my lub śpiewamy, a przytym trzebą 
go i z świątobliwym fumnieniem ode 
prawiać, 

Ili ©Kroreż zaś iet świątobliwe 
fuminienie4 Oto to: ktore albo $wią« 
tobliwość dzierży; i pofiada, albo przy" 

: nay- 
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naymniey to, ktore fie do &wiatobliwos 
ści zbliża, fumnienie owo, ktore iet z 

rzechow przez pokutę oczyfzczone, 
a przez łafię Bofką pożwiecone, ieft 
fumnienie dzierżące, i pofiadziące świąsę 
tobliwość, bo w takim fumpieniu nie 
maíz oweg okropney nieprawości, ktor 
raby uwolnionemu od grzechow , á 
ufprawiedliwionemu przez tafe dawała 
świadectwo potępienia wiecznego, io 
takim fumnieniu mowił Jan Swięty: -T 
goa. 3. å v. 21, Naymileyfi, ieżeli nas [erce 
(ezyli*fumnienie) nafze ie fircfuie, Ca 
grzech ) ufanie mamy w Bogu, iż o: cokole 
wick profit! będziemy, odbierzemy od: nicgos 
32 przykazania zego chowamy , ido, co mu 
fe podoba , czyniemy. Grzechy bowiem 
pafze, w kgorychby śmy trwali, byłyby 
chmurą grubą i twardą, mowi Jere- 
miafz Prorok, Thren, 3. ktoraby modlie 
twom nafzym zagrodę uczyniła , aby 
nie dofzły do Nieba, fuminienie /za$ obr . 
ciążone grzechem jakim, ale pragnące 
z niego powitać, pokutę fzczera ezy oic, 
i poprawę życia (wego, ieft fumnienie 
zbliżaiące fie do ś$wiątobliwości , lobo 
mu iefzcze nieprawość popelniona daie 
$wisde&wo potępienia wiecznego, ale 
przecież fzuka fpofobu, aby fig uwolniło 
od niego, do takiego mowi Duch Swig- 
ty: Vawrot fip da Pana, a opusé. grzechy 
twoie, a modl fig praed obiicznością ze 

Gk 
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Feilb 1v; u, 25. lnaczey: ieżeli fię nie 
chcefz nawrobić, i opuścić grzechow, 
te grzechy rozdział uczynią między 
tobą i Bogiem twoim, że twoich mo. 
dlitw nie wyfłucha. | J faie 56. à v. r 
Preeyrzyimy tetiz  fomnienia nafze , 

ife w nich nie znaydufe jaka nies 
prawość, 2 ktoreybysmy iefzcze pra: 
wdżiwie przez fzezers pokutę nie pos 
witali? do ktotey fie ufławicznie od fpo» 
wiedzi do fpowiedzi wracamy? lub oka» 
zyl iey, ktorą lubiemy, o ktoreg wig» 
tey niżeli © Bogu myslemy? o! jak to 
fumoievie fprofne, zte; i niegodziwe; 
a moiefz fię przy nim Rożaniec Swięty 
świątobliwie odprawić? gdyby kto slis 
cznie pachaiące róże,w gnoiu fprofnym 
$ fmródliwym zwalał, Bie utraciłyżby 
wenności fwoiey. Pokazała ie Gwilel. 
mowi Xiążęciu w polłaci młodey Pa: 
nienki 'Nayświętfza MARYA ` Panna, 
giodem i pragnieniem, przy łowach 
Zmorzonemu, ktoremu gdy śliczne iabł. 
ba. w brzydkim bardzo fartuchu ofiara: 
mała. Rzekł: a czyliż można bez obrzy- 
Gzenia na te fprofpość fpoyrzeć? dos 
piero MARYA  daiąc fie poznać, odpo: 
wiedziała: tak mi też miłe, piękne pra« 
wda nabozefiliwa twoie, ktore ty zziym 
) brzydkim odprawuiefz: -fümpieniem, 
Myślicie; fobie: a my chcemy z grze: 
chow powfiać, a toG. iuż. macie (umnie: 

nie 
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mie zbliżające fie do świątobliwości, od- 
prawuycież. więc ile fij, ile fpofobu.ma- 
cie, Rożaniec Swięty, bo to prewie nie 
podobno ieft, aby ktory grzefznik, iako 
fama „objawiła Brygitcie. Swictey, apud 
P. Loch. t- Huperd. Mor. $ 6, ebrocony 
przez nabożeńftwo do niey, miał być 
od Boga odrzucony, i miłofierdzia ięgo 
niedoftąpić, tak ona iednemu pragną- 
cehu prawda" pokutę czynić, ale 
fie bardzo witydzącemu i. bołącemu 
fpowiedzi grzechów  fwoich uczynić, 
a codzień Rozaniee mowiącemuv, poka- 
zawfzy fie, rzekła: żyj Rozańca mego 
_ mie opufzczał, otoż ci dana ich tafka feczere- 

go wyznania grzechow, idź więc do [powie- 

dzi. Ex Nadofo p. 288. Chcemyż i my 
przez fzczerą pokutę ziednać odpu- 
fzczenie grzechow, i zbawienie Nie 
opufzczaymy Rożańca, zgromadzaymy 
fię w duchu nabożeńftwa na śpiewanie 
iego. Swięte to ieft nabożeńfiwo, świą- 
tobliwie ie odprawuymy , a niezliczone 
fobie łafki od: Boga, za przyczyną 
MARYI wyiednamy. &c. Amen. 
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Na Uroczy ftosé 
OL 9» € X. 5 


Nayświętszey 
MARYI PANŃY, 


"Th. Beatüs venter, gui 1e portavit. 
Luce rr, 


Ku tu vyniefionym głofem Ewane 
Z> geliczna Niewiafta błogofławiła ży” 
wot MARYF, ktory nofil Chryftufa, i 
ierfi, ktorych pożywał, to famo oglo- 
313, co przy poczęciu Cbryftufa w ży» 
wocie iey z rozkazu Bofkiego, nazywa: 
iąc Ją pełną łafki, i blogoflawiong nad 
inne Niewiaüy. Gabryel Archanioł, i 
co z natchnienia Ducha Nayświęrfzego 
potwierdziła przy powitaniu Jey w do- 
mu 
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mu fwoim iak. Matki Bofkieg Elżbietę 
Swięta. Z iakiegoz zas źrzodła to btoe 
goftawiehítwo nayfzczegulniey fpłynęe 
ło na MARYA? Izali nie -z Opieki, ktora 
Jey nad Chryftufem zlecona w życiu 
była? Rozporządził Bog w wyrokach 
fwoich wiecznych, aby Nayśw: MARYA 
w żywocie fwoira poczęła, nofila, piee 
legnowala Chryftufa, a potym narodzoe 
nego pierfiami fwoiemi wykarmiła, A 
wykarmionego aż do zaczęcią opowiae 
dania Ewangelii w fwciey pieczy, i fta- 
raopości miąła, z nim do E:giptu przed 
okrucieńftwem Heroda ubiegła, i 2 E- 
giptu ie do Ziemi lzraelfkey powro- 
cia, i fobie poflufznego do Kościoła 
Jerozolimfkiego prowadziła, zgołą iak 
Bernardyn Swięty mowi, aby pod Jey 
Opieką był porządnie wprowadzony ną 
świat, a iakże fobie z tey Opieki na blo- 
g'ofiawieńftwo zafłużyć nie miała? Jae 
koż blogoflawiony Owoc Zywora Jey 
JEZUS, ktory zniofł wfzelkie prze- 
kle&wo, a przyniof błogofławieńftwo, 
zlać tego błogofawieńftwa nie miał na 
Matkę i Opiekunkę fwoię?. Kiedy zaś 
fiyfzemy, że MARYI od Nayswięcfzę* 
go 'Pworcy, i Opatrzyciela nafzego 


yła. w życiu zlecona Opieka mad |B- 
ZUSEM Synem Jego, a Głową nafzą, 
Głową Kościoła fwoiego, Pierworos 
doym od wiekow Bratem nafzym, 


Dzie: 
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Dziedzicem Nieba, czyli tu fłufzney 
uczynić mie możemy wnieśby : że taż 
fəma Opieka udzielona iet MARY! nad 
nami? ktorzy ieflesmy Kościołem Chry. 
fufa, i ciałem Głowy nafzey, wfpol- 
bracią i dziedzicami Jego. "To powin- 
nismy, bez wątpienia wierzyć, mowi 
Bonawentura Święty, Spec V. c.6. i za 
to bez uftania dzięki czynić, że jak 
MARYA iet- nad wfzyftkich S wietych 
wyżfza w Niebie, tak też więkfzą do 
Boga ma Opiekę z4 nami, Ten Jey 
ięft zlecony od Boga przywiley dla 
godności Chryftufa, ktorego była Matką 
i Opiekunka w życiu. "Ten dziś z ofó- 
bliwfzą -uroezyíto$eia czci, i uwielbia 
Koscioł Swięty Katolicki, obchodząc 
Święto pod [mieniem Opieki Nayswiet- 
fzey MARYI Panny, od' Alexandra 
WII, na podziękowanie za w(zyftkie da- 
brodziegliwa, ktore przez MARYA od- 
biera, ultanowione. , Obchodimy i my 
iako wierne Kościoła członki, i oraz 
xozmysliymy, lako ieft Przemocną, a 
isk fie uczeftnikami Jey- ftawać mamy? 
Te dwie myśli będą zbiorem dzicy- 
fzey Nauki, Przedziwna ie& moc ©- 
pieki za nami do Boga MARYI, Część 
1. ale ją fobie ziednać nafza ieft powin. 
nością, Część ll. Nie zagrzeie nas, 
ani oświeci fonce, chociaż w fobie go- 
zace i iafne, ieżelińę od iego promie. 
ni 
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mi uchylamy. | Nie wfpotnoże nas | 
przedziwnie -< mocna“ Opieka MARYI, 
ieżeli iey fobie nie'ziednamy, Uwaimy, 
to pilnie, a prośmy Ducha Swiętego 
o łafkę, abysmy duchowny odebrali 
pożytek, 


GZM 06.1. 


M że przedziwna ieft mog 
Opieki Nayświętfzey MARYI za 
nami do Boga, bo Pulgencyufz Swięty 
mowi, |. 4. Muthol. Niebo i ziemia iuż- 
hy dawno w.ruine pofzly, gdyby go 
fwa Opieką nie utrzymała MARYA, a 
" Anzelm Swięty, twierdzi, że prędzey 
fię częftokroć otrzymuje zbawienie przy 
wezwaniu lmienia MARYI, iak przy 
wezwaniu imienia JEZUSA, de Conc. V. 
nie. dlatego, żebyśmy bez wzywania 
Jmienta JEZUSA mogli otrzymać zba- 
wienia. Niemafz bowiem, innego miens 
pod,Wiebem, danego ludziom, w kiorymbyśmy 
mowił Piotr Swięty, mogli być zbawieni, 
AG, 4. w 12, mogli być zbawieni, ale 
dla tego, iż kiedy my wzywamy Jmie- 
nia MARYI, wfawia 6e opieką fwoią 
 MARYA za nami, ktorą JEZUS chę- 
taie. przyjmuje, i zbawia | grzefznika, 
W tym rozumieniu zakże mowi Jdyo= 
za, zn Erolog, de contempl, V. iż kogo cage 
$iokroć fprawiedliwość Chryftüfa potga 
pts. 


235 o Opiete 
pia, tego miłofierdzie Maryi ( fwoią 
zaitte opieką ) zbawia, iako bowiem, moe 
wi Anzelm S. apud, F. Loch. t. Hyperd. 
nie podobna iet, aby ten, od ktorego 
MARYA oczy fwoie odwtoci (opieki) 
miał zoltać zbawionym, tak potrzeba 
iet, aby ci, na ktorych oczy fwoie 
obraca, opiekuíac fię za niemi, zbawioe 
nemi byli; i toć to ieft, dla czego Ją 
Qycowie Swięci Wfzyftko mogącą, 
Zbawicielką, iedyna Nadzieiq zbawienią 
fXego we nazywalą, nie dlatego żeby 
była Bogiem Wfzechmocnym, i Zba; 
wiciglem , przez urząd wyfuguiącym 
nam przez drogi okup zbawienie nafze, 
bo:takim fet fam ieden tylko między 
Bogiem, i nami Pośrzędnik Chryftus 


JEZUS, Sygn ley naymilfzy, w ktorym 
jelit cała” nadziela zbawienia, życia, i 
zmartwychwitapia nafzego, ale dla te- 


go, «e nam Opieką fwoią wfzyftko, a 
ofobliwie zbawienie zapewne wyiednać 
nioże. Dana tet Chryftufowi ^wfzelka 
moe na Niebie, i na ziemi do' fądzenią 
żywych, i umarłych, a MARYI Nays 
$wietfzeg do wyiednania łafki, gdyby 
też rozpaczonym ó zbawienie. S. An/el, 
Lc 1. Y zaifte: im kto iet bliźfzym 
*Fronu Monarchy, i więcey nad innych 
u niego ma łafki, i 2aflug, tym też więe 
kfzy ma wzgląd, i dzielność opieką 
iego za temi, za ktoremi fig przyczy. 
nia; 
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nia; te bowiem fą pobudki, ktore fHla- 
niaią ferce Dawcy, aby i prośby pro= 
fzącego nie odrzucił, i łafki profzoney 
nie uchylił, j nie zafmucił tego, ktore= 
go miłuie. Blika była tronu Aswera 
Ffter Krolowa , miała ofobliwfza nad 
inne Niewiafty łafkę, mufiała też mieć 
i zafiugi, bo mufię we wfzy kim przys 
podobać ftarała, była też iey opieka za 
ludem fkazanym na śmierć potężną i 
fkuteczna. Efter. 15. Jakież teraz mieć 
możemy myśli o Opiece Nayświętfzey 
MARYI za nami? 

1. Ktoz n yprzod w calym Niebie 
„być może bliifzym niedoftępnego Mae 
ieftatu Krola kroluiących, Pana panuige 
cych, Boga oraz i Człowieka, Sędziego 
żywych i umarłych, mającego klucze do 
życia i śmierci Chryftufa, nad MARYA? 
ktora przy fwoim Wniebowzięciu nad 
"Aniolow , Cherubinow, Serafinow wys 
wyżfzona, pierwfze; i nayblizfze na pra- 
wicy mócy Bożey otrzymała mieyfce. 
Przyiela MARYA w nsybli?fzym fos 
bie, mieyfcu, bo w żywocie fwoim 
przychodzącego ma świat Chryftufa, 
przyjął Ją też Chryfos w Niebie do 
naybliżfzego fiebie mieyfca. S. Bern. Ser. 
i. de fs. Naywyifze w Niebie otrzy» 
mał Chryf&us mieyfce, bo naygodniey= 
fze nad wfzyftkich Aniolow. na ziemi 
odziedziczył Jmie. ań Hebr, x. af <a 

[51] 


238 o Opifré 

bowiem z Aniolow Ogciec: Pezedwie- 
ezny mowił: Synem moim iefeś, e wng- 
trzności moich przed Lucyferem. zrodziłem 
Cię. Podobne Jmie na ziemi edziedzie 
czyła MARY'A, bo mogla mowić do 
Chryftufa : z żywota moiego zrodziła Cię, 
a lakoz ley to pierwfze przy Qbry. 
ftufie nie należało mieyfce. ^ Co?" owo 
Dawida Proroctwo, Ffal 44:vi ro. wiro- 
rym z daleka widział Nayśw: MARYA 
Panne, iakoby Krolową w złotym ubió. 
rze, otoczoną rozmaltością, po prawey 
ręce rola ftoisca znaczyło? izali mie 
naybliżfze jey: nad wfzyftkich Swistych 
przy Chryftufie mieyfce? Co znaczyła 
owa figura o Betbsabie Matce. Krola 
Salomona, 3 Reg. 2. à v. 19. ktofa przy- 
fzla do niego, przyczynę fwoię wno- 
fząc za Adoniafzem, a mowiżc: O iednię 
moiuczką prośbę ia cię profez nie zowhydzáy 
oblicza mego, ktorą on z ufzańowaniem po- 
fadziw fz% na ftolicy Krolewfkiey po pra- 
wey ftronie, rzekł: Proś Matko moia, bo 
ni fię nie godzi, -abym odwrócił oblicze moie. 
Izali nie przedziwną moe Opieki Nay- 
święt(zey: MARYI, ablifo tronu Boftie- 
go trzymalącey mieyfce; 2. za nami 
fię przyczyniatącey , ktorey fie prosba 
nie odrzuca nigdy, | A iate (ie ma odź 
rzucić? Kiedy 

IL. D tegoż naywyżfzego Rządz- 
cy Boga;i Człowieka, a Syna fwoie« 

geo 


pizdy 
1 po* 
pra- 
in, bo 
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go, lako Matka payukochańfzą, ma: oraz 


„lnaywyżfzą łafkę? Jeżeli okrutny Herod 


dla tego, 2e fię. Herodyana podobała. 6a 
czom iego, Mar. 6. u. za; niechcąc iey 
zafmucić, lubo w niegodziwey iey prośbie 
© głowę Jana Świętego Chrzciciela nie 
odrzucił iey, v. 26. Czyliź fię nie więcey 
dla zbioru łafk qayofobliwfzych, podo- 
ba Chryltufowi MARYA? a przeto 
kiedy fię iako Opiekunka pow fzechna 
wfzyfikich wiernych. S. Germ. -Orate in 
Conc. V, Od Boga poftanowiona, S. e onn, 
Dama[c. in Pur. Virg. Chryftafowi nay 
przyjemnieyfza, w flufznych potrzebach 
nafzych, a ofobliwie w potrzebach do 
zbawienia należących przyczynia za na- 
mi, bedziez ley prosba odrzucona? A 
ktoż kiedy 0 Błogofawiona WARTA o Twoię 
wiernie profzący Opiekę, był opu[zezonum 2 
zapewne Zaden... Putym. im wita. Theophili, 


| Znalazła Nayświęcfza MARYA v Boga 


lafte, a znalazła nie tylko dla fiebie, 
ale też i dla nas, S. Ber. fuper lif. a zna- 
lazła nie iakążkolwiek łafkę, ale pełnożć 
jey, dla czego ją Gabryel Archanioł 
nazwał lafki pełną, a Święty Bernard 


- pełną, i nadpełną dla nas, abyśmy 2 pel» 


ności Jey czerpali wfzyfcy. Jeżeli zaś 
przywiley Opieki MARYI zafadza fie na 
przywileju łatki ofobliwfzey Jey od Bo- 
ga udzieloney ? Wiemy, mowił ”An. 
zelm Swięty, (de Conc. V. apud P. Boudry.) 
NE 
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zż Nayćwięt[za MARTA takiey ief u Boga 
gofługi t toki, 12 e/iuch rzeczy, ktorych 
pragnie, t cher, fkutku fwoiego niemieć nzemoga. 
Jeżeli powtore Nayświętfza MARYA 
znalazła nietylko łafkę, ale też zupel. 
ność łafki u Boga, innym Świętym - po 
części tyiko udzięlona była tafka Bojka, na 
MARIĄ zaś cala fig zupełność wylała tajki. 
S. Bernard, i inni; a znalazła tę łafkę 
dis nas,-aby$my z pelnosc) Jey czere 
pali wfzyfcy. Jakież tu zdanie” mieć 
możemy o dzielności jey, za nami przed 
Bogiem opieki? Szukaymy łafki, moe 
wi Bernard Swięty Ser. de Mat. a (zukay- 
my przez Opiekę MARYI, kto bowiem 
fzuka, znaydzie, ani aawiedzionym być 


pie może. Niech idą grzefznicy, przy- | 
daie Hugo Kardynał, Ser. 4. de Afr. do | 


MARYI, ktorzy grzefząc łafkę utracili, 
a znaydą ią u niey. Niech. mowią be- 
fpiecznie: odday nam rzecz nafzę, kto- 
rąś znalazła, (to ieft) ani fie tego za- 
pierać może, aby iey nie znalazła (nie 
tylko dla fiebie , ale też i dla nas) bo 
Jey to przyznał Anioł, mowiąc: Zna- 
lazłaś łafkę u Boga. Przydaymy iefzcze 


do tey zupełności łafki, i zupełność || 


zafiug naywyzfzych, w ktorych, Nay- 
świętfza Marya, maiąc miefzkanie w peł- 


nosci Swiętych, przewyżfzyła wfzyftkich. || 
Ecel. 24. w. 16, Wiele Cor nazbieralo|| 
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Waytwiętfziy Maryi, ` żąt 
bogaltw, Ty zaś przenioftaś wfzytkie, 
Prou, 31. u 19; 

IU. Kiedy Bog Nayświęt(zy ptzyfe 
muie Opiekę Swięrych ża nami przez 
wzgląd na łafkę, którą w obliczu Jego 
mays przyimuie ią z Dobroci, Miłości, 
i łafkawosci śwoley nieftończoney, ale 
kiedy ix. przyimuie przez wzgląd pa 
zafługi ich, przyimuie ią oraz z mocy 
fprawiedliwości nadg radzającey 
Na te zaflugi. Matki 'fwoiey, ktora ga 
w żywocie fwóim nofiła, potym pier- 
fiami fwemi wykarmiła, i do Wftapienia 
na tron OQycą fwego Dawida “wiele dos 
pomogła, wzgląd miał podobno Salomon, 
i.dla tego Prolzącey Matce za Adoniae 
fzem, odpowiedziat : Wiegodzi mi fie (ktos 
te owo znaczy fprawiedliwo&c y abym 
oblicze twoie odwrocił od fiebie. 3, Reg, 2 Wa 
205 "Nie znał fie z pokory ferca fwega 
Moyżefz do wielkich żafug, i przeto 
w. modlitwie fwoiey s w ktorey miło 
fierdzia Bofkiegó žebrat za ludem wys 
prowadzonym 2 niewoli Egiptftiey, 
aby ga nie rozprofzył.; pamięć załug 
Abrabama, dzaks, i Jakuba w obliczu 
Boga ftawiał, iako fug iegó prawdzi- 
wyeb. M/fpomhiy linie na luci twoie Abra- 
hama, Fadaka i Jakuba, a nie patrz na 
twardość ludu ego, i na niezbożność , 1 mg 
grzech. Deut. g. v. 27, jakoby chciał 
wye 


onèt 


l Q 
Tomik.1I, Nauk na Święta N. Maryi 
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gtyrizić: Niegodnym iet (nd ten, dla 
ciężkich grzechów twoich, abys: miał 
modlitwę. moie za niemi , łafkawie 
przyiąć: ale odwróć oczy twoie od ich 
niegodnosci, a ohroé ie na zalupi wiel- 
kie Abrahama, [zaaka i Jakuba, a dla 
mich przvimiy ią, i wyfuchay. Czyli 
nie wyżfzego (ą (zacunku przed Bogiem 
żafugi, nie tylko ile Służebni y Bożey, 
fzozęśliwey, bo wierzącey Bogu, ofiaru- 
jącey fig m pełnienie woli tego, i mg- 
wiącey: Olo „fa Stuscbnita Pana © megos 
ech mi fie kanie według Słowa Jego, ale 
też ile Cory wybraney 2 pomiędzy 
wfzyftkich Cor Adama Oyca Przed- 
wiecznego, Oblubienicy Ducha Prze- 
mayświętfzego, a Matki jednorodzonego 
Syna Bofliego; niżeli zafługi Abraha» 
ma, [zaka &c. i innych wfzyftkieh Sług 
i Przytacioł Bożych? a przeto czyli nie 
z wiekfzey dzielności Opieka Jey za 
nami? ; Ma człowiek pewną i befpie- 
ezna Opiekę za foba do Boga, gdzie 
Syn Boży, i oraz Czlowiek Chryftus 
JEZUS, iako Pośrzednik pokazuie Oy= 
cu Przedwieczaemu rany fwoie, ktore 
dla jego zbawienia podiął, a MARYA 
Nayświętfza iako Pośtzedniczka, ftoiqe 
przed Synem, pokazuje mu żywot fwoy, 
w ktotym go nofila, i pierfi ktoremi 

o karmiła, ferce ktorym go kochała, 
zgoła wfzyftkie władze, i członki fwoie, 

kto- 
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ktoremi mu nayprzychylnieyfze pofi 
gi czyniła. Możeż być teka Opieka 
odrzucona, Arnol, Curn. de laud, V. gdzie 
fie Matka Sędziego za fynem winoway- 

.€8 przyczynia do niego, maige (woja 
wie lkie zaffugi, chociaz ich winowayes | 
nie ma? i Jeżeli przyfiuga Abigail Nies 
wiafty roflropney ktorą uczyniła w przy» 
ftawieniu żywności Dawidowi, Zfnieke 
ezyla ferce iego na przeciw Nabalowi 
niewdzięcznemiu profzącey "za nim. f. 
Kegi'25. Czyli fie nie więcey fkłoni 
duchowny Dawid Chryfus JEZUS, Se. 
dżia nafz, i Zbawiciel: do ulitowania 
nad nami, kjedy' mu Maska Jego, i oraz 
Matka i Pośrzedniczka mifza pokaże 
żywot fwoy, wiktorym go poczęła i 
nofiła, i oraz wfzyftkie zaflugi fwoie, 
w ktore fię z pobudki miłości iega nad 
innych wfzyftkich Sług Bożych zboga- 
Cita. “Si merita invocańtis non merentar ut 
exaudiatur merita tamen Matris źniercedunt : 
ut evaudiatur, S. Anfel. de Excel. Virg. O1 
zaifle przemocna MARYI Opiekof kto- 
ra piérwfze mieyfce nad innych Swię- 
tych przed Bogiem otrzymuiefz. Petr, 
Damajc. l 6. Epi. 29. Ta to ief ową 
Wieżą, na: ktorey tyfiąc tarcz wifi, 
Cant. 4. V. 4. to ieft wfzylłkie, ktore fie 
umyślić mogą fpofoby, i śrzodki, iak 
Auguftyn Swięty tlumaczy; l. 26. de Civ. 
Bei c. 7, do wfpomożenia, i obrony nds. 

waig- 
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walących fię do niey.. Uday fie przeto 
człowiecze we wizyftkieh do egliwo» 
ściach do niey, radzi Domafz Swięty m 
Villan.. Cone. 1. de Aft. a pod Opieką Jey 
znaydzie(z, pomoc. Mowię zaś: Uday 
fe, bo lubo; Jey Opieka: iek dziwnie 
przemocna, ttzeba Ją iednak fobie zie- 
dnać, 6 czym 


Ć.Z.Ę SC... 


NE maíz, ani być może kto milofier« 
LN nieyfzy, łalkawlzy, a oraz Wfzeche 
mocny oprocz Boga famego, kterego 
iakoby wlafnym imieniem nazywa Pa- 
wel Święty, ad Bph. 2, v. 4, Bogiem bos 
gatym w miłofierdzie , ktory fie nad 
wfzyfkiemi lituie, bo. wfzyltko może: 
Sap, x 1. V. 14. ktorego nawet miłofierdzia 
datob-2. v. 13, przewyżfza fad czyli 
forawiedliwość; aby je iednak w fkua 
zku famym otrzymać, trzeba ie fobie 
ziednać, i nie trzeba mu Zadney z fio 
ny na(zey przefzkody do, ufkotecznie- 
nia Gzynić. "Erzeba ie fobie ziednać: 


bornam tę powinność daią poznać owe 


wfzyftkie wyroki Pifma Świętego, w kto- 
tych fig o ufży nafze obiia przykaza: 
nie, abyśmy feukali Boga, dopokąd fig 
znaleść może, fzukali Oblicza Jego, mi- 
łofierdzia Jego, tę powinność zalecała 
owa fawna- ucięciem glowy Holoferges 
fa, 
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fa, nieprzyiaciela ludu Bożego, Betvl- 
fim Obywatelom Judith: że cierpliwy 
Pan ief, przez to Jamo pokużuymy,' i odpus 
fzczenić wgo tzu. wylewaiąc prósmy. Judith 
g. v.14. Proscie, a odbierzecie, mowi 
Chryftus, goan: 16. v, 24. a iezeli profić 
mie będziemy, czyli odbierzemy? Nie 
odebrał znaku zwycięłtwa (wego Acbaz 
S. 7. v. 1a. bo też nie chciał Boga pro» 
fić, i kufić, Mon petam €? non: tentubo Domi- 
num. Przy. fednaniu' zas Mmiłoferdzia 
Bofiiego, nie trzeba do: dfiutecznienia 
jego żadney przefzkody czynić przez 
twardość ferca fwego, i zakamieniałość 
lego, boby to było iedno, mowi Apoflot 
Swiety, ad Rom: 2. p. 4. Co bogactwami 
Dobroci Boga, i łafiawości iego gar- 
dzić, i według twardości i niepokutwią- 
cego ferca fkarbić febie gniew Bofki 
na dzień gniewu, to ieft/ Sądu oftatnie- 
go. Na coż tę przydało, że ow lud 
wybrany przez gęfte modlitwy iednał 
Tobie miłofierdzie Boga, kiedy między 
foba, 1 między Bogiem położył iskoby 
gola chmurę grzechow fwoich niedo» 
pufzczalqca przeyścia nibdlitwy do Bo- 
ga, Oppofurfi ńubam ( gl: peccatorum tuo- 
sum) tibi, ne tranfeat oratios Thren. 3. V: 44 
Przemocna jet dziwnie Opieka Nay* 
$wiet(zev MARYI za nami do Boga, 
(iakoście fyfzeli) nam arcy potrzebna, 
bo iako tg niepodobna, aby- z Opieki 

; MA- 


246 o Opiece 
MARYI- wyrzuceni, mogliśmy być- zba» 
wionemi, Anfel, Ber. fupra. ut, tak też w O» 
piekę od MARYŁ wzięci, mieli być ną 
wieki zgubionemi. Ależ coż nam tą 
potężna Opieka MARYI pomoże? iąkie 
w nas (kurki mocy fwoley fprawi, ie- 
żeli iey fobie-nie ziednamy ? albo ieVy 
moc przez fwoię złość i zatwardziałość 
ferca wyprożniemy? rrzeba ią przeto 
nayprzod fobie ziednać. 

L Be paymiłofernieyfzy BOG 
we wfzyftkich dziełach Dobroci do zba: 
wienia nafzego Dalezących, chce koniee 
cznie przyłożenia fie dobrey woli nas 
frey; według owego z Auguftyna Swię+ 
tego wziętege przyfowią:, Ktory cię 
fiworzył biz ciebie, zbawić cię nie może bez 
ciebie ; nie. przeto, aby. wcale przez 
fwoię wfzyfiko władną moc nie megi, 
bo u niego żadnego fiowa niemsfz nie- 
podobnego, ale przepo, że, rak przez 
fwoig vaywyżfzą 1 naymędrfzą władzą 
woli fwoiey; rozporządził, -. Uważay , 
mowi Bog, Deut..9. 0. 154 takom dzig 
przed oczyma: twemi położył żywot i. dobres 
m z drygiey firony śmierć i złe. Y niżey 
w: ro. Wzywam świadkow dziś Nieba t 
ziemi, iakom przed wami położył żywoł, & 
Śmier(, błogofławieńfiwo, i przsklęgtwo, obie- 
reyże tedy Żywat, bui: i ży żył, 1 nafienie 
twoie. <Pofożuł -przed cię wodę i pgień, «do 
czego chefa ściągniy rękę twoię. eel: r5. 
V. 17. 
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v. iy, Położył przed ami i przemożną 
iarcy Dam potrzebną Opiekę Nayśw; 
MARYI Panny. bo ona ieft, iako mowi 
Jan Swięty Damafcen, in Pzrac, B. Virg. 
Opieką wieroych od Boga: pofianowio- 
pj, ktory fie z Jey Krwi ftat. Czlowie- 
kiem, i Opiekupką od Boga Kościołowi 
całemu dang, Dionyfu Carth. 1. 3, de prar. 
Mlarie a. 5. o ktorego fie dobro, Macie» 
rzyńfką ftara gorliwością, a Opiekunką 
naywierniey {zas naymocnieyfzą i nay- 
łafkowfzą. gd. de laudibus Viyg. art. 20. 
©trzymafz: zaś w nas fkutek jey Opie- 
ba, ieżeli Jey fobie przez dobrą wolą 
pafzę nie ziednamy ? Przywiązał Bog 
obfite fwe hiogofiawieńitwo dla zacho» 
wuiących z dobrey woli fwoiey przy” 
kazanie fwoie', ale też oraz przywiązał 
i przekłęctwo dla niezachowuiących ich, 
ze zley woli fwoiey. Deut. 11. à v. 26. 
Mniey dbać o Opieke MARYI, i cbtg- 
kapym dzińeyfzego wieku, 102 wiozlosci 
naukami, omy8em, leko myśleć, i trzyż 
mać o mocy; i potrzebie Jey, coz to 
jeft, ieżeli nie grzefzyé? a nie grzefzyć 
ge złey woli fwey naprzeciw MARYI? 
co daley ief? jeżeli: nie obrałać dufzy 
fwoieg? i^ zamiaft przy tak. wielkiey 
Opiece MARYI, zafłużyć fobie na ¿y= 
cie, i błogofławeńftwo, ziednąć fobie 
w fkutku smierć, i przeklęćiwo wieczne? 
Qui in me peccaverit ladet animam fuomy 
omnes 
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Bmines_ qui me oderunt, diligunt mortem.: Pron; 
8..7. 36. Ani tu waży' myśsić (obie, 
Ze my nie ieftesmy napoieni tym roz 
wiozłym bezbożności duchem, czciemy, 
j kochamy MARYA, Moc i potrzebę 
Opieki Jey znamy, i w niey żyć i 
umierać pragniemy, Dobreć fa i świąt 
iobliwe te pragnienia, . ale czyli nie 
£zcze, i bezfkureczne, iak owego lee 
Diwca, o ktorym mowi Pifmo, Pron: 13 
p. 4. Chce i nie chce Leniwiec, chce wolą 
czczą, i gołą, ale fkuteczną nie ehce; 
Jak ow grzefznik, ktory pragnie aby 
mu Bog odpuścił grzechy, dał "lafkę 
fwoie, i chwałę wieczną, a. nie chce 
grzechow 'odftapié, pokuty i poprawy 
„życia uczynić? Coż my czyniemy, dla 
fiania fię uezeftnikami . fünzkow Opieki 
MARYI? Owi Izraelitówie, aby fobie 
przy Skrzyhi przymierza, ktora ozna» 
czala Nayswięcfzą MARYA Pannę, kto: 
Ta nie tablicę Zakonu, ale famego Za- 
konodawcę w fobie, S. ZEjr. de Fontis 
giednali miłofierdzie, i -ofobliwfzą Opiekę 
Boga, z ofobliwfzą ją nsbożeńłtwa oka- 
załoscłą ezeili, na. mieyfcach Swiętych 
obranych do chwały Boga ftawialt, w 
uroczyfiych proceffyach nobli, do niey 
fig zg romadzali, przed nią fig, ręce; 
giofy, i ferea w-Niehó wan: fz3C, go- 
f4CO modlili. Wiekfze pie rówbię pra: 
wowiexmi Chrzeáciaüie , aby fobie tey 
iy. 
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żywey, rozumney, i Swietey Skrzyni 
€». Chryfofi. Ser, de Ann, ) nowego Zar 
komu, z ktorey fie. narodził Chryftu$, 
Moc Boża, i Boża Mądrość, ktorą wie 
dział swiadek prawdy. Jan Swięcy, zas 
niefiony do Niebiefriego Jeruzalem, i 
w pośrzod Niebiefkiego Kościoła pofta- 
wioną (S; „jldeph. Ser. de Afs) ziednali 
Opiekę, odprawiali Nabożeńftwa, flawiae 
li iedni Kościoły, i: Ołtarze /dla Honoru 
Jey. i Obrazy Jey na przednich także 
$iawiali mieyfcacli, inni Swięta Jey z 
ofobliwfzą, iuż to ftanewili, iuż obchos 
dzili uroczyftokcią, Inni dla nwielhie. 
nia Jey, fzczodre czynili iałmużny, ście 
fle ząchoweli pofty , wymyslali umar- 
zwienia „ odpufzczali nieprzyiaciołom 
krzywdy, czyftość zachowali, nabozefi- 
Rwa rożne, częfte i codzienne. fobie 
Da2naczali, 4 one w nayciężfzych tru. 
dnościach pilnie i wiernie qdprawiali, 
Zgola to wfzyftka, co fie sciąga do 
czci Jey, i honoru, , 6chotnie czynili. 
Wfzylcy Ją zaś iako Matkę Boftą i 
Markę fwoię raypotężnieyfzą po Chry- 
ulie, i do Chryftufa Pośrzedniczkę, 
Opiekunkę miłowśli, fzauowali, i da 
niey fie we wfzyfikich potrzebach, iako 
do naybefpiecznieyfzey Nadziei udawali. 
S. Ephrem Sex. de laud. Virg. Coż te, i 
infe tyfigczne przykłady w nas wmar 
wiaiQ? izali nie tę prawdę: li iezel 

my 
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my chcemy doznać przemocney Opieki 
MARYI, trzeba nam Ją fobie przez rożne 
rodzaie nabożeńitwa ziednać,  Quera* 
mus gratiam 65 per MARIAM , queramus. 
Qui enim queru, invenit, £9 fruftrari nom 
poteg. S. Ber. Ser, de Nativ, Virg. A kta 
nie fzuka czyli Ją znaydzie? Kto nie 
przyfiępuie do tego Trońu Łafki z u- 
fnością, czyli, miłofierdzia doftąpi? ad 
Hebrea o 6. A oraz do ufkutecznie- 
Mia w nas teyże potężn*y,! Dam potrze- 
bney Opieki MARYI przefzkody fobie 
nie czyńmy: 

[R Jezeli bowiem tak wielka dziel- 
ność Sakramentow Świętych z niefkoń- 
czonego fzacunku zaüuy Chryttufo- 
wych wypły waica do dzialania w przyie 
muiących ie, łafki poświęcaiącey zadne- 


go mie czyni fkutku, z okolicznoseń 


grzechu iakiego, ktory ieft przefzkodą 
do otrzymania jey, nie może bowiem 
pikt być razem fugą grzechu, i czarta, 
i oraz fugą prawdziwym i fynem Bo- 
ga, ani ko razem może zoftawać w 
miłości i oienawiści Jego.  Foć to fa- 
mo tym bardziey, ma fie rozumięć a 

rzemocney Opiece Nayświętfzey Bo. 
ga Rodzicy MARYL Oto mowi Je- 
Temiafz Prorok: Vie ubrociła fg ręka 
Parika, oby was zbawić nia mogła, ani fig ob- 
ciążyło ucho igo. aby was nie wyfiuchał, 
(a ofobliwie wzywalących Opiek: Nay- 

swięt- 
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$wietfzey MARYL, przez ktorą chce 
mas mieć wízyfko.. Omnia mos vult Deus 
Habere per MARTAM, (Germ. Boniv. Aniel) 
lecz nieprawości vozdzielły między wami, i 
między „Bogiem wWojzym; a grzechy wajze 
zóbryty oblicze od was, aby. mie ug- 
fuchał. Cap. 59. Ò V. t. W zy.waycie 
przeto Opieki. Nayświętfzey MARYI, 
Qdprawuycie iakie chcecie nabożeńftwa, 
polty &c. kwoli czci i uwielbieniu Jey, 
iezeli tednak trzymacie fię grzechu, nie 
ufiluiecie przez fzczerą pokutę z niego 
powitać, okazyi odftąpić, nalogow złych 
wykorzenić &c. lubo przemocna MA- 

' RYI Opieka, w was jednak bezfkute- 
czna zoftahie, To mowi Pan Zafępow, 
(Jer: 7. v.3.) Bog „Jzraelow, dobre czyńcie 
drogi wafze, i [prawy wafze,, . nie ufaucie 
u, flewath klamftwa, mowiąc: Kościoł Pari; 


me, 


et e D a B 


? 
Kościoł Pańfki, Kościoł Pańjki żel C gl ktory 
nas obroni ) . ,. bovwam te flowaą nic nie 
pomogą. v. 8. Przez teń Kościoł, w kto- 
rym nadzielę obrony fwoiey pokładali 
lzraelitowie, znaczy fie Nayświętfzą 
MARYA Panna, ktora fie ftala. Kościo- 
jem żywym, cudownym, fpofohem od 
Boga wybudowanym, Andr, Cret. Orat. de 
Watt, Virg, od Ducha Swietego poswig- 
cooym, S. Cypr. de Natin, Chrifli, Kościo- 
lem wfzy(tkich łafk, łafkawości, miłofier- 
dzią | zbawienia nalzego. S, dnfel. in 
Fit Jeżeli my dufamy Opiece tego. 
j Żywe» 
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żywego Kościoła Nayświętfzey MARY, 
i mowiemy: MARYA, MARYA, 
MARYA obroni;nas, zbawi nas, a źle. 
żylemy, trwamy w grzechach, przez 
co prawie iafkinią zboycow chcemy 
„waeżynić ten Nayswiętfzy duchowny Ko- 
ścioł Maryą, iako tamże mowi Bog, v. 1x" 
przy ktorym lmiema Jego wzywamy, 
czyliż ie w tych ffowach klamítwa nie 
zawiedziemy? A wzdyć to za czafow 
Samuela Sędziego ludu Bożego, z wiel- 
kim nabożeńitwem przyprowadzono do 
obozu na przeciw nieprzyiacielom Kili- 
ftynom Skrzymię Pafifka, a przecież fty- 
fząc nabożae okrzyki Izraelitow, chociaż 
fig przelekli, rzekli: biadą nam , ktoż mas 
wybawi z ręki tych Bogow wy[okich. r Reg. 4 
v. 8. dla złego życia iednak Ofniego i Bi- 
neessa, nie doznali Jey obrony. Coż ten 
przykład w myślach nafzych malować 
moze? jzali nie tę miezbitą prawdę: Iż i 
w nas żadnego potężna Skrzyni duclio- 
wney, i żywey Nay$wietfzey MARYI 
Opieka nie uczyni fkutku, ieżli Jey przez 
złe życie i niepoprawę iego, przez 
niepokutę i zarwardziąłość ferca, prze- 
fzkodę z fiebie czynić będziem? Czyli 
Nayswietíza MARYA może być Opie- 
kunka, i Przylaciołką grzechu? czyli 
może to fprawić Opieką fwoia? aby kto’ 
trwaiąc bez fzczerey pokuty w grze- 
chach , był zbawionym? ' jednaymyż 
przeto 
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przeto fobie wfzyllkiemi . fpofobami 
Opiekę Jey, a oraz profżąc Jey o dar 
pokuty, i nawrocenia fie do Boga, tar- 
gaymy, 1 pfaymy wfzyflkie. przefżkody 

„do ftania fię uczeftnikami Jey Opieki, 
a tak nam fie Jey Opieką ftanię nie 
tylko pociechą przemocną we wfzyftkich 
utrapieniach mafzych w życiu, ale też 
i przy śmierci, nie tylko wybawiaiąca 
nas z przepaści wfzyftkiego złego, ale 
też i zbawiaiąca dufze nafze, ó. oon 
Dam. iu Paraci. B. V. Marie. Amen. 


ay 
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NAUKA XXX. 


Na Uroezyftosé 
OU PZA OJ WYL 
Nayświętfzey 
MARYI PANNY 


~ am —X 

"Th. Beatus venter, qui te portavit... 
quinimo beati guía audiunt Fer. 
bum Dei 5 custediunt illud. 
Luce rr. 


Ks ta Ewaügeliczna Niewiafta 
ftyfzac mowiącego Chryftufs, uwa. 
žala Bofką jakąś mowy Jego, przyie- 
mnoéci, łafkawości, i innych cudow 
dzielność, uważała też i to, że owę 
- Niewiaftę, ktora go nofiła w żywocie 
fwom, i pierfiami karmiła, mufiał fobie 
ofobiiwfzym f,ofobem za Matkę obrać 
> i po» 


viata 
UWA: 
Zyje: 
pdow. 
owe 
vocile 
fobie 
obrać 
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i poświęcić , a przeto wynofząc glos 
fwcy, błogofawiła ten żywot, ktory 
go ffofił, i pierG ktorych on poły wat, 
Chryftus zaś JEZUS, aby okazał iako 
pie tylko on Ją fobie obrał, i poświęcił 
za Matkę, sle też fama Nayświętlza 
MARYA Panna przez fłuchanie, i ftrze- 
żenie flowa Bożego -od młodości pa- 
święciła mu fig, i oddała cała na uflugi, 
przez:co fię z krony woli fwoiey Swię- 
1zą, i błogoffawieńfzą ftala, zaraz do 
ogłofzonego od E wangeliczney Nie- 
wiaty '"blogoflawiefiftwa, przydał fwoie, 
mowiąc: i owfzem błogofławieni, kto- 
rzy fłucbaią Rowa Bożego, i firzegą 
go, ink.by chciał wyrazić: Blogofla- 
wiona prawda ztąd MARYA Matka 
moia, że Ja Ją fobie obrał za Matkę, i 
poświęciłem żywot ten, w ktorym mię 
nofiła, i pierfi ktorychem Ja pożywał, ale 
ztad błogofawieńfza, że ona fie fama 
nofząc fowo Boże w fercu, fluchaige 
go pilnie, i ftrzegac, poświęciła ofiarą 
e2yfg i niepokalsną. Y toć to ieft, co 
my przy dzifieyfzey uroczyfiości przy» 
pominany nabożnie. 

Przypominamy bowiem, iako nay. 
świątobliwG Rodzizy Nayświęt: MARTYR 
Joachim i Anna odebrawfzy z obietnicy 
Bofkiey ten owoc żywota fwego Mary, 
w trzecim roku. życia Jey przyprowa- 
deili ją da Kościoła jerozoliim(kiego, i 

LE 
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Ją uroczyście, w obliczu Oftirża, i Kaa 
plana naywyżfzego; Bogu. na wieczne 
pofługi ofiarowali, tym właśnie fpofoa 
bem, „iak niegdys Elkana, i z Anną 
uprofiwfzy. (obie/ u Boga Samuela Syna 
r Reg. titu, 25. ptzyprowadziw(fzy go 
na mieyfce Swiete Syloe, czyniąc żadość 
ślubowi fwemu, Bogu go na ofiarę, 
aby mu zawfze fiużył, oddali. Podobuie 
fie fisło-z Nsyswietizg MARY, uproe 
fili Ją fobie przez gorące modlitwy Ja» 
achim Ii Anna, uczynili ślub, aby to 
dziecię, ktoreby fię z nich narodziła, 
fłużbie Bofkiey, fzczegulnieyfzym po- 
święcili obrzędem, owoż temu ślubowi 
zadość czyniąc, ftawili MARYA © obli» 
czu Boga, i one? czci famey i chwale 
Bożey poświęcili, poświęcili Bogu Oycu, 
aby fie ftała Corka, Bogu Synowi, aby 
mu była obrana za Matkę, Bogu Due 
chowi Swiętemu, aby Ją fobie poślubił 
za Oblubienicę ,. poświęcili Aniglom, aby 
ich była Krolową; poswięcili ludziom; 
aby ich fie finta Posrzedniczka, i lubo 
oni tey '[aięmnicy nie znali, ale Bog 
wfzyftko wiedzący i rozporządzalący, 
tak; od nich tę ofiarę przyigh ^ Ale 
czyliż fię fama Nay$eietfza MARYA 
nie ofiarowała ? i ow(zem; nic pewniey* 
fzego. Miała ona z cudownego dara 
Bożego oświecony rozum na poznanie 
Boga, i używanie iego, i woli spin 
yla 
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była napełniona od chwili poczęcia erige 
tami, czyli fkłońrościamii do dobrega 
Dufza Jey żadnym grzechem niezrmażana, 
a toć fie ulerownie z więkfzym naboa 
żeńftwem ofiarowała, i paświęciią fuża 
bie Boz*y, a niżeli Ja Rodzicy Jey ofiatca 
wać mogli, i toć to ieft Fzeczą, o ktos 
rey fie tu mowić będzie: Ofiarowata 
fig MARYA Bogu záraz w pierwiatt- 
kach życia, bo mu te od wfżyftkich ludzi 
należą, to Część I. Ofiarowała fie cala za 
wfzyftkim, bo go ludzie z całego fetca 
kochać powinni, to Część 1T. Ofiaró- 
wała fie na zawfze, Bo ladzie w rhiłości 
Jego nigdy titławać nie powinni, to C.I 
Coż więc czynią, ktorzy gierwialtki 
życia, poświęcaią światu? Co czynią, 
ktorzy rozdwoiońym fercem fłużą Boe 
gu, a naoílatek w ffużbie Bofkiey uftas 
13? Boże day im to żrozuimieć, i pas 
prawę życia uczynić, “ 


Nie chcę ia tego mowić, aby ówe 
cielefne ofiary, 'ktote lud prawowierüy 
czynił z bydląt, zboż, i innych ruchoe 

mych rzeczy, nie były Bogu przyie- 

mne i mile? Były one wyznaniem 

naywyżfzego Dad. fobą parowania Bo- 

kiego, a fwego względem Boga pod. 

dzńftwa, były one wyrządzeniemi i ode 

daniem czci famieriu Bogu mależącey, 
j R iako 


Tom M. Nauk na Święta P. Maryi. 
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iako Tworcy,i Panu życia, i śmierci, i 
że wfzyftkich rzeczy, byly mu oddawae 
ne na przebłagacie Jego £ozgniewane: 
go Maiefłatu , podziękowanie za wfzye 
fkie dobrodzieyitwa, lub uprofzesia 
fobie darow, i łafk Bożych, tak da do» 
czefüego pożycia potrzebnych, iako 
też wiecznego żywota należących, a 
jakże mu przyiemue być. nie miały? O 
Gwey Ofierze, ktorą Noe pa potopie 
świata ze wfzyftkich bydląt i pta- 
kow. uczynił, ktore z Arki wypuścił, 
mowi Pifmo, że powonit Bog wonnósć 
thdzięczności, ż rzekł: duż, nie będę więcey 
przeklinał ziemi dld ludzi, (Gen. $. v. 2t. 
Przy owych ofiarach, ktore przy po- 
święceniu Kościoła uczynił salomoity 
mowi Pifmo Święte, że Chwała Boża na- 
pełniła Kościół. 2. Far. 7. v2 t. Nie z-in- 
ney zaite przyczyny, iedynie tylko 
z tey, że mu te ofary przylemne były. 
Czyli i te ofiary, ktore my w iałmu= 
Żnach bliżnim nafzym dsiemy , mie fq 
mu przyiezmne? kiedy Chryftus zape- 
wait, że kubek zimney wody podany, 
Uczniowi Jego, w Imie Ucznia, nie ftra» 
ci bsdgrody fwoiey. To tylko chcę 
mowić, że te w(zyltkie ofiary nic, albo 
mało ważę, ieteli czyniący człowiek, 
fam fię i ferca (wego nie ofiaruie Bogu. 
Czyli nie wiecie o owych ofiarach, kto» 
Ye po ftworzeniu świata Abel i Kaim, 
Syno- 
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Synowie Adama, czynili Bogu, co màs 
wi Pifmo.Swiete: Gen: 4.. à v. 4. Soy- 
rzał Bog na Abla, i dary iege, na Kaimá 
zas i dary dego nić [poyrzał. Jakaż fig w 
tym Ukrywa taiemnica? jzali nie ta, 
że Abel przy fwych darach febie fa- 
mego ofiarował Bogu, -owoż Bog 
wprzod fpoyrzat na Abla a potym i na 
vary jego; iż żaś Kaim fiebie fameod 
nie ofiarował; ale tylko dary Twoje, owoż 
więc, iakoby niebędącego przy ofiarach 
fwoich nie fpoytzał, a iakoż miał fpoy- 
fzeć? kiedy przy tych daninach , nie 
było ferca, chęci, i dobrey woli iego. 
Serce a nie danine fzacuie Bop, mowi 
Grzegorz Święty, kom, c, in Evang, i nie 
Uważa, kto mu co ofiaruie, ale z iakle- 
go ferca. Poznał tę prawdę Dawid, 
Fal. 5o. kiedy w modlitwach fwoich 
wzdychał do Boga: Gdybyś Panie chciał 
ofiary odemnie, chętnichym ią oddał, ale Ty 
t» całopaleniach upodobania nie mafe A 
w czymze ma upodobanie? oto w fer- 
cu fkrufzonym, i npokorzonym. Duch 
ftrapiony , ferce upokotzone, i fkrufzo- 
Be ieft ofiarą calopalenia Bogu należą. 
€ą. Sacrificium: Deo fpiritus  contribulatuś, 
cor contritum €c. to Ci więc o Boże ofia. 
ruię, i poświęcam, nie racz przeto gar- 
dzić tą ofiarą. Co teraz Chrześcianie 
myślicie o Nayświętfzey MARYI Pan. 
nie, ktorą Rodzicy Jey przyprowadzi- 
Rz wfzy 


460 Ofiarowarńie 
wfzy do Kościoła Jerozolimfkiepo, fta» 
wili w oblicza Boga?  Wydal oyt Bog 
to prawo, aby fic w obliczu Jego nie 
pokazywać prożnym, Mon apparebit ih cowe 
foetu meo vacuus. Bxodi 23. s. 15. Což 
imu MARYA na Ofiarę przyniofła? 
czyli wołu? czyli barana? czyli iagnią= 
tko?, Nie, ale przyniofla fiebie famę, 
ferce Cczyfte, tlelące miłością iego, 
Cialo i Dufze niepokaląną , mowiąc nie 
jako z Dawidem: , Ty Panie, i Boże 
moy, i za grzech calopalenia nie wy» 
ciągafz, Sacrificium E? pro pzetato. non pofiu= 
lafi, tedym rzekła, czyli poftanowiłam 
w fetcu, abym fie Gebie fama ofiarowa- 
ła Tobie, Otoż przychodzę, oto fię 
ftawiam w obliczu twoim, /Oto fie fama 
fiebie ofiaruię, Pfal. 39.0 v.7. a ofiaruię 
z pierwiafikami życia imoiego, że wfzy= 
fkim, i na zawfze. Ot iak to przy= 
iemna była Bogu Ofiara od MARYI 
Kiedy bowiem W fzechmocnemu Bogu 
Ofisruiémy to, có około fiebie mamy. 
nie tak miu wielką przyftuge czyniemy» 
iak kiedy mu ofisculemy to, czym ie= 
fteśmy, bo tu iuż niemafz nic, cobyśe 
myśmy fobie zoftawili. Tak mu fie 
ofiarowała MARYA od pierwialfikaw 
ŻYCIA. 


CZĘŚC 
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B? w trzecim roku życia fwoiego, 
w ten czas, kiedy fie Jey Język z4- 
czął rozwięzywać w flowa, wydało Jey 
Serce to pierwfze dobre fówo: Po- 
święcam Ci Krolu Naywyżfzy wfzyftkie 
'"fprawy moie. Erutłavzt cor mcum verbum 
bonum, dico ego opera mea Regi. Pol. 45. 
v.6. W tym bowiem roku przypro- 
wadzona do Kościoła, i oddańa Bogu na 
Ofiarę, iakież Serce jey mogła Z fiebie 
fowo wydać, ieżeli nie ftofuiqce fig do 
woli Rodzicow, ktorym nigdy nie była 
przeciwna? Rozkazał Bog w ftarym Zae © 
kopie, pierwiaftki wfzyftkich zboz przy» 
ność do Kościoła, Exodi 23 0, 19. 1 fo- 
bie ie ofiarować. Uezyniła temu roz-- 
kazowi zadość Nayświętfza MARYA, 
rzyniofla te pierwiaftki życia fwoiego, 
i wfzyftkich czynności fwoich do Ko- 
ciola, a złożywfzy ie na Olrarzu fer- 
ca, ogniem miłości Boga zapalonego, 
Da wieczną ofiarę chwały poświęciła. 
O! iak sliczne kroki twoie ,Corko Kfiqżęcia 
Nayświętfza MARYA, ktora$ pierwfze 
w ren czas, kiedyś jefzcze chodzić nie 
umiąła, do Kościoła, do Boga, na ofiarę 
uczyniła. Dzieci światowe, komuż 
pierwfze kroki, ktorych fig uczą CZy- 
nić, komuż naywigcey poświęcał4? izali 
i nie 
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pie rozpuście świata przy fkokąch i tań- 
rach, a MARYA poświęcą Bcgu na 
podroż do Kościoła, Zaledwo MARYA 
prworzyłą oczy fwoie ną świat, iużci 
ucieka rod świata, lużci świata nie wi- 
dzi, lużci jfię zamyka 2 innemi Panien- 
kami przy Kościele Jerozolimfkim w le- 
daey komorce, iako Nicefor Święty 
twierdzi, w owym Świętym Przybytku, 
do ktorego nikomu nie gadziło fie. mieć 
przyftępu, oprocz Kapłana naywyżfzego, 
Już fię nawet od oczu ludzkich ukrywa, 
nie pokazuie fię światu, daleką fię Raie od 
Zabaw światowych, od prożnych wefo- 
łości tego, od przefawania nie tylko 
7 przeciwną płcią męfką, ale też nawes 
i żeńfką, i dia tego (ie iakoby fobie 
przyfwotonym nazywa Imieniem: Ukry- 
ta, zataloną, czyli zamkniętą Panna, 
Virga alma. -A kiedy MARYA tak da: 
leko fie uchylila od widzenia świata, na 
kogoż' fwoie oczy obrociła, izali nie ną 
famego Boga? Jeżeli ta prawda ieft, 
iż im fie kto daley oddala od widzenia 
$wiata, rym fie iaśniey z blifka zapatruie 
ną Boga, Nay$wiet: MARYA w pier- 
swiąftkach zycia oddaliła fig od widzenia 
świata, toć fis myślą 1 fercem nayblizey 
zapatry wała na famego Boga, ktoremu fi 
poświęciła. Miewala Naysw: MARY A 
ćzęfte widzenia-Aniolow Swietycb, ia- 
ko o tym Nicefor, i Bonawentura Swige 
1 „ty 
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ty twierdzi, ktorzy Ja fako przyfałą Ma- 
tkę Boga nawiedzali, ale kogąż przy przy- 
tomnosci Aniołow, miała w fetcu? jeżeli 
gie Pana i Krola Aniotow, ktoregó w A* 
piołach uwielbiała? komu iefzcze pier- 
wiaftki ufzu fwoich poświęcić miala'? 
jeżeli nie fluchbaniu rozmow Aoaielfkich 
o Bogu, i Taiemoicach jego? Komy 
pierwiafiki rozumo? ieżeli nie famym 
myślam o Bogu? Jeżeli Paweł Swięty 
o enogliwey Pannie mowi: iż zawíze 
myśli o Bogu, 1, ad Cor, 2, v. 34. COŻ 
mowić o tey Pannie, ktorą Bog przed 
wieki obrat, aby była Skarbnicą Tais- 
mnie twoich, ktorą Zbiorem Darów 
nadprzyrodzonych uprzedził? ʻa ktora 
fie z ftrony fwey cała od powzięcia ro- 
zumu poświęciła Bogu. Komu iefzcze 
poświęciła pierwiafiki wali fwey? izali 
nie famym pragnieniom podobania fig, 
nie świaru, od ktorego fig oczu odda: 
Jita, ale famemu Bogu? Komu na o- 
ftatek oddał» pierwiaftki ferea? izali 
nie miłości Jego, ktoremu fię i fama, i od 
Rodzicow ofiirowaną była. Dwie fą 
przyczyny, ktore młodych fetaniaią de 
tego, aby pierwiaftki "życia fwoiege 
poświęcili światu i ciału, Pierwfza zę- 
wnetrzna pochodząca £ fpofobu ziega 
jch od młodości wychowania od Roa 
dzicow. Druga wewnętrzna pochas 
dzącą z fhaignego grzęchem pieres 

: xO- 
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xodnym ptzyrodzenia, fklaniaiqcego ich 
do pożądliwości niegodziwych: i do złego, 
Nie miały mityfca te przyczyny w 
MARYI, uprzątoął ie Bog przedziwną 
opatrznością fwoig, ktory ofobliwfzym 
$pofobem rozporządzał MARYA, aby 
Ją do godności Macietzyńftwa Syna fwe» 
go ufpofobił, tak, iż MARYA mogłą 
mowić z Dawidem; Pofzarpałeś więzy 
moie, Tobie ofiarować będę ofiarę chwały, 
Ffal; nry. v. 7. Jako bowiem Rodzicy 
Joachim i Anna pomniąc na to, Jako Ją 
Jakoby dar ofobliwfzy przez gorące 
modlitwy, przez czterdzieści lat prze- 
dlużone od Boga odebrali, tak Ją też od» 
"wywaląc od świata, i wfzyftkich iego 
marności, Bogu famemu na fużbę od. 
dali, tak Bog uwalniaiąc MARYA w 
chwili poczęcia od pierworodnego grze- 
cbu, uwolnił ją też od wfzelkiey pod- 
niety do grzechu i miłości świata, a 
przeto w MARYT nie było nawer prze» 
fzkody, dla ktoreyby pierwiafikow mło- 
dości fwoiey nie poświęciła Bogu. Ma- 
y i my obowiązek poświęcić młodość 
nafzę Bogu, bo$my ią nie od świata ani 
ciała, ale od niego odebrali,  Pamiętay 
p Stworey twoim, mowi Duch Przenay- 
świętfzy, Feel. 1r. v. g. od dni miodosci 
fwoiey, Jeżeli cię bowiem tworzył, dał 
€) życie i zdrowie przy młodości, dia 
chwały cię fzczegulne fwoley MAR 
" 
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In gloriam meam creauż ewm, feci eum, 
jormavi eum, qjsaim. 43, v..7. Jezeli 
cię Chryftus odkupił, aie dla tego cię 
odkupił, abyś żył światu, według świata, 
ale remu, ktory za.ciebie umarł, za wfzye 
fikich umarłChryftus,mowi Paweł S. 2. ad 
Cor. 'g. v,15. aby ktorzy yis, nie fobie żyli, 
gle temu, ktory za nich umarł Chryftus.„OV 
iak fig wielka krzywdą Bogu i Chry- 
„ftufowi czyni, ieżeli fig ta młodość 
światu, i rozpuście iego, ciału i fwoe 
bodom iego poświęca! Coż za te pier- 
wiafiki życia dzieci wafzych oddacie 
Rodzicy Bogu? ktorzy im od młodości 
więkfze ćwiczenia daiecie do świata i 
mady, a niżęli da Boga i bolażni Jego? 
Co wy ftarzy, ktorzyście w grzechach 
Frzepędzili młodość? Co młodzi, kto: 
xzy owych rozwiozłych ludzi uwię- 
dzeni zmamieniem: poki fużą lata trzeba 
użyć świata, wylewącie fic na tozpufty i 
fwawole, a o Bogu zapominącie ! czyli 
wy chwaft i ofet z Kaimem ftarości 
chcecie Bogu, a kwiat żywy i zdtowy 
młodości światu, ciału i czartu, ofiaro- 
wać chcecie? a fpoyrzyfz na tę ofiarę? 
ai Caim autem E3 munera. ejus non vefpexit. 
Gen. 3. Czyli wafzey niepamięci na Boga, 
nie będzie potępiać Nayśw: Marya, ktorą 
fie nie tylko zaraz w pierwiaftkagh iye 
cią poświęciła Bogu, ale też i ze wfzy« 


fikim. 
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KA bowiem, mowi Grzegorz Swie- 
L» ty, chce fie dofkonale podobać Boe 
gu, nie fobie, ze fiebie nie zoftawuie, 
ale fig cały ze wfzyltkim poświęca Boe 
Hol gu.' Czyliz nie tym końcem fzła MĄ- 
TC RYA do Kościałą lerozolimfkiego, aby 
mn fię przypodobałą Bogu? czyli me tym 
końcem zaprowadziji ją Rodzicy da 
niego, i poawili w obliczu ołtarza, a 
BU E! przeto cęż fobie miała zoftawić, z czyme 
| by fię nie oddała Bogu? Y zaite wfzy- 
ftko to, co człowiek ma, to ieft: Ciało, 
A rond | dufza, i to, co dzierzyć i pofiadać mo- 
(NL że. Nie fobie z tego wfzyftkiego nie 
zoftawiłą MARYA, nie zoftawiia fobie 
cista, ba to przez ślub czyftości po- 
l święciłą Bogu; nie zoftawiła fobie du- 
n fzy, bo te przez ślub poffufzeńftwa na 
| wieczną ofiarę oddała Bogu, aby fie 
n w niczym jey włafna, ale Bofka wola 
działa. Nie zoftawila fobie wfayftkiegro 
! tego, co na świecie dziedziczyć mo- 
M n ta, bo fig z prawa włafności wyzula 
przez ślub uboftwa, Obiawiła to. fama 
V Wayíwietfza MARYA, gdy do Brygit- 
fons ty Swietey mowila: (Novemb. OR. Ser. 
JI dn Die 4. Le. Mat. n. 12.) ieżeliby Bogu byta 
ARR przyiemm zachować Panieńfiwo, í nie nie pò- 
ER fodać na tym swiecie, a dężeliby fip byta 
SUE ; i ing- 
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inoezey fato, nie moig w tym, aleby, wola 
Bofką byfa. "Przech ieft Panow złych 
i-piegodziwycb, ktorym ludzie wydziee 
raiąc fie Bogu, zwykli fie na uffugi 
poświęcać, Cialo, Swiat, | Czart; przy 
tych Panacb ftoią trzy niefzczefoe pos 
żądliweści, ktoremi fie zwykli do: nich 
przywięzywąć, pożądliwość ciała, poz3- 
dliwość oczu, i pycha życia. 1. Joan. 2, 
v. 1ó. Przez połądliwość Ciała I rofko- 
{zy iego, odfiępuią Boga, a fluza ciału; 
przez pożądliwość oczu, i chciwość: na. 
bycią dobr doczefnycb, wydzieraią fig 
Bogu, a fużą światu i mammonie ; przez 
pychę życia, i wyniofłość myśli, wydziee 
faiq fie Bogu, a fużą pyfznemu czartu, 
"Pych trzech Panow, nie tylko odftąpiła 
przy fwoim ofiarowaniu Marya, ale fie 
też przez śluby panieńftwa, uboftwa i 
pofiufzeńftwa wyrzekła, aby'fię iedne- 
mu Panu i Bogu fwoiemu, ofiarą czyftą 
i niepokaląną, z ciałem i dufzą, i ze 
wfzylikim, co mieć mogła, ofiarowa!a. 
Miała w fobie _wygafzoną przez dag 
niepokalanego poczęcia fwego podniete 
grzechu, a przeto pożądliwość ciała, 
Oczu i pychy, a przęcież tak fie daleką 
od wfzyftkich przylud grzechowych 
oddaliła, iakoby Jey. woynę ultawiczną 
z temiż poządliwościami potrzeba było 
zwodzić, oddaliła od fiebie narzędzią 
modnych i bogących ftroiow, gwie rojat 

ij dla, 
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dia, wegi &c. zabawy wefołe, prze- 
ftawania z ludźmi, bywania na ucztach 
&c. oddaliła fie od wfkrzętności, i, fta- 
rania około doczefności, bo wyfzła z 
domu Rodzicow, fuchaiąc głofu Bofkie- 
go do fiebie rzeczonego: Słuchay 
Joxko, zapomniy ludu twoiego, i domu 
Qyca twego, a będzie pożądał Krol 
ozdobytwojey, bo on iet Panem i Bo- 
giem twoim. Bal, 44. à v 12. A zame 
kaęła fie w iedney odludney przy Ko- 
ściele komorce, aby fie tak całą, iako- 
by nic nie należąca do Świata, cial, i 
pychy fzazańfkiey, poświęcała Bogu. 
"Ten my także mamy obowiązek całych 
fie poświęcić Bogu. Kto fig Bogu chce poa 
dobać, mowi Grzegorz Swięty, nic z fiebie 
fobie nie powinien zofiawić, ale fig całego Bo- 
gu oddać, Nie mamy nie z fiebie, dla 
fiebie, ale wfzyftko z Boga, i dla chwa- 
ły Boga, a toć też &c. Zkąd Auguftyn 
Święty mowił: Nie chciałbym nigdy 
nic czynić, iak fig oddać całego Bogu, 
ktoremum fiebie całego winien. Nie 
powinniśmy nie pożądliwości ciała, ba 
na nas woła Bog, aby&my za niemi nie 
fzli, ( Eccl. 18, v. 30.) ani pożądliwości 
świata, bo nam zakazuie miłować świa- 
ta, i co na nim ieft, ( r Joan. 2. 9. 15.) 
ani pychy fzatańfkiey, bo nas uczy Pa- 
wel Swięty, abyśmy mu u fiebie miey- 
(ca nie dawali, (ad Eph 4, v. 27.) ale 
xaczey 
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raczey odpor, ( Joib. 4. $7. ). Coż 
tu myślicie? ktorzy fiebie famycb wy- 
dzieraiąc Bogu, tym fię niegodziwym 
pożądliwościom poświęcacie? i owfzem 
fami ich w ptzyłudach światowych i 
cielefnych fzukacie? Czyli wam nie 
iet dofyć Bog, w ktorym wfzyfiko? 
Czyli razem możecie fużyć Rogu, 
światu, ciału, i pyfze fzatańfkiey? AMI 
lak was zawitydzi przed Bogiem Nay- 
święrfza MARYA, ktora mu fig. nie tylka 
w początkach życia, ale też ze wfzyfi» 
kim poświęciła, a poświęciła na zawfzę. 


CZESC HL 


yłaż ktora chwila w całym życiu 
Nayświęsfzey MARYI, ktoreyby 

fie odwrociła od Boga, a qobrociła do 
ftworzenia? A wzdyćby trzeba przy» 
ftać, że nie była całą piękną, i niepokae 
lang, przyiaciołką Bofką, (Cant, 4. v. 7.) 
bo był ten czas, w ktorymby była zma- 
zała grzechem dufzę fwoię. Wienfiaynie, 
twierdzi Sofroni Swięty, przybita była 
MARYA do Boga, tak, ńż w nicy nic mis 
było, coby świałewym  cuchniało afektema 
Zwiaftowal*Gabryel Archanioł tey 
Swietey Pannie, o poczęciu i porodzee 
niu Syna Bofkiego Człowiekiem, a Nay» 
świętfza MARYA, że wieczną ezyfto- 
ci niepokalaney ciało fwoie uczyniła 
ofa. ^ 
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bfiarą, ńiewiedząc Taiemnicy, wynia- 
w a lię poślubionym Bogu paniefiftwem : 
gjakże fip fać mode, kiedy Meža nie znam, 
$ znać go nie cheg ná witki, Zapewne 
nie mowiłaby była tego MARYA, mowi 
4Auvguftyn Swięty, gdyby fie była przez 
slub czyftości Bogu na zawfze nie pòs 
íwiecila., Wlytozumiela potym, z wy- 
kładu Gabryela Archanioła "l'aiemnice, 
że miała począć bez ufźczetbku, żsdne- 
go paniefiftwa, i porodzić Syna, owoż 
wfpomniawfży nà tó, że mie tylko Cia- 
ło fwoie, przez ślub ezyftośti, ale też 
i Dufzę,i wolą fwoię przez ślub pofłu+ 
fzeńitwa, wieczną na zawfze poswięciła 
ofiarą, poddaje wolą fwoię: pod 
wolą Boga, mowiąc: Oto Służtbnica Boga, 
niech mi fie fianie wedtug flowa twego. Na- 
zywa fie w upokorzonym duchu Słnże- 
bnicą, Niewoinicą, iakoby fwoiey woli 
niemaiącą, bo ią cale poddała pod wolą 
Bofką, aby fẹ z nią nic nie działo, tylko 
to, co wola Bofka była, aby nigdy nie 
nie czyniła, mowiła, inyśliła, tylko to, 
w czymby wolą Bofką i upodobanie Jego 
uważała. O! Swięta Ofiaro, iakżeś nie 
miała być przyiemną Bogu, kiedy ją 
Nayświętfza MARYA Panna nie z rze. 
czy powierzchownych, ale z üebie fa- 
mey i ferca fwego, ktorego fię nay- 
wiecey Bog od każdego człówieka u. 
porhiaa; Synu, odday ini ferte jwoie. v. 
AT Frov, 
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Frov. 23. v.26. Od pierwiaftkow życia 
ze wfzylłkim, i na zawfze w Kościele 
Jerozolimfkkm oddała. — Uczynił Bog 
2 Nayświętf(zą MARYA Panną, co z firoż 
ny Jego do ufgofobienia Jey na Matkę 
Bofką n-lezalo, ale też i Nayświętfza 
MARYA Paoóa z trony- fwoiey. nie 
Opaściła nie, pfzez coby Matką Boga 
godną fẹ nie tczyniła. Cała była od Boga 
obrana, poświęcona, cała fie też poswie- 
cała *Bogu. Patrzcie fm nię Panienki 
Chrześciańfkie, bo to wafza ieft, iak 
mowi Ambroży Święty, Chorążyna i 
Mifrzyni Panien(twa, co czyniła « 
'w piezwiaflkacb, i w dalfzym życiu Nay- 
$wietfza MARY AX Panda, wafza to nsa 
uka, i przykład. Patrzcie wfzyfcy wier- 
ni, bo Ją także Nauczycietką wfzyftkich 
wiernych, wfzyftkiey prawdy, poftu. 
fzeńftwa, pokory, na2ywaia inni Oy- 
eowie Swięci. Patrzcie ofobliwfzym 
fpofobem Żakońne Ofoby, bo Ją także 
Swięty Ignacy Męczennik nazywa Mi= 
ftrzynią Zakonności, a naywięcey w Ta- 
iemnicy ofiarawania fwego. Raz fie 
Nayświętfza MARYA poświęciła Bogu, 
i nigdy fig wftecz nie obracała. Poe 
święciliśmy fie i my wfzyfcy Rogu, na 
Chrzcie Swietym, albo na Profefsyi S. 
nie ftawaymyż fie podobnemi owym 
nieftateeznym, o ktorych mowił Cbrye 
ftus: Z radością fuchaią Słowa Bożego, ale 
w czafie 
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iw cmafe pokufy odfępuią. Abyśmy nie 
pozdpadli pod dekret okropny nięfpofo+ - 
boósei, i niegodności otrzymania Kro- 
leitwa Bożego: Kto położy rękę (woie 
ba pług, a wftecz fie obeyrzzy, ( to ieft: 
kto fię odda i poświęci Bogu na ffużbę, ~- 
a potym przypomina fobie gaiki Egipte 
fkie świata, ktore pofzucił, pragnie i 
żąda cebuli i czonsku światowych wy. 
god, i cielefnych rofkofzy, nie ieft fpo: 
fobny do Kroleilwa Bożego. Ah! 
Nayswietíza MARYA! broń nas od te- 
go przyczyną twoią, a pociągniy nas 
za zapachem Żżyria Twego nayczyfie 
fzego &c Amen 
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NAUKA 1. 
"CZZLĄ 
KAZANIE 
Na Uroczyftość ecl 
NOWRGO ROKU 
"CO czefłjm używaniń tych Stow s 
Niech będzie pochwalony JEZUS Chryftug 


Th. E. otatum ei Nomen ejus JESUS. 
ous i. 


^. wfzyfey Chrześciarie wyżnawaią 
Chryftufa; być. Zbawicielem świata, 
krory nie dla czego infzego przyfzedl 
ha swiat, 318 iedynie, aby go zbawił, 
owoż też: ink Daypierwfzy rok, tak po 
mim wfzyftkie lata zaczynają, i rachu. 
ią od dnia tego; w ktorym Chryftus 
koficząć na (obie Édrozakonnego Obrze: 
zania obrząd, zaczął fprawowac urząd 
Zbawiciela krew fwoie, ( poddáigc fig 
5 god 
Tomik Il, Nauk. 


Kolenda 


pod prawo tegoż Obrzezańia na zba- 
wienie świata ) wylewać żaczął, i zaraz 
Imie Zbawiciela przyjął. Coż to bowiém 
iet JEZUS, mowi Bernard Swięty, 
jeżeli wie Zbżwiciel? i Gabtyel Swięty 
rozkazuiąc MARY! Nayświętlzey, aby 
go JEZUSEM bazwała, zaraz wytłu- 
maczył, coby znaczyło to Imie JEZUS; 
mowiąc; On bowżem zbówi lud fwoy od przecho 
ich. -Y toć to; Imie od wiekow obrane, 
i naznaczóne od Gabr$ela Archanioła 
wprzod, niżeli fie począł, Chryftus na- 
zwane, od Nayświętizey MARYT i Jo- 
zefa Swietego przy Obrzezaniu Jemu 
nadané, oddane mu było nieisko za nay: 
przednieyfżą Kolendę, bo zá podarunek 
od Oyca Przedwiecznego, a podartinek 
taki, ktory ieft nad wfzyftkie podarun- 
ki navygodnieyfzy i nayfzańowbiey(zy; 
a podarunek taki, aby; wfpomnienie 
Jego wfzelkie kolano Niebiefkie, ziem: 
fkie, 1 piekieloe przykłękało.  Donavi$ : 

lli. Nomen, | quod eft fuper omne. Nomer, 
uf in Nomine JESU, omne genu fieftatur 
Celefium, terrefrium, 89. nfernorum. ad, Phils 
5, V9. To famo Imie Nayświętfze, i 
pam wfzyfikim prawowiernym ludziom 
oddane iei, za jeden nayporrzebuiey fzy 
do zbawienia podarunek Czyli kolendę; 
a to podobno w ten cżas, kiedysiny fig 
przy Chrzcie Świętym zewlekli 2 fta> 
rego Człowieka Adama; a przyoblekli* 

śmy 


O pochwałeniu ST ezufa, 275 
śmy fie w Pana Nafzego JEZUSA 
Chryftuf. Stucbaymy o tey Kolendzie 
imowiącego, Piotra Świętego, AB. 4 V. 12. 
Non tft in aliquo. alto falus, non enim aliud 
Momtn datum efl. hominibus, in quo. oporteat 
nos Jalvos firi. A ieieli wfzyükimi 
pragnącym zbawienia (wego, dane jeft 
to famo Imie, ktore dziś było darowa- 
ne Chryftufowi Zbawiciclowi, jakoż i ia 
dziś, przy tym czafie, w ktorym ieft 
zwyczay Pafterzom, i innym Kazno« 
dziejom du howną Owieczkom ffucha- 
igcgm głofu fwego, Kolenię rozdawać, 
tegoż Nayświętiżego Imienia nie tak za 
Kolendg rozdać, uako bardziey przy- 
pomnieé, że już Je fobie od Boga ma 
dane , niemam? Mogęż łatwieyfzy 
czas i zbawieńfzy do ufkutecznienia tag 
moiey thęći znaleść fpofob, jak kiedy 
to Imie Naycudownieyfże, w baśle od 
Kościoła Bożego uchwalobym. i Od- 
puftami ubogaconym: Niech będzie po- 
chwalony 8t. wam ie dzis przy Imieni- 
nach Jego za Kolende Yozdám ? Otworz- 
cie więc ferta, mysli, i uda wafze, a 
tam ia ten podarunek. czyli kclendę złożę. 
Serca, abyście odtąd vorecey zaczęli 
miłować JEZUSA. Mysli, abyście o 
nim, w nich żawfze żywą pamięć mieli., 
Ufa, abyście gó w tych flowach:, Niech 
będzie pochwalony $9. nigdy  uwielbiąć 
nie przeftali. Y macie wy powinność 

52 wizy» 
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wfzyfcy tę Kolendę odemnie przyjąć, 
Część I. Jak ią w ftanach (wych macie 
przyiąc? Część II. Niech więc będzie 
i przez mnie mowiacego, i przez. was 
fluchaigcych pochwalony JEZUS Chry» 
ftus, teraz i zawfze &c. 

' Dać komu Kolende, ieft to iedno, 
co mu dać podarunek Jaki, z ochoty 
fera, ha żnak uprzeymiości i przychył- 
mości (woiey, przez ktoġy fie zinacnia 
miłość zobopolna. Kiedy więc rb po- 


darunek będzie cielefny , będzię teź i 
kglenda cielefna; kiedy zaś düchowny, 
ftanie fie duchowną, Co mowiemy, moe 
wil Apoftoł Swęty, 1. ad Cor, 2; 0. 13: 
nie przez uczone [lowe ludzkiey mądrości, ale, 


przez naukę Ducha, do: duchownych duchowne. 
rzeczy fiofuiąc. Duchowna to Nauka, aie. 
zafadzaiąca fie w flowach rajdrości ludz- 
kiey, ktorą ia wam opowiadam, (a wy 
fluchacie, duchowna też i kolendą, kto- 
rj wam w tym haśle. uwielbiaiącym 
Navfiodfze Imie JEZUS. Niech. będzie. 
pochwalony 6%. Na znak przychylności 
moiey ku wam,. à pobiulkę wafzę da 
więkfzey miłości i nabożeńftwa ku cemu 
nay cbwalebnievfzemu. |mieniowi oddaię: 
Niech będzie pochwalony JEZUS Chryfius. 
Ten to ieft podarunek , ta kolenda. 
mola duchowna, ktorą is wam dziś przy 
Nowym Roku z przychylności ferea 
Qtwattego, tą intencyą i tą wel. ktorą 
ziś 
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dzis fam O yciec Niebiefki oddał to-1mie 
JEZUS Chryftufowi, i nam wfzyftkim, 
za niefkón.zonego fzacunku podarunek, 
ddie, oddaie, 1, -ofiaruie, Przyjmiycie 
ią z mabożcego i chętnego ferca odë- 
„mnie. Nie ddte wam w tey Kolendzie 
złota i (rebta, bo te fkażitelne rzeczy, wię- 
ceyby. wam do zguby, a niżeli zbąwie- 
nia, fużyć mogły, Mukos perdidit aurum 
65 argentum. Ecc! 8. v. 3. Bot iefteście 
nie t bru ani frebrem odkupieni, ale 
naydrozíza Kemia Niepokalanego Barań- 
ka JEZUSA. Ciryftufa, ale ito Imie, 
w ktorym wam bye potrzeba, koniecznie, 
Jak mowi. Piotr Święty ,, 2bawionemi, 
Schowaycie ie więc nie do. fzkatul was 
fzych, ale do ferc," i pamięci, i uft- wa- 
fzych,aby w n ch chwała PEWNA 

zawiże brzmiała. 


CZE SCi: 


A“ myślcie: że:to ieft wolności wà- 
fzey (przyigó albo oie przyiąć tę 
Kolende) zofiawiońo. .]Jeft to. powinno: 
ścią wafzą, ile Gł ile fpofobu mieć możecie, 
üwielbiaó. zawfze Ime Pańfkie, odna- 
wiać intencya, kierviąc wfeyftkie fpra- 
wy fwoie, w Imie JEZUSA ma chwa- 
łę Bofką, wyznawać ufty wiarę JEZUSA, 
POLES przyję sli na Chete Swie, 

i okazywać fobie wípolna w Cbryftufie 

mi- 
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miłość. Oto f4 2rzodla, z ktorych wy- 
pływa powinność isk nayczeftfzego uży- 
wania tych fow s Wiech będzie pochwalony 
JEZUS Chryftus. 
l. A nayprzod: czyli Gę nie przy» 
kazanie Boże w owych wyrokach Pifma 
Swiętego wyraża? w ktorych nam roż< 
kazuiącym fpofobem zaleca fie, abyśmy 
powiękfzali chwałę Imienia Pańfkiego, 
ar Domino gloriam E$ honorem , ajferte 
omino gloriam Nomi: ejus. Kfaf. 28, v. 2. 
abyśiny uwielbiali Pana. 1 wynofili [mie 
Jego fpołecznie , magnificate Dominum mge 
Gum, 63 exullemus Women ejus. in idipfum. 
Fal. sg v. 4. Abyśmy nie tylko Plalm 
czyli chwałę śpiewali Imieniowi lego, 
ale też cześć odiali chwale jego. P/al- 
mum dicite Nowigż ejus, date gloriam laudi 
ejus. F[al.65. 9. 2, Abyśmy btogoftawili 
Imieniowi Jego, i opowiadaj odednia do 
dnia zbawienie Jego. Bnediciże omini 
equi, anmundate dn diem. in diem falutare 
ejus. fol 95. v. 2. Abyśmy wyznawali 
Panu, i wzy wali Imienia Jego, Confitemi- 
ni Bomino, 65 invocate Nomen ejus. Bial, 104 
v. r. Abyśmy ie pochwalali, uwielbiali. 
Laudate Nomen Domini ó%, A to dla tego, 
że Imie Jego Wielkie, Imie wyniefiope 
nad wfzyítko, [mie Majeftatu błogofia: : 
wione na wieki, ktorego fię wfpaniało- 
ścią napelnin esa ziemia, ^ Binediftum 
Aomen Mlajefiatis ejus. in eternum, © Teple- 
bitur 
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irge Miajeftati ejus omnis tera. Hal. 71, 
, Ag. 
Ktoręż zaś ieft ta Imie naywyżfze” 
o Pana? lzali nie Nayświęcfze Imie 
LZUS? To Imie iet tego Pana, kto. 
ty nas fworzy!, odkupil, i zbawić pra- 
goie. Oto Imie JEZUS wyraża Boga, 
ktory nas ftworzył, ieft. bowiem złożo-. 
ne ztych liter, z krorych fie fkłada 
Imie JEHÓVACH, b:orym fie fam Bog 
nazwał. Ew S Epiph, Herefi 46. Barradius 
Mie l.9. c. 6, A lubo tego Imienia nie go- 
dziło ig wymawiać i w (pominąć w farym 
Zakonis, opręcz iednemu naywyifzemu 
Kapłanowi, i to na mieyfcu, ktore fie na- 
zywało Świętość Swiętości. Kiedy iię 
iédaak ten Bop fiat Człowiekiem dla na- 
fzego, zbawienia, 1 pokazał fig swiatu, 
nie tylko nam Sẹ godzi, ale przynależy, 
abyśmy to Imie iak mayczęścicy 2 nar 
bożeńitwem / wfpominali i; uwie biali. 
Żnaczy nan iefzcze tu Imie JEZUS, 
i Boga tego, który nas odkupił, ho nam 
znaczy tego Boga, ktory Ge dla zba- 
więnia nafzego ftat Człowiekiem, aby 
mas Krwią i śmiercią od piekłą odkupił. 
Ktory dał fiębie famego odkupieniem 
Za wízyükich. Coż ta iet JĘŻUŚ, 


mowił Bernard Swięty, ieżeli nie Zba- 

wiciel? i daley: gdy wfpominam JE- 

ŻUSA, wfpominam Człowieka pokor- 

nego, miłofierhego, ale reż wfpomi- 
i nam 
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nam i Boga WífzechmocBego,; razem 
mi brzmi-w myśli moiey, gdy W ufzach 
moich zabrzmi Imie -|EZUS. f 
A ieżliż Imie JEZUSA, ief to 
femo Imie, ktore z mocy przykazanią 
Bofkiego mamy powinność” uwielbiać, 
chwalić, błogofąwić &ec, Gzyliż taż fa. 
ina powinność file wiąże nas, abysmy 
toż famo uwięlbianie imienia tego, w 
tych flówach : Wiech będzie. pochwalony 
JEZUS Chryfui, za Kolende przyjęli? 
7 Anitu myślcie: Alboż my to iń- 
nych fpofobow mieć nie możemy da 
uwielbiania i wzytvanią tego Naychwa- 
Jeknieyfzego Imienia JEZUS, bez czę: 
fiego używania tyCh ffov: Wiech będzie 
goduvalóny JEZUS Chryfins. Gdpowiadam: 
A czemu mie? i owfzei to. mowię: 
Szukaycie i dląbieraycie wfzyfłkich fpo- 
fobów, ipyflaipitucie Pang iak łyko "możecie. 
Eccl. 43, V. 32. ale też o tym wiedzcie, Ze 
iefzcze or przewyżjza, i dźńyha Możność 
ggo. błogojławiąc, wuwyżjzdycie go, ile 
będziecie mogli, zle: otym: wiedgcie, że om 
więkjzy nad wfzelką chwałę wafzę:* A iezeliz 
używając wfzyftkich fpofobow do uwiel- 
Biania Jego, nie doydziecie nigdy tego 
krefu, tey mety, aby iuż tego uwiel- 
biania dofyć było, bo on, i Imie Jego 
ieft nieftończenie wiekfzey chwały go- 
dzien, a za coz go i tym fpofobem po» 
wtarzaiac lak nayczęściey: Niech będzie 
pochwie 
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pochwalony. sj EZUS Chryjfius, uwielbiać nie 
macie ? * AR zwładfzcza, że teh fpofob 
ieft arcy łatwy, ktorego fic każdy Chrze- 
śćiania nauczyć mole, ief krotki," bo 
w krotkich fłówach ułożdny, przyftofa- 
wany do üflawiczaych Zarrudzen' ludze 
Kich, ktore dłogiego 62afu do' modli- 
twy nie pózwalają” y: Jeff od Kościoła 
Bożego podany, a jefroze Odpuliami od 
Syxta V. w Bullt Redditus?; udarowany, 
(patrz o tym o Odpuftach ' T. T. licz; 66.) 
Jeżeli więc tym,” fpofobem uwielbia 
Imie JEZUSA * 23 ciężkość fobiemacie, 
da^b£ la dać wiarę mogę s< abyście te 
id oemi fpofobs mis przyzwoicie ^ 'uwjel- 
bali? a zwłafzcza, iż cnota prawdziwą, 
być powinna że wfzyfikieh” okoliczności 
dobra: 'Opufzcescie «wy. okóljczności 
uwielojania Imienia" tego w tych! fo- 
wach? “Wieth bedzie pochwalony JEZUS 
Chrgflus, co bydź nie może dobrą 'rzes 
ćżą. Coż teraz trzymać o wafzey mó. 
wie, w ktorey fig" odzy wacie , że lubo 
tw tym fpofobie nie uwielbiacie Tmienia 
JEZUSA; częfto mowiąc: Wiech. będzie 
€^. to Je infzemi uwielbiacie? trzeba 
Je przeto: i tym' fpofobem' uwielbiać; 
trzęba odemnie tę Kolendę przyjąć U 
zachować ją w'żywey „pamięci. : 

1l. 'Irzeba'nam powtore;, ieżeli 
chcemy pobożnie żyć.po Chrześciańfku, ab 
ütiayczeáciey odnowiać inse Dy 4 kieth: 

E ne u: 
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iqac wfrgükie mowy i zabawy nafze do 
chwały BofWiey, bo iako nas dla chwa- 
ły fwoieg ftworzylBog, obrazem fwoim 
vgodnil, i chwałę fwoie, abysmy fig iey 
uczefinikami ftali, za koniec oftateczny 
naznaczył, tak my też we wfzyfłkich 
czynnościach nafzych do tego końca 
dążyć powinni, na to nam żywą mieć pą- 
mięć ząlecał Paweł S, kiedy do Koryn- 
tow pifzac, t. ad Cór. xo. v. sr. mowił: 
Czyli to żęcie, czyli pziecie, czuli też co, id- 
feego. robicie, wfeuftko na chwałę Boga czyt: 
cie, A ta nie iakokolwiek, ale w Imię 
Pana nafzego JEZUSA Chryltüfs, zkąd 
znówu podziąc naukę wiernym, do Ko- 
łofsow napifał: ad Coloff. 3. v. 17. W[zyfiko 
cokolwiek czynicie w fłowie, albo w uczynku, 
wjzyfłko w jfmig Pang JEZUSA Chryfiufa, 
dzięki ćzyniąt Bogu Oycu przez niego.  Mo- 
żemy zaś taką intencyą wyrainjey i 
'do&ladniey w fobie wzbudzić i ożywić ? 
jako kiedy z nabożeńltwem przy rozmo- 
wach, pracach, 1 zabawach nafzych bę- 
dziemy używać tych How: Niech będzie 
pochwalony JEZUS Chryfu. W: tych fo; 
“wach wyrażamy nafze chęć, nafzę wo: 
Ją, nafze pragnienie , iako nie czegó 
iańego żądamy w tych rozmowach i 
pracach, przy ktorych mowiemy: Niech 
będzie Sc; jedynie powiękfzenia chwały 
"JEZUSA, ktory iet Bogiem błogofa- 
wionym, nadewizyfiko, ato nie * ining 
mie. 
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Imieniu, tylko w Jmieniu, i przez Imie, 
kgore pochwalamy JEZUSA. Zmażcię 
tu przeto, iakby to każdego pohożnie żyć 
pregnącego Chrześci: m naWiara, Miłożę 
i Religia Bofka zniew lac powinna, aby 
każdą w fzczeguloości fprawe fwoię 
iedynię Chwale Boftey w Imie Pana 
JEZUSA. poświęcał, a przeto, żeby 
przy kążdey fprawie odzywał fię z temi 
flowy: Mech będzie pochwalony JEZUS 

0 ADA PA Pb 
ifl. Powinien iefzcze kałay pra- 
wowierny utczymywać: w fercu fwoim 
W iarę dobrą, ktorey Chzyftus nauczył, 
i te fne powinien wyznawąć ufy, 
Sercem bosyleya wierzy fer mowi Paweł S, 
ad Rom, 10. w. 19. do üjprauiedliwienia , |i 
ülu fe wyznanie czyni dia zbawienia. Po- 
wania Oświadczać zmiłość iwoję, ktorą 
mieć powinien w Panu uafzym Jeeufie 
Chryitue, bo na niękoctaiącego Chrg- 
Rufa Pana, rzucił tenże Paweł Swięty 
pr-eklęltwc. $i quis, non amat Dominum, 
zofrum ef E SY M Chrifium, ft ang- 
hema. t, åd Coz. 16. v. 22, Kiedy my zaś 
mow eimy częfto: Niech będzie pochwalony, 
a EZUS lhryjłus, wyznajemy to na; przod; 
iakosmy $e przy Chrzcie Świętym oble- 
kii w Pana nafzego JEZUSA Chr- 
fufa. W]zyjcy, ktorzy iefteście ochrzczeni, 
mowi A poftoł, ad.Gal. 3. v. v7. w Chrufiu fa- 
ście fę gragoblai, X wyznaiemy' to, 
iaka ^ 
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jako tę Wiarę, ktorąśmy przy Chrztie 
Swietym przylęli, ftatecznie utrzyrńu. 
iemy. Oświadczamy” to powtore ,'że 
chceiny z całego ferta tegoż JEZUSA 
inilóvwac, bo uwielbiać Ime Jego, i tie 
wfydzić: fie za niego, ieft to flotki»m 
imłości Jego, ża ktore to wyznhwanle 
d qiewłydzenie fie Rébie przed: tudźmii, 
przyrzekł Pan JEZUS wfzyRkim wy- 
zńać ich, i hie wRydzić fie ich przed 
Qycem fwoim. Omni, gut confitebitur 
ine coram "hominibus „” confitebor 63 ego eum 
&oram Patre mco. “Math. io. v. 32. Jeżeli 
24$ w mowieńiu częftym tych fow: 
„Wiech będzie 65. 41 wiarę ktorąśmy Da 
Chtezcie Swięrym przyięli, wyznaiełny, 
hie wff$dzic (e 24' Pana JEZUSA, i 
z miłości Jego pragniemy, aby był od 
wfżyftkich (do ‘ktorych kieruiemy te 
sowa ) “pochwalony, iak?e fie wymówić 
ad'przyięcia tey Kolendy/ możemy ? * * 
"OQAVS* A Co więkfza: coż nam gote 
liwiey w Zakonie Chrześciańftkim zale- 
cil 'Chryfus, iak miłość zóbopołaą. 
To wam przykazuię, "abyście fig weaitmnte 
miłował,  Rozkażanie moić nówe daig wam, 
adtjście fie  w/połecznie mitotwali, 'iakom Fa 
was umiłówał, abyście £ wy wlpolnie f mio- 
wóli. joań: 1g. v. 94. *To'ief przykazanie 
„mole, abyście fig fpofetźnie miłowali, takom ga 
los umiłował. joan. TĘ. v. ir. -Cot fig 
% tey miłości 'od Chryftufa nakazańey 
k zawie- 
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zawierać powinno nayiftotniey? izali 
nie; fam Chryftus? Finis legis Chrillur 
omni credenti ad -jufutiam. ad Rom: t v. 4i 
Powinniśmy fie tak z tey pobudki: milos 
wać, z ktorey nas umiłował Bog; $ tym 
fpofobem, bo nam fig tak pakazaf; wza- 
iemnie: miłować , fak on 38 Umiiował 
Usiłował zaś nas Bog. dla ficbie famegos; 
aby. nam fię tu w życiu przez łaftę, 4 
w wieczności przez chwałę udzielił, a 
umiłowłał w Chryftufie, ktorego ham i 
zaffugi iego darował, Ktory has przy. 
żamnemi fobie uczynił mowił Paweł Swie- 
ty; 2% umiłowanijm Synu fwoim. &d Eph: r, 
Vi 6, bo go: chciał mieć Głową nafzą, 
abysmy przez niego i w nim, wfzy» 
ftkie z pełności jego czerpali Taft, A 
Oto ki&áy my w fpolééznos$ci i towa- 
rzyftwie wzaiemiýym używamy częfa 
tych Row: Wiréh będzie 655, wyrażamy tos 
że tych bliżnich, do Któtych te flowa 
mowiemy, miluiemy nie z pobudki ciągła, 
ani 2 pobudki światowego interefu, ale 
fzczegulnie z pobudki Boga, bo pas dla: 
niego umiłował Chryftus; że miłieńś 
w. Chryftufie, bo tey miłości sieiakd 


ogniwem wiążącyrńi feroa nafze; do ich, 


fere czyniemy Chryftufa; że miłuiemy 
nie infzą miłością, iedynie tylko tą, wi 
kroteuby był uwiełbiony i pochwalony 
JEZUS. Zkąd mowiąc te flowa do 
bliźniego ; zdaiémy fig w uezynku mig» 
sie £ 


me, 


"DH E. 
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wićż, Otoci pfzyiaeielu, okazuje znak 
ludzkóści i miłości moiey, ale nie inney, 
tylko tey, ktorą nam nakazal Chryftus, 
ale. tey, w ktotey oraz oddaie cześć, . 
ufzanowanie i chwałę Cheyflüfowi, ale 
tey, ktotą pragnę, abyś mię także 
imiłością świętą, i zbawienna w Chry- 
Rufe- miłował. Teraz pytam: Może» 
cież fie bez gfzechu od takiey miłości 
büzülch wafzych uwolnić? a przeto 
możecież fie przynay:nniey bez nagany 
grebey, üwolnié od częftego powtarza- 
fiia do bliźnich wafzych tych fow: Niech 
bedzie pochwalony JEZUS Garyfłus, a daleys 
©d przyiecia ich za Kolendę? ktorą 
am dziś przy Imieńinach JEZUSA» 
i nafzego Roku zaezeciu oddaię? 


CZESC ih 


^^ iworzyłem ulta noże, Z mawiłeń, (Feel: 
gr. V. 3.) niech więc grzyimie du[zó 
twafza fg karność, czyli naukę mowienia 
habożnego tych fłów: Wiech bęlzie Efc. 
ktore na fa p:zod w uftach, i ięzyku 
Bavfzczegulniey czci, i chwałe Jezusa 
poświęconych fab Dachowhych tadan, 
Stan ten iet w Kościełe Chryfiufawym 
haypierwfzy i naygodnieyfzy, do kto: 
tego nakfztałt Aatona powołane Ofoby, 
tnieyfce (amego Chryflufa na ziemi za- 
fępuią, i Jego ig Nayświętfzych Ta 
lee 
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iemnie, nietylko prawneini^ Póftügacza: 
mi i Piaftunami, ale też wybranemi 
Imienia lego Náczyniami (talią, tak dak 
niegdyś códowpie wezwany, i wybrany 
pa ten urząd Paweł Święry, o którymi 
' fam Pan JEZUS mowił. do, Anatiafza: 
Vos élegionis eft mihi ifte, ut gorież Nómeń 
meum (gl. predicet) toram Gentibus: Re: 
gibus, 69 Filiis Sfsrael, AT 9 v. 17; Nich 
więć ód nich, przez nich, i w nich bę 
dzie pochwalony JEZUS Chryftus.. Cd 
nich, aby i fami, to Naychwalebnieyfze 
Imie, vy Twoiemi uwielbiali i innych 
uwielbiać nauczali, zanofząc Je przed 
oblicze Narodow, Krolow, i Syno 
prawowiernych Izraelfkich. Przcz nith, 
aby pizez gotliwość fwoię, to w fkutku fa- 
mym fprawili w dufzach ludzkich, żeby 
też rzeczą fama toż Imie Nayświętfze 
uwielbiały. W nich zaś, aby złym przy” 
kladem i życiem tego Nayświętfzegó 
Imienia nie bluźniłi; życzę im więc, 
aby mie tylko w fercu, myśli, ufteel, 
w obyczajach nie nagannych, ale też 
w całym życiu, Śmierci, a ma oftatek 
w caley wieczńości ich, był pochwa 
leny JEZUS Chryfus. : 

Ze zaś wfzyfey Chrześcianie obie: 
klifię w Pana nafzego JEZUSA Chry= 
ftufa przy Chrzcie Świętym, i wfzyfcy 
przy tym Chrzcie Swiętym, iak mowi 
Apoftoł $. z. ad Cor; 6. v. ir- obmyei f 

po: 
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poświęceni fą, i ufprAwiedliwieni fą 
w Imie Pana medo JEZUSA Chry: 
ftüfa, Qwoz wfzyllbim wam tu prey- 
temnym, ktorzy$cie przez, Chrzelt S. 
fali Ge; Członkami tego JEZUSA, i 
fynami Bożemi przez Wiarę, Kors ieft 
w JEZUSIE Chsyfiufie: Omnes filii Dei 
eftis per Fidem, que. eft in Chrifto FESO ad" 
Gal: 3. 9.236, Oddaię: za ne ydrozi tzy poe 
darunek to pochwalenie imienia Jezufa. 
Miech będnie pochwa ony TEZUSChryfus Zas 
chowaycie więc w fercach twych: miłość 
Jezufź, à.w uftach wafzych niech ofta- 
wicznie brzmi, chwała Jezufa; ^ Niech 
będzie pochipalony JEZUS Chryfius w Po- 
wolaniu Swiętym wafzyfi, ktorym w 
Chryfufie Jezofie powołani iefieścię do 
Wiary Swiętey, i do Nadziei żywota 
wiecznego. Niech bedzie! pochwalony JE: 
ZUS Ghryfus i we wfzyftkieh tafkach;. do 
zbawienia wam fużących, ktore w Emig 
Jezufá, i przez Jezufa odbieraycie, a 
przy, nich faraycie fic żyć, tak. cnotli- 
wie i poboźnie; aby fie. Jezus w fkurku 
famym ftat Zbawicielem wafzy m. 

Ze zas w[zyfcy, Chrześcianie na 
świecie żyiący, dzielą fie na Stan Mał- 
żefńifki f wolnyt  Owoż ndyprzod S:a- 
nowi Matzefftiemu, ktofy w związku 
fwoim, ślubem i przylega ztwierdza* 
nym, „wyraża Chry Rufa, Kóścioł S; 
Adhere Pir Uxorv file, & erunt. duo: in 
carne 
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"seatne tlnó.. Sacramentum. hoc maghum efl; ego 
autem dicó iñ Chrifto © Ecclefia. ad Eph: 5. 
W. 32: Oddaię z chęci Kosciola to hafo 
uwielbianie: Jezufa, Wiech będzie 0: Wiech 
będzie pochwalony JEZUS Chryfus w Wie. 
x:e wafżęy (obie poptzyfiężoney, abyście 
żgranic ley, i myślą nawet do inńych 
ofob nić wyktoczyli nigdy, Niech będzie 
pochwalony SEZOŚ Chryfius w Miłości 
wzalemney, aby iako Chryftus miłością 
wieczną zaślubit fobie Oblubienicę czy- 
fta i niepokalaną Kościoł Swięty, i nai- 
gdy fig od niego nić oddzielił, tak reż 
między wami slubna aż do śmierci mi: 
3086 , beż iny$li nawet e edftapienid 
ie tego od drugiego, a CO gorfza, ð 
tożwódzię trwała, i fprofnąfię cudzoła. 
2nica milo$cia nie mazała, precz (mto- 
dzie nieczyfty od łoża świętością Sā- 
kramento poświęconego. -Ut (cia unuss 
quisque Vaś fuum pofidure, in^ unctificationé; 
i. ad Thes: 4.v. 4. Wiech będzie pochiyd - 
lony. JEZUS Clryfus w Zgodzie dwo H 
Ofob jednością . ciała źłączoney ; crunt 
+ 8u0 in carne ung, aby iey, trzecia ofoba 
a obce ciało: Bie roztywało, aby iey kło- 
tnie, 2wady , Foziłerki nie targały ni- 
gdy; ale cierpliwość w przykrościach 
flodzila/ umacniała, i miłą czyniła. Mich 
będzie pochwalony JEZUS Chruftus. w Dziac- 
kach wafzych, abyście w boijaźni Boga 
T 
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na chwałę JEZUSA dawali im wycho- 
wanie,  Miech będzie pothwalony „JEZUS 
Chryftus w Czeladzce wafzey, aby przez 
ich, w domach wafzych, Imie JEZUSA 
& pogorfzeniem domownikow zbluznio- 
ne nie bywało. Zgola: niech. będzie 
w dorhach wafzych iakby w Kościołach, 
pochwalony JEZUS Chryfuś, abyście 
go na wieki w Kościele tryumfuiącymń 
chwalili z Swiereini, i z nim ktolować 
gafłużyli fobie. i 
Přzyimiy i ty Stanie Wolny odè- 
minie tę Koleńdę: Wy Miłodziśni i 
Panny; dopokąd w cnocie Cżyftego Moe 
dzieńftwa i Panieńftwa trwacie, zaffüe 
guiecie fobie na teń przywiley, że du. 
dze wafże; fako nagczyltfze oblubieni- 
ce zaślubia fobie Chryftus, 1 pafe fię 
jakoby liliami cBotg wafzą, i będziecie 
ża bim chodzić w chwale wieczney, ia- 
ko za Barankiem Niepokslanym, iilo té 
Święte Duíze/ ktore ciała fwego hiB , 
zmazały nigdy. A biechzé będzie po 
chwalony JEZUS w, cnocie wafzey- 
Młodżieńfkiey i Panieüfkiey.  Uwiele 
biaycie przeto tego Jezusa ile Gł, i fpo» 
fobü macje, a ücboway Boże, żeby w 
fercu wafzym miłość Ciała i rofkofzy 
iegó, mijłóść świata i marności lego; 
miłość c2arta i pychy, i uporu iegó, a 
fie miłość jeżusa zafzcżepiać (ię, '1 toż: 
&rzewiaé iniata; uchoway Boże TT 
iu 
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zuft wafzych fyfzeć fię dało ftowo: ta- 
kie, ktoreby nie z chwałą, ale przeti- 
wne chwale Jezusa było. | 06% 

Zgola: fq tu między zgromadzę- 
niem wafzym, Młódzi i Starzy, Młódń 
i Stat&, Panny i Wdowy, Bogati i 
Ubco2ü, wfzyfikimi wami więc, i kaida- 
inu 2 ofobua bddałĘ za Koleńdę to 
bafto: Niech będzie pochwalony -JEZUS 
Chryfus, bo wam wfzyfisin z Ducha 
Świętego rozkazuie üwie]biaó i chwalić 
Imie Pańfkie Prorok boy, Pal t48, 
fMtodźi i Panńy, Starzy i z ńtodfatmi niech 
chwalą qnie Pańfkie, bo to [amo rie ie 
ieyniefońe, i sbyznawanie Jego nań. Micó 
s had ziemię | Wychwalaycie Inite Jezu- 
sa Młodzi, aby Jezus był Wodzein mios 
dości wafzey, oświecał isko światło. ños 
zum wafz mądrością fwoią, i użyczył 
wam zdrowia da długie lara, Wy- 
chwalaycie jrhie Jezusa Patiny, aby fig 
fla! frożem haydrożfzego kleyóotu pa- 
hieńftwa wafzege, aby waki gó miłość 
bierzadna, iako złodziey 1 ździefca nie 
wykradła. Wychwalaycie Starzy, abija 
ście w Imie Jego prze? pokutę zá grże- 
chy młodości, śmieść fobie fzeżęśsliwą 
przy wzywasiu Imienia lego żafużyli, 
Wychwałaycie Imie Jezusa mlodzi, aby: 
ście mammon) świats i obiudy lego 
zwiedzeni nie byli; ale fie Jezu5a iako 
Prawdy wieceney, i drogi bezbledüey 

T2 - ray. 
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trzymali.  Dofirinis peregrinis nolite abduci, 
Wychwalaycie bogat, abyścię msiat- 
kow wafzych nie w imie świata, pom- 
py. i okazałości iego, ale 'w jmie Je: 
zufa na iałużny używali, Wychwa- 
laycie ubodzy, zby was Jezus do zno- 
fzenia nędz, głodu, zimna, i na$lado- 
wania fiebie ubogiego utwierdził Wy- 
chwalaycie to Imie zdrowi i chorży; 
aby wan fig w Imie Jezusa, i zdrowia 
i choroba na załogę życia wiecznego 
obrocile. Niechże więc będzie od wfzy- 
fkich was, i we wlzyftkich pochwalo: 
ny Jezus Chryftus. Zanieście do do- 
mow wafzych tę Kolendę, oddaycie ią 
domownikom wafzym; zanieście ią i 
do domow obcych, ftaiąc fię naczynia- 
mi ną wzor Pawła Swiętego tego Nay 
fodfzego Imienia JEZUS. Niech 
wfzy fcy uwielbiaią i póchwalałą £o Imie, 
ktorzy nie maig ibnego Imienia w kto- 
rymby mogli być zbawioneimi. Niech= 
że i w zakoficzetju tey Nauki, ode» 
mnie, i od was będzie pochwalony 
JEZUS Cliryftus, Amen; 
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N T NA U KA A i, 
Na taroczyftość 


NOWEGO ROKU. 


Kocatum et Nomen. ejus. JESUS, 
Eucz' s. 


wyrożu tey Fewangelii daie nam 


fię poznać. iako. to Imie JEZUS. 
nie była padans Chryftofowi: Panu, z a>: 
bęania Nayświęcfzey MARYI Panny i: 


Jozefa Świętego, ale. z obrauia wie- 
cznego, od, famego Boga przed, wieki 
uczynionego, i to chciał: wywaeić Ku. 
kafz Swięty, kiedy nie mowił, gdy fię 
fpeiniły dni, aby obrzęzano Dzieciątko, 
nazwali Rodzicy. Imie Jego JEZUS, 
ale raczev mowić: Nazwane ief ej mie 


Jego JĘZU3. A od kogo, nazwane? , 


Na- 


use iens usa RES 
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Ń:zwał Je prawda wprzod, niżeli ie pa. 
czął, i narodził Chryfus, Gabryel Ar- 
chanioł, 1 tym go Imieniem, i Nayświęc- 
fzey Maryi wprzod, i Jozetowi Swięte- 
mu potym, nazwać rozkazał: Oto po- 
czniefz i porodzifs Syna, i nazwiefz 
Imie Jego JEZUS, mawit Gabryel 5. 
do Maryi Nayświętl(zey, a dò Jozefa 
Świętego: Porodzi,( Marya ) SyBą i 
nazwie(z [mie Jego JEZUS, on bowiem 
zbawi lud, od grzechów ich.. Math. 1. 
v. 2r. Ale nazwałże Je od Gebie, czyli 
g obrania (wego?  Pofelftwo na ten 
Czas fprawował od Bogą do Nayswiez- 
fzey Maryi, i Jozefa Swiętego. Mifus 
efk Gobryct Augelus à Deo; Co mu więc 
Bog rozporządził, co rozkazał, to on 
nie z ramienia (wego, ale z ramienia 
Bofkiego, Imieniem jego czynił, Roz: 
porządził | rozkazał Bog, aby Nayświęte 
fza Marya, i Jozef Swięty, Chbryliufa 
Imieniem JEZUS- nazwali, to famo roz- 
porządzenie i rozkaz Boi zwiaftował 
i oznaymił Gabryel Swięty. Od Roga 
przeto famego to Imie JEZUS obrane, 
i fyczegulnieyfzym fpofobem naznaczo- 
ne Chryftufowi było. Ot iak to wy- 
Taką godność tego Imieniat Inne Imioe 
na obieraig ludzie, i nadalą ludziom, 
A to Imie Nayświętfze , isko fam Bog 
W.wyrokąch fwych wiecznych obral, tak 
Je nie proftemu człowiekowi, ale temu . 
Czło» 
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Człowiekowi, ktory oraz był Bogiem, 
Synem Naywyżfzego, ktory fie dla zba- 
wienia nafzego ftał Człowiekiem, nadał. 
Dyrzą, mowił lzaiafz, Narody Sprawie* 
dliwegó twego, ( Glof. to ieft Cnryftufa) 
! będzie ci nazwane Imie nowe, ktore 
ufta Boże mianować będą. gooie 62: v. 2. 
Y niżey c. 7. Będzie nazwane Jmie Jego, 
Emmanuel, to ieft Bog z nami. Zaczął 
być ofobliwfzym fpofobem Bog z nami, 
kiedy fig Syn Boży fal Człowiekiem,, 
ij zaraz ufta Bokkie nazwały Jmie Jego, 
Howe, ktore Boga razem i Człowieka, 
znaczy Zbawiciela nafzego: Y toć to 
ieft, dla czego Grzegorz.X. Papież 
rozkazał in 6. Decr. Can. de g mmun. Eccl, 
aby tego Ngyświęt(zego Imienia. bez 
ofobliwiżegó ufzanowania, ofobliwie 
przy Mfzy Swiętey, nie wfpominąć, po- 
nieważ to iet Imie nad wfzyftkie | mio- 
na, iako mowił Paweł Swięty, w Imie 
ktorego wfzelkie kolano Niebiefkie, ziem- 
fie, 1 piekielne przykiękać powiuno, 
M możeiz temu Nayświętfzemu linie- 
niowi, częfisza wyrządzać cześć? iab 
w częftym i naboznym używaniu tych 
flow :- Miech będzie pochwalony „JEZUS, 
Chryflus, i Odpowiedzi: Teraz i má wiekt 
wiekow Amet. /W.tych ftówach wyra. 
Za mowiący, iako cześć i chwałę odda-' 
ie temu Imieniowi, i temu, ktorego, to 
Imie znaczy. A odpowiadaigcy , po- 
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twierdza toż famo, í życzy, aby nie 
tylko teraz, od mowiącego i od fiebie, 
byłą oddana cześć i. chwała Chryftu- 
fowi, ale przez wfzyltkie wieki i całą 
, wieczność, | Qpufzczać przeto leko- 
myślnie używanie tych tow ,- nie ieftże, 
to opufzcząć dobrowolnie cześć i chwa- 
ie. ktora fię  [mieniowi jego należy & 
O tym ia dziś obfzerniey mowić umy- 
$llem: Nie ieft to znak poboznegé. 
Chrześcianina, opufzeząć dobrowolnie 
uzywanie tych fow; Miech będzie pochwa» 
lony JEZUS Chryftu. Część I, Kiedy 
Je zaś mowić? i iak? Część II, Abl 
Fanie, die nam, nie, ale lmieniowi Twe- 
mu day chwałę. Niech więc i terag 


odemnie mowiącego, i od fruchaiacych 
bedzie poebwalone. .Niech bedzie po» 
chwalony JEZUS Chryfius, 


Kiedy Kościoł S, przez Syxta V, 
w Bulli Reddituri, pozwolił miłościwie 
z fkarbu zatug Chryftufowych, Nayéwsi 
Maryi, i innych Świętych, i»nowiącym 
te flowa: Ażech będzie pochwalony JEZUS 
Chryftus. pięćdziefiąc dni odpuftu, 1 odpa» 
wiadalącym, czyli co temi owy; teraz 
i ra wieki wiekow, czyli też tym iednym: 
zaw/se, lub tym: Amen, tyleż. 
Czegoż tu ta Matky nafza, ktora nas 
na łanie fwoim piaituie, i Sakramenta- 
mu Swietemi karmi, życzy fobie ~ an 

zali 
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Iząli nie tego, abysmy żadney fpofoe 
bńósef, inieyfca, i czafu nie opuścili, 
w kvoreybyśmy, 2 nabozepfhwem nie 
używali rych ow, uwielbiaigcych Imię. 
JEZUSA? Oto nas iako Matka Day- 
lafiawíza, nie tylko do tego wzbudzą, 
nęka, ale też iakoby piękoemi owocami 
Odpuftow Swiętych wabi i neci, ofiaru- 
iat nam datowanie kar doczefnych, ktos 
te przez grzechy uftawicznie zafugu- 
iemy. Nie ieft to przyiemne Marce 
dziecię. ktore iey przychylnością gar- 
dei, coż myśleć ó owych wy rodkach, 
ktorzy nąwet nic niedbaigc na udzielo- 
ne cd Kościoła Bożego odpufty; gardzą 
tym nabotefftwem? aby częfto uży wali. 
tych ftow ;. Wiech będzie pochwalony e] EZUS. 
Chryftus a GA” Ga 
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je maig oni nawet na fobie znakiu 
àN poboiuego Chrzęścianina, bo uy- 
muigc. chwały: Imieniowi Chryftufa. krzy - 
wdę miu czynią, bo uymując fobie za- 
fugi, fzkodę fobie duchowną CZYM, 8 
przeto i nie miłuią z całego ferca, i ze 
wfzyfikiey Gły Cbryftum, i nie mitu ią” 
fiebie duchownie, ` 
I. Ci, ktorzy nie maig w częfiym 
używaniu mowić tych flow: Afech bg- 
dzie pochwalony JEZUS Chryfius , czynią 
: 4 krzy- ^ 
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krzywdę Chryftufowi, bo coż to iel 
krzywdę komu uczynić ? iezeli nie ie- 
dno, co nie chcieć mu oddać tego, do 
czego oti ma prawo włafności. Injurża enim 
ef violatio. Juris aleni, Ma Nayświętfzy 
JEZUS włafności do nas, bo nas nie 
rebrem ani złotem fkazitelnemi odku- 
pił rzeczami, ale przenaydrożfzą krwią 
Íwoig 1. Petri I. v. 19. A, dla czegóż 
kupił? Oto, mowi Paweł Swięty, aby- 
śmy chwalili i ofli Boga w cielę pa. 
fzym. Empii enim efis prałio magno, glo- 
eificale f portate. Deum dn Corpore uefiro. 
x. ad Cor. 6, v.20. Nie mamy my nic 
takowego przy fobie, w fobie, i około 
fiebie, Czymbysmy to naykofztownieg- 
fze Dobrodzieyftwo zapłacili, i nadgro- 
dzili ChryRufowi, oprocz chwalenia i 
uwielbiania Imienia lego. Quid retribuam 
Domino ?, Sacrificabo hoftiam, laudis, €& Namen 
Domini insacabo, mowił Dawid ida Boga. 
Qyciec nawet Niebiętki, za te poniżenia 
i wzgardy, ktore przy. męce fwoiey 
dla okupu nafzego aż do śmierci krzy» 
żowęy, podiął, darował mu Imie JEZUS, 
ktore ieft nad wfzyftkie. imiona. A to 
dla czego? Oto, mowi Paweł Swięty, 
dla tego, aby to Imie Nayświętfze ù- 
wielbiaiac, wfzelkie. kolano przyklękało 
Niebiefkie, ziemfkie, i piekielne, i wy- 
.dał rozkaz, ahy, iak mowi. Piotr Swięty; 
č. Petri xu We wjzyfikim był uwielbieny i 
„czczony 
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czczony BOG przez JEZUSA Chryfiu fa, ktos 
remu cupio i vozkizywanie na wieki wiee 
fow Amen, abyśmy wje yłłko: czyli ło w fe- 
wie, czyli w uczynku, czyniń w ej mie: .g:zuja: 
dziękuiąc Oycu prziz niego. Teraz pytam 
was: Mafz Bog do nas prawo naywyz2ízego 
panowania I zwierachności, abysmy: JED 
mu pofiufznemi byli? "A, ktoż ieit,’ ‘ak 
Bog! pafz, ktoremi wfzelka dufza winna 
-Day wierniey fze oddáwae poflufzefiliwo % 
Zsąd Daw:d wolał pa dufzę fwolę : Sube 
jetta efo anima m 4 Domino, Jeżeli my 
więc dobrowolnie opufzczamy uwielbia; 
pie tego Nayswietfzego Imieoia Jezufa 
Chryftufa w tych ftowach: Niech będzie 
podwalony JEZUS Chruflu, moiemy? fe 
uwolnić, abyśmy tego prawą i wiafno- 
ści, i paaowania nay. wyżfzego Boga ı nie 
gwalc ili? Coż? kiedy iefzcze przyda” 
any prawo wdzięczności nafzey za dos 
brodzięyłtwa, przez Jezufa Cbry fiufa 
odebrane, w. ktorym wfzyftko, i przez 
ktorego wfzyftko, in plo. omnio «ouftanti 
ad Colok x. u. 17. Przez niego -ieftesmy: 
ftworzeni, bo przez to fowo Ralo fig 
wfzyftko, iefteśmy odkupieni, bo fiebią 
famego dał odkupieniem za wfzy ftkicha: 
Jeftesimy powołani do Wiary -Swigteys 
bo łafka przez jezufa Chryftufa, ktorą, 
nas Bog wezwał do łafki tegoż Chty- 
flufa. ad Gala: 6, Jefteśmy .posiwiscenf, 
bo w Imie Jego, iefleámy z grzechow 
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obmyci, ufprawiedliwieni, i po&wiece- 
N,. 1, ad Corinth: 6. Prośmy nawet 
Boga, © co chcemy, hie uprofiemy 
jedoak nic, iezeli tam w modlitwie na- 
fzey. Imienia Jezusawego na zakład nie 
potoiemy. Amen, amer dico vobis, fi quid 
pelieritis Fatrem im Nomine meo, dabit vobis. 
soon: 16. v. ag. Ą ieżeli będziemy pro- 
ść, ale nie w Imie Jezusa, nic fobie 
nie upro&emy.. Mieymy nawet nadzie- 
ię, że nam Bog odpuści, grzechy, że 
nam da zbawienie wieczne, ieżeli tę 
nadzieie mamy, ale nie w Imie Jezufa, 
prozna i czsza nadzieia ieft, bo niemafz 
innego Imienia danego ludziom, w kra- 
xymby mogli być zbawiónemi, oprocz 
tego Nayświętfzego Imienia Jezus. A 
kiedy tak wfzyftkie łatki i dobcodziey- 
fwa odbieramy, i odebrać pragniemy 
przez Jezusa Chryfufa, I w Imie Je- 
zufą, nie przeftąpiemyż prawa. wdaig- 
czności * Jeżeli go, w tych Rowach: 
Niech będzie pochwalony JEZUS Chruftus, 
dobrowolnie przez iakąś gnufność i le- 
niftwo uwielbiaé, opufzczać będziemy % 
będziefz to przeto znak dobrego Chrzę* 
$cianina? Chryfiufa w lmienju fwym 
nofić, a prawo włąfności i nay'wyzízey 
Boga zwierzebnos$ci, ktore ma do nas, 
abysmy: Imię jego uwielbiali, i oraz 
prawo wdzięczności, nafzey gwałcić ? 
Ah! mowił Paweł Swięty do Korynto ws 
8,6 
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2 ad Cor. 3. 0.5. „An mon £ognojuih, quio 
JESUS Chrifius tn vobis eft ; mifi fari? re! 
probi efis.. Czyli tego nie znacis s że 
tak wam ieft blifki i przytomny Jezus 
Chryftus, od ktorego, przez ktorego, 
i w ktorym wfzyítko macie, czyli qu 
odrzuceni od Boga, od afti Jego, i 
fynami  potęnienia iefteście , że go 
chwalić f-uwielbiać nie chcecie? Abi 
JEZU moy. hiech mi fie wprzod ferce 
moie w kamień obroci, tfta zkoécieia, 
ięzyk zdrętwieie, i kołem w gatdia 
fabie, a niżeli cię przeftane uftawicznie 
uwielbiać:  Miech będzie pochwalony ózc: 
Laudabo Women iuum. offüduo, €5 collaudaba 
illud in confeffione, ES exaudita cft oratio mea: 
Ecc. gi. v. 15. Będę chwalił uftewicznie 
Imie Wwoie, i będę je wyfawisł w wyż 
znaniu, i. wyfuchafz modlitwę moie: 
Nie będę Ci Panie krzywdy czynił, à 
fobie fzkódy. 

Il. Ze bowiem owi Chree&cisnie 
ktotzy opufzceżaią częściey uwielbiać 
Nayfodfze jmie Jezus, w powtarzaniu 
tych fow’: ` Niech będzie pochwalony. Eses 
fekody fobie rożne ducbowne ezynłą, 
dowodem tego fa ówe wfzyfikie łatki, 
ktoreby (używaiąc tych ow nabo£nie) 
ziednać fobie mogli, a oto z nich fie odzies 
raią. Omnis piger femper (m egeftate ef 
Prov: ar. v.5. Kto (prawuie. vola, fipoig, 
Raie fig chleba, lecz kto ię prożnetwaniem ba: 

LT 
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ipi, będzie napełniony miedoftatkiem; Jbid: 28. 
v. ig. Niedoftacek „mieć mufi żywności, 
któ nie orże, pie uprawia, i nie záfiewa 
goli; tak ci w diedoftatku łatk Bofkich 
Żyć mufzą, ktorzy dla ich żiednacia 
nie używają (pofobow ; możeż 2a$ być 
tarwieyfzy fpofeb do ziednania tożnych 
dat Bonich, iak czeffo używać, i tiwiel- 
biać jmie Jezufaż Jmie to cudowne, 
święta, die ma ni& fpołecźności ż iine- 
ihi imionami coze: i gółerni, izk ma- 
wi Beraard Swięty, Ktore fg famvm 
tylko brzmieniem gtofu, znacza ym pea 
ną ofobe, ale ie(t działalące, mocne, 
i ogromne czaftom. Jet działarące 
śóżue łafki do żbawienia, wyrok to ień 
Bolt; ktory joel Prorok oploüt, iz 
Każdy, ktoruby wzywał mienia Parhirgo, 
zbawion będzie: Joel. 2; V. 32: Nie przeto 
żeby zAraż, kiedy wzywa Jmiehia Pań- 
Riego, miat w fkutku zbawienie otrzy: 
maé, ale przero, ze tle zolanie beż 
łafki fakieykolwiek, do zbawienia potrzé: 
bóey ziednania; Jei bowiem to |mie 
jezus według wyroku Bernarda SWIĘ* 
tego; nakfztałt oleiü wylańego ; Oleum 
éffufü Nomen Tuum, ktore iak oley ogień 
utrzymiiie miłości Bożey W ferfcü; na- 
śhafżcża łafką, przyczyniając w dufzy 
$wiątobliwości, i goi rany. fumsienia 
ż grzechu pochodzące. W Czymże 
ewe &edm Niewiaf, pfzeż ktoże fg 
qwe. 
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według Glofsy, dufze cżyfte, poświę- 
cone Chryftufowi roziimielą, pókiadały 
nadzieie (wego duchownego ufzczęśli- 
wienia, izali nie w ożpwańlu Jmienid 
jego? Pane comedemus ©5 veftivientis. ńo- 
firis Operiemur, tanti mmodo invocetur Komer 
Tuum fuper nos. gfraie 4. U. 1. Coż 
było przyczyną ciężkich grzechów; i 
upadku duchówhego jeraelitom ? . Ota 
tenże Protok twierdzi, że niebyło mię- 
dzy miemi takiego, ktoryby nad nieini 
jmienia Pańlkiego wzywał. Cecidimus quaji 
Jolium 65 zhiąuitates nolre quaj ventus abftu- 
ierunt noi. Won ef qui invocet Nomen. Tuum 
giai 64. V, 7. Podobne fie niefzczęście 
dzieje w dufżach ghusunycb, opufzczą- 
iących ężęfte wzywanie Nayftodfzego 
jinienía Jezus, à przytym gdybysmy 
częfto mowili: Mirch bedzie pochibalony 
JEZUS Chfyfüs, częftobyśmy oświad- 
czali uty wiarę w Chryftufa, i miłość 
Chryftufa, ezeftobys$my odoawiali inten- 
cya, kietiiąć fprawy uafże w |imię 
ChryftuG ‘na chwałę Jego, cżęftobyśmy 
Oświadcżzali cześć, ktora jemū i |mie- 
hiowi jego należy, à te akty nie fa? zá- 
fuguiące łatki Bóżey? a ze tey nië: 
godnemi fig czyniemy,. kiedy Opu- 
fzczamiy to pochwalenić jezusą: Wiech 
będzie 65. A CO więkfza: ftaiemy fie 
Habemi do dania 6dporu fzatańfkim pā- 
Kufom. Zkądże bowiem habiersmiy 84 

de 
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do dania im odporu, mowie.? Bernar. 
dem $więtym, iëżeli nie z wezwanego 
jmienia fezus ? Na to przyfzedł Syn 
Boży na świat, mowi Jan Święty, aby 
zepfuł, potatgał, i wynifżczył dzieła 
tzarahfkie, toć kiedy my częfto wzy- 
wałny Jinienia Jego, ftabieia, i jakoby 
"wofk pr2ed, rozpalonym oguiero topnie- 
ją Gły iego. Nafzedł raz S. |gnarego 
fundatora Zakoon '"Towarzyftwa jezu: 
fowego czatt przeklęty, | ża gardlo ga - 
ścifkał, nie mogł on prawdą wymówić 
ufty tego Nayłodfzego |m/enia. jezus, 
ale kiedy go fercem wezwał, zataż od 
hiego-cżart przeklęty z chałafera i trzą- 
fkiem uciekł; a W. Tothalzówi a Keme 
pis pokazał Ge. raz w itrafzney finoka 
poftaci, żaczął oń zara? DA ow ezas mo- 
wić pozdrowienie Aoislikie, a. gdy 
pézy(zed! do fiowa Jrbievia Jézus, zarąć 
ta poczWara okropia znikła Z oczu ie- 
go. Radził lię ieden pobożny człowiek 
Spowiednika-fwojego, tóby mijał czynić 
2 ćzafrem przeklęty, ktory mu fie 
cżęfto pókazWiąc, obłapiał go i całował, 
i dał mu fade, aby na teh Cżaś 2 nabo- 
Jeh(Wem wezwał naytrwo2liwfzego 
e2atroim Jinienia jezus, i gdy to czynił 
nigdy do hiegó ożąrt pizeklęty przys 
ftępu Bie mial. Ex Chron. Ord. Min p. 2: 
L4.c 4, A drugiey Niewieście pó: 
bulani cielefnetti nagabaney, gdy inny 
j ; Spowies 
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Spowiednik rozkazał, aby w czafie ich; 
jmie Jezus z iakim mogła nabożeńftwem” 
mianowała, gdy to czyniłś, ftyfzany był | 
bies, mówiący: Niech będzie przeklęty 
ten, ktory cię tego nauczył. O! gdyby 
ja także dziś was nauczył, abyście to Imie 
Nayświętfze, iak nayczęściey pochwa- 
lali, w. Rowach tych: Wiech będzie £*r, 
o! iąkżebyście dalekiemi fig uezynili od 
mocy czarta, i pokus iego, a! iakby 
pieklo narzekało na mnie i na was, że 
mu do fiebie przyftępu nie dacie. Z tym 
wfzyftkim, kiedy fe niedbalemi czyni- 
cie do wzywania tego naytrwożliwfze- 
go piekiu Imienia; odbieracie fobie fa- 
imi, ieden fpofob, do odpędzania iego od 
febie, i dania mu odporu, a nie wielka£ 
to fzkoda? A przytym odzieracia fie 
z odpuftow, ktorębyście Przy nabożnym 
używaniu tych fow, zyfkać mogl. O! 
okrutni na fiebie famych tyrani, nie 
czynicie wy tak oftrych w dręczeniu 
ciała (wego pokut, żebyście fie z kar 
zafłużonych doczefnych, fprawiedliwości 
Bożey wypłacić mogli; gdzież f3 ści- 
fle na chlebie, i wodzie pofty ? gzież 
krwawe dyfcyplińy ? gdzie twarde fy- 
piania? i inne ciała dreczenia? Me. 5 
Nie ftaracie fie też, io. odpufty tych kar, 
bo oto fpofob ieden, fpofnb ziednania fo- 
bie darowania tych kar, mowić częfto: 
A Miech 

Tomik II, Nauk, 
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Niech będzie pochwalony ezus Chryfius, a ten 
opufaczacie, \ Coż idzie za tym? izali 
tie co, że z tych kar po śmierci $cifle, 
iuż mie zadofyć uczynienie, ktore ieft 
z zafluga złączone, ale zadofyć bez za- 
fugi cierpienie oddać muficie fprawie- 
dliwości Botey. O! bez litości na fie- 
bie famych ludzie! jeftie to znak do= 
brze wiernego, i pobożnego Cbrześcia: 
Mina? w częfłym opufzczaniu mowiee 
nia tych fiew: Miech będzie pochwalony &5c. 
taką, i Chryftufowi, krzywdę, 1 fobie 
fzkodę duchowną czynić? Ahl wyro- 
zumcie to, ktorzy zapominacie o Bogu, 
zapominacie o Jezusie, Bogu wafzym. 
Quomodo nos effugiemus (gl Jupplicium ) 
fi tantam. neglrcerimus falutem, ad Hebr: z. 
Ng. SE d 
CZESC IL 


1. A używaycie tych ow, jak tylko 
możecie nayczęściey, Oto. nas 
wzywa do tego, gowliwóścią fwoią Da- 
wid, ktory payprzod mowi o fobie : Bę= 
de błogofawił Pana, każdego czafu, Zar 
wfze chwała lego w uściech moich, a 
potym przydaie zaraz: Uwielbiaycie £ 
wy Pana ze mną, albowiem wywyżfzo* 
ne iet jmie jego. Flat. 33. à u. 1. Mamy 
powinność, abyśmy fie ile możności ufta- 
wicznie modlili: Oportet. femper orare es 
nunquam deficere, mowił JEZUS, Luc. 18. 
U LE 
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vir Dla czego, Paweł S wiéty zalecał 
wieroym, aby fię bezuftaanie modlili - 
fine intermi(ffone orate... t, ud du. 5. mox. 
A moiemyi mięć latwiey fza fpofobnosc 
do modlitwy, w Jmie JEEZUS A uwieł- 
biaiącey Boga, iak używać nayczężciey 
tych How :, Wiech. będzie pochwalony JEZUS, 
Chryfius. Ani ru niech nie myślą profte 
dufze: gdybyśmy częfto mowili: Wiech 
będzie ©5c. tobyśtny fie prędko zeftarzeli. 
Ab! Chrzescianie ! ízyderítwo 4o ieít 


z Chryftusa, a iefzcze bloznierfkie, a 


nie godzi fię z Chryftufa fzydzić, Deus 
non ridetur  Przyüowie to ient: lekko- 
wiernych, a fam Job żali? fię ną takich, iak 
fyaow głupftwa i podłości, ktorzy go 


wzięli i podali na przyfłowie:. Filii kulto- 
rum... factus fum. ipfis in proverbium, abomi- 
nantur mie, 65 longe fugiunt à me. Tob 30. d v.g. 
Coż mowić o Sedzim żywych iomar- 
łych JEZUSIE ? godziź fie Imie Jego 
brać na przyftowie śmiechu? ktory i 
owfzem odnawia młedość bafzę ? Dus, 
qui renovat juventutem) meam. Niech 
Die myślą powtore, że przez częfie, 
uiywahie tych fow, zpowfzedniajoby 
Imie Jezufa. Y owfzemci to tego po- 
trzebą, aby/ w ultach dobrego Chrze- 
$cianina nie zpodlało,ale zpowfzechniało, 
ta ieft w powfzechnym używaniu było, 
Coż to bowiem iefi enota? oto ieft, 
nalog dobry nabłanialący wolą, do, po- 
U 2 wrs- 
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witarzania dobrych uczynkow,mieć prze: 
ro nalog częfiego pochwalania , Jezusa, 
mowiąc: Niech będzie Se. iet to mieć pra- 
wdziwą cnótę ; bo ieft mieć nałog dobry, 
a możefz to cnota zpodleć u pobożnych, 
icnotliwych ludzi? dla tego, że im por 
wfzednia, czyli czefta w używaniu? Y o- 
wfzem, według nauki Grzegorza SŚwię* 


tego, w więkfzym im ieft upoważeniu; 


ta bowiem ieft rożnica rzeczy $wiato- 
wych, i cielefnych, od duchownych, iż 
pierwfze, kiedy fa w częftym używaniu, 
podleią, i brzydną; drugie zaś, kiedy 
fą w rzadkim używaniu, podłe im fą, i 
nie mile, s iezeli fq w czeftym, tym im, 


fig fzacownieyfze, i milfze faia, im ich 
czężciey używaią. Nalog przeto cze- 
ftego pochwalania Imienia JEZUSA, 
możefz fpodleć w dufzach pobożnych, 
bogoboynych i enotliwych? chyba roz- 
wiozłych i niecaotliwych? O! niero- 
zumoi Galatowie, mowit Paweł Święty» 
j także to, kiedyście duchem zaczęli; 
ciałem kończyć będziecie ? trzymaiąc Í 
mowiąc © rzeczach duchowcych po cie» 
lefnemu? Czyli temu, ktory ma zwyezay 
częlto fig upokárzaó, częfto chodzić do 
Spowiedzi, i Kommonii, modlitwy pewne 
odprawiać &c. enota pokory i nabożeń- 
Rwa podłą fig faie i obrzydliwíza?. a 
nie raczey, fzanownieyfzą, 1 milfza? toż 
fię ma rozumieć o częłtey zk” Eau 
Q - 
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flodfzego Imięnia w powtarzaniu tych 
fow:. Niech będzie pochwalony -JEZUŚ 
Chryfiu. Ani myślcie iefzcze : Ale 
fie zprzykrzy? Co? Zprzyťrzy (ię? 
A nie zprzykrzy. fię tym ięzykiem 
czartow wzywać ? flow fprofaych, zgor- 
fzeń, i złości pełnych gadać ? a chociaż fię 
fumnienie rani, dulza zabiia, ięzyk fie 
jednak nie łamie, ami gęba boli; a u- 
wielbiać ]mie Jezusa, nad wfzyftko bło- 

ofławione na wieki, ta ma być ciężkość? 
i przykrość? O juzu, Sędzio żywych 
å umarłych, rozfądź Ty między mną, i 
między tym ludem tę fprawę! . Przykro 
ieft prawda uwielbiać Imie Jezufa ztym, 
nienabożnym, gnuśnym,i leniwym w fu- 
ibie Bożey Katolikom! niedbaiącym o 
zbawienie dufzy fwbiey, ale dobrym, 
cnotliwym,i pobożnym arcy wdzięczna» 
i pożądną, bo iako. Bernard Swięty mo- . 
wi, Imie Jezufa wfpominane , mijodem 
im fie, kanarem, i fodyczą w uftach 
ich faie. lm Je częściey wfpominaią, 
tym Je częściey wfpominać pragną, i 
nic im fig wcale pie podoba, ani fma- 
kuie, gdzie fig nie wzmiankuie JEZUS; 

dzie nie brzmi chwała Jego: 

Arcyby więc rżecz zbawienna, i 
przyzwoita dobremu Chrześcianinowi 
była: Nigdy rano z łożka nie witąć, 
ani fię do niego na fpoczynek zabrać. 
Nigdy do ftoiu nie fieść, ani też od 

fes 
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niego! wiać. Nigdy żadnege pokarmu, 
ani też napołu zAkoftwać Nigdy da 
domu; bądź włafnego, bądź obcego nie 
wniść, ani też z Diego wyniść. "Nigdy 
'fie zprzylacielem, lub'z nieprzyiscielem 
nie fporkać, albo rez z him rożftać, a nie 
pochwalić Nayświętfzego Imienia Jezus, 
ii nie mowić: Wiech będzie pochwalony g E- 
ZUS Ghryfius. (W fzakte £yczemy fobie, 
„aby Bog firzegł wyiscia nafzego, i 
przylścia nafzego , Y wfzyfikich drog 
pafzęch, Dominus cufodiat introitum Ext. 
a móżemyż tę: obronę ziednać „lak 
"wzywając Imienia JEZUS? Wfzak- 
żeśmy wfzyftko w Imie Jezufa, według 
nauki Apoftoła, powinni czynić, mowić. 
Omne, quodcunque. facitis in verbo €5 optre, 
omnia in Nomine Doini noftri g ESU Chrifi: 
ad Cólos: 3. v. i7: a to'dlatego, aby 
lmie Jezufa' Chrgftufa było wftawione 
w nas, i my w nim, według: łafki tegoż 
jezufa Chryftufa: Ur darificetur Women 
Domini Noftri S'ESU Chrifti im vobis, 85 vos 
śp illo frcundum gratiam Dei Noftri. © Do- 
mini JESU Chrifi. 2. ad Thef. 1. v. £z. 
A to dla tego, żeby nam (ie to wfzyftko 
ofrociło ba zbawienie, bo nie mafz ia: 
ńego lunienia pod fońcem, w ktorym 
nam potrzeba być zbawicücmi, oprocz 
Imienia jezufa, ktore vain zbawienie, 
j Zbawiciela znączy. &c. 

Ani 
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Ani fię ru godzi mowić, że przy 
tych czynnościach ludzkich,ate ma zwy- 
Czaia, ani mody używać tych flow : 
Wiech będzie pochw: Ee, chyba u famych 
tylko grubych, i Dieókrzefanych pro- 
ftakow. Ale ieżeli iefzcze macie ifkler- ` 
ke w fumnieniu fwym „Ducha Chrze- 
ściańfkiego. powiedzcie mi, e>yli moda 
świata, może flufsnie uymować chwały 
ímieniowilezusa, a wam fzkodę ducha- 
wną czynić? A oto, kiedy wy dla mody 
świata, apufzczacie pochwalić imie Jes 
zufa, uymuiecie chwały Jezufowi, 4o- 
bie łatki Bożey, zafługi, i obrony od po- 
kus fzatańfkich, i Odpuftow Swiętych. 
Nie ftaiefz fẹ cu oczywiście ta moda, 


czyli przylazń świata, nieprzyiaciolka 
Boga i wafzą? Amicitia hujus mundi tni- 
mico et Dei, €5 qui voluerit amicus effe hujus 


fæculi, inimicus Dei confituitur, „Jacob. 4» 
v.4. A nadto: będziecież wy cheieli 
tak zakończyć życie fwoie, fak je za- 
kończył Szczepan: Swięty, ktory umie- 
raiqc, a widząc Jezūfa, mowił: Domine 
JESU [ufcipe fpiritum, meum. AT. 7. v. GB. 
Czyli też: żeby wam świat, i moda ie- 
go przybyła na pomoc, i was od piekta 
xatowala?a przybedziez wam Jezus w ren 
Czas, kiedy konać będziecie, kiedy dla mody 
świata, opufzczacie powiękizenie chwały 
jego? Czyli ze świątem, i modą iego 
ginąć chcecie ? Czyliście wy przyfięgii 
pray 
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przy Chrzcie S. wiarę świątu i modzie 
lego? a nie raczey Chryftufowi, i Reli: 
gii jego ?. Ani powtore waży mowić: że 
gdybyśmy częfto używali tych flow : Wiech 
będzie pochwal; £c, śmialiby fie z nas ludzie, 
Y ċoż ztd? Cnota prawdziwa za zwy» 
czay od złych ,wyśmiana bywa. Deridee 
tur jufti fimpliciłas, mowi Grzegorz S. 
a P. Jezus: Luce 6. 0, 25. mowi, żeby wam 
biada było, gdyby was chwalili, f błogo» 
fawili ladzie, błogofawieni zas w ten 
czas iefteście, gdy wam złorzeczyć be- 
dą, i prześladować, i nienawidzić. ibid. 
v. 24. Nie mile? wam będzie na fądzie 
oftatnim w obliczu całego świata flys 
fzeć ich narzekania na fwoie głupftwo : 
Nos infenfati vitam illorum oftumabamus in- 
Janiam 69 finem fine honore. Y coż wam 
ten nierozum, piochość ludzi niemaiq- 
cych wiary, i cnoty uważać, i odrażać 
fie od tak zbawiennego zwyczaiu mo- 
wienia tych ffow: Wiech będzie pochwa” 
lony JEZUS Chryfw. Nie miłoż wam 
będzie ffyfzeć ed Jezufa: Nie witydzi- 
liście ie za mnie, i Ja was fię też teraz 
nie wftydzę. Mowcie przeto iak nay» 
Częściey, a mowcie 

II. -Z nabożeńftwem. Wielkie to 
bowiem, 1 Święte Imie ieft, niegodzi gb 
fię używać i wipominać, tylko $wigto- 
bliwie, Nie dawaycie, mowił Chryftus 
Math. 7. v. 6. pilom świętósci, ani por 

rzu- 


gezuja Chryftufa. 813 
rzucaycie pereł wafzych przed wies 
prze, by faadz ich nie zdeptali. Coż 
to ieft z pobudki śmiechu, żartu, fwa- 
woli, miowić : Niech będzie pochwalony Efc. 
ieżeli nie lekomyślnie deptać świętość 
naygodnieyfzego Imienia JEZUS, i tę 
nagdroifza perle, na wzgardę innym 
podawać? a maż fię to godzić? lmie+ 

śnia JBCHOVA, „ktorym fie Bog fam 
nazwał, a ktore według Abulenfa zna- 
€zylo Naywyzfzego. PANA i TWORCĘ, 
dla ufzanowania Jego, niegodzilo fie 
nikomu z Jzraelitow wfpominać, i wymae 
- wiać, ale zamiaft tego Imienia, nazg- 
wali Boga Imieniem Nicinymowsego, Nie- - 
wyfławionego, oprocz famego naywyżfze= 
go Kapłana, i ta w .ubior Kapiańfki 
Uroczyście ubranego, i na. mieyfcu, 
ktore fie Swietym Świętych nazywało, 
A kiedy Je wymawiał, mieli powinność 
wfzyfey lzraelitowie upadać na ziemię, 
na twsrzy fwoie, aby eześć i ukłon od- 
dawali. Imie JEŻUSŚ, czyli z Hebray- 
kiego iezyka JESUAH, znaczy BOGA 
Zbawiciela czyli Odkupiciela, ktore 
przez to, Ze fie Słowo Przedwieczne 
ftało Ciałem, i miefzkało między ludźmi, 
italo wymowne, od Gabryela Świętega 
nazwane, od Nayświętfzey Maryi, i Jo- 
zela Swiecego Chryftufowi nadane, od 
Swiergch Apoftołow opowiadane i wy- 
fiawione, zdaie fig być wyżfzty gedngs 
à ; ści, 
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214. o Pochwaleniu 
ści, iako Abvlenfs 4. 7. in Exod. 2. twier- 
dzi, mad imie. fechoua,  lako bowiem 
wyżfzey. godności; i miłofierdzia ieft 
Dobrodzieyftwo Odkupienia, i Z.bawie- >. 
nia pafzego, nad Dobrodzieyftwo kwo- 
rzenia, tak fig zdaie być wyżfzey go- 
dności Imie JELZU AH; czyli JEZUS, 
znaczące nam Boga, Odkupiciela i Ziba- 
wiciela, nad Imie „jechovdh , znaczące 
ńam Boga Stworzyciela, czyli lstność, 
od ktorey wfzyftko, i dla tego Kościoł 
Swięty die tak Gę częlto nakłaniać roz- 
kàzuie, na wfpomoienie Jmienia BOGA, 
jak na wfpomnienie Jmienia JEZUS, 
a przeto, kiedy lię to Jmie JEZUS iuz 
íffilo wymowne, a ż takimże go ufzano- 
waniem, i nabożeńftwem wfpominać, 
wielbić, i pochwalać nie mamy? Nie 
może nikt mowić tego flowa P. JEZUS, 
tylko w Duchu Swiętym, a Dich Swię- 
vy cotchnie? izali nie fame pobożność, 
miłość? Miłość Boża ;wylana iek ną 
nas przez Ducha Świętego, aby więc 
tak, iak należy do zbawienia, uwielbiać 
Jmie Jezufa w tych flowach; Wiech będzie 
pochwal: €5, potrzeba ie mowić z ducha 
miłości Boga, i pobożności.” Nie każdy 
bowiem, ktory mowi: Panie, Panie! 
(JEZU Chryfte) wniydzie do Krole- 
$twa Bożego, ale ten, ktory czyni wolą 
©yca Niebiefkiego, wola zaś Oyea Nie- 
biekiegó, abysmy jezufa Jmie z nay- 
głęb- 


gezuja Chryftufa. - ..— 3% 
giębfzym afzanowaniem wfpominali. Ut 
in Nomine FROU omne genu flrltatur EC. 
Od grzecha więc trudno fig" uwolnić 
mogą owi Cbrze$cinie, ktorzy nie- 
z nabożeńftwa, zle z lekomyślności umy- 
fu (wego, używałą tych dow: Miedh 
będzie 648. a defzcze trudniey, ktorzy 1 
ze smiechem, i 2- pobudki smiechu, Zars 
tu i rozwefelenia iakiegoś $wiatowego, 
a iefzeze więcey trudajey, ktorzy dia 
wy(zydzenia tego Nayswięcfzego Jmie- 
nia, lab innych enócliwych lidzi uży: 
waiących częfto tego świętege fpofobu, 
powtarzaig te-Itówat Wiech €o. Pu tiale24 
€i wfzyfcy, ktorzy z częftego pawtarza- 
nia cych Row, czynią fobie pobudkę da 
piiańltwa, powinnismy w nii Jezufa 
ieść, pić, ale nie abytkować, sle go nie 
iniefzać z piiańftwem, i obzarftwem, a 
jefzeze cktopieyfza, używać tego Jmie- 
pia za pobudkę iakiego grzechu. Tu 
pależą i owi, ktorzy dla zatkania gęby 
fumnieniu wołaiącemu: odpuść z ferca 
urazę bliźniemu, i poiednay fie znim, u* 
írzymuige gniew i nienawiść wewnętrzu 
ku niemu, mowią re ftowa : Niech będzie Ee, 
alboż to obłudą ferca, i zwierzćbnią 
poftacią owieczki, może być pochwalo- 
Sy jezus, ktoty ia w Faryzelfzach po- 
tępił $a vohis hypocrite 65c, czyli Ge tu 
raczey nie bluni Chryfius, a niżeli fig 
pochwala? kiedy fię- Jego pochwaienie 

ufty 
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wfty, chce mieć zafoną, i pokrywką nie. 
hawiści ferca, gniewu, i zemfty? Coby 
zaś trzymać o tych, ktorzy z famego 
zw%yczalu, bez uwagi poptzedzaiacey 
używaią tych flow : Niech będzie poch: €5c 
Ja mowię: iż ieżeli fie przyzwyćzaili 
do tych few z pobudki dobrey, .powigs: 
kfzania chwały Jezufa, i zatugi fwoiey, 
dobry iet w nich ten zwyczay, i chwa- 
lebny, a przeto dobre ieft i chwalebne 
w fkutku wykonanie tego zwyczaiu, tak 
iak dobre fg uczynki pokory, i innych 
cnot, pochodzące z dobrego zwyczaiu, 
a tym lepfze, kiedy fię przynaymniey 
przez powfzechną, ranną intencyą do 
nadprzyrodzonego chwały Bożcy wy- 
. kieruią końca, Jako bowiem  nalog 
grzechu, im iek więkfzy, tym gorfzy, 
ani fig uwalnia od grzechu, ieżeli fig 
nie wykorzenią, ale, dabrowolnie trzy- 
ma, tak nałog dobry, im ieft więkfzys 
tym lepfzy, ani zadugi odbiera, kiedy fie 
dobrowolnie utrzymuje, ale raczey po* 
więkfza, 

Mowmy przeto iak nayczęściey: 
Niech będzie pochwalony j ESUS Chryftus, 
niech miłość Jego goreie w fercach, 
a chwała brzmi w uftach nafzych. Mow- 
my, a naywięcey do Braci nafzych, na 
iednym łonie Kościoła Swiętego zofa- 
iących. Dyfsydenci, ponięważ nie fa 
wípol członkami Chryftufa z nami, p 
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od niego fą odcięci, ponieważ ani co 
wierzą o Odpuftach, ani ich mogą zy 
fkać, nie msią do nas prawa, abyśmy 
ich tym Nayświęcfzym |mieniem zludzs.- 
kości powiranie oświadczali, chyba 
tyle, że i dni wyznaią Chry&ufa, i 
mogą fobie przez pochwalenie jego 
jaką łafkę ziednać do zbawienia. Nie 
iowmy ich zaś nigdy do żydow, Uin- 
mych niewiernych, boby ci bardziey 
2blnnili; niżeli, pochwalili JEZUSA. 
Ale wzaiemnie do fiebie, nie uftawaymy 
w ich używaniu nigdy. Niech więc bę- 
dzie odemnie, i od was, teraz, i zawfzę, 
pa tym i na każdym mieyfcu w na- 
fzych pracach, i fpoczynkach, w przy- 


.  krościach, i pociechach; w całym życiu 
i śmierci, i przez całą wieczność po- 
chwalony JEZUS Chryftus. Amen. 


KONIEC NAUK 
DRUGIEGO TOMIKU. 
Na Więkfza BOGA Chwałę. 


Zbior krotki Nauk czyli Kazano 
Drugiego Tomiku. 

O ea Sirana netaa CRM Soli Saturn cal evt pilo 

Na Nawiedzenie Naysw: Maryi Panny. 
Czego fig z Nawiedzenia M, Maryi uczyć 
Część 1. Y czego fobie życzyć mamu, Cz. 1T. 
Czego fie uczyć t. z przykładu wybrania fig 
gy do Elżbiety, 2. z podroży famcy, 3. z 
powitania fip aey z Eigbicta.. | Czego żuczyć 
fprowiedliwi na wzor Elżbiety, 2. 3 gyzefani 
na wzór „jena w grzechu pierworodnym 
zollaiacrgo, od karty r. 

Na Szkaplerz. Przywileje Szkapierza z fja. 
ny Maryi, Cz. I. Obowiązki z firory przyż 
muiących go, Częsć II. Pierwizy praywticd 
z firony Margi, że przyimuiących Szkazlerz 
przyjpófobia za dzieci, 2. że ich, w życiu ma 
w ojobiiwjzey piece, 3. że przy smierci 
przybędzie im mapomot, 4. 2e w Sobotę 
pieru [zą po Śmierci ma ich odwiedzić w czy- 
Jeu. Obowiązki zać: 1. Szkaplerz, i iak na 
fobie nofić 2. pewne, i takie odprawiać mo- 
dlitwg, 3. wftrzemiężliwość od miefa w Sryo« 
dy i Soboty zachować, 4. czyfłość i 
tą fanowi zachować. Przydoie fig krotka 
wiadomość 0 Koronce, rd k. 21. 

Na Snieżną Nayśw: Panuę. Wielkieu ief 
mocy Nabożeńfiwo prawdziwe do Ways. Mia- 
ryi, Cz 1. Y wielka ist moc Maryi w rdto- 
waniu do fiebie nabożnych. Cz, 11. Wielka 
moc nabożeńjiwa, bo ich Bogu i Chryjtufowi 
miłe, a przeto (Mania go do udzielania tajk 
efobliw/zych utrzymuiącym ie, 2. bo bront 

nabo- 


+ nabożnych od mocy: zatańfkieyssi sgrzetkow 
< więźfzuch. Wielka moc- Maryi w rotowaniu 
naboźnych,bo ief Matką Boga Sędziego i Zba- 
witiela, 2. i Matka ich miłofierdzia, Ki 40. 

Na Wniebawzięcie Nays: Maryi Panny. 
Nie możćmy misc Fatwieg[aeg drogi do zie- 
dnaria d Boga tajk doczejnych, bylebyśmy kę 
niegodnemi ziednanża ich nie czynia , ia! 
przez Maryą. Cz. I. Tym więcey Faft ducho- 
wnych i wiecznych, bylebyśmy przejzkody do 
nich nie czynili. Część Il. od k. 72. 

Na też Swięto o Smierci Nayśw: Maryi. 
Przyczyny Śmierci Maryi, Część |. Frzy- 

„mioty Śmierci Maryi. Część IL. odb — 

Na toż Swieto o Ciele i Dufzy N. Maryi 
Szczęśliwe było Ciało N. Maryi przy Zaśnie- 
niw gey, Cz I. Ale fzczęśliw|za Dufza przu 
wzięciu grey w Niebo, Część Il. od'k. 

Na toż Swięto o Chwale Wniebowziętey 
Maryi. Bog oddate Chwałę wieczną Świę- 
tym jwoim według wymiaru tafki, zaflugi, è 
miłości. Naywyżjzą miała tajkę u Boga Ma- 
yya, naywyżfze nad wfzyftkich Świętych za- 
fługi, iw naywyżfzey zoftawata miłości, te- 
mi więc trzema drogami naviwyż|zey przy 
Wniebowzięcia fwym dojzła chaty. , Przy 
Cząftki Nauki. od k: 

Na Narodzenie N. Maryi P. Szlachetne było 
NorodziniziWaryt w obliczu świata, ale że 
rożne przyćmiły przygody. Szlachełnieyjze 
było w obliczu Boga, i co ie obiaśniło, K. 

Na toż Święto o dwoiakim Narodzeniu fie 
Maryi, Narodziła fic według Ciała Marya 

jadis scele día 


dla nas grzefznych zbawienia. Ceist T. Ale 

abysmy że-w [kutku otrzymali, potrzeba teft, 

oby fię też duchownie w fercach nafzych uro- 
dziła, Część H. od karty, 

Na toż Święto o Przymior: Nar: Maryi. 
Narodzenie Maryi bytó naygodnieyfze, Cz. I, 
było Nayświątobliw/ze, Cz. Il, było światu 
naypożądań/ze, i naypożytecz, Cg.1I. k.'274 

Na Święto Imienia N, Maryi. jimie Mary: 
naychwalebnieyjze, bo nam znaczy Matkę Bo- 

q, Cz. 1. eft Nayświęt/ze, bo wyraża Ofo- 
bę tafki pełną, C.I. Fef nayzbawieńnieyfze, 
bo znaczy Pośrzedniczkę zbawienia najzego. 
Częsć III, od karty 192. 

Na Rożaniec N. Maryi. Swiatobliwe iefl ná- 
bożeńfiwo Rożańca, Cz. 1, dle ie też swigto» 
bliwie odprawiać należy, Część Il, —k. 200. 

Na Opiekę N. Maryi. Przedziwna ief móc 
Opieki N. Maryi za nami do Bogo, Cz. 1. Ale 
aby Jey w fkutku doświadczyć „ ziednać Fa 
fobie; nafzą ieft powinnością, Cz. 11. k, 232 

Na Ofiarowanie N. Panny. Ofiarawała fie 
Marya P. Bogu garoz w pierwiaflkach życia 
fwego, bo te od ludzi w/zyftkich należą Bogu, 
Ca. 1, Ofiarowała fg cała, bo go ludzie z ca- 
tego ferca mitować powinni. C. 11. Ofiarowata 

` figna zaw[ze, bo ludzie w miłości Śjego ni- 
gdy ufiawać mie powinni, Cz. III. k.'254 

Na Nowy Rok o Używaniu tych Słow : Niech 
będzie pochwalony Jezus Chryftus, ktore fie 
przyzwoicie za Kolendę dać 6%. k. 

Na tenże Dzień, o tey famey rzeczy. Wie 

chcieć używać tych flow, iei to £e k. 
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